Hledani pavuciny

Anna Sochova

Pojd'me se podivat do dalekych kraji a minulosti, snad podobné predislamské
Persii. Misi se tu dédictvi davnych kultur, povér, zvykli a magie a vzyvani mnoha
bozstev. Tu a tam ptijde na svét potomek lidské princezny, ktera se kdysi stala
zenou vladce podsvéti. Divky jeji krve, zvané Zedly, vSak museji obstat v té¢zkém
udélu: nesméji zddnym ¢inem uhnout z cesty dobroty, soucitu, laskavosti a cti, aby
se nestaly poziraCkami mrtvych. Lze viibec obstat uprostied bojii 0 moc a krutosti
sveta?



1.Dulukir

Vzpiimena postava na skalnaté plosin€ stala tvaii obracenou k vychazejicimu slunci. Byla
némou vyzvou krvavému nebi i proménlivym stintim pise¢nych piesypt.

"Rozhodl ses, mij pane?"

Tmavé postava se ani nezachvéla. Muz davno véd¢l, ze neni sam. Byl si také jisty kazdym
pohybem ptichoziho. Odpovédél bez ohlédnuti:

"Hvézdy i nebe fikaji, ze musi byt prolita dalsi krev, Kurabe. Rutiz mé jesté mnoho stoupenci,
co veti v jeho €istou, bohy poZzehnanou mstu."

Hlas zn¢l velice mlad¢, prichozi byl mnohem star$i. Presto byla jeho podfizenost samoziejma a
uctiva.

"Paléc tvych predkl v Kistru bude brzy vydrancovan a bezbranné Zeny uvnitt podlehnou nésili.
RutliZ se netaji svymi imysly. Slibuje vojakiim vSechny radosti dobyvateld."

Po téch slovech se muz k ptichozimu otocil. Byl oblecen stejné jako Kurab, v ¢erném odévu
bojovnikil od Zeol-turum. Na prvni pohled by nikdo nevahal s ur¢enim prava velet. Proti
statnému Kurabovi s bilymi vousy stal sotva dospély mladik s tenkym knirkem. Témé&f o hlavu
mensi, tvar skoro div¢i, ale oci starsi, nez Kurabovy. Chladné jako ¢epel mece v mrazivém
poustnim svitani. Jejich pohled kazdému vymezil jeho misto.

"Pojedes k nému, Kurabe. Dohlédnes, aby Rutuz nezabil zadné z kralovych rukojmi. I kdyby ses
mu mél piede viemi postavit. Tvého slova si Surimsky vazi, ty navic dokazes rozeznat, kdy to
jen piedstirad. Veéfim ve tvou moudrost, Kurabe. Sam jsi mne ucil, Ze ptetvarka 1 Silence nuti k
sebeovladani, jakého by jindy nebyl schopen. Rutiz jesté nedosahl cile, jesté porad musi vypadat
uslechtile."

Kurab sklonil hlavu a prsty se dotkl ¢ela. Mladik mu seviel ramena a vazné€ mu pohlédl do o¢i.

"Ne takhle, uciteli. Jsem dneska sice jest¢ mladik Dulukir, tviij synovec a zak, ale az skryvani
pomine, ty jediny mne nikdy nebudes§ zdravit jako svého pana a ani tak oslovovat. Tobé¢ totiz po
vSechny Casy naleZi vysada a pravo oslovit mne jménem."

Kurab ptikyvl.

"Dovol tedy, abych t¢ objal, synovce. Jen Soudce vi, zda se té chvile doziju."

Muzi se rozloucili a Dulukir osamél. Slunce se jiz vyhouplo nad obzor a pisek rozzétilo novymi
zlatorudymi a hnédymi tony.

"Bud’ pozdraven, planouci dar¢e Zivota a smrti! Bdi nad mymi pravy, jako Soudce chrani své
Zeoly. At tvé paprsky zafi vstiic dni, kdy se opét setkam se sestrou."

Lehky vanek vynesl vzhiiru nékolik zrnek pisku a lehce je vmetl Dulukirovi do tvafe. Zasmal se
a upevnil rousku k pfilbé. Byl si védom sily rouhac¢ského skadleni, kterého se dopustil. Bohové
nesnaseji zadné zminky o Soudci, protoze jsou bezmocni pied jeho sudbami. Na vic, nez
takovéhle napomenuti, se ale nezmtzou. Svét je ve varu, vSichni vyhlizeji lepsi ¢asy. Véti v
prichod spravedlivého krale, doufaji v Zeolu. A také v Soudcem urcenou pannu, kterd projde
branami osvobozeného Kisuru a da krali slavného syna.

Vé&stby potvrzuji, ze Sira je opravdu posledni Zedlou, Ze se snad jesté poslani nezpronevéfila.
Kdyby ptece, Soudce jist¢ dovoli, aby htichy od¢inila. Jestli opravdu tanéila pted strycem
Zarubem nahd, jen v posvatném nahrdelniku... Dulukir zamitavé mavl pazi. Vzdyt byla jesté
dit& a Zarub ji mezi své Zeny az do konce svych dnt nezatadil. Sira uréité obstala! To v jejich
rukou bude zéklad trvalé vlady jediného vladce téhle zemé, az Dulukir odlozi souc¢asné jméno.

2. Utk
Sira hned védéla, ktera bije. Koneckoncti nezazivala pad krale poprvé. S Ladri bude brzy zle.

Vyuzila kratkého zastaveni a nikym nevidéna honem pielezla do princezninych nositek.
Nedbala, ze jsou kon¢ neklidni a roz¢ileni muzi bezradné kiici jeden na druhého. Sama Ladri se



nad Sirinou drzosti zatvafila hodné dotden&. A nejen to. Byla sama zpocena a tisnit se jests se

Sirou? Neslychana drzost sluzky!

"Co si to dovolujes? Vis, jak smrdi§ potem?!"

Sira védéla, Ze bude nutné vydrzet prskani aZ do konce, nehnout p¥itom ani brvou. Velitelka si
nejdiiv musi ulevit. Pokud by Ladriiny vylevy Sira pterusila pfed vyétem utrap a znechucent,
pred vychrlenim viech nadavek anebo pied zdiraznénim dobrotivosti, Ze Sira pies viechny
odporné €iny smi jesté chvili zit, spustila by tisickrat vyslechnuté znovu dokola.

Drahocenny &as mizel jako pisek mezi prsty a Sira vahala, zda by pfece jen nebylo moudiejsi
Ladriinu pusu né¢im ucpat. Dlani ne, ta potvora malé kouse. Nastésti se narky pielomily k
zavéreénym laskavostem. Sife unikl povzdech. Ladri je pofad nezkusena, piiserné rozmazlena
princeznicka. Chce takovou zistat navzdory vSemu, jako kdyby vé¢né prosazovani vseho, co
chce Ladri, mélo zastavit ¢as. Jesté nepochopila sviij pad z vysin? Nebo opravdu zaviela oci a
jen vztekle podupava to svoje? Sira uz nema ¢as na dlouhé dohadovani. Kdyz Ladri ztigila hlas
do drmoleni, razné ji pierusila. NeZ Ladriiny o¢i vztekle zaplaly, piidala Sira na naléhavosti:

"Rekni muziim, at’ se vzdaji. Vyménime se a ja tvym jménem budu zadat, aby nas doprovod
pustili do Mazije. Tam budes v bezpeci, do Svatého mésta nikdo se zbrani v ruce nesmi."

Pevné se princezné podivala do oc¢i. Nékdy bylo nutné Ladri vysvétlovat hodné a dlouho. ZvIast
pfi rozcuchani. Dojem, Ze neni dostate¢né krasna, mnohokrat Ladri znemoznil dal$i vnimani.
Sira si zakazovala myslet na pisek, mizejici z pomysIné dlang.

"Coze? Zblaznila ses?! Co si o sobé myslis, obludo? Jako bys mohla zrovna ty nékoho oklamat!
VSichni, dokonce i poustni havét vi, Ze Ladri je krasnd jako hvézda na nebi. Jsem vzneSena
princezna, Seredo hloupa. Nezalezu do pisku jako stir! Ty hnusoto jedna, copak nechépes, Ze jak
n¢kdo zahlédne ty Cerné ¢ary, co mas, musi ti srazit hlavu? Ne, jen se pfiznej: Zavidi$ mi, ty
chces, aby se fikalo, ze moje krasa je vymys]?!"

Jak ¢asto musela Sira tohle dité milovat opravdu ze viech svych sil? Jiny vychovny prostiedek
nebyl dovolen. Dala jejimu otci slovo, Ze to dokaze. Dokonce jesté vic: Slibila nastavit vlastni
krk za jeji. Co zvitézi? Jeji slovo nebo Ladriina - hm, viile?

"Ladri, jsi dcera krale, ktery prohral. Jen proto ptece prchame do Mazije. Prilis jsme se zdrzely
naklddanim vsech balik{i, obzor ndm stini vitézné vojsko. Jestli se opravdu chce§ zachranit,
udélej, PROSIM, co ti fikam."

"Co by se mi tak mohlo stat? Jsem kralovska dcera. Kazdy si musi povazovat, jen kdyZ na n¢j
pohlédnu!"

Sira si vzdychla. Viechno se opakuje. Misto Tadzluka mé tvrdohlavou Ladri. Mladsi bratr
zmizel v téhle pousti pred sedmi lety. Také na utéku do Mazije. Stejné pozdnim, jako tenhle. Nez
je kral Zarub dostihl, Tadzluk naStésti ujel se dvéma vérnymi. Nikdo vSak o nich nikdy vic
neslysel.

Budes otrokyni, Ladri, na tobé se budou mistit za v§echno, ¢im komu MRTVY kral Zarub ublizil.
Twviij otec kdysi tady n€kde pobil vSechny nase ochrance i zeny, odvezl mne jedinou. Velitel
tehdy matce fikal, Ze nema smysl se brénit, ze Zaruba odpor rozzuii, ale matka navzdory v§emu
ptikdzala bojovat do posledniho muze. Ona, Zedla. Proc€ tolik chces, aby t& nékdo podtiznul
pravé proto, Ze jsi Zarubova dcera?"

Ladri se zamyslela. Tak hluboce, Ze se na jejim alabastrovém ¢ilku objevila vraska. Praveé ve
chvili, kdy za zavésem promluvil Mulbar, velitel jezdcii. Oznamil, Ze nema cenu prchat ani
bojovat, ze je Rutizovi muzi prave spattili. Dvojnasobna presila se blizi k nim, zbytek ¢eka na
obzoru. Ladri o&ividné pochopila. Zbledla, zalapala po dechu - a hned se zamragila na Siru, jako
by nestdsti piivolala pravé a pouze ona. Sira odpovédéla Mulbarovi namisto ni. Povy$eng, trochu
zménénym hlasem, jako by byla Ladri:



"Veliteli, neplytvej zivoty jezdcl. Kdo bude chtit, ptipoji se k vitézi. Nebude to zrada, kdyZ je
kral mrtev. Pouze ty osobné¢ jsi vazan slibem a proto se, prosim, snaz doprovodit moje divky
bezpecné do Mazije."

"Budou se ptat, kdo jste."

"Rekni pravdu a vyjednavej. Kralovska dcera se radsi vitézi vzda, jen aby jeji sluzebnice dojely
do bezpeci."

"Rozumim a dékuji, pani."

Ladri pockala, az velitel odjede. Urazené Spulila rudé, krasn¢ krojené rty:

"Mulbara jsi obelhala, ale co slavny Rutuz? Myslis, ze nebude chtit vidét krasku, o niz se zpivaji
pisne€? Ostatné, on sam je pry velice hezky. Kdyby se nevzboufil, urcité by mu otec dovolil, aby
se o mne uchdzel!"

"Je to Rutiz, vladce Surami. Zapomnélas? Mél sestru Aluju. Tusim, Ze nedavno zemiela pfi
krutém muceni. Co kdyz RutiZ bude chtit, abys zemfela stejne?"

Ladri to kone¢né doslo. Strhala ze sebe Sperky, jako by palily. Honem natahla kosili bez ozdob,
zahalila se do $edého zavoje a vyklouzla ke sluzkam. Sira ji nafidila mléet. Sta¢i jen ob&as
mavnout rukou nebo vzdychnout.

"Neftikej nic, ani slovicko! Dokud nebudete z dohledu vojakt. Lecktera z dévcat by si mohla
vzpomenout na tvoje nalady a biti. Teprve v Maziji zase budes§ Zarubovou dcerou a uchylis se
pod ochranu Burulina chramu."

Mazija, svaté mésto uprchlikii! Jeji otec, podobné jako jini mocni tohoto svéta, do Mazije poslal
dost zlata, aby se tu kdokoliv z jeho rodiny mohl citit bezpecny a zit v dostatku do konce Zivota.
I kdyby okolni kraj znicila valka samotnych bohti. Snad to Ladri dokéaze, snad bude mit vice
Stésti, neZ jedna kralova Zena s détmi pred sedmi lety.

Sira se kraslila s dikladnosti, jakou zatim vynakladala pfedev§im na obskakovani své naladové
princezny. Musela uznat, Ze Ladri tentokrat odhadla véc spravné: Kostrbaté tmavé cary, hyzdici
levy spanek a ¢ast Cela, nedokazala zakryt ani vinou vlasii. Snad kdyby natasila zavoj, aby okraj
zasahoval aZ k o¢im? Povedlo se, zlatem protkavany lem dokonale zakryl pravdu. Sira udivené
pozorovala odraz tvare v zrcatku. Védéla, Ze je poznamenand a oskliva, ale ted’ ji oplacela
pohled divka se stejn¢ velkyma mandlovyma ocima, jaké ma Ladri. Az si pfipne rousku a
zakryje tvar, nebude nikdo o pravosti princezny pochybovat.

Venku se zatim jezdci semkli bliz k Sirinym nositkéim. Vechno jako tehdy... Nene, ti
ji oslnilo. Zamzikala a teprve potom zahlédla osamélého jezdce v cerném. Mulbar vyjel
Rutuzovym muziim vstfic. Sam, klidny, jisté pfipraveny zemfit. Statecny jako vSichni bojovnici
od Zeol-turum. Ted’ jde o vSechno.

Nedotknutelnost vyjednavacti davno piesla do povidacek starych pohadkara. Jestli Rutuz tasi
mec... Pane osudu, povedlo se! Mulbar otaci koné, jede zpatky. S nim jezdec v bilém, s rudym
pruhem tkaniny kolem vysoké piilby s ¢ernym chocholem. Rudé a ¢ernd, barvy mstitele. Bila pro
uctu ke v§em jeho zemfelym. Rutz zlstal bez ptibuznych a nyni smi rozhodnout, co udéla se
dcerou tyrana.

Sira nepozorovala Rutuze sama. U vedlejsich nositek kdosi odhrnul zavés. No oviem, rukav
Siriny kogile a zlaty prsten Ladri. Takovéa chyba! Kdyby ho aspon oto¢ila kamenem do dlang, ale
to ji nenapadne. Uz ted’ si mysli, Ze je v bezpec¢i. Poméhej hlupékovi a utopis se s nim. Jako by
malo vitézl podfezavalo sluzebné a otroky! Nebo prodéavalo na trzisti. Divky mély sice malou
nadgji, ale mély ji. Pokud se Ladri nebude krotit, upozorni na sebe a viechno zkazi! Sira luskla
prsty, piivolala pozornost nejblizsiho strazce.

"At sluzky zistanou ukryty, chovaji se nevhodné!"

%

Brzy smérem k Maziji odjel maly privod, vedeny Mulbarem. Ani se s princeznou nerozloucil.
Strazci nositek se vyménili a on se podfidil novému veleni. Sira napjaté Gekala, co bude s ni.



Splni stary slib Zarubovi a bude-li ji Pan Zedlh milostiv, piezije. Prezije? Hlavné musi ziskat
Cas, sevrit dlan s unikajicimi zrnky pisku. Predstirat tak dlouho, nez Ladri dojede do Mazije, nez
pomine nebezpeci, ze mstitel skuteCnou princeznu dostihne.

"Princezno, vystupte. Rutdz Surimsky sam rozhodne o vasem osudu."

Hlas jakéhosi starého muze Siru rozechvél. Je to tady! Na okamzik propadla strachu natolik, Ze
malem poslechla.

"Rekl jsi pane, Ze jsem princezna. Urozené divky se nevystavuji na odiv."

Ano, spravn¢ to fekla. Ovladla sviij hlas, ani trochu se nezachvél. Odmitla hrd€. Vzdala se,
piesto vsak ziistava urozenou divkou, ktera se kazdému neukazuje. Rozhostilo se ticho, skiipél
jen pisek pod botami odchézejiciho posla. Lekla se. Byla pfilis troufald? Ne, je pfece pravem
kazdé divky ukazat svou tvar pouze Zenichovi.

Piesto skiipajici pisek vzbudil strach. Zacal polykat viechnu Sirinu silu, svirat hrud’ a mrazit v
bfiSe. Za chvili 1 muZzi venku poznaji, jak ji ovladl. Zvifata zneklidni a muzi kolem pochopi, Ze
princeznu hriiza ovlada a zbavuje rozumu. Sira zaviela o¢i a nutila se vzpominat na davna
matcina slova. Z dob, kdy ji matka jesté ucila hedvabnému umeéni Zenské slabosti a sily. Kdy
jesté matka zpivala své princeznicce a velebila jeji krasu.

"Jenom neplakat, nepoddat se ptede vSemi. Princezna pfijme i smrt s hlavou vztycenou..."

Driv, nez se opravdu priblizil, védéla o ném. Jeho hnév dusil okoli, jako kdyz se kola vin §ifi po
zt&zk1é hlading. Utichlo i frkani zvifat. Strach znovu stiskl Sirinu hrud’, nemohla se nadechnout.
Mstitel uz je blizko, hned za tézkou latkou. Pisek opét zasktipél, muz mozna pteslapl, mozna
udé¢lal posledni krok. Rutiz, rozhnévany vitéz, ktery mtize udélat cokoliv.

Ruka ve zlatem pobitém chrani¢i panovité odhrnula zavés. Ted’! Sira zvedla zrak a piisné se na
Rutize podivala. S pravou hrdosti kralovy dcery. Tak, jak to dokazala pted lety, kdyz si ji
podobné prohlizel Zarub. Drzela ostrost svého pohledu, i kdyz se v hloubi duse podeziivala, ze
nejspis jenom bez dechu zira do ¢ernych oc¢i nejhez¢iho muze na svéte.

Ne, kdepak, tvar ji ztuhla pod pohledem plnym zasti. Jeji o¢i se staly Stitem, ktery odrazel hroty
tisict dyk. Brénila se jim nekone¢n¢ dlouho. Nebyla si jista, jestli je Rutizova hladka tvar s
rovnym nosem a krasné krojenymi rty vic krasna nebo odpudivé krutd. Nahle se Rutiiz beze
slova odvrétil, spustil zavés a zavelel k odjezdu. Stacila postfehnout, ze mu tvaii prelétl zIy stin.
Nebo usklebek.

3. Cesta k Maziji

Rany do ramu nositek a neomalend vyhrizka, ze mec straze usekne nos nebo prst, ktery se jesté
ukaze, zahnaly Ladri od zavésu. Tiskla se s ostatnimi c¢tyfmi divkami ve vydéseném chumlu.
Bylo tu dusno na omdleni, malo svétla a zddné pohodli. Nositka se dala do pohybu. Ladri
vydechla. Sira ty chlapy opravdu obelstila! Jak to? Hm, nejspis se neodvazili nahlédnout dovnitf.
Potom jsou ale dost zdvofili, to by nic hrozného Ladri neéekalo. Zato tady! Kvili Site se ted’
ona, vznesena princezna, zbyte¢né dusi mezi sluzkami!

Znovu vzplal jeji vztek. Neni pochyb, Sira se pomstila. S ni ted” budou zachazet jako s
princeznou, zatimco Ladri..? Sira je kone¢né zpatky tam, odkud spadla. Jak mohla Ladri
zapomenout? I ta obluda piece mivala otce kralem! Nejradsi by hned vyskocila, vytahla zradnou
Siru z nositek a kopanci ji poslala zpatky, kam patfi.

Nez se stacila Ladri pohnout, ucitila chlacholivé doteky druzek na ramenou, tvafich a na Cele.
Skubala sebou, jak byly lepkavé potem a pachly. Udélala chybu, divky stiskly jeji ramena, jedna
ji drzela v pase. Bez tucty!

"Siro, piestaii! Nehybej se. Prestaii se kone¢né o Ladri starat! Nikdy ti neudélala nic dobrého,
ale tys porad jako slepa a hlucha. Budeme volné, pochop to! Jsme vSechny dcery a sestry vitézu,
nikdo nam nezktivi ani vlas. Jsi znovu kralovska dcera! V Maziji t¢ ¢eka blahobyt."

Ladri zvedla hlavu. Nestacila drzounce odpovédét a zprava se pridal dalsi hlas:



"MuiZe$ se za ni piimluvit, ale aZ vitézové uvéfi, kdo jsi. D¥iv ne, Siro, pochop to. AZ se setkame
s rodinami, potvrdi se na$ pivod a my potvrdime tviij. Jsi nejpiednéjsi z nas. Siro, piedstav si to:
Urcite o tebe budou zadat ti nejmocné;jsi, nejlepsi muZi svéta. Podvol se osudu, jsi prece pod
ochranou samotného Soudce."

"Kdepak piimluvy, na ty bude pozdé! Zapomnély jste, kdo byla Aluja? RutiiZzova sestra!
Chrabry Rutuz necha tu mrchu ptivazat ke konskému ohonu a uvlacet! Nebo roztrhat. Urcité se
mu doneslo, jak umucila jeho sestru. A jestli ne, sama mu to s chuti vylicim!"

Ladri poznala hlas Kiry a hmatla tam. Uskrtila by ji, vySkubla drzy jazyk, seskrabala klizi ze
tvare. Okolni ruce vSak byly v pievaze. Tiskly ji a udrzely v klidu. Jedna dokonce ptekryla
Ladriina usta. Skoda, Ze dost obratng, aby ji Ladri nedokézala kousnout.

"Tise, Siro, nic nesmi udélat! Za viechno, za co ti vdé¢ime, t& ted’ ochranime pied tvou vlastni
dobrotou. Nehybej se, nekii¢. Musime piezit, dokud nas nedovezou do bezpeti. Lez, Siro, vic
udélat nemtizes. Klidn€ si Ladri oplakévej, v§ak nikdo jiny slzami plytvat nebude."

Dusila se vic vztekem, nez slzami. Nenavidéla je a kone¢né pochopila, ze ji ta znetvoiena ohava
nelhala. Kdyby se Ladri prozradila t¢émhle sluzkam, co se tési na navrat do svych vznesenych
domt, zabily by ji. Coz ona jim zrovna ted’ udé¢lat nedokaze. Leda snad v noci, jednu po druhé.
Divala se v paléci ptece, jak eunusi Skrti provinilé otrokyné. Vezme zavoj za cipy, zatoci... Jak
snadné. Chtéla to uz tehdy sama zkusit, ale to otec ptisn¢ zakazal. Divka se pry u smrti druhého
nema smat. Ale pro¢ by ne?

Ano. Udg¢la to. Pijde jedna za druhou, Ladri jim plivne na zmodraly jazyk nebo do rozevienych
ust. Nebo jeste lip: Kazda zemfe jinak, bolestivé, plazit se budou a Skemrat... Pii kolébani
nositek Ladri sptadala baje¢né predstavy jejich poslednich zapasii. Usnula diiv, nez se dostala k
posledni. Pfijemny sen o tom, jak lezou o¢i z dilkd a Gsta marné lapaji po dechu, vydrzel dlouho.
Sladce ptedlouho.

*

U bran chramu pfesvatého mésta Mazije, na trziStich i v ulickach, na volném prostranstvi stejné
jako ve stfezenych mistnostech panen, vSude se metaly kostky, véstilo z listkti Caje nebo
zkoumala nebeska znameni. Ta prozradila, ze kral Zarub skute¢né padl v boji a nikoliv zradou,
jak naznaCovaly véstby z chramu Matky nebes. Jeho palac v Kisuru vitéz dosud neobsadil. Jaké
¢islo potvrdi zachranu Zarubovy dcery? Hvézdy zatim ml¢i. Jeji privod jisté prcha do Mazije,
ale také ptimo k Rutizove vojsku.

"Sadime, co sdélila Matka nebes? A Soudce, prestal uz micet? Utikej do svatyn¢ Plodnosti!"

Peuga ze ¢tvrti milostnic honila syna od jednoho konce mésta ke druhému. Kazd¢ ¢tyfi hodiny
sd¢lovali chramovi knézi nové véstby. Kazdé ¢tyti hodiny se nesly jejich vyklady znameni od st
k astim, porovnavaly a uptfesnovaly soucty hodnot na kostkach.

"Matko, zpravy potvrdily, Ze Rutizovo vojsko mine Maziju! Udé¢lalo veliky oblouk, zamifilo
ptes poust’ ke Kisuru. Matka nebes tika, ze praveé tam, v pousti, Surimsky Rutaz potka sviyj
osud."

"Co je nam do Rutize! Bohové mocni, chraiite nés pred tim ¢arodé¢jem. Sedm kouskt kadidla do
kazdé svatyn¢ dam, kdyZ se z pousté nevrati!"

Siln€ nalicena Peuga poplivala nehty svych palct a netrpélivymi gesty vyhnala syna zjistit dalsi
novinky. Potom zavolala Mir§i, mladsi dceru, oblec¢enou jako chlapce.

"Béz k Zerimé¢, vezmi olivovy olej- ne ten drahy, staci ten, co ddvame hosttim.Promasiruj dobie
jeji ruce, neodbyvej to! Dnes piijdou hadat s kostkami, Zerimé nesmi nic vypadnout z prsti!"

Hubené décko micky piikyvlo a béZelo splnit tkol. Peuga se rozhlédla a vytahla zpod Satti
pevné zamotany Satek. Skryvala v ném carovné véstici klistky. Pochazely jesté z cast, kdy
Soudce ptebyval mezi ostatnimi bohy. Zakdzana véc. Kdyby je nékdo poznal, poslali by Peugu s
nozem v ruce nahou k bran€. Zamumlala posvatnou prosbu a hodila.

Vida, Rutuz se se svym osudem miji jako proud feky s loukou na vysokém biehu. Jak tomu
rozumét? Podatilo se snad Zarubové dceti Ladri proklouznout? Zase ta véstba o panné¢, ktera



vjede do Kisuru! Jedina, ktera smi vladnout kralovu srdci 1 palaci. Ktstky ukazaly na Peugu: V
jejich rukach bude mnohé smétovani lidskych osudii. Zerimé je nutno vratit fec... Vtom kdosi
zabusil na dvefe domu. Peuga stézi ovladla zlost. Bleskurychle kiistky skryla. Potiebovala védét
mnohem vic, jenze klistky nyni museji odpocivat ¢tyfikrat sedm dni. PferuSené vésténi je
vzdycky neblahé.

Mazijsti milovali véstby a sazky. Zlato a Sperky se v téch dnech valily ulicemi a kazdy se modlil
k bohtim o spravna vnuknuti. Ktery véstec, které znameni? Peuga se chytla Stésti a hrabala
penize plnymi hrstmi. Jeste sice neméla tolik, jako v ¢asech n¢kdejsiho bohatstvi, ale doufala, ze
hubené Casy jsou ty tam. Zase bude mit velky diim. Jiny, neZ tenhle. Odejde jinam, aby nemusela
vzpominat. Tady po vSem nestésti musela strpét, ze vétSinu vyhotelého domu rozebrali mazijsti
na opravy vlastnich zdi. Volny pozemek spravce ctvrti piidélil bohatsi sousedce.

Horec¢naté vésténi po celé Mazije bylo piimo darem bohti. Komu nestacily vyklady znameni od
knézi, ten ptichazel ke dvefim Peugina domu, aby jeji poznamenané dcera Zerima ur¢ila stranu
kostky se spravnou volbou. Nikdy se nemylila, snad také proto, Ze znala nejnovéjsi zpravy.
Sadim si mohl nohy ub¢hat, mnohdy ptinésel protichtidné zvésti, ale Zerima potiebovala védeét
vsechno. Sed¢la celé dny zaviena v zadni mistnosti, vdechovala kouf z ¢arovnych bylin a
skladala si utrzky vésteb 1 dohad.

Peuga sama chodila po trzistich vybirat potiebné byliny a koteni. Tehdy dim stiezil stary otrok
a Mirsi. To byl ditvod, pro¢ chodila oblecena jako chlapec: Hned mohla upalovat pro strazce
klidu. Zerima je poklad, ktery by mnozi strazci svatyn radi vidéli na svém uzemi. Poznamenani
patii do péce knézi. Zerima nemohla mluvit, slabymi prsty se jen kratce probirala strunami
laruku, ale nékdy dokézala do vosku na psaci desticce napsat jednu - dvé véty. Pokud znély jako
basen, davala je Peuga synovi, aby snadnéji pfesvédcil dalsi bohaté zajemce o véstbu.

Toho dne, kdy bohové uz tiikrat zménili své veéstby o utéku Ladri, zatukala Zerima na zed’
svého zadniho pokoje. Mirsi hned piibéhla, ale sestra nepotiebovala nic k jidlu ani k piti. Sedéla
se zkfizenyma nohama jako pisaf a o¢i méla prazdné.

"Zerimo, co se stalo? Mas zase strach, vratily se ti zI¢ sny?"

Mirsi pred sestrou poklekla a pohladila ji po tvafi. Krasné krojené Zeriminy rty se rozsifily v
plachém usmévu. Na sestiinu dlan vtiskla lehky polibek a natadhla ruku k desticce s pisatkem.
Mirsi ji beze slova nacini podala. Udivené za chvili pfecetla zvlastni sestfiny verse:

"Nejsme krvi toho domu,

stejnou vSak poneseme krev.

Nikdy sestrami, nikdy vedle sebe,

presto spolecné své hvézde povladneme."

"To je prece opravdové proroctvi! Reknu matce..."

VztyCena dlan zarazila Mirsi fec.

"Nema to védet?"

Zerima ptikyvla. Znovu ukdzala dévcatku na basen a nutila ji ptefikavat, dokud Mirsi
neopakovala ob¢ véty bez chyby. Potom nad lampou vosk nahtéla a zapis zmizel.

"Jsem rada, Ze budeme spolu! Samoziejmé, ze ty budes nade mnou, jsi ptece tolik krasna. Ja
tomu rozumim Uplné€ pfesné, vi§? Budeme mit diim v¢Etsi, nez sousedka, budeme hostit jenom
vyznamné muze..."

Zerima se zvlastnim ismévem pohladila Mir$i po vlasech a pfivinula k sobé. Uz zapomnéla, co
vSechno vidé€la. Pretrval jen zavan $tastného jasu, stinény rudym zavojem pachu krve. Pochopila,
ze jde o vestbu piimou, o Soudctv polibek: Védéni usne, dokud nepocitis, ze osud naplnujes.
Soudce ptesto dovoluje volbu. Z jeho cesty 1ze odstoupit. AvSak pouze k prolaklindm
prokletych, kde tvou dusi rozdrasa strasliva mokoba.



4. Prozrazeni

Kdyby takhle rychle postupovali predtim, stac¢ili by vzboufencim uniknout. Rutiz viibec nebral
ohled na pohodli zajatkyng, nositka se stra§né tiasla a nadskakovala. Sira méla co délat, aby
nevypadla. Vsi silou se drzela a modlila, aby dojela v pofadku. Chvilemi zahlédla kousic¢ek
okoli. Nemifili zpatky ke Kistru, kolem se rozkladal nekone¢ny pisek. M¢la u sebe maly vak s
vodou a susené fiky, ale védéli to? Ani béhem kratkych zastavek se o jeji potteby nikdo nestaral.
Pouze ji hlidali.

Pozdé odpoledne probral Siru z otupéni rozruch. Stali, sly$ela pobihani v pisku okolo. Bez
okolkt piehodili zaves pres stfechu a dva muzi ji vytahli ven. Nevzpouzela se, jenom snazila o
vlastni kroky. Vojaci to pochopili celkem rychle, pustili ji a tak pfed Rutize ptedstoupila
jakztakz distojné.

Krasny byl pofad, coz o to, ale pfedchozi krutost v té krasné tvaii nebyla zdanim. Pfitom byla
pouhym nédznakem, jak tenhle vitéz vypada, kdyz se rozbésni. Ted nemél v pohledu dyky, ale
$ileny plamen. Tézko odhadnout, jestli je zdravé takhle rudnout. Sira ho pozorovala klidné,
pfipravend na smrt. Dokonce sama uvolnila rousku z tvare a pielétla pohledem zachmuiené
obli¢eje muzl za Rutizem. Neznala nikoho, podle Sath pochazeli z nékolika dalekych kraja.

"Mozna se posel zmylil, pane," odvazil se oslovit velitele nejstarsi z nich. Poznala hlas toho,
ktery ji oslovil po zajeti jako prvni. Stary muz, oble¢eny jako bojovnik od Zeol-turum? Snad je
Mulbartv ptibuzny. Urcité ale jeden z nejcestnéjSich muzi kazdé doby. Rutiz odmitavé mavl
pazi.

"Nech toho! Celd Mazija se mi sméje, ze misto Ladri odvazim nejhnusnéjsi ohyzdu Zarubova
harému! Mame dobré posly, Kurabe. Nejspolehlivéjsi ze vSech. Tohle neni jeho dcera, tahle je
mnohem star$i. Ty jeji o¢i mne zmatly. Drza sluzka! At m4, co chtéla. Zemfte jako prvni."

"Oddanosti také patii tcta," odporoval stary muz. Ostatni souhlasné zahugeli. Levy spanek Siry
zistal zahaleny a tak je mozn4 dojimala i krasa, kterou vidéli. Ohyzda... Sira byla zvykla na
vysméch a tvai{ v tvaF smrti nehodlala Ihat. Cim je, tim zistane. S hrdosti uvolnila spony a stahla
nafaseny zavoj aplné. Uginek byl okamzity. Chépavé se usmala na zarazené valeéniky.

"Méla jsem mladSiho bratra, ktery mne chtél jenom pro sebe a po vzoru otcovych tetovacek si
mne poznamenal. Jsem Sira, dcera krale TadZuma a spoleénice princezny Ladri. Kral Zarub
vyéetl z hvézd, Ze mohu jeho dcefi zachranit Zivot a ja dala slovo, Ze tak u¢inim. Zila jsem na
kralové dvorte jako host, spolecnice Ladri, ne jako otrokynég."

"Zase 1zes! Tadzumova rodina skoncila pobita v pousti, vSechny zeny v palaci s podiizlym
hrdlem. Neni uz potomku slavného rodu. DneSek je mij: Jsem mstitel a ty prvni nastavujes krk.
Védélas to. Bude pro tebe snazsi, kdyz pokleknes a skloni$ hlavu."

Mezi muzi nesouhlasné zahucelo, zacali se o né¢em dohadovat. Znovu promluvil Kurab:

"Zadrz, pane. Mozna vi néco o tvé sestie, dovol ji nejdiiv promluvit. Zname jen poveésti, nic
vic."

Sira vidéla, jak napéti v Rutizové tvafi povoluje. Neni mstitelem jen podle prava, sestru mél asi
hodné rad. Jeji strach ustoupil soucitu. Hned ale také védéla, co jediné mu smi povédét. Zamracil
se a prikyvl. Nadechla se:

"Ladri slouzilo Sest urozenych divek, které byly zastavami za vérnost rodin. Misu kral povysil
na svou prvni konkubinu, zemfela pii porodu a dit€ s ni. Aluja jedina byla popravena, ostatni
jsou ted’, jak tikate, u Mazije. Aluja byla obvinéna z... Zamilovala se do strazného a pry chystali
spole¢ny uték. Kral Zarub ji tedy nedal popravit jen kviili nepokojim ve vasi zemi. Nevim, co
ten vojak pii muceni ptiznal, ale jednou rano jsme slySely Aluju natikat shora, ze stiechy palace,
kdyz se k ni jiz slétavali ptaci. Ladri sama vzala luk a zkratila jeji utrpeni."”

Byla to lez a byla to pravda. Mladik chtél mozna hezkou Aluju, skoro jesté dité, zachranit,
zatimco Ladri naléhala na otce, aby ukazal svou silu. KdyZ uz ma rukojmi, at’ k né¢emu jsou, at’



plati za zradné povstani. Vysmivala se Alujinym prosbam, rozmarné slibovala pfimluvu a zase ji
odmitala. Bavila se tim nekonecné, dlouhé dva dny. Bez jidla, piti, bez moZznosti ulevit
pottebam. Kdykoliv si Ladri zbitou, otrhanou a pachnouci Aluju nechala predvést, v ubohé ozila
nova nad¢je. Nakonec ji sama kéazala vyvést nahoru a ptivazat k vézi.

To ona, Ladri, sama vymyslela, Ze po ni bude stfilet lehkymi Sipy. Pisobily jen Skrabance, aby
drobna zranéni ptildkala vic ptakt. Dychtivé sledovala, jak zobakem uto¢i na Alujiny o¢i, jak je
klovaji z dilki, jak trhaji jesté zivé maso. Smala se sténani a kiiku. Nutila ostatni, aby se také
divaly, ale nepfinutila je ani bic¢ikem.

Komu v§ak dnes prospé&je pravda o krutosti hloupého ditéte? Zranila by Rutize jesté vic. Sira
zmlkla, odevzdané poklekla, jak Rutaz predtim ptikazal. Sklonila hlavu a zaviela oci. Pane
Zeolu, prijmi mne mezi své dobré duchy...

Soustfedila se na modlitby a nevnimala ruch ani slova nad sebou. Nez si uvédomila ¢isi vykfik,
snad dokonce zapas, vedle Zuchlo do pisku tézké télo. Ohlédla se po ném a vSechno zcernalo.

*

Ladri rozespale mzourala do prudkého svétla. Nékdo ji neomalené vytdhl za paZzi a Skubnutim
posadil pred sebe na koné. Mulbar? Asi se zblaznil. Nebo ji chce odvézt nékam jinam? Unést,
ziskat jen pro sebe? Ano, jeji krdsa pfece kazdému muZzi pomate rozum. A Mulbar je zvlastné
krasny s tou bezvousou tvaii, tmavou od slunce a jiskficima o¢ima. Silny, udatny bojovnik, ten
smi vzhlédnout azZ k ni... Pfesto Ladri nesmi nikdo poznat! Honem sdhla na zavoj a snazila se
klonit hlavu. Odnékud prilétl velky Satek a zahalil ji az do pasu.

"Princezny, musime spéchat. Mazija po zédpadu slunce zavira brany a Rutizova pomsta nas
mize dostihnout."

Ladri piikyvla. Zatim tedy nic zvlastniho. Mrzut¢ se rozhlédla po ostatnich. Také uz sedély pred
jezdci, peclivé zahalené. Do nadhernych zévoji, vytahanych z vaku u nositek. Jak to? Pro¢ na
krasnou, vznesenou Ladri zbyl tmavy hadr a ne drahocenny kus se zlatymi a vySivanymi lemy?
Blysti se v slunci tak, ze je Ladri rozezna i skrze sviij tmavy Satek. Takova potupa! M¢la by
vztekle kiicet a kopat kolem sebe, jenZe je jesté vlacnd, omamena spankem. Citila, ze by ji nikdo
neutéSoval. Mohla jen mlcet a zirat na své oblibené zavoje, zatici ve slunci. Na hloupé, nudné
sluzky, co je pravé znesvécuji.

Aspon, ze zrovna Ladri nalezi velitelova péce. Je oddany a vérny, jak to ma byt. V Maziji se mu
prokaze a bohat€ jej odméni. V Maziji... Po ocku sledovala ostatni divky. AZ budou védét, kym
je, urditd se zaénou bat, budou se mstit. Jsou to mrchy zradné, slysela je na vlastni usi. Skoda, Ze
spolu nezlstanou, jak pfidusena Ladri doufala a snila. Nevadi, urcité najde zptsob, jak se jich
zbavit. Navzdycky.

Mulbar hvizdnul a pobidl koné. Rozebehli se vSichni, jejich kopyta zadun€la jako na staré ceste.
Nebézeli v pisku ani po skale, ale jak mohli najit prastarou stezku, co se nijak nelisi od okoli?
Nahle Ladri rozeznala bliZici se poboifenou stavbu a roubeni studny pod pahylem stromu. V
pousti? Osamély dim, zadny dalsi? Zrejmé trosky sikdje. Nejspis ano. Kdysi takové sikdje staly
na pul dne péesi cesty od sebe. Jeji otec nechal skoro vSechny znicit, aby se prostaci drzeli
rodnych vsi. Kde neni cesty, neni rychlé domluvy a vzpoura se snadnéji utopi v krvi. UZ by se
méla objevit dalsi. No ovSem, Ladri to uhodla spravné. Uz nejsou v pousti, ale na obchodni
stezce. Blizko Mazije, blizko konce Ladriina ponizeni.

Slunce stalo jesté celé nad obzorem, kdyz Mulbar zastavil ptfed vysokou branou. Ladri
ohromen¢ pozorovala mohutné hradby. Takové mit Kisur, nemusela prchat! Ani pofadné
neposlouchala Mulbarovo dohadovani se strazemi. Mozna by vsechno urychlila, kdyby ukazala
svij prsten? Jako by cetl jeji myslenky, stiskl Mulbar Ladriino zapésti.

"Dal jsem slovo, jinak bys tu nebyla. V Maziji se zaiid’ podle svého. Ted’ ani hnout."

Slova mu sktipéla mezi zuby a Ladri ochrnula strachem. Otec byl hrdy, ze ho ziskal do svych
sluzeb. Slovo muze od Zeol-turum je pevnéjsi, nez skdla. Jinak dokéaze byt hrozny protivnik.
Jeho kmen je pry kouzlem spojen s podsvétim. Zahadné, temné ¢ary, krvavé ritudly! Kazda



zminka o horach Zeol-turum rozechvivala Ladriinu pfedstavivost. Sam Mulbar byl vzdycky
velice tajemny. Ladri pravé napadlo, Ze nikdy, ani pfi cvi¢enich s muzi, neodlozil nic z ¢erného
odévu. Mozna ma strasné jizvy? Ne, tim se muzi chlubi. Spis tajné znaky, skryvané ptred
sluncem. Zatikani, které nikdo nesmi Cist. Poposedla, zavrtéla se v sedle pred Mulbarem.
Rozhodné ma télo stavéné ze vSech nejlip. Opiend odhadovala §ifi jeho ramen a hrudi. Citila je,
jenze uvidét vzdycky znamena mnohem vic. Otocit se vSak neodvazila.

Urcite rad ptijme odménu. Ladri se ukaze v celé krase, nabidne statecnému veliteli dobré vino...
Jesté ji drzel a sila stisku ovladala Ladriiny predstavy. Silny, nejsilné€j$i muz, takovy pry dava
zen€ nejvic radosti. Otec fikaval, Ze si jeho Ladri smi vybirat mezi vS§emi. M¢la snad chtit
nékoho, kdo tluce ¢elem o zem u kralovych nohou? Ne. Mulbar sice sklanél hlavu, ale jen jako
pted sobé& rovnym. M¢l otcovu tctu. Hrdy a sebejisty, silny, pohledny i ve tvafi. Ach ano,
odméni Mulbara, ziska si ho jen pro sebe - a straslivé se pomsti tém zradkynim. Muzi radi
udélaji, co jim sladké sta poruci. Pro samotnou nad¢ji na roztouzené objeti. Ladri se skrze
Mulbara pomsti nevdéénicim i jejich rodinam!

Bréna se oteviela a Mulbar pustil zbélalé zapésti. Bolelo, jak ptichazelo k sobé. Ptejela po ném
prsty druhé ruky. Dobra bolest, slibuje, v co doufala. Pod btichem se rozlévalo teplo. Jakoby
nahodou si nad t€émi misty pfitiskla ob€ dlan€, i s Mulbarovym ptedloktim. Pohladila palcem
vystouply oblouk muzova svalu. Zavréel:

"Nech toho, nebo t¢ shodim a necham zasypat Sipy!"

Uzasle vzhlédla. Projizdéli uzkou ulickou mezi vysokymi zdmi. No ovSem, slavné opevnéni
Mazije! Otec chtél takové stavét v Kisaru, pofad vysilal zvédy, aby obhlédli a zjistili vSechna
mazijska tajemstvi. Ladri nikdy nebavilo poslouchat, jak to tady maji skvéle vymysleng, ale ted’,
kdyz pod namitenymi Sipy projizdéla, vracela se ji vSechna otcova slova. Jediny nezvykly pohyb
proti nebi vidi jezit se stovky Sipli na obou stranach. Ticho, soustfedéné mlceni, rusené jen kroky
zvirat a tlukotem srdce, které Ladri citila busit az v krku. Netusila, Ze dokaze ohlusit. Beze slova
se nechala odvézt az na malé prostranstvi u noveé nabilené stavby.

"Zde je svatyn¢€ Buruly, ochrankyné tvého otce. Ptijmi azyl a uzivej bohatstvi, kterym té kral
vcas zabezpecil."

Mulbar spustil Ladri na zem a postr¢il k bran¢. Uskocila, protoze kolem prob¢hla trojice malych
strakatych koz. Takova neucta! Ptesto ji zaujalo néco zvlaStniho. Mulbarovi rdzem odpustila.

"Pockej, tys tedy védel, tys poznal...? M¢j diky za moji zachranu. Odménim se ti, bud’ mym
hostem."

Otocil koné a chtél odjet beze slova. Ladri dupla.

"Nezdvotaku! Je slusné odpoveédeét na pozvani!"

Otocil jen hlavu a pokr¢il rameny.

"Slouzim své ptisaze."

"Samoziejmé! Kdyz kral padl, slouzi§ mné¢ a ja..."

"Krali Zarubovi jsem slouzil, kdyz mne vedla ptfisaha Soudci. Jemu dékuj, Ze protnul nase
cesty."

5. O4za poziracek

Probudila se s vyschlymi usty. Lezela na pisku a hledéla ptimo do rudého prouzku zapadajiciho
slunce. Na obzoru rostla hora. Ne, to jen pozorovala cosi pfili§ blizkého, vylézal tu poustni Stir.
Zvédavé prebéhl pred Sirinou tvaii. Do pootevienych ust vnikal prach, ale nepohnula ani
jazykem. Pane Zeoli! Nevédéla, co délat. Slychala, jak prudce dovedou §tifi zautocit pii
sebemensim hnuti. UStknuti na pazi nebo noze lze ptezit, ale na hrudi nebo hlavé nikdy.
Netprosné uduseni... Stir se otocil a obchazel ruku u tvére. Zalezl? Stoji? Za prsty ho nevidéla.
Dvakrét se chtéla pohnout, dvakrat znovu zaslechla Selest stirovych nozek. Mozna neni jen



jeden, tim huf. T¢€lo zacalo bolet vic, nez hlava. Vynucena strnulost unavuje rychleji. Uceni
Zeo6li, tedy to malo, co z néj znala, kaze poddat se osudu a vlastnim zivotem zastitit zivot jiny.
Jestlize zazrakem nepiiSla o hlavu, smi ted’ hloup€ poplasit Stiry? Jenze po zapadu slunce
poustnich tvord pribude. Sira je nezné, nevi, co viechno miize &ekat. Slysela jen tisice
hriizostrasnych zkazek o strasnych ttrapach zbloudilcti. TakZe musi sviij osud pokouset hned
ted’.

Zvedla hlavu. Pomalic¢ku se vzepiela na rukach, klekla a rozhlédla kolem. Leknutim div
neupadla. Za ni lezel ten stary muz, Kurab. Vlastné jeho hlava. Ptes rozeviené o¢i lezl néjaky
hmyz. Tvaf vypadala vlidng, jako by chtéla Siru povzbudit.

"Bohove!"

Vyskocila, roztfasla se hrtizou. Je mrtvy! Kdyz po ném néco takového leze... Nemohl prezit,
strasliva rana ho téméft rozsekla od pravého ramene k pasu. Hlavu s télem spojoval jen
kousek ...masa? Rutiz vybil svilj vztek na Kurabovi, Siru nakonec pouze omréaéil. Vzadu ji
prastil do temene, nemohla se toho mista ani dotknout. Hlava se zato¢ila, aZ Sira padla na
kolena. Musela se opiit rukama, nez bylo lip. Stifi se Sustivé rozebéhli pry&. Oni jsou plasi?
Kurab dal ziral vlidné, jako by ani smrt nedokazala moudrost jeho véku vymazat.

"Dé&kuji, pane, Ze ses mne zastaval. Vim, ze jsi kviili mné i zemfel... Snad kvili povéstem o
Zeol-turum? Ne, ja véfim, ze pro samu Cest a laskavost, kterou jsem nestacila 1épe poznat."

Pohladila zchladlou tvar a zkusila zaviit mrtvé oc¢i. Pohibi ho, nez se slétnou supi! Jeho mecem
dokéze vyhloubit jdmu. Zahlédla stiny na pisku. Prvni tfi supi uz krouzi nad nimi! Ne, nejsou
prvni. Ohlédla se po Selestu. Vzadu jich postavalo a ptfechazelo néjakych deset, mozna vic.
Najednou prudce vzIétli. Otfasli zemi a Sira nechapavé hledala, co je zahnalo. Zem se oti‘asla
znovu. Zafi¢el vitr a zvedl pisek. Sira nesmysIné chytla Kurabovu ruku, jako by ji mohl dél
chranit. Pfimo pred ni vytryskl pisek do vyse. Sklonila hlavu a zapasila o dech. Mlha z prachu ji
dusila.

"Je nas! Dej ndm ho!"

Sira kaslala a kuckala, ale mrtvou ruku drzela dal. Nechapala, co po ni kdo chce. Kone&né ji
ktik donutil zvednout o¢i. Projasnilo se, pisek zase lezel, kde lezet ma. Jeho zbytky dal skrabaly
v krku a nedovolily Sife mluvit.

"Co si myslis, Zedlo?! Mrtvi u Chaj-simbu patii nam!"

Byly ¢tyfi a vypadaly jako stafeny v carech. Tvare nebyly k rozeznani, puch vSak napovidal, jak
moc ma byt Sira vdééna svym slzicim o&im. Prekiikovaly se, hrozily, ale neodvazily bliz.
Skute¢né, ptisly samotné Filyry, poziracky mrtvol! Zachraptéla:

"Byl spravedlivy, nezaslouZzi si bloudéni zavrzenych!"

"Jsi Zedla, ne Soudce. VSichni mrtvi kolem o0é4zy jsou nasi, jen co Soudce zvazi jejich zivot!
Tvlij pan rozhodne. Odstup a vydej ho."

Sira se chytla stébla nadgje.

"O4za? Tady n¢€kde je voda?"

"Zeola a tak hloupa! Neslyselas o Chaj-simbu?!"

Pteslechla to jméno, nerozeznala je pfedtim v kiiku poziracek. Samoziejmé, Ze znala povést o
zakleté oaze, odkud po veliké davné bitvé nardz zmizela vSechna téla. V pisku jsou dodnes
pohibeny zbrang, Stity, postroje koni, dokonce zlato a drahokamy. Leckoho od téch ¢ast oaza
ukryla pted pronasledovateli, ale nikdo si netroufl odnést jediny Sperk. Chaj-simb skutecné patii
Filyram. Kurabovo télo jim také pravem patii. Moudry Soudce jisté zvazi jeho Ciny a dusi
propusti do podsvétnich Zahrad blazenych.

Sira vstala, neochotné ustoupila od Kurabova téla. Filyry se vrhly k mrtvole, s chechotem znovu
zvifily prach. Sira ukryla tvafe do dlani. Jejich fadéni vidét nemusela. Teprve v klidu, néhle
rozezné€lém ptacimi hlasy, se odvazila znovu pohlédnout na pisek pfed sebou. Filyry nelhaly,
neroztrhaly télo a nerozhazely vnitinosti kolem. Zmizelo beze stopy, v pisku se vélel jen opasek



se stfibrnou sponou, mec, cerny plast’ a drobné Casti obleceni. VSechno, na ¢em bylo zlato nebo
stiibro.

Sira zvedla meg, zabalila ho i s opaskem do plasté. Nedokazala odejit z mista jen tak. Mozna
jednou potka nékoho z Kurabovy rodiny. Snad alesponn Mulbarovi pteda pamatku. Straslivé
unavena zamitila smérem, odkud zaslechla ptaky. Neprosla zddnou mlhou, nerozeznala zadnou
hranici, ale najednou stala mezi rozlozitymi kefi, shora stinénymi vysokymi palmami. Vongéla tu
voda. Ovsem, povésti vypravély o malém jezirku... Noc se snesla tak rychle, ze si lehla, kde
zrovna stala, a nehledala zadné pfistiesi. Probudila se rozlamand, jako by lezela na kamenech.
Hlava uz bolela slabé&, zato oci ji matly. Kolem ni se z trdvy zvedaly ostré kusy Zeleza. Jako by
se pravé najezily viechny trosky starych zbrani, co tu zbyly. Sira opatrné vstala a hledala chatr¢
anebo jeji zbytky. Byla tu, stala stranou, n¢kolik kroki od vody, s déravymi st€énami z rohozi.
Uvnitt lezel otlu¢eny mosazny dzban a cary hadra.

Predstavovala si jezirko z béji jako €isty oval prizracné vody s tisici barevnych rybek. Byla to
spiS velka louze s nepravidelnymi okraji. Na jedné stran¢ nizka skala, na druhé povlovny bahnity
bieh s rakosovou houstinou. A viude zaludné, vyénivajici hroty. Sira se napila, oplachla obliéej a
zacala Cistit cestu od vody k chatr¢i. Tahala ze zemé¢, co se dalo. Urcité délala totéz, co vSichni
pied ni, protoze zemé vzdycky dlouho hnisa a vyplavuje nové a nové predmeéty, které v sobé
nechce mit.

Matka Sife kdysi vypravéla o horskych poli¢kach, rok po roce rodicich dalsi a dalsi kameni.
Rikavala, Ze s valeénymi poli je to podobné. Ligila piidu hraniénich idoli, ktera neni schopna
piekryt tisice kosti a zbytkll po €astych bojich. Lidé €as od Casu rozbijeji kosti na prach, ale zemé
opét vynese na povrch nové a nové lebky, zebra, obratle. Kazdy ora¢ podlehne hriize a
pastevctm stada prchnou na kamenité strané. Chaj-simb je na tom podobné. Kdysi se tady o
vodu utkaly dvé armady s desitkami tisici muza a nikdo nepiezil. Za kazdym ¢tvrtym kusem
zrezlého mece nebo Stitu vytahla sponu nebo kus fetézu, Casto zdobené barevnymi kameny.
Hézela je do vody, odkud ode dna vesele jiskfily. Zbranémi, helmami a kusy brnéni za né€kolik
dni zaplnila proléklinu za chatr¢i a ze §titli zacala stavét hradbu, chranici kefe pred vétry ze
zapadu. Ani zdzra¢na odza totiz nezmohla nic proti poryvim, které zanéasely pisek az mezi
vyhonky novych datlovnika v samotném jejim srdci.

Sira od prvniho dne mluvila s Chaj-simbem jako se Zivou bytosti. Chvalila jeho §tédré dary a
omlouvala se za kazdy pretrhany koiinek. Diky tomu ale poznala hrudky na kotenech tenké
vlasovité travy. Ochutnala a opravdu: Ofigkové §achory! Ze by zkusila vzpomenout, co takto
divoce roste, co zeny poustnich kmenti sbiraji nebo tahaji ze zemé? Je to moc davno, co
naslouchala matc¢inu vypravéni. Stejnou ndhodou nasla malé nasladlé bulvy se srd¢itymi listy.
Kamy se dokonce susi a melou na mouku. Jidla méla tedy Sira dost, i kdyz byla ptivodné
spokojena se spadanymi suchymi datlemi a vodou.

"Jsi §tédry, Chaj-simbe! Tvoje plody bohaté staci na celé roky, nepotiebuji vybirat hnizda ani
lovit ptaky. Mozné bych méla spravit rohoze. Nikdy jsem to nedélala, ale vidé€la jsem je plést.
Maiam ¢im natezat rékos..."

Spravit nemohla nic. Jak se rohozi dotkla, rozpadaly se. Musela plést nové, ale poradné
nevédéla, jak. Nez si poradila se sbérem rakosu, méla pofezané ruce. Zjistila, Ze se musi susit,
ale kdyz lezel rakos na slunci, zhnédl a praskal. Jestli se dostala do téhle oazy kviili rohozim,
uzila jich az nad hlavu! Nakonec ani nevypadaly upravné, natoz hezky. Zeny sice dokazi
vyplétat barevné ornamenty, ale Sira byla nadmiru hrda, kdyz poprvé zapletla rovny lem. Mésic
dvakrat zavrs$il nov a zadné znameni divce nenapovédélo dalsi cestu. Ma tady zestarnout? Ma o
samoté a v rozjimani najit spravnou cestu Zedly? Filyry s ni mluvily tak... Kdysi ji matka tvrdila,
ze bude také Zeolou, ale jak a proc? Stala se ji, kdyZ stala pfed Zarubem? Tehdy jako by misto ni
mluvil nékdo jiny. Rikala véci, které si predtim piala fict a dély se véci, které si piedstavovala.
Potom se naopak celé roky nedé€lo viibec nic. Dostane znameni? Jen aby je rozeznala.



Neméla moc chuti ztistat zrovna tady. Bez velblouda nebo kon¢ se vSak pies poust’ nedostane.
Jak odtud asi odesli ti pfedchozi? Sira ptece vi, Ze odesli mnozi a jejich vypravéni koluje vSemi
trzisti po celé zemi, mozna i dal.

6. Novy kral
Dulukir neslozil hlavu do dlani. Nezaplakal, jak by mnozi muzové kolem ¢ekali. Kurab, jeho
ucitel, zemfel, kdyzZ pry vlastnim télem zastitil nezndmou divku. MozZna véd¢l, Ze je skute¢né
Sirou, dcerou krale Tadzuma. Podle povésti také Zeblou, jejiz rod saha k samotnému Soudci.
Dulukir po té novin€ jenom zeSedl ve tvaii a s chladem, ktery désil okolni bojovniky vic, nez
povéstny Rutuziv Sileny hnév, zadal o podrobné vyli¢eni poslednich udalosti. Je pozdé
zachraiiovat Siru a msta za Kuraba ma svij as. Nékolik tydni ho zprava mijela - nebo byla
zamlCena. V pousti bezbranna a Zizniva nepfezila ¢tvrty den. Boj ale nekonci, nebot’ kolem
Rutize za¢ali umirat nejlepsi muzové. Rika se, Zze Rutiz vladne kouzlem, zjevuje se a mizi podle
libosti, ale Dulukir to jesté nezazil a nevéril. I mezi reky budi touha po moci vrazdéni,
neodpravuji je nutné pouze jakési Rutuzova kouzla a zly osud.

"Obesel Kisur, fikate? Ovsem, nespécha plenit a boftit, kdyz hlavni kofist zmizela za hradbami
Mazije. Vojsku je Iépe na vychodé¢, v obilnici zemé€. Vyprazdni sypky, vybije stdda dobytka,
utopi budoucnost lidu v nemirném hodovani. Jeho ta zemé neni. Sebereme sily a vyZzeneme ho."

"Ty sém pochazis od Zeol-turum, tobé nevadi zivot v pousti, pro€ se tedy staras o zitiek
bohatého kraje?"

Dulukir pozvedl o¢i. Ohen, kolem kterého sed¢€li, zapomnél na hru se stiny a na prvni pohled
ozatoval klidnou, pohlednou tvar. Podsadity vousa¢ Ruki piesto zmlknul a zrudl. Hlas mladého
bojovnika fezavé zaskfipal jako pisek, rozzhaveny polednim sluncem.

"Bohov¢ ur€ili, ze kmeny pouste, at’ uz od Zeol-turum nebo jinych ¢asti, budou svobodné. Ale
tak jako pisek potiebuje vitr, tak jako slunce rado sklouzne po listi datlovnikd, stejné lidé
bojovnych nebo pasteveckych kment pottebuji lid z bohatych tirodnych krajt. A lid zvykly na
dostatek vody a jidla naopak potiebuje zastitu téch, kdo se dokazou zjevit jako poustni bouie a
smést najezdy nepratel. Jsme jedné krve, jednoho osudu. Jsme narody TaSchanatu."

"Kurab t¢ naucil dobie mluvit, ale kdo zdda pomoc poustnich rvaci? Urozeni synové piednich
rodu stale ml¢i. Birim a Virtk jsou dal s Rutazem."

"Jsme dlouho na pochodu, pisek jim zaplnil o¢i. Berou si ptiklad ze supii a nevidi v§echnu tu
drobnou havét’, co hybe piskem a zapliiuje poust’ bohatym zivotem. At se zamysli, jak je ucili
otcové vést a rozmnozovat veskeré statky, at’ pojmou do pfemysleni cely nas Taschanat!"

Mezi muzi se ozvalo nezfetelné mumlani. Jeden po druhém davali velitelé¢ oddili nejmladSimu
mezi sebou za pravdu. Byt Dulukir vzneSeného rodu, bez rozpaki by jej vyzvedli k moci. Jenze
krev kralovska je smiSena s bozskou. I $ileny Rutiz je tudiz mocné;jsi, nez statecny a moudry
Dulukir. Ptesto je dobré byt na Dulukirové strané: Kdo rozumi svariim bohtu? Leckdy povysi
prostého cloveéka, ktery si ziska jejich obdiv. Poradu velitelti prerusil Zensky narek, lamentace a
kiik. Dulukirovi stacilo svrastit obo¢i a Ruki sam ochotné spéchal zjistit, co se stalo.

"Dulukire, ta Zena ptisla za tebou. Putovala az z Mazije, abys pomohl jeji dcefi."

Dulukirovu tvar opustil chlad a ovladl neliceny udiv. Mlceni jeho druht potvrdilo, ze neni
prekvapen sam. Ti, kdo postavali vzadu, se rozestoupili. Dulukir pokynul, at’ Zenu pusti az k
nému. Vstal. Byl ve stiehu, i kdyz vic, nez zakeina rana dykou, jej mohla zasahnout kouzla. Ta
zena byla ptili§ zvlastni, mohla umét ¢arovat. Sotva vsak pfisla bliz, mnohym muzim zacukaly
koutky. Jeji pestré obleeni vymluvné prozrazovalo, ¢im se Zena Zivi. Patfila mezi svobodné
milostnice. Nejspi$ ptisla nabidnout Dulukirovi svou dceru, aby zvysila jeji budouci cenu. Potom
jinejspi§ zacne nabizet jako divku, ktera obst’astnila slavného hrdinu. Dulukir ma zasvétit pannu,
coz je ostatné skoro tak dualezité, jako zkrotit a zajezdit vzacného koné¢.



Muzi natahli krky, aby o nic nepfisli. Dohadovani o cené rozkosSe sice patii k velice soukromym
vécem, ale vSem uz chybélo jakékoliv rozptyleni nebo zadbava. Kromé toho kazdého ovladla
nepifekonatelnd zvédavost, jak pfed nimi vSemi obstoji prosluld moudrost holobradého reka.

"Pane nas, zdravi t¢ Peuga, svobodna darkyné potéSeni z Mazije. VEstby napovédely, ze
nejmladsi z rekl vit€ézného vojska vrati mé dcefi hlas. Prosim, pane, daruj ji svou pozornost a
vlidny zajem! Vzdycky zpivala jako ptacek a hrou na strunny laruk vébila k naSemu domu
hosty..."

Zena se stale klanéla, vztahovala paZe, nafikavé vypravéla o surovci, ktery pied nékolika lety
jeji Zerimu skoro umlatil.

"V¢&f, mij pane, jsem cvi¢ena vydrzet mnohé bolesti, ale ten muz se chtél jenom popasat na
utrpeni. Mne zbicoval, pofezal a spoutal, mou hol¢ic¢ku skoro zabil. Bylo ji pouhych deset roki,
prsty ji jeden po druhém lamal a -"

"Dost! Znas jeho jméno?"

Zena zvedla hlavu.

"Nezadam spravedlnost, nebot’ ten muz stoji nad zakony. Hleddm pomoc, aby milj maly ptacek
zase nasel hlas. Nevadi nic z toho, co bylo, protoze kdyz dokazes, co véstba slibuje, uzivi Zerima
sebe 1 mne. Jeji slabé rucky nebudou muset poznat diinu obycejnych Zen."

Dulukir se rozhlédl. Jeho druhové se od ohné vytraceli, jeden po druhém, mil¢ky a bez louceni.
Néme uznavali pravo zeny na podivnou pomoc. Dulukir pohlédl na zahalenou drobnou postavu
za Peugou. Ztisil hlas:

"Jsem sice nejmladsi z veliteld vojsk, ale kde beres jistotu, Ze prave ja vratim Zerime hlas?"

"Je v moci krali dokazat, co jini nesvedou, pane mu;."

Dulukir si uvédomil, Ze jej i pred ostatnimi oslovovala jako urozeného. Zena se vychytrale
usklibla a ohlédla po zddech odeslych.

"Oni je$té netusi, kym jsi a kym budes. Cekas na pravou chvili, vidéla jsem hodné znameni a
znam veéstee, ktefi ¢tou z hvézd. Prave ted’ je chvile oddechu, kterou mtizes naplnit uzdravenim
mé malé."

"Je opravdu mala. Jesté vic dite, nez divka."

"Zdani klame, mtjj pane. Ovoce neni tak nezralé, jak bys pii prvnim pohledu soudil.
Nezapomen, kde vyrostla, od détstvi je cvicend muze potésit. Kdyby tamten pozadal, ulozila
bych ji uz tehdy k nému, jak se déti k potéSe muzi pridrzuji."

"Staci, vic netikej! Odejdi mezi ohn¢ vojaku, at’ ti daji najist a napit. Neslibuji uzdraveni tvé
dcery, ale rad uvitdm jeji spolecnost."”

Zena vzala Zerimu za ruku a vlozila ji do nastavené Dulukirovi dlang. Potom odesla, aniZ by se
ohlédla. Dulukir si odkaslal.

"Pojd'me do mého stanu, jisté jsi unavena po dlouhé cesté. Dostal jsem darem Cerstvé hrozny a
datle, jisté ti pfijdou k chuti. Neboj, nestane se nic, co bys nechtéla."

Divka se sklonila k Dulukirové dlani, vytdhla svou ruku a vtiskla misto ni polibek. Kdyz zvedla
hlavu, oheni 0zafil jemnou tvar s velikyma mandlovyma o¢ima. Pfitom zapraskal, jako by
ochraptél, 1 kdyz hodlal svym svitem opévat ladnost této krasné gazely. Nevidané nézné, ne uz
dite, sladsi vsak, nez zena. Oboci se klenulo jako luk a cudné sklopena vicka ptipominala platky
broskvonovych kvét. Rty rudé a svézi jako zrnka granatového jablka... Tisice versa o krase
tancilo nad plameny ohn¢. Mladému muzi zné€ly v usich, ale nedokézal povédéet ani slovo. Védel
jen, ze kdyby Zerimé nedokézal pomoci hned této noci, rad by 1é¢il jeji némotu mnoho a mnoho
dalsich noci i dnti.

%

"Tadzluku!"

Tentokrat neznélo jeho jméno tak sladce, jako prvné€ po jejich milovani. Hriiza v divéim hlase
Tadzluka razem probrala. Jeste, nez vykiik dozné€l, stal pevne na nohou, tvaii v tvar vetielci s



dykou. Ozvéna vykiiku probouzela leZeni, ale Spicka Tadzlukova mece jiz zamifila na Rutizovo
srdce. Vrahovu vyhodu odfoukl vitr. Zasmal se tomu.

"Tak pfece mne varovali spravné! Dulukir, ten potad slavngjsi spratek, je skute¢né¢ TadZzumovo
nezabité hade!"

Rutaz vysmeésne piejel pohledem Tadzlukovu nahotu. Mladikovu pozornost tim nerozptylil, mél
dobry vycvik. Necekané setkani muselo vyustit v boj na zivot a na smrt. Védeéli to oba. Kdyby
byl Dulukir pouhym synem dobrého muze, jak tvrdi jeho jméno, podfiznuti ve spanku by
Rutuzovi nikdo pftili§ nevycital. Nejspis by je pro jistotu navic svedl na vydésenou divku. Ta
jenom ttestila o¢i, neschopna dalSich slov. Nikdo by nevéfil, Ze pro své uzdraveni nezkusila
ziskat také hrdinovu krev. Jenze smrt Tadzluka, po pravu krale Taschanatu, jiz urcita pravidla
splnit musela.

"Jsem synem taSchanatského krale a tys pfiSel s dykou v ruce. Zahod’ ji a tas jako muz!"

"Nejsi mi distojnym soupetem, holobradku!"

"Kwvili nahot¢ nebo proto, ze nevrazdim ve spanku?"

Rutaz dyku s kiivym usmévem zahodil a ukazal holé dlané.

"Cekam t& venku. Tu malou mi tady ponechej, taky se pobavim."

Skute¢né odesel. Jediny pohled Tadzlukovi stacil, aby pochopil, ze Zerima o radosti s Rutuzem
vibec nestoji.

"Ty ho znas?"

Ptikyvla. Tadzlukovi doslo, ze pravé Rutiz ji mohl poznamenat, ale nemél ¢as na otazky.

"Bohov¢ jsou rozmarni. Jestli ma sestra zahynula v pousti, tykaji se véstby o vitézstvi nékoho
jiného. Dyka té osvobodi, kdyby se nepovedl uték tudy, zadni stranou stanu," ukazal divce. Nez
se vzpamatovala, byl zahalen v Cerném, jako kdyby vstal davno pted pfichodem vetielce. Zerima
honem vklouzla do kosile a bézela k vchodovému zavésu.

"Stoji tam samotny, miyj pane. Zadny $ip nemifi na tviij stan. Muzi stoji opodal, v kruhu, a
cekaji."

Tadzluk podé€koval, polibil Zerimu na celo a vySel. Rutuz stal se zalozenyma rukama a
posmesné ho vital:

"Pohled’te na n&j, holobradka! Vyzval mne, krale Rutize, svého velitele! Uznej mou pievahu!"

"Tadzluk, syn Tadzuma, krale taSchanatského, se podridi rad¢ ptitele, ne zdketného vraha.
Vztahl jsi ruku na mou sestru, do mého stanu jsi vstoupil za usvitu s dykou. Bran se!"

Zavitily tympany, ozvaly se flétny. Rutiz si vzdycky potrpél na spravné nélezitosti. Pokud
ovSem nepodiezaval vCerejsi pratele. Rutuz byl také zkuseny Sermit. Znal 1 zpisoby boje muzl z
pousté. Snazil se provokovat Tadzluka, aby odhalil jeho slabiny, ale ten se peclive kryl a
vyckaval. Muzi kolem ml¢eli. Mhoutili o¢i, jako by se nemohli rozhodnout mezi pozorovanim
boje a modlitbou k bohiim s odvracenou tvari.

Ruttz s TadZlukem krouzili sttedem Sirokého kruhu. Jejich mec€e divoce tancily, aby nahle
strnule vy¢kavaly pohybu nepfitele. O&i obou kréala spojilo takika viditelné pouto. Cihali na
znameni piiStiho pohybu, pfitom nehodlaly prozradit vlastni vypad. Tadzluk chladng, s
nehybnou tvafi, Rutiz rudl $patné skryvanym vzruSenim. Prvni chyba, prvni Sram. Rutazav levy
rukdav zalila krev. Zatval, sko€il a jen o vldsek minul TédZlukovu hlavu. Tichy tanec smrti se stal
zapasem kohoutl. Ne, kohoutli ne. Vzdyt' Tadzluk micel a ¢ihal dal. Kfti¢ici kohout se sokolem,
krouzicim na nebi. Muzi zachmutené sledovali, jak se TadZlukovy vypady méni v hru. Rutaz se
uz neovladal. Skakal, tocil se, uhybal, sekal do prazdna. Jeho bily $at rudl znovu a znovu.
Tadzluk ztstaval nezranén. Ruttiz konecné pochopil svou chybu. Zacal nesouvisle a pieryvané
mluvit. Tadzluk myslel, ze mu nadava, jenze obr Ruki za jeho zady vSe pochopil.

"Kouzlo! Dulukire, zab ho!"

Rutuz se zadychal, marné se snazil pokracovat. Tadzluk zautocil, ale tentokrat Rutaz vypad
odhadl. Odrazil jeho me¢€ a ziskal ono zrnko potiebného Casu:

"Su... Sura... Surakén!"



Tadzluk srazeny neviditelnou silou padl na kolena. Pfesto vykryl Rutuziv zoufaly ttok. Druhy,
tieti. Muzi v kruhu odstupovali, jako by kouzlo mohlo pfejit i na n€. Tadzlukova sila mizela jako
voda v pisku. V jeho tvari se objevil uzas. Takhle ze ma skoncit ¢estny souboj? Smi snad Rutuz
dobit bezbranného Tadzluka a ptevratit chod svéta?

"Soudce, Pane osudi!"

Z poslednich sil tal Tadzluk po Rutizovi a zazrakem ho zasahl. Stras§nd rana prosekla maso
stehna az ke kosti. Rutiiz padl, odhodil mec, ale misto po rané se stiikajici krvi séhl po své druhé
ruce. Nez se Tadzluk znovu soustedil, zmizel Rutiz z bojisté jako prelud. Ruki na to misto
skocil, Satral a podupéaval.

"Je pryc," potvrdil Dulukirovi - Tadzlukovi.

"Tu ranu nepiezije, od t&€ mu kouzla nepomtzou," zaznélo mezi muzi. Kruh se rozpacité zuzoval
kolem Tadzluka. Svym pravym jménem jim rdzem docela dospél, vyrostl a trojndsobné zesilil.
Byl ptece jejich kralem, sdm Rutuz ho potvrdil. TadZluk se optel o mec a ztézka vstal. Kouzlo z
n¢j padalo velmi pomalu. Muzi kolem sklonili hlavy a dotkli se prsty ¢el. Kral je pozdravil
Sirokym rozmachem paze se vztyCenou, rozevienou dlani. Mlcel, dokud nebyl schopen souvislé
feci. I to jej Kurab ucil: Kral neni unaveny, zadychany ani nemocny. Smi sice krvacet, ale ptitom
je nutné pevné stat na nohou. Tadzluk svému uciteli vénoval vzpominku feci, jakou by Kurab
schvalil:

"Kdo z Ruttizovych bojovnikl ptejde k nam, bude vitan. Ostatni at’ se vrati do svych domovi. V
Maziji obétujeme ve svatynich a pozddame o dobrou véstbu. Potom zamitfime do Kisuru."

Bojovy poktik uvital a stvrdil Tadzlukovo prvni kralovské rozhodnuti. Nez se vratil do stanu,
Zerima i jeji matka zmizely beze stop.

7. Setkani

Jasné, slune¢né rano v oaze nahle zahalila mlha. Sira se prave sklanéla k hladin€ jezirka,
natahovala ruku pro vodu. Nepouzivala zadnou ze starych ptileb, nechévala lezet i zbytky
hlinénych nadob. Stejné byly z nepélené hliny. MoZna ¢asem najde misto, kde se da takova hlina
vzit. I ona védéla, Ze se kazda na dzbany nebo misy nehodi. Skoda, Ze ten jediny mosazny dzban
byl déravy!

Zvedla hlavu, kdyz velky démant v pisku dna prestal jisktit. Strhnul se vitr, rval listy z ke i
palmovych korun. Svihal do nedalekého rakosu, ale s tézkou mlhou nepohnul. Sira se jen
prikr¢ila, jedinou jistotou byl kousek zemé pod ni a voda na dosah. Co to ptichazi za boufi?

Potom je zaslechla: Nebylo pochyb, straslivy smich Filyr si nemohla splést. Jsou odporné! Ale
co je tohle? Skrze §ilené veseli zasvétnich hyen pronikly steny. Mrazilo z nich hrtizou az v
kostech. Snad nevle¢ou zivého?! To piece nesméji, do skonani svéta ne! Sira vyskoéila. Néco tak
priSerného ptremohlo jeji odpor i strach.

"Zivého nechte Zivotu!"

Zajecely, nic vic. Mozna Filyry nevidi skrze vlastni mlhu, zadoufala na chvilku. Jenze hned s ni
poryv vétru smykl od vody. Padla na néci t€lo. Srdce ji pod prsty slabé tukalo. Filyry skutecné
tyraly zivého. Spinavé, piskem obalené krvacejici t&lo nebylo k poznani.

"Zeola! Vnikla na nase izemi, hospodarila tu bez ptani a jesté nam stoji v cest€¢? Zmiz, sam
Soudce ho zada!"

"Zivé maso nesmi pod zem, Soudce ho nepiijme. Lzete!"

Uz je vidéla. Kroutily se kolem ni, dupaly a hrozily. Odvrétila se od nich a prohlizela
ubozékovy rany. Stehno mél rozseklé, ranu plnou pisku. Pies hrud’ se tahl mélky, zato dlouhy
Sram, podobné jako ptes levé predlokti.

"Zeola? Jaka jsi ty Zeola! Nic neumis, ani vodu nesvaris, zemie nejpozdéji k ranu, odtdhnem ho
k Soudci Panu. Potresta t¢ za prodleni, které jeho vili méni!"



Zavyly a byly pry¢ se vii svou pise¢nou bouii a mlhou. Neusetiily ani Siriny o¢i a nebozakovo
télo. Slzela, ale state¢n¢ mrkala, aby co nejdiiv vyplavila skrabajici prach. Kone¢né¢ poznala
okoli a dopotacela se k vode¢. Jak by veliky Soudce osudi mohl Zadat zivého ¢lovéka? A proc?

Tentokrat vodu nabrala do §iSatého zbytku ptilby. Omyvala tvai neznamého a premyslela, co
dal. Pod piskem s krvi byla kiize hodné€ drsna. Vousy, tak kratké, ze Skrabou. Mozna je od Zeol-
turum jako Mulbar. To je jedno, ted’ musi Sira premyslet. Co je nutné udélat nejdiiv? Nikdy se k
oSetfovani ran nedostala. Najednou strnula. MI¢ky mu zirala do o¢i. Také on ji poznal. Rutiz,
vitéz nad Zarubem. Co tady déla novy kral?!

%

Po navratu Peugy s mluvici Zerimou musela i Mir$i do zadni mistnosti. Zerimina cena zase
vzrostla. Nehrozilo, Ze by ji jest¢ unesli do n€které svatyné&, ale méla brzy zacit vydélavat jako
milostnice. Jeji sladky zpév zatim lakal budouci hosty, aby se predhanéli v darech a nabidkéach.
O novu méla piivitat prvni spolec¢nost, z niz bude sama volit, koho pozve do své loznice. Po
Maziji se vypravélo, ze je krasna a vzdélana jako vzneSené damy ze starych dob, kdy zeny
dokazaly i s ucenci a basniky rozmlouvat. Bylo vhodné, aby nezlistdvala sama. Potfebovala dalsi
divku. Ani bratr Sddim je nesmél navstivit. O svété nyni divky védély jen od Peugy.

"Uz nebudeme tak chudé, milunky moje, za viechnu pééi se mi budete moct odménit. Cekaji
nas hory zlata, velika moc! Potfebujeme jenom tii nozky posvatného pavouka, abych zaklela
ptizeil bohil. Ulpi na zdech tohoto domu a nikdo neodejde bez touhy vrétit se s dal$im zlatem a
bohatymi dary!"

Zerima ucila Mirsi hrat na laruk a spolecné Cetly svitky se starymi ptibéhy. Mnohé byly ve
versich a daly se dobfe zpivat. Mir$i neméla tak jasny ani sladky hlas, ale véfila sestre, ze
dospélost v§echno zméni. Hovofily spolu o mnoha vécech, Zerima jako by se nemohla nabaZit
vlastniho hlasu. Pfed matkou ale klonila hlavu a slova ztracela. Nedovedla ani Mirsi poveédét
vSechno, co ji trapi. Mirsi pied matkou také kr¢ila rameny a tak Peuga o jejich hovorech nic
neveédéla. Zpév se tedy podle ni k Zerimé vratil, ale presto proklinala Rutuze za to davné
uskiipnuti fec¢i. Vzdyt ani Dulukir-Tadzluk na celou 1é¢bu nestacil!

Mirsi se na to 1é¢eni nepotiebovala sestiicky ptat. Z barvitych Peuginych narkl by pochopil
kazdy. Matka pted nimi neskryvala naprosto nic. Vzdyt’ divky mizou ptedstirat nevédomost, po
letech vydelki znovu a znovu zahrat panenstvi, ale nepotésit muze, nevédét a neznat, co s nim,
to by byl ve Ctvrti milostnic téméf zlocCin.

Z penéz za véstby se opravil dim, nakoupily koberce, stolecky a skifinky ze vzacnych diev.
Peuga vybirala nejlepsi hedvabi a zlatem protkdvané zavoje, najala ucitelku tance. Den névratu
jejiho domu mezi nejlepsi ve Ctvrti se blizil. Jen Zerima sebou trhala pti kazdém zabuseni na
branu a v horkych nocich Septala Mir$i o svém strachu z uvedeni do vetfejného salu. Jak
odmitnout? Muze se to? Co matka udé€la? Zerima dobte védéla, ze to bude bolet. Peuga znala
zpisoby, jak zbi¢ovat a ptitom neposkodit kizi, neponicit krasu. Dlouhé tydny potom fezavé
boli i hedvabna kosile, kdykoliv pfilehne k t€lu. Peugin hnév byval jesté horsi, nez onen davny
den, kdy sotva unikly ohni. Mirs$iina radost, Ze jsou potad spolu, Zerimu nechapala. Piesto
dokazala zavtit usta a nechapavé kr¢it rameny, kdyz Peuga znovu a znovu vyzvidala.

Tak plynuly dny a noci v Maziji, zatimco Tadzluk sjednocoval svou zemi: Zerima kazdé rano
otevirala o€i s odhodlanim. Uvidéla matku a v§echno zapomnéla. Mirsi se téSila na dny plné
zabavy, peCovala o svou i Zeriminu krasu, dychtiveé se ucila. Vecer sedavaly vSechny tfi na
ploché stieSe. Mirsi zaklanéla hlavu, pohledem bloumala po hvézdném nebi. Zerima hrala na
laruk, zpivala o davnych kralich a vzneSenych kraskach. Jeji hlas se nesl nad hlukem radovanek
v okoli a Mirsi s stoupala s nim. V¢éfila, Ze se propada skrze véky do baji, kde potka svého reka.
*

Mulbar neznal dalsi smér své cesty. Odesel do pousté, aby naslouchal jejim hlastiim. Znal jednu
zapomenutou, prastarou sik4ju, pobofeného posledniho svédka staré cesty. Vedla kdysi k
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pouste se odtud tahla az k Zeol-turum. Jeho rudé skaly se vlnily po obzoru a vzdy Mulbarovi
pomahaly pfenést se tam, kde nachazel odpovédi.

Nejdiiv zavedl kon€ do stinu, postaral se o jeho pohodli, vodu a zrni. Dokud se mysl nevrati z
cesty, nesmi nic vyrusit prazdné télo. Usedl s tvaii obracenou k rodnym horam, zkfizil nohy a na
kolena polozil ruce dlanémi vzhiiru. Téhle zazpival. Sousttedil se na délku i silu tonu, ktery télo
zbavoval jsoucna. Vystoupal s nim nad sebe sama a tam zadal Soudce, Pana osudti, o vpusténi do
jeskynnich sala Zeol.

Pokazdé se tu ocitnul, jako by se probudil, hned zcela bdély a pii sile. Poprvé pfisel jako chlapec
pfi zasvéceni. V koutech obrovskych jeskyni vidél mnoho Zenskych tvari, déti i nemluviat. Pted
nedavnou vzpourou, jeZ smetla Zaruba, zbylo uZ jen nékolik postav, nejjasn&jsi se Sirinou tvaii.
Dnes byla Sira jedinou Zedlou, kterou tu mohl jasné zahlédnout.

Ani tohle znameni, Ze Sira Zije, Mulbarovi nesta¢ilo. On sice poslechl Soudctv piikaz, aby
splnil rozkaz Zedly, i kdyby ji mél opustit, ale byl to ten spravny piikaz? Neumél si odpoveédeét.
Mozna ze zménénych pficin a ndsledkli vykli¢i zhoubné sémé. Tak ho varovali. Jak prohlédnout,
co je a neni scestné? Zeolu je nutno drzet u spravného sméru. Zachmuiené postal u vyjevi se
Sirou nemluvnétem, ve véku batolecim i détsky hravém. Vidél, jak Tadzluk osudové
poznamenava jeji tvat. Ano, pouze Tadzluk byl vedle Siry zfetelné vidét, ostatni lidé se mihali
jako stiny. Kdysi Mulbarovi vysvétlili, ze tu uvidi jen zijici Ze6ly. Pta-li se na jedinou Zedlu,
smi zahlédnout také ty Zivé, ktefi jsou v jejim srdci. Nikdy pry vSak jedinad Zeodla neobsadila
veskeré prostory jeskyni. Konec valky boht zavisi na tom, jak Zedly obstoji.

Mulbar zahlédl vyjev, ktery ho sem ptivedl pred sedmi lety: Sira stéla pted Zarubem, zahalena
jen do svych vlast a se zdvojem uvazanym kolem bokt. Kral porucil, aby si vzala nahrdelnik své
matky, posvatny zlaty $perk Zeol. Rikalo se tehdy po palaci, Ze aZ v ném zatanéi a vzbudi
kralovu touhu, d4 mu dédice. Misto syna, zabitého jeji matkou v pousti.

Sira méla jesté drobnou, détskou postavu, sladkou tvaFicku utopenou v zaplavé vlasti. Hrdé
blyskala o¢ima a odmitala tancit. Slo ji o krk, ale stala na svém, Ze se rouhat nebude. Zarub se
jeste porad bavil, 1 kdyz se mu prsty zacinaly tiast.

"Uz se stalo, sepjala jsi spony, stojis tu nahd a vidim vSechno, co k vidéni je."

"Nevidis nic, krali. Dédictvi Zeol je mij plast 1 stit. I kdyz rozvazu uzel na tom jediném zavoji,
zustanu ukrytd kazdému pohledu."

Znovu se jeskynémi nesl Sirin tenky, odhodlany hlasek. Zarub se zasmal. Nahle zpozornél,
marn¢ zkousel néco rozeznat. Protfel si oci, potom dal ptivolat Mulbara.

"Pohlédni na tu divku a popis vsechno, co vidis!"

"Nevidim nic, mij krali. Divka je zahalend v ¢erném $atku a pod nim ma néjaké svétlé saty.
Dokazu vSak odhadnout, ze je ji kolem dvanécti let a podle zahaleni soudim, ze dospéla v Zenu."

Statny Zarub tehdy prohrabl vousy a potiasl hlavou:

"Jsi bojovnik z pousté, zrak mas pry jako sokol, ale ted jsi slep&jsi, nez cerv. Ta divka odhodila
1 zavoj, ktery jesté zakryval ohanbi."

Mulbar na ni pohlédl znovu, ale nedokézal rozeznat ani tvar o¢i. Pokr¢il rameny.

"Mozna se chrani kouzlem pfed nezddoucimi pohledy. Pro mnoho divek by bylo dobré takové
kouzlo znat."

Zarub se zvedl z polstart, na kterych lezel, a ptistoupil k Mulbarovi.

"Tak kouzlo, ¥ik4s? Nev¢til jsem tomu. Zato soudim, Ze umis tuhle hadanku rozlustit: Neni
uplné€ naha, porucil jsem, aby si vzala ten slavny nahrdelnik Zeol. Nechce mi zatancit, nechce
zlomit kouzla nebo prokleti, co mne obklopuji. Vim dobfte, Ze tu jsou, jeji matka se mi msti ze
zahrobi. Co k tomu fekne muz od Rudych skal?"

Mulbar poklekl a sklonil hlavu. Pfitom vSak byl ve stiechu, schopen bleskurychle vyskocit a bit
se tfeba s celym svétem.

"Nepoznal jsem ji, kouzlo hali i tvaf. USetfi nas oba, krali, hroziciho boje. Jsem Soudciiv bidrik,
nesmim dopustit pohanéni Ze6ly! Jeji ochrana stoji nad vSemi sliby poslusnosti smrtelniktim."



Zarub zalapal po dechu. Rézn¢ prechazel sem a tam, tahal se za vousy a rozcilen¢ brucel.
Mulbar se vpijel do kazdého jeho kroku. Nahle Zarub popadl zlatem protkavanou pokryvku a
piehodil ji divce pies ramena. Kouzlo zmizelo.

"Budiz, piesvédéili jste mne. Tato Sira ziistane v palaci jako host, ale dohodnu s ni urité
podminky. Koneckoncil je to mé rodina. Ty, Mulbare, odejdi. Zistaii dal v mych sluzbéch.
Soudim, ze za blizkost té divce dokaze$ vérné slouzit i mné."

Mulbar ptikyvl jako tehdy a piesel k dalSimu vyjevu. Nechépal, co znamend. Pise¢nou bouii?
Ze zamysleni ho vytrhl svist vétru. Byly to tfi silné poryvy a potom jen Selest presypaného pisku.
Co se to d&je? V jeskynich piece zni pouze to, co pochédzi od Zedl?

Mulbar jako zkamenély sledoval zjevovani divného privodu. Marné se snazil rozeznat, kdo se
to k nému blizi. Postavy nekradely, netanéily, pluly nad zemi. P¥izraky! Ctyfi Filyry poznal
podle hriizy, kterou odkudsi znal. Kdo je uprostied, koho se zmocnily? Siry? TakZe selhal,
nezvolil spravny ¢as poslusnosti...

Ptece jen se odvazil pohlédnout do bledych tvari divky, kterd plula uprostied. Filyry ji drzely
jako nevéstu za konecky Ctyf copli a misto svatebnich zpévi se zvedal tesklivy hukot. Divka se
otoCila k Mulbarovi a vztdhla k nému paze. Na predloktich vidél hluboké fezné rany. Nebyla to
Sira, nezklamal tedy.

"M¢ dité... Vezmi je k sob€, pane, najdi mu misto na svété, prosim..."

Filyry se zastavily, obratily k nému prazdné potrhané kap¢, kde by mély mit tvare. Mulbar
zavrtél hlavou.

"Jsem bidrik, zasvécenec, nenalezi mi zasahovat do béhu Soudcovych véci. Vedou-li t€ Filyry,
vSemu je konec."

Neznama spustila paze a dlanémi piikryla misto, kde v ni m¢l klicit novy zivot. Priivod se hnul a
Mulbar si oddechl. Odkudsi zepiedu zaslechl napoveédu, kterou hledal:

"Mily Chaj-simbe, timhle od¢inuji jesté nejmin dva cykly mésice ve tvém bezpeci!"

*

Dny se zoufale vlekly. Spravce Buruliny svatyné se o Ladri postaral, jak Mulbar ptedpovédél.
Jiz druhého dne méla prostorny diim a tfi otroky, ale kromé spravce ji nikdo nenavstévoval.
Dokonce byla upozornéna, ze neni bezpecné opoustét dim. Uzirala se ve skromném pohodli a
sotva skryvala vztek. Posilala otroky vyzvidat, jak ziji jeji byvalé druzky a védé€la témét o vSem,
co se v Maziji Sustlo. Nebylo pfijemné slySet odsudky a pomluvy o nékdejsi krutosti a zlém
chovani. Jako kdyby ty mrchy nedostavaly v palaci biti po zasluze! Kazdy den zabusilo n¢kolik
hozenych kamentl na dvete Ladriina domu. Jak se jen pomstit, jak nevdééné huby umlcet?

Dny patfily nenavisti, noci horkym touham téla. Ohen, ktery zacal doutnat na sedle pied
Mulbarem, ovladl Ladri celickou, az po konecky prstii. Svijela se na lizku s predstavou
Mulbarovych pazi a pevného téla. Zatinala zuby do polstarii, aby nesténala nahlas a neprozradila
otroktim, jaci ji posedli démoni. Byla uz tak zoufala, Ze si nechala pfinést ram a vinu na tkani
kobercti. Nedokazala vsak ani vykreslit pfedlohu.

Ptichod staré zeny po dvou tydnech trapeni pfipadal Ladri jako z pohadek. Bohové ji miluji,
Stésti se obratilo a spécha k ni milovymi kroky! Ladri to védéla od prvniho okamziku, od prvniho
pohledu, ktery si se Zenou vymehnila.

"Zdravim té, vzneSena pani. Dovol mn¢, nepatrné, abych pozadala o sluzbu u tvych nohou. Ma
rodina byla zavazana tvému otci, velikému krali, vdécnosti. Patfi se, abych ti pfisla slouzit. Ja i
moje dcera."

Za stafenou klecelo stihlé, drobné dévce, jesté dité. Ladri pokynula a stara stahla z décka plast.
Za pazi je vytahla nahoru a postrcila k princezné. Dévce pokorné znovu kleslo na kolena a
sklonilo hlavu. To se Ladri moc libilo. Kone¢n¢ opét tcta, jakd ma byt. Tou starou si ndhle
nebyla tak jista. Zpod ptivienych oc¢i blyskaji divné pohledy.



"Dobfte, necham si ji, 1 kdyz asi neumi pe€ovat o urozenou krasu. Dobfe jsi ji vychovala a to je
hlavni. Jak se jmenuje?"

"Jméno té nepatrné osoby v prachu pied tebou je Mirsi, vzneSena pani. VEr vsak, ze umi hodné,
naucila jsem ji i misit osli mléko do 1é¢ivé koupele, masadzemi udrzet kiizi hedvabné hladkou i
pevnou, ulevit horkym snim..."

Ladri starou nenechala domluvit. Horké sny! Nevédéla, co si o nich myslet, uzkostlivé je tajila a
stara o nich mluvi, jako by nic hrozného neznamenaly.

"Tys ji ucila takovou véc? Sama hodné umis, jak se zda. Jsem v tomto domé jen s otroky,
nemam vhodnou spole¢nost. Rada pfijmu dceru - i tebe."

Stafena padla na kolena a uklonila se, az vztazené paze polozila dlanémi na koberec. Mumlala
slova dikti a Ladri se po dlouhé dobé mohla spokojen¢ usmivat. Kdyz se nabazila chvaly a
vdécnosti, zatleskdnim ptivolala starce, ktery velel otrokiim v domé, a vykéazala Zendm mistnost
vedle své loznice.

Od tohoto dne Ladri poznala rozkose tajné zenské péce a nalezla klid. Mohla s jasnou hlavou
promyslet pomstu a tésit se na dalsi mazlivé nebo drazdivé doteky Stihlych prstl sluzky. Tohle z
otcova palace neznala, jen z tajné Septanych pfib&éhti Zen. Jsou to pfece jen nevinné radosti,
ptinasejici sladkou ulevu, pro€ ji byly tajeny? Ani otec, zda se, nedokézal prekrocit stin
panovitého muze. Nerozumél potfebam Ladri, pravu vyspélé zeny.

Stara Peuga ji v tom horlivé utvrzovala. Peuga se viibec ukazala jako velmi znala svéta.
Dokézala Ladri srozumitelné vysvétlit vSechny zpravy, zavaté vétry do Mazije. Peuga byla
pokladem, ba pfimo darem bohii. Ladri takovou ucitelku uz ddvno potiebovala. Peuga ani
budoucnost nevidéla Spatné. Tvrdila, Ze mezi vzboutenci zacal zufit boj o moc a jenom blazen by
pii ném nepomyslel na ruku kralovské dcery.

"Vy jedina totiz urcite, kdo bude kralem. VSichni pamatuji, jak kral Zarub pred né¢kolika mésici
ohlésil vase naslednictvi. Po pravu jste jeho dédickou. Kdyz Rutiz zesilel a zabil Siru, zbavil vas
jediné, stejné urozené sokyng¢."

Ladri ozila. Sira Ze je mrtva? Tohle nevédéla.

"Pani, tohle vam zatajili? Pry byla posledni Zeo6la, a vSichni vam kladou za vinu, Ze se pravé pro
vas ob¢tovala. Proto se vasemu domu kazdy vyhyba."

Ladri pobouten¢ vyskocila.

"Copak za to mizu? Ona mne k tomu donutila! Ja védéla, ze Rutuze urazi, kdyz takovou ohavu
uvidi! Pry Zedla! Pcha! Kdybyste jen tusily, jak byla s tou vé¢nou mirnosti nesnesitelna! Co na
ni vSichni vidéli? Odporny, znetvoieny oblicej? Natidila jsem, aby nosila vy€esané vlasy, aby
kazdy vid¢l, co je za¢. Hodila se jenom na sluzku. Dobfe ji tak! Uz za mnou nepoleze jako stin.
Ona mne dokonce napominala!"

"O ano, koluje mnoho povésti. Poslouzila ti vak dobie, pani, i kdyZ piedstirat pravé tebe byla
veliké drzost!"

"Mas pravdu, Peugo. Ja Ziju a zase budu zit v palaci, jak mi ptislusi. Ti hlupaci kolem nic
nechapou. Co kdyz ale klepy z Kisuru nékoho odradi?"

Mirsi, kterd praveé roz€esavala Ladriiny vlasy, zhluboka vzdychla. Peuga premyslivé mlaskla.

"Tviy dim je pfece ponofen do samoty kviili smutku, pani nase. Ano, ovSem! Vzdyt se fika, ze
se Sira o tebe starala po cela 1éta. Posli dary do svatyn& Pana osudii a dej vyhlasit, Ze o samoté
truchli$ a oplakavas vérnou druzku. Za par dni si nikdo nevzpomene, jak se co stalo a tvijj
zarmutek zvikla viru v ptedchozi zvésti."

Ladri stahla kosili z ramen a Mirsi poslusn¢ zacala hladit hebkou ktizi az ke hrotim Ladriinych
nader. Princezna slastné vzdychla:

"Béz, Peugo, rozhlas mij bezedny zal! Jsem tak slaba, Ze musim ulehnout a moje sluzka mne
bude krmit jako dité. Jesté niz, holka, rozepni i pas..."



8. Radosti udélu

Poznal ji, ale hned se mu védomi z pohledu ztratilo. Sira se osila, blesk zloby v pohledu ji nijak
nepotesil. Pro¢ praveé ona pottebuje mit na krku zrovinka Rutize? Starat se o toho, kdo ji chtél
zakroutit krkem. Ne sice na dlouho, jak slySela, ale to ji neutési. Naopak. Jestli zemie, vzdycky
bude Siru trapit, Ze ho mozna nechala odejit kvili vlastnimu pohodli. Byt opravdova Zeola,
polozi dlan a rany se zaviou, horecka ustoupi. Coz se nestalo. Mozna k tomu patii zaklinadlo,
jaké ji matka nestagila povédét. O Zeolach Sira vi vlastné jen to, Ze pochazeji od Soudce a t&§i
ho &istotou svého srdce. Hm. Nejdiiv Ladri, potom Rutiz. S nimi si Sira moc té &istoty neuZije.
Soudce vidi i na samé dno myslenek a Sira by radsi klela, nez upiimné dékovala za radost
z nenadalé spolecnosti.

Filyry se nechaly zahnat, protoze nejspis samy dobie védé€ly, ze jim jesteé Rutiz nepatii. Coze to
kficely? Ani vodu nesvaiis... Pro¢ by délala zrovna tohle? Sira si tedy ldmala hlavu s potfebou
horké vody a zatim nabirala tu z jezirka. Omyvala bezvladného Rutuze a byla vdécna za kazdy
Sram, co se ukazal jako povrchni. Zato ten pficny Sikmo pies hrud’! Neméla by okraje kiize néjak
dat k sob&? Skrz maso se Sklebi néco svétlého- opravdu, kost! Rutuz nevnimal, odvazila se tedy
sahnout az tam. Takova obla, dlouh4, no ovSem, Zebro. Pod tim blana a dalsi. Tohle dat
dohromady bude véc!

Jak to vlastné d¢lali ranhoji¢i vojakiim? SeSivali. MoZna spinali? Jsou pry daleko na vychodé
zem¢, kde mravenci kousnou do ktize, ustipne se jim hlavicka a rana sroste bez jizev. Zrovna
chudék Aluja o tom vypravéla.

Sira se rozhlédla po zemi. Veskera hmyzi havét razem pochopila jeji premyslivy pohled a
zmizela. Nepohnulo se ani zrnko pisku. Trny! Trny kurimového kete, dlouhé jako Ladriiny
nehty. Ket neni jedovaty, vétvicky se vyvaiuji do posilujiciho népoje zenam po porodu... Kdyz
hodné krvéceji. Sira se honem dala do prace. Rutiz jen sténal, kdyZ propichovala kizi. Nemohla
se rozhodnout, ktery ze dvou zplsobll spojeni bude lepsi, tak je po Sifce dlané stiidala. Své dilo
zakryla pasem listl téhoz kefe. Odradi to mouchy.

Ted’ ta noha. Mozna méla nejdfiv Cistit tohle, ale té€ hrozné rany se opravdu bala. Co kdyz je
takova, Ze je lepsi nohu odseknout, aby ¢lovek prezil? JenZe to by musela az nékde vysoko.

V zadném piipadé!Zachvéla se a uvédomila si puch. O Soudde, jesté tohle schazelo! Mouchy se
slétaly i sem. Rutiz mél problém. Hodné trapny a pachnouci. V zadné pisni o recich o ném
slavko nepadlo, zato Sira pravé nyni naplno pochopila, Ze k véci patii. Vzdyt divky svoje hrdiny
oSetrovaly celé tydny? Jesté takovahle zkouska! Pradlo si tedy neSpini jen malé déti. Pohled'me
na tenhle zazrak svéta: Urozeny muz, kral, stateCny bojovnik s velikou armadou a nadélal do
kalhot. Princezna aby ted’ tomu krasavci vratila distojnost. Hedvabnyma ruckama a tetelici se
$téstim z té cti. Nerada uznavala, Ze lidské potieby ma i mstitel Rutiz. OvSem ona, Sira, by
mohla byt radsi nékde jinde, ménila by s kymkoliv. Stovky divek na svété by mu tak rady
poslouzily! No, nejspis ne. Jak poodhalila to veliké nad€leni, nevéfila v zaniceni naprosto nici.

"Mily Chaj-simbe, jen at’ se neprobere! Musel by mne zabit uz proto - fuj, nemtzu mluvit!"

Byl to ale puch! Hodny velikosti mstitele. S odporem odhodila smrduty chuchvalec stranou a
bézela vydrhnout ruce tradvou a piskem. Pachly jako on, dlouho a hrozné. Nastésti jedna bylina
pachla silngji a ptitom nehoupala zaludkem.

"Mily Chaj-simbe, timhle od¢inuji jesté nejmin dva cykly mésice ve tvém bezpeci! Fuj! Kdyby
aspoi nebyl tak tézky, nemtizu ho otocit a takhle sahat na muze... To ho musely Filyry tdhnout
zrovna sem?!"

Chaj-simb odpovédél suménim listi. Ur¢ité se smal. Sira vlastng taky. Rutdz umél zabijet
pohledem, Zze by Ladri zavid¢la, jenze ponizeny, nahy a pachnouci budil utrpnost. Mél na sob¢
pouze prsten, zarGstajici do prstu. Co ale dal? Sira se zlobila na svou bezmoc. Posledni dira v
téle a navic tohle nechutné oSetfovani. UZ cosi zné o nutnych télesnych potiebach. Jenze sotva
Rutuze osetti a dovlece do pfistresku, bude brzy znovu lezet v mokrém. Nebo jesté hiif, v tom,



co ted’. Kdyby ho ale jenom pievalovala na suchou travu? Hm, ano. Na bok, podestlat a zpatky.
Bude ho to bolet, ale stejné nevnima. Nemél se tak zfidit.

"Rohoze uz umim plést docela rychle... Neposmivej se, Chaj-simbe. VZdyt’ chci jenom fict, ze
muzu udé€lat zasténu a pozdéji dalsi ptisttesek pro néj. Nejdiiv samoziejme dokonéim to
nejnutnéjsi. Potom nanosim suchou travu od §tit, na tu ho néjak pretahnu a mokrou vzdycky
vyménim. Ano, do vecera jist¢ budu hotova. Jenom ten ohen kdybych uméla rozdélat... I kdyz
netusim, pro¢. Mozna na odvar z vétvicek?"

Béhem promluvy lila tenky praminek vody do rozsklebené rany. Re¢nénim sbirala odvahu k
¢isténi. Vymyvala nanosy pisku, odvazné¢ roztahla ktizi. Nic moc jiného po téch zebrech na
hrudi. Jenom se nejdiiv lekla, co to tam Skube. Za chvili pochopila, ze to dlouhé tenké a cukavé
bude tepna. Zato pevn¢ uchycend bild zrnka na mase poznala hned. Nejminl deset shlukii,
sviticich na mokrém, z€ernalém mase. Mouchy nakladly spoustu vaji¢ek. Mozna proto se rany
vypaluji. Jenze kdyz to Sira neumi, uréité by Rutiize zmrzaéila.

Vyvalila se krev. Sira upustila vodu a mélem utekla. Vydé&sené zirala, jak se krev vsakuje do
pisku. Nesla s sebou zrnka pisku a kousky travy. Snad to tak mélo byt. Voda vSechno nevymyla.
A ted’ to stahnout jako na hrudi. Ale radsi bez musich vajic¢ek. Zkusila je z masa skrabat, jenze
Rutuz zacal straslive sténat. Nechala toho a zakryla diru latkou ze svého rukavu. Jesté ho prikryt
celého... Kurabtv plast'’? Chvili vahala. Snad se duch mrtvého nerozzlobi.

"Odpust, Kurabe! Ja sama se netroufla jim pfikryvat, ale on je nahy a pod Sirym nebem. Jen tak
dlouho, nez mu dokédzu udélat rohoze, slibuju."”

Dokézala, cemu by jesté rano nevétila: Ocistila tézke, bezvladné muzské télo od necistot,
osetfila rany, ptetahla na ¢istou, suchou travu. Jenom na ranec kalhot uz sdhnout nemohla. Ptece
ho nevypere v jezirku, odkud pije! Zahrabala to u kofent nejbliz§iho datlovniku. Cary Rutuzovy
kosile ponechala, ty se hodi k ovazovani. A jednou si jimi Rutiz zakryje klin. Sira sama uz skoro
nema, do ¢eho se oblékat.

Donutila ho polknout par douski vody, ale jak se slunce vic sklonilo k zadpadu, zrudl horeckou.
Pod Kurabovym plastém ho roztfasla zimnice. Studen¢ se potil a sevienymi rty do néj vpravila
vodu sotva po kapkach. Kdyby alesponl ohent uméla rozd¢lat, zahtat ho!

"Chaj-simbe, porad’! Filyry se brzy dockaji kofisti, jenze ja véfim, Ze mlze piezit! Chci to
dokazat, musim!"

Chaj-simb jako vzdycky odpoveédél Suménim listi. Ani ve zp&vu ptakl nebylo nic
srozumitelného. Sira si vzpomnéla na vypravéni o tiesku meéi, pfi nichz odlétaji jiskry. To se z
rezatych kust kolem nepovede. Stejné by z malych jiskiicek zadny ohenl nevzplal! At dal
vzpominala, jak chtéla, na vSechna zapalovani lamp a pochodni, vzdycky byl po ruce olejovy
kahéanek nebo ohnisté.

"Byla jsem princezna a potom sluzka, vlastn¢ otrokyné, jenze porad mezi polstafi, uprostied her.
Matka mne naucila Cist a psat, znat verse a pisné véhlasnych basniki, ale jenom nez, no, nez mé
Tadzluk pomaloval. Vedle Ladri jsem se moc dal$iho nenaucila. Kdybys nebyl tak stédry, Chaj-
simbe, nepiezila bych ani den! Pfitom lidé pouStnich kment najdou vodu na pise¢né plani, ulovi
néco k snédku tam, kde ja nevidim nic zivého..."

Slunce zajiskftilo na barevnych drahokamech ve vod¢ a dva modfi ptacci chtéli ptispét. Prolétli
kolem Siriny hlavy a do vody upustili malé kaminky. Vystiiklé kapky Siru pobavily.

"Hlupécci, vzdyt tyhle kifeminky se ani nelesknou! Chcete, abych si hrala? Radsi zpivejte a ja
budu Ruttzovi ménit obklad na horkém cele. Vic nedokazu. Neni, jak zapalit ohen, nemiizu vaftit
1é¢ivy odvar."

S povzdechem nabrala vodu. Ani se neohlédla za tipytem u své chatrce. Posledni paprsky
zatanCily na né&jakém kousku vyzbroje davnych vojaki. Tolik starého Zeleza, zlata a stiibra!
Hned vedle Ruttizova téla tr¢i z pisku dalsi divna mala véc. Nejspi§ z mosazi. Divna ozdoba.
Odhodila ji, ted’ na uklizeni nebyla chut’ ani mySlenky. At byl jaky chtél, bojovala s nim, zoufala
si a zt€zi dusila plac, kdyz marné chladila horké celo a tvare.



*

Tentokrat pfisly potichu. Sira vzhlédla a vidéla je kolem. Staly a ml&ely, jako kdyby poéitaly
Rutuzovy dechy a odmétovaly jeho Cas.

"Zije, nepatii vam. I kdyz opravdu nedokazu svafit vodu a nikdy predtim jsem se o tak
nemocného nestarala."

"Pro¢ ho chces? Jeho nenavist nezmensis. Svou bezmoc pficte k predeslému ponizeni. Nejsi
hotova Zedla, neovladas kouzelnou moc!"

"Vzdyt skute¢né Zeoly davno odval ¢as! Presto bych vam ho nevydala, ani kdyby mne moje
matka o povinnostech Zedl neucila..."

Vyprskly smichy. Nechala je byt, Rutiz zrovna pooteviel rty a ona do nich rychle lila vodu.
Filyry povykovaly dal, ale Site nevadily. Tteba se uieknou, napovédi, prozradi néco pii svém
chvastani.

"Tva matka? Ze Zivota Zedl znala jenom slova! Rekni, kdy se zachovala podle nich? Kdyz se
pred tvym otcem kroutila nahd, jen v posvatném nahrdelniku?! KdyZ t€¢ ani nezkousela ochranit
pied Zarubem? Nebo kdyz ho mamila poslednim pohledem, nez ji ut'al hlavu?"

Roztrpéen¢ zvedla oci. Matka se obétovala. Byla Zeolou, ucenou po prastarém zptisobu.

"Obétovala se za Tadzluka! Vezla ho do Mazije!"

"Ob¢étovala jenom vas doprovod, oddalovala smrt. Védéla ptece, Ze uz nema co Zarubovi
nabidnout. Jeji krasa zmizela a tebe davno odvrhla."

"Pro¢ by se Zarubovi nelibila? N4as pan ji potad chtél u sebe, kazdy den. A se mnou si hral.
Casto jsem za zasténou hostiim hrala na laruk, zpivala a pfednasela verse."

"A jakpak se vibec ta tvoje matka stala prvni z Zen? Nepomohla ji zdhadna nemoc druhych?
Jakoupak Ze nédhodou zemiela Tadzlukova matka do mésice po tvém zohaveni? Pro¢ s vami do
Mazije nejela zadna ze tvych péti dalSich sester?"

Sira sklopila o¢i. Ona piece drze vybéhla a vylezla na posledniho bilého velblouda, kdyZ matka
projizdela branou. Nevédéla, co je se sestrami, jenom to, Ze matka prché. Byla zvykla se o sebe
starat bez ptani. Ano, Filyry mély pravdu. Jako by rozeviela oéi, Sira najednou vidéla mnoho
véci v jiném svétle. Matka by odjela bez ni, proto ji Tadzluk varoval. Pichlo ji u srdce, Ze se
nemohla nadechnout. Pfemohla bolest a unavené Filyram vysvétlovala:

"Byl hrozny zmatek, vSichni bud’ kii¢eli nebo padali na kolena a vzyvali bohy a dobré duchy.
Ona byla moje matka, cesavala mi vlasy, vypravéla o Zeolach, zpivala o mé krase!"

"Dokud o ni zpivat mohla. Nepamatujes, hloup4, jak t&€ od sebe hrub¢ odstréila, kdyz zjistila, ze
tvoje znameni neodstrani? Vzdycky ti vykladala o obétech Zedl, kdyz ji nekdo slySel, nejvic ale
pred kralem. Nechapes, ze se tim d¢€lala hez¢i? Poslala pry¢ do bezpeci Tadzluka, ne tebe.
Nehledéla na tviyj strach, kdyz vypukl boj. PInd nendvisti skocila mezi mece a dykou zabila
Zarubova syna. Slepé¢ zufila, bila se jenom za sebe. A potom s rozpalenou tvari zamumlala
zaklinadlo touhy, jen aby ziskala ¢as a moc nad Zarubem. Zedla? Pcha!"

Sira pokréila rameny. Chtéla véfit, e ji matka piesto zachranila. Bylo uZ po viem, viechny
vasné vychladly, kdyz ji nasli. Pod krkem mrtvého koné, pfitisknutou do pisku a skoro uduSenou
cipem tlusté houng. Filyry ji chtéji zmast.

"Chcete jeho, vid'te? Jenze on Zije. M4 horecku, ale néco jsem oSetiila. Nechte ho osudu."”

"Jeho osudu? Jakého? Vzdyt jsi ho zménila, zasahlas do néj! Postavila ses viili samotného
Soudce! Udatny bidrik se pfed nami pokorné stahnul, i kdyz ten zasadhnout smél. Je silny a
Soudctiv spiiznénec, ale vi, jak se chovat. Co jsi ty? Vzpurna a hloupa holka. Nebo ses
zakoukala do jeho krasné tvate? Je proklety a s nim vSichni, kdo ho chrani! Nikdy ti nevénuje
ani dobré slovo, hlupacko."

Sira zrudla.

"Krasa je pouhy rozmar boht. Vim, Ze smi potéSit oko, ale nemam ji vétit. O¢i feknou o ¢lovéku
mnohem vic."

Chechot Filyr rozhybal o koruny palem.



"Veétime ti kazdé slovo, dévenko. Na co asi myslis, kdyz sahas na jeho pevné t€lo? Kdyz peclive
omyvas jeho klin? Neroste ti pod rukama jeho nevédoma touha? Nemyslis na to, jak ji muzi tisi?
Jak by ji mohl tisit on? Takovy krasavec!"

Dotcené vstala, ale s povzdechem se odvratila. Vzdycky ptece véd¢€la, ze na tohle nemé myslet.
Ani podle téla nékoho posuzovat. Nebavily ji zaddné Ladriiny vylety, aby tajn¢ sledovaly vycvik
straznych. Zapusobil na ni jediny: Tehdy zpocené svalnatce, jen s rouskou na bedrech, sledoval
sam velitel Mulbar. Jako vzdycky v ¢erném, odlozil jen plast. Ladri zasvitily oci, sledovala
vitéziciho obra a Septala jako v horecce.

"Vidis, vidis ho? Je krasny, toho bych chtéla... Vidis jeho svaly, jak tan¢i pod kiizi? Tohle je
mnohem lep$i, nez vSechny tvoje pisné!"

Obéma divkami trhnul ostry povel jako St€knuti. Muzi utvotili kruh, Mulbar si od jednoho vzal
mec¢ a postavil se vitézi. Byl o hlavu mensi, ale kdyz obr zattogil, Sira zatajila dech. To nebyl jen
vycvik! Zaviela o€i a teprve Ladriino Stipnuti ji pfimélo znovu se vratit.

Mulbar stal pevné rozkrocen a piece silaka odrazel. Mec tancil kolem néj, kryl ho jako magicky
kruh. Sife odlehlo. Jako by ji slysel, Mulbar vykroéil. Svijj §iroky &erny $at rozevlal, viibec
nepostiehla jednotlivé pohyby. Zirala na c¢epel mece. Poprvé, podruhé... Piestala pocitat.
Mulbartv tanec pierusilo nékolik zastaveni. Tehdy se ¢epel dotkla obrovy kize. Skrabla ho,
aniz dokongéila smrtici zasah. Od té chvile Sira védéla, Ze pisné nelzou. Tanec smrti vypadal
jako sen, dech se zastavil i muzim. Nahle skoncil. Mulbar vracel me¢ a mluvil o jeho vyvazeni..
Obr se potacel, z dobrych dvaceti Skrabancii stékala krev. Ladri se mracila, jak pfili$ rychle
zasychaji.

"Nem¢l ho Settit! Nehty ho poskrabu, aby ty rany za néco staly. Natikat bude, az je zasypu
kofenim!" Sira ji honem tahla pry¢, neZ je prozradi. Byla schopna zavolat rovnou na Mulbara!
Ano, tehdy Sira néco o krase muzi opravdu zvédéla. Coz nikomu nemiZe piiznat. Piesto by s
Filyrami nedovedla pohotové Zertovat o muzském klinu. Jedna z Filyr se shybla, nadzvedla
Ruttzovu hlavu:

"Co ti fekly jeho o¢i?"

"Ze zni¢i kazdého, kdo pochybuje. Ze msti smrt sestry a mozna dalsi davné kiivdy."

"Zabil vlastni matku, zmrzacil a uvéznil otce. Jenom Soudce vi, pro¢ a jak vymfela celd rodina
Surumského krale. A pouze Soudce nebo Rutuziiv skuteény otec mohou ukoncit jeho zivot."

"Proc¢ jste mi ho tedy nechaly? Proc¢ jste tvrdily, Ze do rdna zemie? V&dély jste, Ze je nesmrtelny.
Péan Zeolt vam natidil Rutuze ptivést, aby ho znicil. Lhaly jste mi."

"Ty hlupacko hloupa! Protoze ptece jen tou Zeolou jsi a proto zastavis Filyry, kdyz sahnou na
zivého!"

"Odpust’te, nevédela jsem... Ale nelituju. Mozn4 jste ho vydésily tak, Ze se zméni. Zasahla jsem,
podrobim se trestu. Vas, vzacné Filyry, prosim za odpusténi. A Zaddm o radu. Povézte mi,
prosim, jak a kde se dozvim vic o Zeolech? Myslim, Ze mi neni urCen osud princezny, hyckané
ve zlat¢ a hedvabi. Byt skute¢nou Zeo6lou, pomocnici slabych -"

Pterusil ji smich a skiehotdni. Filyry se roztancily a jejich Skodolibé veseli zvedalo rozvifeny
prach aZ k nejvy$§im korunam datlovniki. Sira vyskodila a vztahovala paZe za kazdou z nich, jak
ji v divokém tanci mijely.

"Nechci vam skodit, nechci vam stat v cesté ani vas zahanét! Jen se podivejte, jak bidné se
staram o né¢ho. Nevim nic, jsem bezradna a zoufald. Radsi se budu celé roky ucit, nez znovu
utracet dny nékde za zasténou!"

Stanuly. Sira pohlédla nejblizsi tam, co by mél &lovék tvar. Mezi Sedymi cary se pievalovaly
kotouce prachu. Nic, obalené zdanim. Bez o¢i, bez jakékoliv podoby.

"Zeolou ses narodila. Pokud ji nebudes, stahneme t€ mezi sebe. Vic nikdo nevi. Jsi posledni."

Sira zirala pted sebe. Tenhle hlas piedtim trpce mluvil o jeji matce. Nechtéla ji v tom skiehotani
poznat, pfijmout hriiznou ndpovédu. Matka Ze je mezi nimi? Zaroven se bala, aby hned
nezmizely. Nesmi dat nic najevo! Otéacela se za pfizrakem, objimala ho pohledem.



Matka... Kdysi pouze naznacila, Ze Zeoly pochazeji pfimo od bohi, Ze jsou vysadou piivodu. Ne
ucenim starych mudrct, jak vypravéji povésti. Matka jen posmésné opakovala slova starého
vypravéce a kdyz zahlédla Sirin pozorny pohled, tiepla prsty a obratila fe¢ jinam. Jakého se to
tehdy dotkla tajemstvi? Byli viibec n&jaci opravdovi, muz§ti Zedlové? Sira polkla. Na¢ se jestd
ostychat? Jestli provedla, co ji Filyry kladou za vinu, uz toho moc nezkazi. Poklekla a obratila
dlané vzhtru.

"Jste moje pratety, pramatky? Mate mou Uctu, at’ jste se staly ¢imkoliv. Bud'te pozdraveny,
ctihodné."

Nez zvedla hlavu z tiklony, byla sama. Slunce zapadlo a RutiZ u jejich nohou zasténal.

%

Po dvou dnech se zménilo malo. Z vaji¢ek vylézali kratci Servici a Sira je zdlouhavé vybirala
pomoci dvou tenkych klacikd. Odporné se kroutili. Bylo ji izko, ze takovy hnus dopustila. M¢la
zacit u téhle, nejhorsi rany! RutiiZ jeji oSetfovani mlcky snasel se zavienyma oc¢ima. Jedl kasi z
drobné nasekanych bulev kamy a pil, kdykoliv k jeho rtim pfilozila vodu.

Nemluvil, nesténal, spaval tvrdé. Tehdy ho otacela a ménila necistou podestylku. Dokazala
kolem négj postavit ohradu z vétvi a rohozi, nahote zpevnénou klacky naptic. Svazovala je
dlouhymi kofeny zelenosedé travy. Nevédéla, jak dlouho po zaschnuti vydrzi kofeny pevné, ale
na jeji chatr¢i uz obstaly cely mésic. Kdyz bude Rutiz nespokojeny, udé€la si sam piibytek lepsi a
hotovo! Je ptece muz a ¢asem zesili. Pokud to dokaze. Ale mozna se spokoji s tim, ktery mu
stavi Sira. UZ m4 i ptll stiechy ze starych, uschlych olisténych vétvi.

Tolik se naucila nového! Dodneska netusila, ze se listy palem rozpadaji do dlouhych, tenkych
pruhtl. Pletla rohoze i z nich, ale brzy se lamaly. Hodi se jen na dé€lani stinu, usoudila. Mozna i
na ohen, kdyby konecné zjistila, jak ho rozdélat.

Filyry se neobjevovaly a na Siru padala tesknota. Chodivala az ke hradbé ze starych titi a
hled¢€la do pousté. Jak odtud pry¢? Nerada by s Rutizem ziistala déle, nez musi. Kam dohlédla,
byl pisek. Duny se vlnily v mnoha odstinech od bélavé, zluté az k cervené. Nadherné, velkolepé
a uzasné i v takovéhle chvili smutku. Sira se posadila a zagala zpivat. Polohlasné, aby tony ani
slova nedolehly pod palmy za jejimi zady. Zpivala zapadu slunce a nastupujici noci. Ta ji
odménila tisici tipytivych hvézd, zavésenych na mékké Gernomodré temnoté. Kdyby Sira
vybéhla na nejblizsi presyp, jisté by se nekteré dotkla. Usmala se takové blahovosti a vratila
zpatky. Dala Rutuzovi napit, dobte ho piikryla a Sla spat.

9. Pfed navratem

V Maziji v§echno Slo, jak Peuga predpovédéla. Stacily vyvolat dojem, ze Ladri teskni po své
druzce. Kdyz se vitéz nade vSemi, pravy kral Tadzluk, objevil ve svatém mésté, zamitil rovnou k
domu Zarubovy dcery. Snad ten Zal nad smrti Siry uvital jako zaminku, ale za dvefmi domu
nedovolil zddné odmitnuti, necekal ani zdvoftilostni zlomek chvile. Vstoupil do domu se
samoziejmosti dobyvatele a pokracoval rovnou do soukromych mistnosti. Ladri si hovéla na
Sirokém lozi mezi polstari. Mala sluzka ji ovivala, v kazdé ruce jeden vé&jit. Ladri se nelekla,
jenom nasSpulila rudé rty. Stacila je n€¢kolikrat skousnout. Zatimco domem znély panovité kroky,
rty zrudly a z vla¢nély. Na zakryti tvafe princezna viibec nevzpomnéla.

Tadzluk nebyl pfili§ vysoky a s Mulbarem se mohl méfit snad jen v hodné odvazném snu. Ladri
prislo smésné, Ze tenhle kralicek s tenkym knirem v détské tvari chodi oblecen jako bojovnik od
Zeol-turum. Rozhodla se vSak byt laskava.

"Rekli mi, Ze dcera mého stryce Zije velmi skromné a piisel jsem se o tom piesvédgit. Je to
pravda."

Ladri matozné pokynula rukou, aby se usadil na velké podusce u dveti. Tadzluk klidné
pristoupil k lozi a uvelebil se pfimo u Ladriinych nohou. Zrozpacitéla.



"Odpoustim ti zptsob, jakym jsi sem neomalen¢ vtrhnul. Jestlize vskutku patfime do jedné
rodiny, nestalo se nic nepatti¢éného. Vidis sam, jak ziji. Umirdm horkem a jsem takika bez
vlady."

"Tva krasa nijak netrpi, to t€ ujist'uji. Je vSak nutné ji chranit, je velmi vzacnym klenotem."

Ladri zkoumaveé pohlédla do Tadzlukovych o¢i. Nedokazala v nich Cist a rozhovor ji zneklidnil.
Ptejela jazykem pies rty a oddechla si, kdyz ten pohyb uptfené sledoval.

"Tys tedy Sirin mladsi bratr, kvili kterému tehdy zdrzovali v pousti mého otce? Bojovali
vsichni vCetné Zen, aby ti dali ¢as uprchnout. Vis, Ze tam zahynul maj bratr? A potom vSichni
mimo Siru. Otce vybiti rodu velmi zasahlo."

Tadzlukovou tvaii ptelétl stin. Ladri zahrala nechapavou, ale byla spokojend, Ze ho zaséhla na
citlivém misté. Kone&né& néco, demu rozuméla: stydél se za boj Siriny matky. Byl chranén Zenou.

"Slysel jsem, jak t& zarmoutila zprava o mé sestie. Kdo zeli jeji smrti, stavd se mi drahym."

Stihlé prsty jeho ruky piejely nad lytkem Ladri. Sotva se dotkly latky nabiranych kalhot, ale
Ladri se zdalo, Ze se kazdy Tadzluktv prst propalil jako Zhavé Zelezo az ke kostem. Zalapala po
dechu a na vSechny zlomyslnosti zapomn¢la. Tadzluk vstal, jako by nic nepostiehl, a rozloucil
se:

"Nenechdm t¢ vadnout v mazijské chatr¢i. Patii§ do palace, do pozorné péce oddanych sluzek.
Vrati§ se doma."

Zanechal Ladri ztrnulou a pfekvapenou. Zato Peuga zajasala nad dobrou novinou. Kral natidil,
aby pani v uréeny Cas prevezli do Kistru! Vychvalovala v§echny Tadzlukovy ptednosti, jeho
obratnost 1 silu. Rutiiz nad nim ani kouzlem nevyhral! Musel uprchnout, aby né€kde posel jako
pes! Ladri naslouchala, stale neschopna vlastnich myslenek. Tadzluk ji ohromil. Pfisel, rozhodl,
na nic se doopravdy neptal. Mirsi odlozila v¢jite, rozpletla Ladriiny vlasy a zlehka procesavala
jednotlivé prameny. Odvazila se promluvit, aniz byla vyzvana:

"Pani moje, vic jsme si nemohly piat! Byl jako zasazeny bleskem. Pro tviij smutek nad Sirou
nebude vnimat ani slovicko v jiném tonu."

"Snad," zatfepala v dobrém rozmaru Ladri prsty. "JenZe jsou na svété Ctyfi jazyky, co budou tak
dlouho mlit, az k nému dosahnou. Uz ted’ citim, jak se poplasen¢ mrskaji. Jako Cervi, tlusti,
chtivi zrudnout moji krvi. Zaslapnu je!"

Mirsi pustila vlasy, poslusna pokynu matky. Odstoupila a Ladri zasvitlo v o¢ich. Vykazala
dévée z mistnosti jedingm pohledem a zvedla bradu. Cekala a nemylila se, Peuga natahla krk a
Septala ji pfimo do ucha:

"Vzdyt mizes, pani. Jak je to snadné! Ne, ne ty sama. Dovol své sluzebnici, at’ se postara. Vim,
kdo t&€ ohrozuje a ptisaham, Ze jejich jazyky se rozpadnou v hnilob¢ dfiv, nez vyslovi osudna
slova! V¢&t, pani znam prostiedky..."

"Povidej," chytla ji za rameno Ladri. "Mluv, honem, posloucham t&," dychtiveé nastavovala ucho
ke staré zené. Peuga se usmala. Rozpovidala se o rostlinach, jejichZ odvar ptsobi divné bolaky,
hnisavé a palici jako ohen. Staci jen mala ploska, napusténa jedem, které se obét’ dotkne. Jed
nelze vystopovat, ptisobi az po n€kolika dnech.

Ladri hotely tvare vzruSenim. Musela znat kazdou podrobnost, dobu rlstu bolék i ¢as hnisani,
smrtelnost a také jizvy toho, kdo otravu pfezije. NadSen¢ zatleskala, kdyZ Peuga navrhla pfimisit
odvar, ktery zptisobi vidiny. Nikdo nebude vétit zlolajnym jazykim, kdyz divky uslysi blabolit v
pomateni smyslii!

Slovo za slovem Peuga pted Ladri odkryvala nezndmy svét, plny nevidanych moznosti.
Krélovska dcera zatim slychala pouze o lektvarech, budicich plodnost muzi nebo hubicich
nezadany plod. Peuga Ladri ukézala, jak nadherna, zdbavna mize pomsta byt. Snad jesté kdyby
byvalé druzky v té bidé mohla uvidét, aspoii jedinou!

Ladri se zacala tésit. Pfijme nabidku nového krale a zbavi se neptatel. Kdo by jesté naslouchal
ubozackam, které sami bozi trestaji za proradné klepy? Peuga nemusela radit ve vSem: Ladri



sama za n¢kolik dni poslala sluhy s drobnymi dary a pozvanim na svatebni slavnosti v Kisaru.
Vzdyt se ji styskd po druzkéch a chce je mit u sebe jako jedinou svou rodinu o svatebnich dnech.

Tadzluk nepobyl v Maziji dlouho. Tu starou Peugu ve ¢tvrti milostnic hledal marné, skryvala se.
Nikdo netekl, kde zena je, o to ochotnéji vSak licili neblahou smrt jeji dcery. Odmitla pry hostit
muze, jak bylo jeji povinnosti. Pfemlouvali ji, bili, pfesto se chovala, jako by pattila do jiné
¢tvrti. Mezi prodavackami lasky a kuplitkami se takové véci netrpi. Snad se zamilovala, coZ je
pro rodinu takové divky hotové nestésti. Oteviela si zily, kdyz ji odvedli k pomahaéce. Mozna
by ji jen vykutovali, mozna dokonce cekala dité.

"Nikomu nepftislo divné, ze Peuga se svym zalem zavtela opraveny dim a odesla pry¢. Jeji syn
odesel k vojsku, ale nevi se, ke kterému."

Obr Ruki nebyl rad, ze krali nese takové zpravy. Tadzluk zbledl, sevtel ruce do pésti, ale hned
se znovu ovladal.

"Dekuji, pfiteli. SlySel jsem, ze jsi tu u pfibuznych nasel svou sestru. Uz se uzdravila?"

Ruki zavrtél hlavou.

"Jeste lezi v horeckéch. Je to néco nakazlivého, dnes onemocnéla i strycova zena a dvé sluzky.
Onemocnély vSechny divky, které diiv slouzily u Ladri."

"Myslis, ze princezné hrozi nebezpeci?"

Ruki sklopil o¢i. Lepsi je mlcet, TadZlukovi po navstéveé Ladri hotely tvare, byl jako zasaZzeny
bleskem. Takovi muzi oslepnou a ohluchnou. Oddechl si, kdyz ho kral propustil.

Tadzluk hled€l z okna na ploché stitechy domti s pestrymi zasténami a stany. Na podobné stiese
tady zpivavala i ona. Véfil, ze je darem boht, ze misto sestie bude jednou naslouchat ji. Proc se
spolehl na vitézstvi, pro¢ pro ni neposlal, nevykoupil ji? Dnes misto Zerimy uZ jen vitr zpiva v
opusténych zdech. Bylo ji patnéct, ne vic, ale nezapomnéla. Vzdorovala v§em kvili nému.

Tadzluk uz dnes védé€l, ze divky pro potéseni slouzi jinym, nikdy sobé. Nemohou ani rodit déti.
Jejich t€lo musi byt dlouho pevné, aby tésilo muze a tahalo zlato z jejich vacku. Tak divky
vynahradi svym rodinam léta péce. Krasky znamenaji veliké bohatstvi. Podle vS§ech Peuga pfisla
nadlouho o vSechny nad¢je. Nikoho nenapadlo, Ze by Zerima mohla opustit id¢l milostnic, ze

Tadzluk vétil na nové setkani.

Novy kral uz Ladri nenavstivil. Poslal ji darem zlaté Sperky, dvé sniry perel a dvé bild kotata s
dlouhou hedvabnou srsti. Rozkazal odjet, dokonce bez vésteb, které zadal. Velitel Viruk, ktery
stejné jako Birim odesel od Rutuze i s vojskem jesté pred tim soubojem, totiz objevil na sever
od Kistru hlavni lezeni RutiZzovy armady. Plny udivu Tadzlukovi licil, co nasel:

"Divna véc, krali. Muzi prchli z Taschanatu na konich i pésky, ve zmatku. Bez zasob, zbrani a
koftisti. Jako by zazili tanec démonti. Rutiziv stan byl rozmetany. Snad odplata bésii za jeho
kouzla. Hrtiza lezi nad tim mistem, ani ptak je nepteleti, kon¢ tam nevkro¢i."

"Deset tisic muzi neprojde nevidéno. Nemaji zasoby, museji je uloupit. VSechnu kofist a véci
rozdelte do vesnic podle obchodnich cest. Jako ndhradu za Skody a také na opravy a stavby
sikdji. Taschanat musime rychle obnovit."

Virtk zrozpacitél. Tadzluk prikyvl.

"Nezapomnél jsem na prchajici vojaky. Dohodni se s Rukim a Birimem, proc¢este obydlené kraje
az k hranicim na severu a vychod¢. O lupiCe v pousti se postara zizen. J& musim do Kisuru."

"Zajmout nebo zabit?"

"Podle prava, Viruku. Poutnik smi odejit v klidu, lupi¢ ztrati hlavu. Kisarské hradby jsou
prazdné, potiebuji ozdobit."

"Slysel jsem, Ze sis vybral Zenu, pane."

"Svatby vzdycky zdobily vitézstvi, Viraku."

Stihly Virak sklonil hlavu a pteslapl. Tadzluk je piece jen holobradek... Kral mu stiskl rameno.

"Slysel jsem dost, piiteli. Nepletu vladu s radovankami. Zen mizu mit vic a pfitom Zadnou
kralovnu. Jdi si odpocinout."



Réno od bran Mazije vyrazilo n€kolik jezdcl. Vojaci na né€ ¢ekali na polich a v sadech ptred

méstem, prichystani vyrazit. Hnuli se, jako kdyz obrovské hejno kobylek odléta. Jesté na dohled
z hradeb se rozd¢lili do nékolika proudi. Kral zamiftil k sidlu ptfedchozich taschanatskych
vladcut.

Nebylo mu vSak ptano projit bohaté zdobenou branou mésta Kistru bez dalsiho zastaveni.
Cestu mu zastoupil bojovnik od Zeol-turum. Vzdal krali Gctu, ovSem pfimefenou svému stavu.
Takze pozdravil Tadzluka témér jako sobé rovného. Tadzluk zarazil koné, pokynul svym muzim
a sesedl.

"Tebe nezndm, ackoliv jsem mezi bojovniky tvého lidu dospél. Kdo jsi?"

"Mulbar, krali TadZluku. Soudce si pieje, abych $el za Zedlou. Zije a jeji hlas rozechvél skalni
chram."

Tadzlukovi zajisktily o¢i. Objal Mulbara jako pfitele.

"Tak tys tedy slouZil u Zaruba a hlidal moji Siru? Ugitel Kurab si t& velice vazil. Matka Pari
nékolikrat zahnala mij stesk. Jsi bidrik, vyvolenec Pana osudt. Takze Zedlin hlas zaznél...
Skvela zprava! Dam ti vSechno, co potiebujes, vyber si nejlepsi jezdce. Chci, abys ji co
nejrychleji nasel a odvezl do Mazije, do svatyné. Do Ctyt tydnti, Mulbare. Z Mazije povedes
karavanu s mou nevéstou."

"Vyrazim hned, krali. Sta¢i deset muza."

Tadzluk ukézal na oddil cerné odénych poustnich bojovnikt. Jejich velitel dal znameni, Ze
rozumi.

"Vyber mezi svymi. Jesté néco: Sira nesmi s Ladri jist ani pit, ani se dotykat stejnych véci. Jeji
slovo plati vic. Sleduj pfitom, jak se k sob¢& princezny budou chovat."

"Rozumim, pane. Vyvolil sis Zarubovu dceru, pane?"

Tadzluk zvysil hlas, i kdyz hovotfil jen k Mulbarovi.

"Ona i ja jsme dédici téze zemé. Osud nas spojuje. Sira vak znamena mnohem vic, vzdyt’ Zeola
je nad¢ji zitrka."

*

"Rytifi slavni usedli pobliz krali,
na vedlejS$im podiu se krasné pani smaly
jak na zelené stepi pasouci se lan¢

-rytifi mocni Ivi uz chystaji se na n¢-

le¢ Zadna lan se Selem nebala,
krasou a smichem je sama vébila..."

Jak mohla Sira zapomenout, Ze staré pisné odplavuji stesk a viechno z1é, &im hrozi kazdy dalsi
den s Ruttizem? Urc¢ité se mohl davno hybat, urcité se alespont nadzvednout na loktech, ale
svetepé trval na své bezmoci. Mozna proto, aby ji mohl spalovat nenavistnymi pohledy a
pohrdanim. Byl smé&sny. Jako vztekajici se pali¢ata Ladri. Ti dva byli jak z jednoho hnizda. Sira
uz Rutiize oSetfovala s usmévem, ktery nemohla ovladnout. Odchazela s lehkym srdcem a
vracela se s ¢istou hlavou. Ty potfebuje§ mé, ne ja tebe, hlupaku!

Chaj-simb Siru pot&sil: Z pisku u §titové stény dal vystoupit pfedmétu v hroudg hliny. Sotva se
ji Sira dotkla, opadla hlina ve velkych kusech. Z prachu zasvitlo zlato. Uvniti hrouda skryvala
nadherny zlaty hieben, zdobeny rytinami kvétil. Ten Sira do vody nehodila. Uz téméF tyden
nemela, ¢im si roz€esat vlasy. Zrezlému zlomku, ktery piredtim nasla, vypadl posledni zub.
Presto musela nec¢ekany pozitek odlozit: Blizil se ¢as, kdy napajela a krmila Rutize.

Tentokrat mu bez fe¢i na dosah zapichla do zemé zbytek ptilby, plny vody. Vedle polozila
procesat od koneckll ke kotfinkim, nechat provivat vétrem a zatancit slunci v jejich zavoji.

Ani pevné zapletené copy totiz nevydrzely upravené déle, neZ pét dnii a Siru zlobilo, Ze ji k
procesani zbyly jenom prsty. Uz vyzkousSela kdejaké vétvicky, dokonce i trnitou z kefe kurim,
ale nic neobstalo. Jedina radost, ktera spojuje cely Sirin Zivot az k rokim matéiny lasky, kterou



ani Ladri neobjevila a neposlapala, se vraci. Sira ma koneéné opravdovy hieben s patnacti
pevnymi, silnymi zuby!

Pomalu, slavnostné pro¢esavala jeden pramen po druhém a v duchu vidéla samu sebe v zrcadle.
Témét citila matciny prsty. Nadherny pocit! Vracela se k samotnym pramentim blazeného Stésti.
Zavfela oCi. SlySela otciiv hlas a Tadzlukovo vyskani. Nékdo rozehral sedmistrunny laruk...

"Neme¢la bys sedét na zemi. Dobré dvé stopy tvych krasnych vlast se krouti v prachu."

Zachvéla se, ale nevéfila, Ze to nebylo zdani. Copak si totéz praveé sama neuvédomila? Ptala se
jen, proc slysi hlas velitele Mulbara. Nejspis si z ni Filyry ztropily Zert. Pro¢ ale zrovna s
Mulbarem? Jesté bez ohlédnuti odpovédéla:

"Kdyby tu skute¢né nekdo byl, jiz z pouhé zdvortilosti by neokounél a neuvadél do rozpaki
nedostate¢né zahalenou divku!"

Vyjekla, kdyz na ramenou ucitila tkaninu. Vyskocila a otocila se. Bez dechu tfestila o¢i na
Mulbara, ktery tu s tklonou sklanél hlavu. Stejné jako deset dalSich muzi u koni, ktefi stali
opodal. Chvili trvalo, nez se Sira uklidnila. Dlouho nemohla uvéfit, Ze jsou skute¢ni. M&li
mnohem vic ¢erné€ pod ofima, nez byvala zvykla vidat. Pfipominali démony. A nem¢li snad s
nimi cosi spole¢ného, kdyz ptisli nepozorované? NeslySela ani koné, frkéni, nic. Zachumlala se
do Mulbarova plasté. Byl skute¢ny, vonél vétrem a Mulbarem samotnym. Uvéfila, Ze nesni.
Mulbar pozvedl oci:

"Nikdo jiz nevéfil, Ze jsi mezi zivymi, pani. Ja sam se pted chvili ptal dobrych ducht, proc se
nam zjevuje tajemny Chaj-simb. Mozné nadesel Cas, aby ses vratila do palace, kterému nyni
vladne tviij bratr."

"Bratr... Tadzluk zije? Bohové milosrdni!"

"Po zpravé o zabiti Kuraba od Rutize Surimského odstoupila vétsina spojenctl. Nevédéli jiste,
kdo by je m¢l vést, ale Rutiiz sam napadl reka Dulukira a prozradil, Ze je ve skutecnosti
Tadzlukem. Souboj Rutiz prohral a kouzlem zmizel. Hned poté se v hriize rozprchli posledni
jeho vérni. Kral Tadzluk ziskal v§echno: Trtn, dceru ptedeslého kréle i pfizen vSech, kterym
vadila zbyte¢na Rutuzova krutost."

Sira netrpélivé zvedla ruku.

"Rikas, veliteli, ze Ladri a muj bratr méli svatbu?"

"Jesté ne. Tadzluk mél po setkani s princeznou v Maziji sen, Ze teprve za tohoto uplitku vstoupi
do jeho otcovského palace budouci matka ptistiho krale. Pfed odjezdem z Mazije vSak Ladri
poslal prsten a sam podobny nosi na pravém prstenicku, na znameni zasnub."

"Ladri je tedy v Maziji?"

"Ano. Pojedeme tam i my. Musime spéchat, aby budouci kralovna vstoupila do Kisuru ve
spravny den. UZ jsem nedoufal, Ze zaslechnu tvij hlas, pani. Zaslechl jsem smich v Suméni vétru
a kdyZ jsem zahlédl obrysy Chaj-simbu, pfijali jsme radi jeho pozvani."

Mluvil zvlastné, jako by méla uvétit nahod€. Vérny, state€ny Mulbar! Ziejme ho Tadzluk
vyslal, aby procesal poust. Nebo se rozhodl sdm a skromné taji zasluhy. Usmala se:

"Mohu tedy odjet s vami?"

"Ty rozhodni, pani. Ty poroucis."

"V pfistfesku u jezirka lezi zranény muz. Nemyslim, ze by mohl odjet, ale jisté se jiz o sebe
dokaze postarat. Nezdrzi-li vas to, napojte a napaste své koné, odpocinte si a naberte zasoby na
dalsi cestu. Snad vas Chaj-simb zavolal, abych mohla odejit."

Mulbar se napiimil. Opravdu to s podmalovanim o¢i hodné piehnal. Vypadal zlovéstné,
zpozornél jako dravec. Sira si v§imla, jak seviel rukojet’ mece. Copak udéla, da najevo podezieni
z nevhodného vztahu neprovdané divky? Zacala byt velmi zvédava. Rutize urcité neceka.

"Smim ho vidét?"

"Mozna ho poznas."

Otogila se a vedla je. Mulbar se sklonil nad Rutizem. Sira ekala, co fekne. Vydésend
zpozorovala, jak znovu seviel meé, aZ zbélaly klouby na hibetu opéalené ruky. Ze by se Mulbar



neovladl? Dobije bezbranného? On?! Zvolna se napiimil. Vydechla tlevou. Mulbar to zaslechl,
otocil se a ostre ji pohlédl do oci.

"Meéla jsi pravdu, pani. Je nejvyssi €as odjet. Doba jeho bezmoci minula."

"Snad setkani s Filyrami naptimi jeho cestu. Jist¢ dokaze odejit sam."

"Filyry? Tys od n¢j odehnala Filyry! Proto vSichni prchali jako Sileni."

Vic se na ni nepodival. Kiikl na své muze. Zdalo se ji to, nebo velel prikieji, nez byli zvykli?
Nez se Sira rozmyslela, sklanél se pied ni Mulbartv jezdec a podéaval jakysi vak. Mulbar
pokynul:

"Ptevlékni se na cestu, pani. Mazija by t& neméla uvitat v carech. Zeny mého lidu se takto
oblékaji vSechny, jejich urozenost nebo bohatstvi prozrazuji Sperky. V Mazije mizes odév
doplnit podle svého stavu. VSechno, co ktery kral ukryl ve svatynich, slouzi jeho dédicim a
pokracovatelam."

Piikyvla a odesla do své chatrde. Diky bohiim, Ze jeji stievice a zavoj zistaly pouzitelné! Cerné
uzké kalhoty a dlouha kosile s vysokym limcem samy o sob¢ nestaci. Co délat se stejné Cernym
pruhem latky, netusila. Zapletla si copy a obtocila je kolem hlavy, jak byla zvykla. Co dal? Na
upevnéni zavoje jedina zbyla spona nestacila. Vanek ptival povédomou vini. Mulbar pfisel.
Vysla ven, znovu zahalena do jeho plasts. Cekal se sklopenyma o¢ima.

"Smim t¢ pozadat o radu? Nevim, jak se zahalit pro Maziju..."

Dlouhy pruh latky mél slouzit k zavinuti hlavy. Sira se nemusela sklanét, vysoky Mulbar v
mziku omotal a upevnil tkaninu tak, Ze jedina Sirina spona pfichytila cip jako rousku pres tvai.
Potom ji nabidl nadobku s kuhlem. Slunce bude jesté dlouho pfili§ ostré a ¢erni chrani o¢i pred
zapalenim.

"Poneche;j si plast’, pani. Nikdo nesmi seste panovnika vytknout ani to nejmensi. V Maziji si
vybere$ dostatek Sperkti z rodinného pokladu."

"Vsechno ptece ukofistil Zarub. Nevadi mi..."

"Mylis se, pani. Dokonce i velky nédhrdelnik tvé matky se vratil do Mazije. Jsi posledni, kdo ho
smi nosit."

Piekvapen¢ zvedla hlavu. On sice kdysi pfisel a zachranil ji pred Zarubem, ale na to nenarazi.

"Co o ném vis?"

Vyhnul se jejimu pohledu.

"Mij lid chréani svatyné Zeol-turum. Jsi posledni z lidi, kdo by v nich smél zit. Ten ndhrdelnik
pochazi ptimo od Jartsi, pramatky Ze6l."

"Nejsem prava Zeoéla, jeste ne."

"A ten muz? Zachranilas ho piece né¢jakym kouzlem."

Pokr¢ila rameny.

"M4 na svém preziti vétsi zasluhy, nez ja. Neumim rozdélat ani ohen, nikdy jsem nesedéla u
nemocného."

Asi prozradila pfilis, Mulbar zvlastn€¢ nadzvedl levé oboci. Pokr¢ila rameny. Tak at’!

"Kdykoliv zatouzis opustit zlatou klec palace, zeny mého lidu si budou pokladat za cest..."

"Chéapu. Je skoro zazrak, Ze jsem ptezila ja sama, natoz on. Ne, neomlouvej se, jsi velmi taktni.
Jak bys rozd¢lal ohen ty?"

"Jako mi muzi: Kiesadlem. Nebo nékolika dal$imi zpisoby, které princeznu hyckanou v
hedvabi nikdo neuci."

Kousla se do rtu. Takze kiesadlo? Pochopila, Ze pravé ono vycuhovalo z pisku u Rutuzovy
ohrady. Chaj-simb ji tedy vyslysel a pomahal, jenZe napovidej hluchému! AZ nyni se Sira
rozpomn¢éla, ze piece jen jednou vidéla rozdélavat ohen. Kdyz jako malé utekla do dvora strazi.
Tehdy jedinkrat ji matka zbila. Ne rukou, ale tvrdym stfevicem.

Ted’ Sira odvedla Mulbarovu pozornost tim, e pfinesla zbylé Kurabovy véci. Neptal se, piijal je
s uklonou a vratili se k ostatnim. Tam Sife nabidl horky silny ¢aj v malém $alku. Pokradmu se



rozhlédla. Kazdy jej drzel v pravé ruce, palcem a ukazovakem. Jinak se to ani drZet nedalo,
zacernény kovovy koflik bez ouska palil. Mulbarova napjata tvar trochu zvlidnéla:

"Dodava silu, pojedeme zbytek dne a skoro celou noc."

Mulbar taktné zadrzel otazku, ktera se nabizela. Sira mu byla vdé¢na a ml&ela také. Nakonec
bohaté vynahradi. Nebude ji kvtili Chaj-simbu bolet srdce, ale GpIn¢ jina cast téla. Vitr se
prohnal korunami datlovnikt a Siru smich oazy zaht4l. Jsi nejlepsi, nejmilejsi domov, jaky jsem
kdy méla, Chaj-simbe!

10. Mazija

Jeli i tryskem. Sira si myslela, Ze v pisku nemtizou kong tak rychle, ale Mulbar se tu vyznal.
Néhle zarazil kong, zakrouzil nad pazi hlavou a viichni zménili smér. Sira zastavila GpIng.
Vidéla na obzoru cosi divného. Kdyz se k ni Mulbar vratil, uz rozeznala kiik a naiek.

"Jeste se bojuje?"

"Nejspis lupi¢i nebo kmenovy svar. Neni to nas boj. Musime do Mazije, ¢as ubiha. Slunce brzy
zapadne."

Zhrozen¢ a nevericné na Mulbara pohlédla, jako by ho vid€la poprvé. Copak neslysi Zzeny?
Predstirala, ze Mulbara poslechne, ale sotva oto¢il koné, pobidla svého do trysku. Uz rozeznala
kamenity pas v pisku a kiin ji po ném nesl rovnou do boje. Mulbar zavéahal, nez hvizdnul na
ostatni. Modlila se k Soudci, aby ji nedohonil a neodtahl na posledni chvili. Kolem zasvistély
Sipy. Slychala o tom, vidéla u jezdct malé luky, a pfece ji to ohromilo. Sttileli za jizdy, nékam
pres ni, navic s jistotou, Ze ji nezrani. Alespon v to vétila. Presto vzyvala Soudce i jejich prosluly
vycvik. To uz vyktikli tésn¢ za ni, div nespadla, a prolétli kuptedu s tasenymi meci.

Byli to lupici. Branilo se jim uz jen pét muzi, dokonce i Ctyfi zoufalé Zeny zvedly mece
padlych. Mulbarova druzina lupice smetla jako boute. Sira ziistala u prvni mrtvoly, tentokrat
Mulbartiv st€knuty povel poslechla. Sesedla a sklonila se nad télem. Ut'at4 ruka a rana na hlave.
Nepohnul se tamhleten? Béhala a hledala, komu dokéze pomoci. Mrtvi a umirajici, mohla jim
jen uleh¢it odchod zpravou o pomoci. Deset, patnact, dalsi a dalsi. Filyry ¢ekaji hody. T¢la
lupicl roztrhaji a duSe poslou k mokobé. Dokonce i dva chlapci, sotva desetileti, padli.
Rozplakala se. Oto¢ila koné pfili§ pozdé! Mulbar Siru kvilet se Zenami nenechal. Seviel ji
rameno a donutil vzhlédnout.

"Musime jet. Necham tu ¢tyfi muze, pomohou jim."

Stafec se Sramem na Cele pristoupil, aby podékoval. Mulbar zamitavé zavrtél hlavou.

"Dekujte Zeodle, kterd se protivila piikaziim bratra i samotného Soudce."

"Kdybych to uméla, pozadala bych o pomoc Filyry. Ty by se ustrnuly."

"Ukrojila sis z odpocinku v Maziji, pani."

Pokr¢ila rameny. Stafec hled&l z jednoho na druhého a Sira se s pohnévanym Mulbarem
nehodlala hadat. Ticho prerusil vojak s dotazem, ktery neslySela a odpovéd’ nechépala.

"Kral porucil vSechny. Rozdé¢l je do vakli ke kazdému koni. Vyrazime."

%

Rukitan Selud se v tu chvili modlil ve svém domé, v okrouhlém dvorci uprostied vesnice,
nejméné dvacet dni ostré jizdy odtud. Ptal se Soudce, pro¢ ho stiha tak tézkym osudem, pro¢ se
mu musela vratit zohavena dcera. Kdyby v Maziji zemfela, uspofadal by smutecni slavnost a
nechal Zeny natikat nad princeznou, véznénou zlym kralem. Ted’ se svét raduje ze Zarubovy
smrti, ale dcery pfednich rodt se domt v potfaddku nevraceji. Jaké prokleti je stihlo?

,.,Otée Zeolt, shlédni na posledniho syna, na posledniho zasvécence! Rekl jsi, Ze teprve jeji syn
muze byt zasvécen, ale co s ni?!“



Soudce neodpovedél. Micel celé tii dny, dokud stary Rukitan s prosbami a otazkami neskoncil.
Takové ml&eni hlava Seludii nepamatovala. Naopak, ¢asto musel Rukitan hodné pemyslet, co
které znameni piindsi. Ted ani ptace nad dvorcem neptelétlo, zadny mrak se neobjevil, vitr nad
sttechami nezpival. Ov¢i vnitinosti také nic neukazaly.

»Spatné zpravy, otée?

Armet je statny muz, ale ziistane navzdycky jenom hospodarem na dvorci, do svéta by nemél
vystréit ani nos. Je oddany, spolehlivy, ale nijak chytry. Ani on ani Zadny z jeho bratri nemiizou
nést tajemstvi, svazané se Seludy. Rukitan pokyval hlavou.

,,Pro Kiru neni rady. Cesta sem znovu rozdmychala nemoc. Je na vili boht, jak pfezije.*

,,Poznamenana?*

Rukitan ptikyvl. Jen Soudce vi, jak se to stane, ale snad z ni néjak a n€kdy opravdu to décko
vypadne. Neni dobré protivit se Soudcove veéstbe. Prozatim Kira ziistane. Bfemeno, jaké Armet
nepochopi. Pro toho je hor§im bfemenem, Ze se bratr Rukisin vratil z valky Zivy a zdravy. Selud
by nemohl vladnout celé rodin€, kdyby tohle uslo jeho zraku. Hrdina Ruki ma tfi hezké mladé
Zeny a zivot na dvorci naskytne pfilezitosti, kdy je ostatni muZzi z rodiny mohou zahlédnout.
Prvni z rodu Seludt nepochyboval, Ze pravé Armet by prvni souhlasil s odstranénim sestry.
Mozn4 by to provedl sdm. V tom je spolehlivy. Jenze Rukitan se jiz rozhodl: Kdokoliv si o Kiru
fekne, dostane ji. Ani Soudce si vSak nesmi tropit zerty ze silného Zedla: Pokud by méla na
rodinu vrhnout stin hanby, zabije ji otec vlastnima rukama. Zavolal na sluzku, kterd praveé
vylévala védro vody:

,Rekni, Ze prikazuju, aby se staraly co nejlip. Byla princezna, patfila mezi nejvétsi krasky
Taschanatu, at’ je zni vic, nez vlastni stin!*

,,Mas laskavé srdce, otCe. Moudie rozhodujes, krev tvé krve je dobra krev, 1 kdyZ na ni n¢kdo
seslal kletbu.*

Rukitan znovu pfikyvl a neubranil se povzdechu. Armet chtél zalichotit, ale néjak mu to
nevyslo. Kdyby totiz Seludovi n&jaké znameni potvrdilo prokleti, nedovolil by dcefi dalsiho rana
procitnout, ani kdyby se kolem honila celd armada Filyr.

*

Sira se mragila, jesté kdyz ji Mulbar pienechal knézi, jehoZ jméno nebylo k zapamatovani.
Pevné ze Soudcovy svatyné odkracel, zatimco ona se vzptimené pohybovala se zat'atymi zuby.
Chmurné ptedpoklady ohledné nepohodli dlouh¢ jizdy se bohaté naplnily. Po Sarvatce uz na ni
velitel Mulbar pfestal brat jakékoliv ohledy. Knéz to asi poznal a nevyptaval se. Jenom pokynul:

"Tudy, princezno."

Nastésti kracel napted, neotacel se a nikoho dalSiho nepotkali. VSichni jesté spali, teprve svitalo.
Sira nedokazala jit nijak ladné. Tolik bolavych krokti a straslivé nekoneéné, kroutici se chodby!
Schody byly jesté horsi. Zat'ala zuby a dokazala nesténat. Bylo ji tipln¢€ jedno, jak slavnostné se
ten stafec tvaii, kdyZ ukazuje dvacitku velikych truhel v malé mistnosti bez oken. Cekali jeji
prichod a tohle ptedvadéni, napocitala sedm zapalenych olejovych lamp.

"Toto je poklad kralt Taschanatu, urceny potomkam pro zl¢é ¢asy. Od jeho zmnoZeni kralem
TadZzumem teprve jeho syn, vzneSeny Tadzluk, vyzvedl tfi truhly zlata. Také on se zavazal
poklad doplnit a rozsitit, jakmile upevni svou moc. Je tu nespocetné Sperkt i zlata, za n€z si
muzes doplnit vhodné obleceni, velbloudy, nositka..."

Mozna &ekal, Ze se vrhne k pokladu, odklopi kazdé viko a bude se piehrabovat ve zlaté. Sira by
radsi padla na mnohem vétsi hromadu mekkych polstart a nékolik dnii se ani nehnula. Piesto
dokazala jakoby vdé&éné piikyvnout.

"Nejvic mi, myslim, slusi, co mam pravé na sobé&. Pottebuji pouze nékolik spon, ale nositka
bych uvitala. Lid potfebuje obfady a vzneSena zdani."

"Jsi moudra a skromna, princezno. Rikaji o tobg, Ze jsi posledni Zedla. Potom vsak musis
pfijmout dulezity odznak svého stavu. Nésleduj mne."



Jesté toho trochu! Bahviprod ji na mysli vytanuly nékteré Ladriiny kletby. Cirou nahodou ty
nejStavnatéjsi. Kousala se do rtd, aby z nich nevyklouzly. Vratili se chodbou ke schodisti, po
jehoz oblouky podpiraly kratké silné sloupy. Osvétlovala ji jedind lampa u vchodu. Tady se
stafec op¢t zastavil. Pozadal, aby odlozila plast’ a zavinuti hlavy.

"Tak jako Soudce sptada veskeré déni, hlidaji dédictvi Zeol pavuciny z kouzelnych vldken. Je to
zkouska 1 potvrzeni toho, kym jsi. Projdi pfimo ke kamennému stolci vzadu. Pokud zptetrhas
nékteré pavouci dilo, nezastavuj se. Teprve po tobé smim projit ja. Je to cesta Ze6l."

"A pavouci? Neublizim zadnému?"

"Véfime, ze jsou nesmrtelni, kdysi davno vyslani pfimo z podzemniho palace Péna osudu. Jdi
bez obav."

Sira vykro¢ila. Sla klidng, beze strachu. Kdyz se k jeji tvafi pfimkla prvni jemna sit, bylo to
jako pohlazeni. Bolel jen slabounky zvuk trhani, ktery vnimala stale Castéji.

"Musim touhle cestou projit, ale radsi bych se vasemu dilu vyhnula," zaSeptala, aby ji stary knéz
vzadu neslySel. Marn¢ zkousela zahlédnout pohyb nebo uprk pavoukd. Ji ani Tadzlukovi pavouci
nikdy nevadili, naopak. Jeji bratr se uz jako maly rozhodl pro svijj znak. Kdyz mu otec dal
opravdovou dyku dospélého muze, dal na ni vyryt pravé pavouka. Neékolik dnii potom zaslechl o
Siring zaslibeni a rozhodl o svém prvnim dospé&lém ¢inu. Oznaéil si Zenu. Jak peélivé to
ptipravil! Pozval Siru k sobé&, nabidl pohar §tavy s odvarem. Povidali si, dokud neusnula. Tehdy
tetovani se mezi muzem a Zenou musi stait mnohem vic, bylo mu kolem sedmi let.

Sira tehdy nechépala, ¢im se v ocich ostatnich tolik proménila. Dlouho ji chranili pfed pohledem
do zrcadla, takze vnimala jen TadZlukovu pychu a spokojenost, Ze mu ji neodvezou. Véfila, Ze
mit vytetovaného pavouka neni nic hrozného - jenze zapomnéla, jak bidné jeji bratr kresli.

Mozna kouzelna pavouci vldkna vypali do klize dalsi stopy. Nebo ji poznamenaji jinak. Co na
tom zalezi? Tadzluk zije a chce ji mit u sebe. Nezapomngl, to je hlavni. Zvedla hlavu a posledni
kroky temnotou doSla v divéte, ze dlazba ziistane rovna a hladka. Uz ji opustila vétSina bolesti.
Znovu narazila tvaii do sité. Zaznélo jemné cinknuti, sit’ nepovolila. Sira stanula se zavienyma
o¢ima. Promluvila, aniz chapala, proc:

"Muj pavouk nasel svoji sit’."

"Co jeste slysis? Co dalSiho mas vyslovit?"

"U kotene datlovniku najdu sto velkych hiebt. Slepa uvidim 1épe, nez za jasného dne."

"Tys fekla a tak bude. Soudce ti daroval tihu vésténi."

Pavucina, ktera Siru zadrzovala, povolila. Nékdo se dotkl Sirina ramene. Kdyz oteviela oci,
vidé€la pted sebou rozprostienou napodobeninu sité ze zlata, tepanou a splétanou z malych
desticek a plochych fetizkd. Byla dobry loket Siroka a spiSe nez nahrdelnik by se sluselo nazyvat
ji plastém. Nebo brnénim?

"To je ptece... Poznavam jej! Kral Zarub kdysi natidil, abych si to oblékla, protoze slychal, ze
moje matka tancila naha..."

"Ano, slysel jsem. Stejné jako povést o tom, Ze pod tvym pohledem kral sklopil zrak, nazval t¢
svym hostem a zavazal tajnym slibem. Potom poslal nahrdelnik sem, do Mazije, do svatyné
velikého Soudce. Kdyz jsme jej ulozili, objevili se opét strazni pavouci.”

"Matka také prosla?"

"Ne. Jsi prvni po tfech pokolenich."

"Vzdyt v Ludursi jesté pred patnacti lety zili Zeolové, ti ten nahrdelnik nechtéli?"

Statec pottasl hlavou.

"Zmizeli do jednoho. Mnoho jich pobil Rutaziiv otec, Surimsky kral. Zbytek po n¢kolika letech
odstranil mag Chorsi$. Zedlové vzdycky tvrdivali, ze jde o jejich obtadni zlaty plast, jenze celad
staleti zadny timto sklepenim nedokézal projit Zivy. Potom na dlouhé roky zmizel v rodin¢ krale
Turtna, tvého déda."



Rada by se knéze zeptala na spoustu véci, ale tvafil se, jako by uz bylo fe¢eno viechno. Sira
opatrné pohladila vypoukly oval s jemné vyrytym napisem. Knéz se znovu dotkl jejiho ramene.

"Je ¢as. Musis ho zvednout a sepnout sama."

Prikyvla a jemné stiskla zavéry postrannich spon. Zapinani bylo diimysIn¢ utajené, obrovské
kolo se dalo rozepnout a nasadit jako kolovy plast’ krali na starych sochach. Védéla, Ze jeji Cerné
obleceni, ackoliv propocené a zaprasené, je nejvhodnéjsim podkladem. Matka ji kdysi fekla, ze
na ¢erném vypada ndhrdelnik nejlip a Ze by se nemél dotknout holého téla. Jenze sama v ném
tan¢ila pred svym kralem... P¥ivolala tim snad svoje ne$tésti? Koneéné se Sira otogila a priivodce
spokojen¢ piikyvl.

"Nyni naber novych sil. Zedle patii pohodli domu za ptibytkem knézi. Jsou pripravené dve
sluzky a vSechno pottebné."

"Ani jako Zeola, ani jako vladcova sestra bych neméla zapomenout na laskavy dar velitele
Mulbara. Musim mu vratit tento plast. Moje oble€eni se téméf rozpadlo a toto mi..."

"Rozumim, pani. Svatyn¢ mu poskytne zlato..."

Zvedla ruku a horlivy stary muz ztichnul.

"Prosim o dar, hodny muze a bojovnika. Snad se mezi rodinnymi poklady najde n¢jaka krasna
dyka. Vim, Ze Mulbar nikdy nenosil ozdobné fetézy ani spony. Rozumé;j: Nejde mi o drahokamy
a zlatou pochvu, ale o skvélé ostii."

"Zeola a premysli o daru smrti?"

"V Mulbarové ruce poslouzi ochrané mého bratra."

Vystoupali po schodech a piesli chodbami do zadni ¢asti zdanlivé malého chramu. Pied nizkymi
drevénymi dvefmi se knéz rozloucil:

"Tviyj bratr, pani, ponechal bez povSimnuti dlouhy niiz KiSaru, jehoZz ¢epel opévuji pisné."

"KiSaru slavného krale Turtna?"

"Neni nijak zdoben4, ale znalec by dar ocenil."

"Vézim si velitele Mulbara. Turtin byl dédem mé matky, jsem posledni z toho rodu. Smim tedy
prave ja tento pfedmét darovat dal. Ale neméla bych osobné."

"Rozumim. Souhlasilas, aby svatyn¢ odmeénila jeho sluzby."

Sira piikyvla a vstoupila do svého do¢asného piibytku.

*

"Ty Zertujes!"

Ladri zesinala a odehnala kotata. Piichod Siry v§echno zménil. Ba jesté hii: Ta hnusna zrida je
sestrou Tadzluka! Ladri ihned pochopila, Ze nejmiii do svatby bude druhd. AZ po ni, po
zmrzacené sluzce! Peuga dokonce bere vazné tu jeji hru na Zedlu. Ladri ji ale zné dobfe,
tajemného na Sife nikdy ani za nehet nebylo.

"Snad se ji nebojis?! Sméla se mi plazit u nohou, vy dvé mate mnohem leps$i postaveni, nez ona.
Dévka jedna, copak ji nic nezni¢i?"

Peuga si pfitiskla prst na tsta.

"Bud’ opatrna, pani moje! Zti§ sviij kiik, miZe se pienést za zdi domu. Cas ti pomiize a
zamilovany muz nedokaze chladné ptemyslet. Tva moc poroste, budes-li se fidit mou radou."

"Jak?! Jak se ji zbavit, hnusoty?"

"Nejdiiv musime vyzvédét, co se v Chaj-Simbu délo. Pro¢ pravé tam Mulbar obratil své jezdce
a vSechno ostatni. Pry ji nasli nahou a s néjakym muzem."

Ladri se rozesmala. Nemohla ovladnout chechot, ktery okamzité roztiasl celé jeji t€lo. Sotva ji
bylo rozumét.

"Sira... Sira! S n&kym byla? Ubozék, uréité nemél, kam utéct! Kdyz si piedstavim, jak se na ngj
vrha... Nevypichla mu o¢i? Mozna si to udélal sam, kdyz se mu ukazala! VSechno mé boli,
nemuzu dal..."



Peuga pokynula Mirsi, aby podala pohar vody. Chrstla ho Ladri do tvafe a viibec se za to
ohromené¢ velitelce nehodlala omlouvat. Podala ji $atek na utfeni a zadrzela Mirsi, aby se Ladri
dotkla.

"Dosla jsi daleko, pani moje. Byla by §koda neovladnout se. Nekolik dni ziistan pokorna a
nedokézes-li predstirat, drz se stranou. Poslouchej, co leti Mazijou: Ve svatyni Soudce nasli
starou veéstbu, podle které prave ty vstoupis do mésta v den, ur¢eny budouci matce ptistiho
kréle."

"Ale tys Fikala, Ze Sira cestuje s nami?"

"Ovsem, ale vé&stba piece mluvi o PANNE. Ona Zila s muzem. O té v&stbé kral Tadzluk jisté
dobfte veédél, kdyz hned prvniho dne, co t€ spatfil, vydal potfebné rozkazy."

"Co mi to fikas?!"

"Odvezl by t€ davno tieba Isti, urcité. Chce t€ mit od prvni chvile a vyuziva i téchto znameni. |
pro lid Kistru budes tou jedinou spravnou, na povésti o kouscich rozmarného ditéte vSichni
zapomenou. Pani, vzdyt' v tomhle mésté navic vladne divnd nemoc, pry snad pfivata poustnim
vétrem. Nékolik zen zemftelo, vSechny jsou zohavené. Ty jediné z urozenych panen v Maziji
zUstavas zdrava. Jedind z panen, kterd miize piijet do Kisuru ve spravnou chvili!"

"Nemoc? Honem pry¢! Peugo, vzkaz kralovym muzam..."

Ladri si v§imla Peugina usklebku a pochopila. Oddechla si. Jeji dary zatidily vic, nez zamyslela.
Je dobré mstit se ve spravnou chvili. Zvlasté, kdyz déla jenom to, co se libi bohtim. Nemohla
prece délat nic jiného, kdyz viechno déavno predpovédél zrovinka Sirin Soudce!

"Ach tak. Ale to opravdu znamena, ze mimo mne zadna jina... To se mi libi, Peugo, moc libi!
Jsem vyvolend! Ja jim vSem ukézu, jen pocke;j."

Peuga ptikyvla, uklonila se a pohybem ruky odehnala Mirsi ven.

"Jsi uz ted kralovnou Kisuru, pani moje! Zadrz sviij svaty hnév a pomsta ti za nékolik tydni
zesladne na jazyku jako med. V Kisuru davd muz Zené po svatbé hodné medového cukrovi."

Ladri se rozvalila mezi polStare a slastn¢ priviela o¢i. Ob¢ bilé kocky se opét uvelebily v
polstatich blizko Ladri. Sotva se jedné z nich dotkla, zacala spokojené pfist.

"Ano, mas pravdu, Peugo. Posli mi Mirsi s mymi klenoty, abych vybrala, ve kterych vstoupim
do Kisuru. A tém ubohym néjaké dary, co mysli§? Ovoce a hojivé byliny... Ne moc ucinné.
Vyber néco."

Peuga vysla pozpatku, jeste se n€kolikrat uklonila. Za dveifmi plivla do tfi stran. Mirsi, sedici
opodal na polstari, tazaveé zvedla hlavu.

"Zatikdm osud, moje mila. Dones ji Sperkovnici a nezapomen uZasnout nad jeji krasou.
Nenabizej mazleni, nevime, kdo sem zase vtrhne. Musim do mésta, ve vojsku by mohl byt
Sadim. Pottebuju, aby sehnal véc pro dalsi zatikani. Samou starosti nemiizu spat, jen abych méla
vSechno, nez odjedeme. Vidis, co pro tebe vSechno délam? Za to mé jednou zasypes zlatem!"

"P¥isahala jsem vam, matko, Ze budu poslu$na. Ze nezklamu - jako Zerima..."

"No dobrd, vzdyt’ vim. Nemluv a mrskni sebou!"

*

Sira nemohla odpoéivat dlouho, pied dalsim zapadem slunce bylo vie pfipraveno k odjezdu.
Nastésti se knéz nebo n¢kdo dalsi postarali o vSechno pottebné. V pohodinych nositkach mohla i
diimat v polohach, které svédcily jizdou zmozenému télu. Stacila si uzit nékolika koupeli a
masazi od obou zruénych zen. Vypravély o mladém krali, chvalily jeho state¢nost a krasu. Citila
se jako znovuzrozena, i kdyz védéla, e to dlouho nevydrzi. Zeny samy se divily, jak rychle se
Sira zotavuje. Radsi si na cestu vybrala tradi¢ni sirwal, §iroké dole se zuzujici kalhoty. Pro dalsi
cestovni utrapy budou vhodngjsi, nez Mulbartv dar.

S Ladri se pfed cestou nevidéla, jako by ani nebyly v jednom mésté nebo ¢tvrti. SluZzebné na
kazdou otazku za chvili odpovidaly dal§imi chvalozpévy na Tadzluka. Mozna proto, ze se Ladri
sama neozyvala. Musela se piece doslechnout o Siriné pifjezdu. To ona méla pfijit nebo poslat
sluzky. Zménila se snad Ladri, dfive tak nedockavé kazdé novinky?!



Mulbar piijel osobné doprovodit Sirina nositka Cestou §tastnych. Za branou je zafadi do

pravodu kralovy nevésty a pripoji se ozbrojeny doprovod. Na dvésté lidi a dvakrat tolik zvirat
poputuje do Kisuru. Velika slava, nadherny priivod s princeznami. Skoda, Ze ty milé dvé
masérky patii chramu a nemohou hned odjet také! Mezi lidmi priivodu bude Sira opét osaméla.
Snad se prece jen domluvi s Ladri, tu doprovodi i sluhové z jejiho mazijského domu. Sira
pozorovala, jak Mulbar seskakuje z koné. Nepotiebovala s nim mluvit, v§echna jeji pfani svatyné
splnila. M¢l zpatky sviij plast’ a za opaskem dlouhy niiz bez ozdob. Poznala onu darovanou
Kisaru a netouzila zazit rozpaky z Mulbarovych dikd. Chtéla nasednout do nositek, jako by tu
vubec nebyl. Sotva vystoupila ze stinu sloupovi Soudcovy svatyné, vrhla se k ni né¢jaka zena.
Stard, vrascita, uz si nepotiebovala chranit tvar pred zraky cizich muzi.

Mulbar vykroé¢il, za Sirou se razem objevili dva knéZi. Zvednutim paZe viechny zadrzela. Citila,
ze proti vzlykajici Zen€ nici ochranu nepotiebuje.

"Pani, pomoz! Mé&stem jde zprava, Ze jsi Zeo6la, pomocnice ubohych, ochrankyné slabych. My
syn, jediny zivitel rodiny, byl pravé tady zajat a krvi ma vykoupit neblahy ¢in..."

Sira oto¢ila hlavu smérem ke kn&zim. Mladsi pohlédl na starsiho, s éernym pruhem na vysokém
limci. Ten prikyvl:

"Chytli jsme rano vojéka, ktery se vloupal do sklepeni. Ulovil dva posvatné pavouky. Trestem je
smrt."

Sira se otocila k Zené a pozvedla ji ze zemé.

"Pfisuzujes mi mozna vic, nez dokazu. Ale budiz: At tvlyj syn slouzi pravé tady. Za svobodu
pavoukl zaplati otroctvim. At je sdm strijcem svého dalSiho osudu.”

Prvni knéz promluvil dfiv, nez se k nému otocila.

"Viile tva a viille Pana Zeo6l. Otrok bude zametat ve svatyni."

Zena se sklonila k Siringm rukam. Popadla je a libala. Pfitom zachytla za lem ¢erného atku,
ktery Site zakryval hlavu a ramena. Nechténé jej stahla a slunce pohladilo zlaté jisk¥ici pletence
vlasti. Malé nadvoii zasumélo udivem. Sira si rychle zakryla tvat, Zena uskoéila a pozpatku se s
omluvami pliZila do uctivé vzdalenosti. Neptestavala vykiikovat svoje diky.

"Zeola! Jsi skutecnd, polibend samotnym Soudcem! Kéz t€ bohové provazeji, kéz je tvij klin
urodny, kéz..."

"Stﬁj ! "

Vsichni strnuli. Sira stala, nechala klesnout atek z tvaie. V oéich ji zasvitly hvézdy a
vznesenost plynula jejim hlasem, jako by na svét sestoupila nékterd z bohyn.

"Minula ses s véStbou, Peugo. Soudce vyslechl lkajici. Dovoli zrodit se znovu dvéma dusim.
Pokud dva lidé tvé krve nebudou ¢isti jako ony, propadnou Filyram. Tvij nafek ted’ byl upiimny,
proto soudce vhodil kostky do poharu nové hry."

Peuga strnula.

"Znas moje jméno, pani?"

Sira zavtela o¢i. Znovu zahalila tvaf, ukazala na Zenu a pohnula rukou smérem k vychodu z
nadvofi. Mulbarovi dva muzi starou hned vystrkali aZ za roh. Sira unavené ptikyvla a kone¢né
nastoupila do nositek. Z ptihody ji nebylo nejlip. Stla s tvafi vystavenou slunci, vSem na odiv?
Chtéla opravdu fict, co té zené povédela? Co se prave stalo? Knézi se ihned podiidili, ti védi,
chapou a ml¢i. Bude to takhle délat pofad? Nebylo to $patné: Zadna laskava ptimluva nebo
pro$eni. Rovnou uréovala, co ma byt. Sira a rozhoduje?! Dokonce zminila Soudce. Co znamena
tohle? Mluvi skrze ni samotny zasvétni bih? Uréité, diiv jméno té zeny neznala. Navic razem
veédela, ze ubohost predstira, ze zije v dostatku. Pockat, v tom chumlu dojmil a védéni je jeste
néco! Pokynula knézim:

"Moje Saty, ve kterych jsem proSla svatyni - at’ je rozstiihaji a rozdaji nemocnym Zendm. Ulpély
na nich nité posvatnych pavoukt, vyhoji nezity."

"Pani, kdo ti fekl-? Stane se, jak poroucis."



Nastoupila do nositek a chtéla uz byt pry¢. Snad by se z toho v§eho méla radovat? Neslo to.

Pocténa byla, to se musi, ale o né¢jakém pozitku nemiize byt ani fe¢. Samota tizi. I ten knéz se
odtahnul, jako by fekla néco hodné nepatii¢ného. Mozna proto Ladri ml&i. Rekli ji o Zedle a ona
se boji, Ze je Sira jina. Neni jedina, stara Sira také nevi, co &ekat. A ostatni divky leZi v
horeckach. Proto masérky mlcely, kdykoliv se zacala ptat.

Radsi se podivala skrze zaveésy ven. Uz vstoupili do uzké ulicky mezi hradbami. Vcera ji
Mulbar vysvétlil, Ze z vysokych zdi mohou obranci pobit kazdého, kdo do Mazije vstoupi
nevitan. Nebo popravit provinilce, vyslaného sem s nozem. Zdi Cesty Stastnych zdobil pas
usmeévavych kamennych hlav. Kdysi tudy pry vozili divky, vybrané pro krale a sluzbu v
chramech. Dnes je kazda ze dvou set hlav hnéda od zaschlé krve, jak se pobijené obéti snazivaji
vylézt po jinak hladké zdi. Sira vzhlédla a udivem rozeviela o¢i. Rada kopinikti? V Mulbarové
vypraveni to byli prece ludistnici... Jako by slysel jeji myslenky, ozval se zprava veliteliv hlas:

"Ptisli vzdat Cest Zeole. Kralova nevésta projela pod holymi hradbami, sledovana ochranci se
zalozenymi $ipy. Kopi znamenaji mir. Jsou odznakem kazdého strazce, do poloviny obto¢ena
pasem z vlast pobitych."

Maji ale zvlastni pfedstavu o diikazech miru... Sira odhrnula téZkou tkaninu ze stropu nositek.
Nezakryla si tvar, dovolila strazcim pohledé€t na Zedlu, kterou piisli pozdravit. Na Zedlu a na
legendarni néhrdelnik, jeden z darii samotného Soudce. Je pfece opét princeznou. Ty maji pravo
prokazovat poctu vérnym a zaslouzilym vojakiim. Z patiicné vzdalenosti, ovsem. Nikdo jiny, nez
oni nahote, ji nezahlédne. Sklopila o¢i, ale zvlastni hluk ji pfimél zvednout hlavu a ukézat tvar
ozafenou sluncem. Muzi busili kopimi o zem. Bylo to vic, neZ piisaha vérnosti. Sira vjela do
stinu obrovité véze a pecliveé uzavrela prithled.

%

Rutuz se neodvazil pohnout, dokud byl slySet sebevzdalenéjsi zvuk kroki, fehtani koni nebo
hlasy. N¢kolikrat usnul, n€kolikrat se probudil, zeslably zizni a hladem. Teprve za tmy si byl
jisty, ze zistal sdm. Zvedl se na lokti a druhou rukou $atral po nadobé¢ s vodou. Pil tak dychtivé,
ze malem spolknul néjakého brouka, ktery do jeho vody spadl a zutive ted’ drasal nozickami po
vnittku svlazenych ust. Fuj!

Musi se postavit, musi byt schopen ujit nékolik krokt. Doplazil se ke klacku, ktery tvofil roh
jeho smeésné chatrce. Rutuz se zamyslel opfit a vstat, ale klacek se zvratil. Zaklel, protoze
okamzit¢ citil kazdy vpich na své hrudi. Prokletd mrcha! S jakou chuti ho zneskodnila pravé tim
jedinym, co mu zabranilo odejit nebo pouzit zaklinadlo! Copak je mozné, aby né¢koho napadlo
takové hovadstvi, jakym je seSiti ran trny kurimu?!

Kazdy pohyb straslivé boli, taha a hrozi prasknutim. Rutize svazuje tahle bolest vic, nez
samotnd zranéni. Hnusné, odporné, Zenské muceni. UZ mu sice kazdy druhy trn vytahala, ale...
Zat’al zuby a prohmatal vystouplou sristajici jizvu na hrudi. T4hla se jak hfeben hor mezi
Surami a stepmi jizniho Taschanatu. Zatahal za prvni trn a zasy&el. Bolest mu vehnala slzy do
o¢i. Takhle ne. Potom vzpomnél, Ze Sira ranu vzdycky omyla, dlouho nad ni byla sklon&na.
Mozn4 ji kiivdil, vZdycky ho neminila mucit. JenZe on piilbu se zbytkem zteplalé vody zahodil.
Nezbylo, nez se trnli zbavit po starém: Jako kdyz se odlamuji hroty Sipti.

Nevedél, kolik uplynulo ¢asu. Dvakrat upadl do mrékotné tinavy, ale jesté za tmy se doplazil
k jezirku s hrudi bez jediného trnu. Zbyvalo stehno a také nemél, ¢im zakryt nahotu.

Nohu nemél tak dobfe srostlou, uvolnéna kize se rychle sklebila do hloubky. Jestli se
nedostane ke svym lékatim, bude mrzak. Cely den vénoval plazeni k Siring chatréi, prohledant,
plazeni k vodé€ a zase zpatky. Nemél docela jasnou hlavu, hadiikl tady zbylo mélo a jediny ket,
jehoz kiirou by se mohl obvazat, byl zase kurim. Uvazovani se vleklo, vratila se horecka. Musi
z oazy pry¢! S tim se znovu probudil pied vychodem slunce, snédl posledni tfi sesychajici bulvy
kamy a hrst Sdchorovych ofiskli. Vytahal zbyl¢ trny, nohu pevné stahl ttemi pruhy latky, zbytek
zenské kosile si ovinul kolem beder a vratil se pro ¢erny plast, co mu zatim slouzil jako



prikryvka. Ted’, zeslably jenom télesnymi vlivy a ne silou kurimu, mohl zase kouzlit. Dotkl se
prstenu a pozadal, aby byl zpatky v Suriimi, v &asti palace, kde diive Zil a pracoval mag Chorsis.

*

Mulbar k Sirinym nositkam je§té dvakrat béhem cesty zajel. Nejdiiv ji nabidl kuhl ma
podmalovani o&i, potom upozornil Siru na sikéje. Malé hlinéné domky s kupoli staly podél cesty
do Kisuru, leckdy na dohled jeden od druhého.

"Zarub je nechal rozbofit a nikdo se neodvazil jedinou opravit. Stacilo vSak n¢€kolik tydnt
Tadzlukovy vlady a dobra tietina je opravena a nabilend. Poutnici tu opét nachazeji chladnou
vodu."

Pocitila hrdost s dojetim. Sikaje dal stavét podél hlavnich cest pradéd Turtn v ¢asech miru a
dostatku. I on tim kiisil dobry pradavny zvyk, pozapomenuty béhem urputnych valek a niceni.
Tadzluk jako by timto daval svétu védét, ze se Taschanat uzdravuje z dlouhé nemoci. Ve svétle
mésice a hvézd podrobnosti staveb Sira nerozeznala, ale vyhliZela kazdou dalsi sikaju jako
starého pfitele.

U jedné ptece jen zastavili kvili odpoc¢inku a zvitatim. Byla tu totiZ studna s napajedlem, tfemi
stromy a fidkymi trsy travy. Ladri kralovu sestru zdvoftile pozvala do svého stanu. Mulbar byl
ptitomen jako stin. VSechno bylo chladné jako noc venku, i Ladriina malé sluzka. Divky se
pozdravily, jako by spolu nikdy nezily pod jednou stiechou. Na Mulbartiv pokyn bylo pfineseno
dvoji stejné jidlo, polozeno pted kaZzdou princeznu zvIlast. Snad projev obzvlastni ucty, Mulbar
predtim fekl, Ze se kvili néjakym zvyklim nesméji obejmout ani jinak dotknout.

Ladri nenapadlo podékovat za zachranu, neptala se na RutiZe ani Sirino vysvobozeni. Viechno
zavél pisek. Chvalila nadherny $perk na Sirinych ramenou, mohla na zlaté oéi nechat. V tom se
nezménila. Také pozadala urozenou kralovu sestru, aby jejich nositka jela vedle sebe zbytek
cesty, branou i méstem, az do palace. Jakoby predevsim touzila kralovée sestfe prokazovat svou
nezmérnou tctu. Mgj si, co chces, pochopila Sira jeji rozmar. Nehodlala se nijak vnucovat.
Maji-li rovné postaveni, mize Sira také volit, jak a s kym chce byt. Az do Kistru proto spolu
nepromluvily jediné dalsi slovo.

Kisur, brana zahrady krale bohi, nejkrasnéjsi kout celého Taschanatu... Jesté za Tadzuma,
Sirina otce. Kdyz se vracela jako mala otrokyné vitézného Zaruba, vital ji dym vypalovaného a
plenéného mésta. Kdosi zapalil i pole se zrajicim obilim a vladu nového krale véncilo proklinani
hladovych. Reka fek zagala naptl vyschla a mnoho lidi utikalo pry¢. Az po tech letech bohové
milostivé vyslySeli prosby lidi a dovolili desti svlazit padu.

Na utéku nebyl cas, zato ted’ mohla srovnévat. Zarub dal vysadit jediny olivovy haj, poli bylo
min a lesy zistaly az na vrcholcich pohoti za Kisurem. Mésto vypadalo jako ptesazené do pousté
k Maziji. Sira projela branou mésta docela posmutnéle. Jestli to, co ji pravé napadlo o pomalém
rozvoji Kistru k hojnosti a rozkvétu, patii ke véstbam od Soudce, bratra dvakrat nepotési. K
tomu ji vydé&sily spousty Zeleznych kost, vrchovaté plnych. Visi z hradeb jeden vedle druhého.
Vitr ptival zndmy puch smrti. Zradci nebo lupici, domyslela se. Kdyz je jich moc, fezou se jen
hlavy a vystavuji. V tu chvili pochopila, co dostali vojaci do vakl po pobiti lupicl v pousti.

Z Kisuru jim vyjely vstiic dveé stovky jezdct a dalsich tfi sta se rozestoupilo podél Siroké cesty k
hlavnimu trzi$ti a brané do palace. Z obyvatel vidéla Sira jen ohnuta zada. Kdyz projizdéla
nositka s princeznami, nikdo nesmél pozvednout o¢i. Teprve za nimi se nesméle zvedl jasot a
volani pozdravi. Asi kvili mincim, co rozhazoval Mulbar. Za branou palace se nositka
princezen rozdélila. Ladri pokra¢ovala vpravo, dalsi branou do Domu Zen, Sira mitila rovng. Na
vnitinim nadvoii Velkého palace kone&né priivod zastavil. NeZ se Sira odvézila vyhlédnout,
zaveésy rozhrnula nedo¢kava muzska ruka.

"Siro... Jsi to ty!"

Micela a hledé€la na mladika s jiskrnyma oc¢ima a tenkym ¢ernym knirem nad plnymi rty.
Tadzluk vyrostl do krasy své matky. Natahl ruku a dotkl se tmavé skvrny na kraji Sirina &ela.

"Porad patfim jenom tobé&," zaseptala dojaté. Objali se.



"Ted’ nesmis plakat, sestiicko. Odvedu t¢ do tvych pokoji. Dal jsem piipravit zapadni ¢ast
Velkého paléce."

Ptekvapen¢ zvedla hlavu:

"Ptijela ti nevésta, té piece nalezi misto kralovny?"

Pokr¢il rameny.

"Radosti se nemichaji s vladou. Ladri upevni triin svym piivodem, ale dokud mi neda dédice,
neopusti sedm let vnitini Diim zen. Tak jsem rozhodl jesté pfed naSim prvnim setkanim. Nesmél
jsem dovolit, aby ji ziskal nékdo jiny. I ona je dédic¢kou zemé, chapes? Navic patii k roding.
Potésilo mne, jak je krasna. Ted pojd'me, musi$ mi vSechno vypravét."

Sira sahla na velky $atek, aby se znovu zakryla, ale Tadzluk ji zadrzel:

"Dovol v§em, aby vid¢li svaty ndhrdelnik. Pfedbehla t€ povést pravé Zeoly, potvrzené svatyni
Soudce. Pfinésis jeho pozehnani."

Poslechla, odlozila ¢ernou neprtthlednou tkaninu. Tadzluk od pasu vytahl mnohem mensi,
prisvitny zavojik a sam jej sestie pripnul do vlasti. Kone¢né Sira opustila nositka a se
sklopenyma ocima se nechala vést. Na nadvoii a v Sirokych chodbach staly desitky a stovky
muzt riizného véku. Nikdy nebyla vystavena tolika pohlediim. SlySela vzdechy udivu a mozna
soucitu. Opravdu potiebuje svét Zeolu az tak moc? Tadzluk tedy moudfe vyuzil vSech povésti.
Co kdyz ale Sira neobstoji?

Prozatim kréacela palacem, kterym sméla volné€ pobihat naposledy jako malé décko, oblibené
vladafova dcerka. Kracela vzpiimenég, drobnd i vedle svého mladSiho bratra. Byl sotva o pil
hlavy vétsi, asi jako Ladri, ale citila z n¢j silu a moc, které se podddvali mnohem urostlejsi a
siln€j$i muzi kolem. Viruk, Ruki, Birim... Kone¢n¢ poznala tvaie rekll z povésti. Vedle ni kracel
sam Dulukir. Jest¢ mu nebylo Sestnéct a uz ziskal uznani poustnich kment. Kdyz ho Rutiz
odhalil jako Tadzluka, boj o TaSchanat ihned prohral. Kral z Tadzumovy krve a se slavou
Dulukira! Zaslepeny nendavisti Rutuz sdm sebe porazil. Pobavena vzpominka zalétla k Chaj-
simbu a vratila se na kiidlech letmé obavy. Bohové, kam ji tahle cesta zavede? Sira, obklopena
uctou vSech, néjak nedokéazala plné uvéfit, Ze dnesni pohadku zakonci vécné vSeobecné veseli a
smir.

11. Kralovsky palac

Tadzluk se pohodIné usadil u nohou své sestry.

"O tomhle jsem snil! Byt zase s tebou, vratit ¢as. Povéz, vzpomnéla sis n¢kdy?"

"Oplakévala jsem t&é sedm dlouhych let, Tadzluku. Mohla bych zapomenout, kdyz na mne tady
kiicela kazdd zed? Kdyz Ladri objevovala tajné chodby a ukryty, které jsme spolu predtim
prolézali, jak myslis, Ze mi bylo? V kazdém ptitmi jsem slySela tvlij dech. Jen do Fontany ducht
uz nikdo nevstoupil."

"Soudce mi byl velice naklonén, nebot’ moje starsi sestficka misto napominani dokéazala ztropit
vic neplechy, nez ja sam."

Sira si sedla pohodIngji a skréila nohy pod sebe.

"Jsi skute¢ny vladce, Tadzluku. Rekni, jak ses naudil ovladat ostatni pouhym pohledem? J4 vim,
ze muzi dospivaji podle ¢inti. Dulukir budil obdiv od prvni chvile, co se ptidal ke vzboutenciim.
Jenze téch slavnych reki byly a jsou desitky, mozna stovky. Tolik pisni a pfibéht hybe nasSimi
trzisti! Kdyz jsi mi ptedstavil Viruka s Rukim, jen téZko uvéfit, ze vedle nich dokazal obstat
nekdo tak mlady... Nezlob se. Ladri si nechavala vodit nejlepsi vypravéce, ale zvéstem o
Dulukirovi bylo tézké uvéfit. Jsem na tebe hrda, Tadzluku."

"Neméla by ses mé moci divit, Siro. Neni snad pravda, Ze tebe poslechly samotné Filyry?"

Sira vyvratila oéi.
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nevymluvim, Ze jsem tu lidskou trosku dostala na starost a nechtéla Filyram udélat radost, ze
vyhraly?"

Tadzluk ml&el. Spickou ukazovaku piejel po nartu levé Siriny nohy nad kotnik. Vyjekla a nohu
schovala. Usmal se:

"Tohle se nezménilo, porad jsi lechtiva. S Ruttizem to bude podobné. Jak si néco umanes, nic t&
nezastavi. Asi nebylo dvakrat zdbavné o néj pecovat. Bez ohné&, bez pomoci. Nebo t€ nékdo diiv
ucil ovazovat rany?"

Sira zavrtéla hlavou.

"Nechci o tom mluvit. Vitr v korunach palem se smal mé hlouposti. Nepochopila jsem ani, ze
drzim ktesadlo, které mi Chaj-simb seslal."

Tadzluk prikyvnul a zvaznél.

"Vim, jak ti bylo. Nez jsem se naucil Zit u Zeol-turum, poznal jsem tuhle hotkost studu. Kazdy
den v téch prvnich tydnech. Nase déti museji znat poust’! Kisur sdm se rozklada mezi trodnymi
udolimi, mame tu nekonecné stepi a lesy, vétSina cest v Taschanatu vsak vede piskem. Tvoje
zkusenost nebyla dobra, ale dobré pfinese dal§im. O Rutizovi vim vSechno. Mulbar mi poslal
zpravu, ale nic jsem s tim nedélal. Nechdm Rutize osudu. Bojoval state¢né, dovedl nas k
vitézstvi. To mu neupiu. Bohové mu v Chaj-simbu dali pocitit svou vili. Hm, je ti zavazan.
Pokud pfijde, dohodnu s nim pratelské smlouvy jako s ostatnimi."

"Bud’ opatrny, nevét mu. UZ se s nim nebij. On nemuze zemftit, vis? Filyry fekly, ze ho zabije
jen jeho skute¢ny otec."

"Ten je prece davno mrtvy? Mozna mluvily jako véstkyné, se skrytym vyznamem slov. Mozna
myslely Otce bohtl nebo Otce mésta... Rikalo se tak tomu magovi, ktery obnovil a znovu
vystavél Rutizovu Surtimi, jak jen se..."

"Chorsis. Jmenoval se Chorsis, mluvil o ném kn€z ve svatyni. Pry znicil zbytek Zeolu. Filyry
nelhaly, kdyz mi fikaly, Ze vic nikdo nevi," povzdechla si Sira. Dne§nim diviim potad nebyl
konec. Tadzluk se ji vénoval témét cely vecer, ackoliv by u zamilovaného ¢ekala a chapala
mnohem vétsi zdjem o Dim Zen. Dokonce se viibec na Ladri nezeptal, i kdyz o ni zacala mluvit
sama.

"Siro, poslouchej: Nechci, abys b&hala po svété a zachratiovala kazdého ubozéka. Staéi, Ze ti
Soudce nékdy svéii proroctvi. Ted’ budes doma, s rodinou, zahrnutd pohodlim a mou péci, nez se
obnovi stary fad véci. Zeptam se Mulbara, jestli by ti nékdo od nich pomohl nebo poradil. Jeho
lid strazi skaly Zeol-turum a tajemstvi kolem Soudcova pouta se Zeolami. Védi mnohem vic, nez
mi dovolili poznat."

Sira piikyvla. Neprozradila bratrovi, Ze ji Mulbar do svého kraje zval. Byla rada, Ze zaleZitost s
Rutuzem nechal bratr byt. Zvlast, kdyz se Mulbar zacal chovat divné. Pro¢ honem honem
oznamil, jak ji nasel?! Vidél Chaj-simb a pochyboval, choval se zdvofile jen k princezné, ackoliv
Siru piece léta zna. Velmi hotka novinka!

"Bude Mulbar znovu velet palacovym strazim? Prokazal vérnost, kdyz vyjednéaval s Rutizem,
abychom zachrénili Ladri."

"Slouzi Soudci, Siro. TakZe mél chranit tebe."

"Slouzi také vlastni cti. Dal krali i mn¢ slovo, ze ji dopravi do bezpeci. Musel poznat, Ze jsme se
vyménily."

Tadzluk prudce vstal. Sira klidn& pozorovala, jak pfechazi sem a tam. Nalila vino do pohéru a
podala mu jej. Upil, zavrtél hlavou.

"Tohle nepfijmu. Vydal t€ neptatelim. Rutuz t€ malem zabil! Nebyt Kuraba a blizkého Chaj-
simbu..."

"Kazdy je strijcem svého osudu. Rutiz chtél zabit sestru svého spojence, zbyte¢né a navzdory
zdravému rozumu. Misto mne popravil starého moudrého muze, Kuraba... Ty jsi ho znal, vid?"



Tadzluk stal otoceny zady a jenom piikyvl. Dlouho micel a upijel vina. Zbytek vylil jako obét’ a
otocil se.

"Kurab odesel piimo do sin¢ rekt, urcité. VSichni si po jeho smrti uvédomili, ze jim Rutuz
vladnout nesmi. Budiz, jsem ochoten véfit, ze Mulbar pfi vyjednani povazoval Rutuze
Suramského za &estného. Poslu ho ted’ s odménou k jeho lidem, s uréitym poslanim. VyuzZiju ho,
kdyz se za n€j zarucujes. Neni v tom nic vic?"

Prekvapen¢ se podivala bratrovi do o¢i. Znovu usedl k ni. Zrudla. Mysli, ze s Mulbarem...?
Proto Mulbar musi pry¢?

"Cervenas se. Jen klidné pfiznej, co s nim mas. Je to sice bidrik, zaslibeny pouze sluzbé Soudci,
ale..."

"Nic!"

Vide¢la, ze jediné slivko nestaci. Pochyby Cetla z kazdého rysu bratrovy tvare. Rozplakala se.

"Jsem hlava rodiny, chci o vSem védét."

"MysliS, ze Zarubova obluda padne do naruce prvnimu, kdo se chova aspon zdvotile? VSichni
vidi jenom tohle!"

Ukazala na klikaté cary tetovani a odvratila se. Tadzluk zrozpacitél.

"Odpust, netusil jsem..."

Rychle se vzpamatovala. Kdysi, pfi matéinych kletbach, dala slovo sama sobé&, Ze bratrovi nic
vyc¢itat nebude. I kdyz se, pravda, pti pohledu do zrcadla musela zpocatku hodné premahat.

"Ne, ty odpust’. Neni to vycitka. Chci to vzdycky citit jako projev lasky svého bratiicka. A vis
co? Jist¢ nam spolu bylo mnohem lip, nez kdyby mne tehdy nas pan poslal pry¢ jako potvrzeni
smlouvy. Ladriin otec mne taky nechal na pokoji, dokonce mi doptal stejné ucitele, jako ji."

"Ano, slySel jsem. A v¢t, ze se mi vzdycky styskalo po tvém zpévu."

Na jeho zatleskéni ptibéhla jedna z péti divek, které TadZluk uréil k Siriné obsluze. Pfinesla
nadherné zdobeny laruk.

"Ziskal jsem ho uz pted rokem, je to Surimska prace. Padesat vrstev laku na tenkém dievé.
Casto jsem si predstavoval chvili, kdy ti ho koneéné dam a hladil jemné rytiny na difku. Vidis ty
modré kvéty? Jenom Surumsti mistii dokdzou tolik odstinti. Lak na dievé je tak pevny, Ze jej
neposkodila zadna z ttrap, kterou se mnou laruk zazil."

Sira dojaté pohladila nastroj a piejela prsty pies struny. Cisté, jasné tony ji vehnaly slzy do o&i.

"Nadherny, drahocenny dar, bratficku. Kterou piseit mam zazpivat?"

Zvedl hlavu, zaposlouchal se do zastfeného Sumu hostiny ve vzdalené sini a uli¢nicky se usmal.

"Zazpivej o svém dédu Turtinovi, o vérné dyce, kterd pobila zrddce. Chci zazit, jak pfi tvém
zpévu zase tichnou i ptaci v zahradach. Vratim se k hostim a té$im se, jak budou i oni okouzlen¢
naslouchat."

Probirala se strunami, ale jesté bratra zadrzela:

"Prosim, neodbyvej Ladri, nenech ji ¢ekat. Jisté véfi, Ze se ji budes dvofit dfiv, nez zacnou
svatby."

Zasmal se.

"Jen hlupak by nechal vadnout takovy kvitek, sestficko. Dockal jsem se. Rdno zac¢nes§ vést
svatby v Domé zen."

Sira osaméla. Poslouchala vzdalujici se kroky a nevéficné pokyvovala hlavou. Bratr ji povysil
na misto prvni Zzeny domu? Zastoupi jeho matku a Ladri ji musi na slovo poslechnout. Tusila to,
kdyz se k ni chovala tak zvlastné? Ladri, podiizena své Ohyzdé. Kruty zvrat osudu pro nasi
hvézdicku... Nadechla se a zacala zpivat starou baladu o statecném krali s jedinym dlouhym
nozem uprostied neptatel.

"Svét se to¢i nahoru a dold,

shazuje i ty, ktefi jsou na vrcholu,
ponizi toho, komu prve ptal,

dnes bere, co ti véera daroval.



Turtinova duse s kralovnou se tésila

démon zrady vSak dal se do dila..."

*

Slunce jesté nezapadlo, ale davno opusténé mistnosti byly temné. Rutiz by se nejradsi svezl na
kieslo, vystlané kozeSinou, nebo rovnou na lizko opodal, ale nejdiiv musel udélat néco jin€ho.
Ptivlekl se ke zdi, kde stala magova ebenova berla se zlatou hlavici a Spici. S jeji pomoci se
dokazal pohybovat bez vétsSiho hluku. VEédél, kde mival Chorsis§ svou kuchyni jedd, kouzelnych
lektvarta a také 1éCiv. Potieboval malinkou, nepatrnou véc: Uspat mnohatisicové mesto na
nekolik dni a oddélit zrno od plev.

Bylo tu vSechno: Krabi nohy, sedmero o¢i nasnas, suseny sliz mokoby, rozemletd kurkuma,
Salvéj, anyz, Cesnek, suSend zeodli krev a skythsky kumys. Peclivé ocistil vahy a odméfil
mnozstvi staré¢ho vina a vody z pramene pod Stfechou svéta. Prvni do vrouci tekutiny kapnul
vlastni ¢erstvou krev, aby kouzlo vynechalo jeho télo. Potom opatrné ptidaval jednu ptisadu po
druhé, jak ho to Chorsis ucil. Z kotliku se vylévala riizova mlha, kterou Rutaz rozfoukaval vSech
stran. Tlumené zvuky napovidaly, Ze palac opravdu usind. Kazdy padnul, kde prave stal a s nim
vSechno, co nesl nebo drzel. Rutuz jesté musel vyckat, az usne rozlehlé mésto. Nasel mast na
hluboké rany a uvafil si docela snesitelny odvar proti hore¢ce. Hlavu mél nyni jasnou jako suché
letni rano a v magove kiesle promyslel dalsi svoje kroky.

Byl piilis, ptilis dlouho pry¢. Jestli se roznesla zprava o Filyrach, urcité se tady vedou tiché
valky o korunu. Vsak ty pupkéace nenazran¢ dobte znal: Jenom se vlichotit a hamonit, ¢ekat,
komu podrazi nohy a ¢i Gfad se uvolni. Lamal si tim hlavu, ale potom se zlomysIn¢ zasmal: Ma
jedno méfitko, kterym srovna vSechny, co prilis vyrostli. Kdo sahnul na jeho souloznice, ten
zaplati. I kdyby si vSechny Zeny rozebrali, casu bude dost. Ostatni poznaji, Ze se maji bat. Bude
to mozna dfina, ale co by panovnik neudélal pro klid Surami?

Vzpomnél si, jak dilezité byly pro ChorsiSe ty jeho véEné zdznamy. Byl tak posedly
myslenkami jinych i svymi, Ze mél vlastni archiv piimo tady. Potad se honil za Zedly, takze by o
nich néco mohl zapsat. Protoze jak si Rutiz dobie pamatoval, jedna Zedla pied nim i Filyry
zkrotila. Coz muzi nikdy neuméli. Takze ti Zedlové s pravosti ptivodu piece jen piehanéli.
Nejspis, Ze jsou vSichni ze severu a vychodu, tam Zena neznamena nic.

Tohle byla ta nejhorsi véc, kterou musel Rutiz po navratu do Surimi udélat: Hrabat se
v pouzdrech s destickami, hledat. dokonce ¢ist. Mal¢ hlinéné tabulky, pokryté skupinami znaki,
jak se pry pouzivaly tisice let a dokdzaly slouzit nékolika narodiim riznych tec¢i. Chorsis nastésti
pouzival sou¢asnou fe¢ Surtmi, ale to p¥ili§ Rutize ve vyhlidkach na nudnou, nezaZivnou
¢innost neutesilo. Nedovolil si vSak podlehnout touze a spocinout na lehatku. Se zaklenim vstal a
belhal se k zavésu, za kterym ten mocichtivy mizera, samozvany vychovatel a navrch milenec
jeho matky zlomysIné naskladal regaly zapist. Bylo jich jesté vic, nez se obaval. Za tohle se
Chorsi$ nemél v pisku jenom topit, ale navrch hrabat ve vlastnich stievech!

%

"Jak ti je, pani moje?"

Ladri ani nezvedla hlavu. Néco bylo Spatné€. Kral ji libal a objimal, rozpalil a zbavil té jeji
spalujici touhy. Potom se vSak zvedl a odeSel. Nechal ji tu divné prazdnou. Zklamanou. Takové
to tedy je, byt zenou? Chvili hofis, umftes, vzbudis se zvla¢néla - a potom nic.

"Umyju t&, pani, pojd’. V 1azni pomine bolest..."

"Nic mi neni."

"Tvij vykiik malem piehlusil Sirin zpév. Tadzluk je vic dobyvatel, neZ jemny milenec."

"Rika se piece, Ze panny maji kiidet..."

"Tak ono to bylo schvaln&? I ty vzdechy potom? O, jak jsi nadana! Pomate$ hlavu kazdému, kdo
se piiblizi, pani moje."

Ladri odvrétila tvar na druhou stranu. Nechtéla, aby Peuga pochopila, jak mizerné ji je. Piesto se
za chvili podvolila naléhani zkusené Zeny a nechala se omyt. Uvédomila si, Ze Sira zpivé dal.



Jednu z téch hloupych oslavnych pisni na jeji predky, i otec je rad slychal. Je tady pani,
opravdovou vladkyni. Kisuar i paldc zase patii jim! Ladri se chtélo zvracet. Zacalo to uz v Maziji,
kdyz si Ohava vzala ten pfenadherny Sperk. Kde k nému ptisla? Ladri s urcitosti véd¢la, Ze ho
m¢él otec v klenotnici. Tadzluk ho musel sestie poslat, vS§echno méli domluvené predem!

Ladri méla slzy na krajicku. Peuga ke vS§emu naznacila, Ze se TadZluk jisté znovu vrati. Klin by
byl snad potésen, zato hlava ani zaludek nemély naladu. Miize pied Peugou ptiznat sva
podezieni? Stara se chova, jako by na dneSnim veceru méla také zasluhu. Poskakuje kolem,
drmoli paté pies devaté:

"Tadzluk ptedstira, Ze je se sestrou, ze za ni odchazi od hostiny. Mlady muz jako on vSak méa
stéle zpénénou krev, pofad ho stravuje touha. O pani, ty mu povladnes, tim jsem si jista!"

"Rekni mu, Ze chci spat!"

"Pozd¢, pani moje, znovu ptichazi. Vitej ho s ismévem, dava se piece do tvé moci."

Peuga se vytratila jako stin. Davala si velky pozor, aby ji kral ani Sira nevidéli. Oba by mohli
pochopit, Ze zkusend zena umi nevést¢ s mnohym poradit. Ladri se kysele usklibla, ale kdyz
Tadzluk vesel, natahla k nému vlacné paze.

12. Svatby

Za usvitu odesla Sira do Domu Zen. Pfivitala tfi staré chatyby. Dohazovacky, které povolal
Tadzluk, aby pomohly fidit svatby. Nejprve Siriny ruce a chodidla ozdobily henou. Vykreslovaly
drobny, spletity ornament, ktery ochrani Siru pted vniknutim zlych démonti a duchd do téla. O
svatbach se otevira dim stovkam hosttl, kazdy nepfijde v dobrém. Zeny budou hodovat pouze v
uzavieném Domé zen, ale démoni a zI4 kouzla dokazou leccos. Chatyby posuzovaly kralova
natizeni, pokyvovaly hlavami a nepiestavaly chvalit Siriny §tihlé ruce. Zvykaly kousky kadidla a
tak jejich drmoleni uspavalo. Ta s modrym $atkem nemohla spustit oci ze zlaté sité na Sirinych
ramenou.

"Pani, tvlij Sat zdobi krasny Sperk, ale..."

Ostatni zasykly. Siru tim probraly. V&déla, co chatyba chtéla fict. Netrpélivé mavla hotovou
rukou:

"Neptevléknu se do pestrych a drahych Satti. Nahrdelnik Ze6l a mé matky prevazi vSechno
bohatstvi svéta. Krasna at’ je nevésta, nastrojend a Stastna."

"Jak poroucis, pani."

Dohazovacka se zkrousenym hlasem? Zena, ktera ma v moci osudy divek celého mésta? Sira se
usmala:

"V ostatnim se cely palac podrobi vasim ptikaziim, cténé chatyby. Neni tu jediné zkuSené Zeny,
nevim, jak spravné dodrzet vSechny zvyky. Dokonce sluzky u mne v palaci i tady v Dom¢ Zen
jsou mladsi, nez ja. Nemohly pfijet urozené damy, proto zadna hodovni sin v palaci, ziistaneme v
Domé zen."

Chatyba na Siru spiklenecky mrkla.

"O pani, tvé roky nic neznamenaji. Jsou zemé na severu, kdy divky aZ po dvacatém roce
odchézeji za muzem."

Uz byla zpatky ve své kizi. Tim Siru rozesméla aplng.

"Kdepak, ja nechdm na Soudci, aby fidil moje kroky. Nehledam si muze. A dneSek patii jiné, s
tim se smifte. Pokud se ale rozmyslim, vim, komu se svéfit."

Smich ptemohl vechny. Z uctivého rychle piesel k upiimnosti. Sira se brzy vzpamatovala:

"Nevésta jiz vstupuje do prvni koupele. Jste moudré zeny, porad’te mi. Zistala jsem jedind v
ktzi Zedly. Pokud nedokazu splnit poslani, stdhnou mne Filyry mezi sebe. Vim to od setkani u
Chaj-simbu. Neporadi mi ani muzi Zeo6lové, protoze pry vsichni zahynuli."

Stafena, dokreslujici levou dlan, pohladila zaschlou kresbu na prstech. Pokyvala hlavou.



"Kdo pamatuje, co jsou Zedly za¢? Od dadvné princezny Jarusy, kterou Soudce odménil vidénim
svych umysli, vzesel jejich rod. Dala mu dvacet déti, aniz by zestarla. Samé dcery, i kdyz
Zeolové tvrdili, Ze rodila syny a zlomysIni bohové déti vymeénili. Kdo z nich by ale sestoupil do
podsvéti? Tak ¢i tak, Jartisa nevychovala dceru zadnou. Nenavidéla své déti od chvile, kdy je v
sobé ucitila."

Siru vypravéni vydésilo:

"Nenavist matky je piece hroznéjsi, nez prokleti bohi! Jak a proc se tedy stala Soudcovou
zenou?"

"Bohové rozhodli. Soudce byl nejmocnéjsi, nebot’ uroval 1 jejich osudy. Nevladl, ale v§echno
veédél. Pani nebes vybrala nejkrasnéjsi z panen..."

"Pockej, to mélo hacek," prerusila druzku nejstarsi chatyba. "Jarasa byla dcerou lidské kralovny
Baly, ke které sestoupil sam Vladce bohti v podobé jejiho manzela. Pani nebes nenédvidi vSechny
jeho déti, vzeslé ze smrtelnic! Kdyz bohové Soudce uveéznili v podsvéti, zkousel se vratit. Z
Meésice, neposkvrnéného a zativého, jej svrhli mezi duse zemtelych. Kdo by tam chtél byt?
Meésicni svétlo dohlédlo do temnych propasti zatraceni. Z n¢j Soudce znovu Cerpal silu a moc.
Uzuz ho vytéhlo ven, kdyz Pani nebes uték odhalila. Bohové spole¢né ¢arovali proti Soudcoveé
sile. Bali se jeho pomsty. Sto tisic let bojovali. Vlddce bohtl a Slunce chtél Mésic uplné znicit.
Proto pfi uplitku vidime jizvy spalenin. Svit pohasl, sttibrné paprsky jiz nikdy nevytadhnou
Soudce na nebesa. Tehdy pozadal o manzelku. JenZe kterou? Zadna bohyné nechtéla sdilet vééné
véznéni. Navic se baly, ze mezi dusemi zemfielych zestarnou a ztrati véénost své krasy.

Soudce se rozhnéval. Vypustil z podsvéti vSechny démony, aby désili bohy a brali jim spéanek.
Tisic tisicli mokob se rozlezlo po zemi a kdo na né pohlédl, Silel hrizou. I samotnym bohtim se
kroutily tvare! Soudce, a¢ spoutany kouzly, byl stale stejn¢ silny, jako Vladce bohti. Honem mu
hledali alespoii smrtelnici."

"Ani to neni celé. Soudce totiz jednou podlehl vinu a fekl, Ze jeho potomci budou vladnout
moci, na kterou nestaci zddna kouzla ostatnich bohtl. Proto Vladce a Pani nebes zakazali, aby s
nim kterakoliv bohyn¢ sdilela loZe a kdyz ho piisté opili, svrhli ho ze své nebeské fise..."

"Nemusis ptece vSechno vykladat dopodrobna! Copak tyhle ptibéhy nezna kazdé décko?!"

Nejstarsi chatyba se podivala na Siru, ktera ml¢ky ptikyvla. Kresby uZ schnou a ona se musi
dozvédét to hlavni.

"Takze Soudce procitl a zjistil, co mu provedli. Zacal se mstit. Seslal smrtelnost na bytosti
nasnas, které si stvortili bozi jesté pied ¢lovékem pro vlastni potéSeni. Celé dny nasnas jenom
vymyslely a zpivaly pisné€ o jejich velikosti a moci."

"Cha, to by se mi taky libilo, nékoho takového mit! Stejné to byly chudinky, sotva polovi¢ni
proti vS§emu ostatnimu! Ani zvife nenajdes, co by mélo jedinou nohu, ruku a oko. Po vypusténi
démont zavladl hlad a smrtelné horecky, kdo by véhal, kdyz kolem pobiha tak chutné maso? Pry
bylo jemné jako kiizleéi..." zasnila se chatyba s modrym $atkem, az zapomnéla zvykat. Sira
nesméle nadhodila:

"A Jarusa?"

"Soudce sam nejlip vedél, jaky je jeho vlastni osud. Pry ne uplné, jako zna osudy celého svéta,
ale kdyz bozi zadonili o smir, dal si podminku: Zenu s bozskou krvi, nejkrasnéjsi ze viech. Pani
nebes hned vybrala Jarasu. Vladce boht vstoupil do jejiho snu. Vstala a vitr ji odnesl nad zivé
pisky, kterymi propadla do Soudcovy naruce."

"Jak vychézela zpatky na svét?" lovila Sira v paméti. Tuhle &ast piib&hi o Soudci mnozi
vynechavali.

"Vychazela," ptikyvovaly vSechny tii Zzeny. "Jenze az po tom, co jeji matka Bala zakézala
obétovat bohtim. Kvili bozim sportim po staleti hynuly celé narody a kdyz navrch unesli Jarasu,
vykfticela v chramech, Ze nikdo nechce bohy, co se nestiti podvodu a 1zi. Bohové zlistali bez
nasnas a veSkerych obéti. Hladovéli, kdyz lidé nezapalili ani hrudku kadidla. Naopak, bohiim na
posmeéch lidé zacali kadidlo zvykat. Poznali, Zze tim zaZenou zI¢ duchy a nemoci. Bohy piestali



potiebovat. A tak bohové vyjednavali. Honem urcili, Ze se Jarsa vrati na svét. Zase bez Soudce.
Ten zatim Jarusinu lasku odménil vésteckym nadanim, sdilela s nim bozskou moc. Nez se tedy
bohové¢ dohodli, odejit zpatky k Bale z podsvéti nemohla.

Pani nebes opét svolala vSechny bohy a po tfi dny a noci spolecné ¢arovali, aby jejich kouzla
pronikla do Soudcovy fiSe. Podatilo se. Jartasa uvidéla svétylko, které ji vedlo podzemnim
palacem az k bran¢, vedouci do jeskyni a odtud ven, na denni svétlo. Vitr ji opét odnesl k matce.

JenZe Jartsa uz v podsvéti jedla, takZe do podsvéti naveky pattila. A navrch ¢ekala dité. Diky
Soudcovu daru védéla, ze se dolt jesté pred jeho narozenim vrati. Nechapala, pro¢ se s ni d¢ji
takové véci, chtéla byt dobrou Zenou svému manzelu a panu. Soudce milovala, velmi tesknila a
kralovna Bala se obratila k Pani nebes. Ta se kone¢né mohla uplné pomstit. Sama dala Bale
napoj, po némz Jartsa dokazala jenom nenavidét. Kdyz ho vypila, proklela vlastni matku,
proklela Soudce, své nenarozené dité¢ a vSechny dalsi, které jesté ptijdou."

"Dost, dost!"

Nejstarsi chatyba zacala kolem sebe prskat, aby zazehnala zI¢ duchy.

"Uz sem sviti slunce, vystoupalo hodné vysoko. Nesmime vyslovit Zddné jméno, které neni
lidské. Ty, pani, zahal svou tvai lehkym zavojem a pfijimej dary Zen. Vecer uvedes nevéstu do
loZnice a pozehnas bratrovi."

13. Prvni Zena palace

Postaveni Siry se potvrdilo nejméné o&ekavanym zptisobem. Stala pied dveimi do svatebniho
pokoje a ¢ekala na Zenicha s nevéstou. Podala Ladri mélky Salek, aby nabrala vodu ze dzbanu u
dvefi a pokropila prah. Nez ale nevésta stacila natdhnout ruku, Tadzluk s usklebkem do dzbanu
kopl. Pfekrocil stfepy a nevéstu tdhl dovniti. Byl to jasny vzkaz: Tato Zena byla moje. Uz ji
nepiislusi zadny obtad, jaky provadi panna. Ohromena Sira hledala Ladriiny oéi. Marng,
rozeznala jen zbé&lalou tvaf. Nikdo dal§i tu nastdsti nebyl, nevidél jeji poniZeni. Sira stala tise
pred dveimi a nevédéla, co dal. Méla by misto Tadzlukovy matky sedét na prahu a presvédcit se
o diikazu Ladriiny Cistoty. Netrvalo dlouho a dvefe se oteviely. Nedbale obleCeny Tadzluk
odchazel zpatky k hostim.

"Pojd’ se mnou do velké sing, Siro. Ladri byla skute¢n& jenom moje, ale takhle uZ navzdycky
budes nad ni. To jsem cht¢l."

"Vypravéli mi, jak jsi zamilovany. Pro¢ se chovas tak divné?"

Oto¢il k ni tvaf plnou chladu. Sira vydésené couvla.

"Zamilovany? Nevim. Opravdu mé zasahla jako blesk. Dar bohtl, myslel jsem. Dcera byvalého
kréle, jediny potomek, co potvrzuje moc. Alabastrova riize... Ano, blesk. Zapalil nebe, oslnil a
pominul. UZ jsem m¢l zpravy. Kdo mluvil o tobé, musel mluvit i o ni. Vim, jaka je. Jenom pro
dobré noci a zplozeni mého syna se hodi, vychovavat ho nebude. Rozhodl jsem i jako hlava
rodiny, beze mne by neméla pravo zit. Pisné at’ ale vypraveji o veliké lasce a odpousténi. Jste
jako sestry, tikaji na trzistich."

Sira sklonila hlavu. Neméla, co dodat. Bratr ji seviel ruku a tahl k ruchu hodovani. Mozna méla
byt hrdé a stastna, ale pfi predstaveé opusténé Ladri se starostlivé ptala, jak tohle skonci.
Nedoved]la si piedstavit zlomenou Ladri. Spi§ vymysli néjakou odvetu.
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Tentokrat ptisla jen Mirsi. Klekla si u lizka, sklonila hlavu a tiSe ¢ekala rozkazy. Ladri nechtéla
nic. Hled¢la do vysoké, pestrou mozaikou zdobené kupole. Pod ni pry kazdy kral zplodi syna.
Jak to, ze TadZluk déla takové véci? Vzdyt ma byt slaby, Zadonit o jeji pfani, touZzit po jejim
Stésti. Peuga to slibila!

Nez se vSak Ladri sta¢i vzpamatovat, jeji pan vstane, upravi si odév a odejde. Dneska se ani
uplné nesvlékl. Tyden trvaji svatby a tyden tu ona bude muset ¢ekat ptipravend, kdykoliv si



Tadzluk vzpomene. Jak si ale vzpomina?! Bere si ji uz bez mazleni, hrub¢, aby vyktikla nebo
dala najevo bolest. KdyZ se dnes poprvé branila, smal se. Nenavidi ho! Méla byt pani, méla si s
nim hrat, ale jako kdyz busi do kamene. Nic, co Peuga poradila, nepomohlo. V tom ma prsty
Sira! Ur¢its. Vzdyt' ani prvni svatebni noc nedekala, nepfisla ovéfit a potvrdit &istotu nevésty. To
ponizeni predtim! Ladri moc dobte védéla, jak tenké jsou usi stén tohoto palace. Vsichni védi, ze
se ji zmocnil hned po ptijezdu z Mazije, Ze se nenamahal ani predstirat... Ale ona ma zbran,
kterou Sira ani Tadzluk nevidi. Ona ma Peugu a svou hrdost, svou Zizefi po pomsté. Tadzluka
zbavi muznosti! Jak rada by mu dala lektvar, po némz vadne touha! Posle Peugu pro byliny...
Ne, kdepak, néco jiného musi vymyslet. TadZluk se tady nikdy ni¢eho nenapil a nic nepoziel. V
tu chvili se Ladri rozjasnilo.

"On ve mn¢ vidi nepfitele..."

"Co 1ikas, pani?" naklonila se Mir$i soucitné bliz. Ladri ji chytla za vlasy a strhla k sob¢.

"On mé jen ponizZuje, ublizuje mi schvalné! Zavolej Peugu. A pohni sebou!"

Stard nasla Ladri sedét se zle sviticima o¢ima.

"Chci kouzlo. Takové, které vezme Tadzlukovi silu. Zvadne a nebude niceho schopen, vzbudi
jenom smich skute¢nych muzi. Piestane mne mucit a bude se bat, abych neprozradila jeho stav.
Nebude mi vy¢itat, kdyz se nenarodi piisti kral, a prece mi da volnost a moc. Zaiidis, aby se nic
nenarodilo ani z piedeslych noci, jasné?!"

Peuga se zacala klanét.

"Jako vzdy mas pravdu, pani! Ve tvém palaci, ve tvé zemi nemusi$ nic zl€¢ho strpét. Pijdu a
udélam, co je tieba. Ziskej Tadzlukovy vlasy a o dalsi se postaram."

"Vlasy? Vysvétli mi to."

Peuga se naklonila bliZ a jeji vypraveéni Ladri uspokojilo. Usklibla se:

"Vlast mu vyskubu celé hrsti! Netusis, jak rada."

Peuga ptivolala dceru a natidila, aby pani namasirovala celé télo. Kdyz zaslechly rdzné
Tadzlukovy kroky, Ladri poslala sluzku pry¢ a odhodlané ¢ekala svého manzela a pana.

14. No¢ni miry

Po staré¢ karavanni stezce jelo dvacet jezdct na konich, sedm bohaté nalozenych velbloudt s
pohang¢i a tii bili velbloudi jizdni. Vedl je radce Sarik. Prave zarazil svého vranika a vzhlédl k
obloze.

"Stalo se néco, pane?"

Rozlozity bojovnik s jizvou na levé tvaii se marné€ rozhlizel a zkousel rozeznat, coze to Rutizova
nejvySsiho hodnostare zaujalo.

"Teprv se stane, Kurusi," zachmutrené odpovédel Sarik. Také Kurts zaslechl divny hvizd a kiikl
na muze, at’ drZi zvifata. Ta neklidné frkala, odmitala jit a snazila se houfovat zadky ven jako
pted bouii.

"Tam," ukazal bi¢ikem Sarik. Na obzoru rostl Sedy mrak a letél modrym nebem, jako by m¢l
ktidla. Najednou zmizel. Pravé tak rychle, jak se objevil. Pfimo pfed obéma muzi stal jejich pan
a vladce, Rutz Suramsky. Sta¢il mu jediny pohled. ZaloZil ruce na prsou a piisné na oba muze
pohlédl.

"Kde je?!"

Sarik se zadychan¢ sesunul ze sedla, o néco pomaleji, nez Kuruas, a padl vedle n¢j ¢elem do
prachu.

"Odpust’, pane, usetii mou Sedivou hlavu! Kral Tadzluk dovolil sestfe, aby se sama vyjadiila.
Prioncezna prohlésila, Ze se od bratra nechce tak brzy odloucit."

"Coze?!"



"Neni to odmitnuti, miij pane," drmolil vydéSené radce. "Kral Tadzluk ti posila bohaté dary.
Sedm let pry byli rozdé€leni, tvého spojenectvi a piiatelstvi at’ se pry vahani nedotyka. Kral si té
vazit neptestal. Jsi vale¢nik, na jehoz state¢nost se nezapomind. Jen pohled’ na ty vzacné bilé
velbloudy!"

Rutuz nohou starce pievalil do pisku. Pohlédl na Kuruase:

"Nelze?"

"Réadce Sarik mluvi pravdu, mij pane. Kral Tadzluk s ndmi jednal s uctou a vdznosti, jako bys
prijel ty sam. Jeho sestra se opravdu rozhodla sama, jak veliky radce pravil. Po Kisuru jdou ale
povésti, Ze kral poslal do Mazije pro nové véstby. Chce urceni vhodného dne pro svatby s dalsi
Zenou. Septa se, e posel vezl zaznamy postaveni hvézd ze dndl narozeni krale a princezny Siry."
"Ten hitup a nedorost?! Zas mé chce dobehnout? M¢l §tésti, ze jsem o tom davném zaslibeni s
Sirou nevédél diiv. Nedostal by nic. Pokra¢ujte do Surami. Spéchejte, mésto je bez dohledu.
Pfivedu si Zedlu sam."

Nez zvedli hlavy, zmizel. Kuras si plivnul na nehet u palce a rozpacité pohlédl na Sarika.

"To ne kviili princi, to kviili poustnim démontm."

Rédce se chapave usmal a prikyvl.

"Jak jinak. Jsi moudry muz, Kurusi. Spravné jsi prince varoval. Princezna je sice $t'astnd, ale
zamilovan¢ na bratra nehledi. Postfehl jsem, ze o jeho planech nevi. Ani kral se k ni pfede mnou
nechoval jinak, nez k sestfe. Princ Rutiz diky tob€ ma4, ¢im ji presveédEit o odchodu. Bude ti
zavazan, Kur$i. Bez naklonnosti Zedly se nestane opravdovym kralem Surami. Koruna vladct
by se matkovrahovi propalila skrze kiizi a kosti az do mozku."

"Pro¢ nemtize byt kral? Vzdyt' vedl vzpouru proti Zarubovi, vzdyt’ vSichni védéli, ze bude
vladcem svéta," divil se Kuruas. "Tehdy o Zeole nikdo nemluvil."

"Ta podminka tu ptesto byla," odporoval radce. "Prokleti umirajici matky, o kterém Rutaz
nevédeél. Ja ano, byl jsem hlavni ¢i$nik paldce. Vim mnohem vic, nez kdo jiny. Mag Chorsis
drzel kralovnu v naruci, marné se snazil prodlouzit jeji zivot, ale ji chybéla vile. Dokazala jenom
proklit syna, aby se nikdy nestal kralem, pokud neziska ptizen a lasku Zedly. A ta uz tehdy méla
bratrovo znameni."

"Proto ji chtél useknout hlavu?"

"Ne," zavrtél Sarik hlavou. "Proto ne. Jesté o svém prokleti nevédél. Mél tehdy veliké Stésti, ze
mu to ostatni nedovolili udélat. Za tim bude Chorsis. Prokleti zaznamenal jako vSechno, ale
uschoval do archivu. Mozna pouze do svého, kdo vi. Princ Rutuz se odjakziva ¢teni a viibec
pisemnostem vyhybal. Vzdyt sam vis, potad lovil zvér a zeny. Nevim, co se najednou stalo, ale
od vitézstvi nad démony zné nas princ ChorsiSovy zaznamy. Nebo se béhem valky hodné
dozvédel."

"A zmoudrel," uzaviel Kuras. Kyvl hlavou a obratil se k muziim, aby rychleji uspotadali privod
k dalsi cesté. Sarik pokrcil rameny. Vojak! Vidi moudrost i tam, kde stary muz dékuje
Slune¢nimu bohu, Ze vyvazl zivotem. Svatba jeho prostiedniho syna byla v plném proudu, kdyz
se Surami probudilo do krvavého réana. V trinnim sale sedél Rutdz se $patné ovazanou nohou a
po celém paléci lezeli mrtvi. VSichni vysoci tfednici a hodnostafi. I s Zenami a otrokynémi, co si
po zmizeni Rutuze rozdélili. Nikdo si nedovolil vztdhnout ruku po koruné krali, i kdyz vétSinou
byli sptiznéni krvi. Utvotili radu, spravovali stat a piesto je Rutuz podtiznul jak obétni kiizlata.
Nejdiiv prolil krev a potom se ptal. Pfedevsim na kofist a nové Zeny.
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Sira se zamyslené probirala strunami laruku. Tadzluk ma $patnou naladu, jenom jeji zp&v ho
potési. Hycka Siru tak, e zakazal viechny zpravy zvenéi. Pry aby nepotiebovala véstit nebo se
starat o chudé a nemocné. Dokonce ani do Domu Zen nesmi. Tadzluk natidil, aby kazdy den
vybrala dar pro jeho manzelku, vonné oleje, Sperk nebo hedvabi a stuhy, které Ladri donesou
sluzky. Samo jméno Ladri dlouho nevyslovil. Bala se ptat, kdyz mél v hlase smrt. M¢la by se
presto odvazit, i kdyz ptisly nové starosti.



"Ptivazeji mi divky ze vSech koutil zemég. Od svateb denné pfijimam poselstvi prednich rodu.
Vybiraji pro mne nejlepsi krasavice ze svého sttedu. At’ se tu vSechny citi dobfe. Vim, ze je
musim hyckat ja sam, ale ty mi, prosim t&, naseptavej, co kterou potési. Kdybys tusila, co obnasi
pouhy chod palace! Muj ucitel fikaval, Ze nemam jenom ptikyvovat, ale sam védét o cesté
kazdého zrnka. Rozumét vSemu déni, abych dokazal skutecné rozhodovat. Pomoz mi, dal
rozde€luj obétiny a dary mezi chramy. J& i TaSchanat potifebujeme ptizen vSech bohti a dobrych
duchd."

Po konich a velbloudech tedy pfisly na fadu dcery. Tomu se Sira nedivila. Kral samoziejmé
nemtiZe odmitnout takovou diivéru a projev tcty. Rodiny divek naopak ¢ekaji, Ze ptes ony
slavné véstby prave jejich dcera porodi budouciho krale, zalibi se Tadzlukovi a zajisti pfibuznym
vysoké postaveni a ufady. Matce syna kazdy muz poptava sluchu a jejim ptibuznym leccos
dovoli nebo odpusti.

V Domé Zen Zije dal3ich $est princezen. Sira je zve k sobg, do hlavniho palace. Dokonce hoduji
jako za starych ¢asti, oddéleny od muzi pouhym zavésem. Sira se usmala, kdyZ vzpomnéla, jak
se bratrovi obcas tipyti oci. Jako kdysi davno, kdyz byli mali. Mezi t¢mi divkami objevuje
vlastni mladi. Mozna vic, nejmladsi divenka Teiri dovrSila pouhych tfinact let. VSechny maji tak
dychtivé oci! To ona, tehdy pfed Zarubem, byla sice jest¢ mladsi, ale mnohem vaznéj$i. Za zady
citila konec. Ne smrt, ta ji nedésila. Mozna tehdy néjak védéla o rozdilu mezi skofapkou téla a
dusi. Jeji télo mélo poslouzit starci...

Site sklouzly prsty po strunach a a mimodgk se otiasla. Hned se lekla podruhé. Stal pred ni jako
ziva ptipominka téch dob muz, kterého Zarub Casto zvaval. Hatur, nové jmenovany spravce a
dohlizitel na Dim zen. Ve zlat¢ vySivaném modrém hedvabi, opasany ¢ernou Serpou.

"Ptala sis védét, jak se daii kralové Zené, pani Siro."

"PtiSel jsi jako stin, Hature! Nezlobim se, vim, Ze je to spravné pro tviyj Gfad, jenom jsem
piekvapend. Ano, mij bratr Zarli 1 na jeji dech, ale ja nechci, aby byla pfilis... pfilis..." nemohla
najit spravné slovo.

"Spoutand, véznéna, zaviena?" Hatur tiSe napovidal s oima sklopenyma k zemi.

"Ano. Vzdyt ji dobfe znam. Rada posloucha vypravéce z trzist', miluje tance, Sperky a zrcadla.
Postarej se, prosim, o jeji zdbavu. Kral méa hodné€ povinnosti."

"Ano, pani. Dnes az do svitani jednal se Surimskymi."

Sira zrudla. Co jen toho Rutiize popadlo, Ze se sotva dostal domi a uz vyslal poselstvo s dary?
"To kvili mné. Nechci bratra a Ladri opustit, sotva je zbytek rodiny pohromadg. Surmi je moc
daleko."

"Tvé rozhodnuti je moudré, pani. Rutiz Surimsky mé povést drsného valeénika. Pfesto uvaz,
pani, ze chce velmi dvorn€ ochranit tvou poveést, odvdécit se za zachranu nebo alespon pro sebe
ziskat ptizen Soudce."

"Soudce? Pro¢ mysli§? Surimi piece vladne Sluneéni btih?"

Hatur se rozhlédl a ztisil hlas. TéméF $eptal, dokonce se shybl bliz k Sife.

"Jeho otec a po ném spravce trinu Chorsis, milenec Krvavé kralovny, Rutizovy matky, vybili
vSechny, kdo se vénovali uceni Zeoll. Tim podsvétniho boha urcité nepotésili. Jsou sice
sptiznéni se Sluncem, ale Soudce je bratr jejich boha. N&jaka znameni ukazala, Ze krveproliti
museji od¢init. Proto jiz ddvno, pred mnoha lety, o tebe veliky mag Chorsis zadal pro Ruttuze.
Bylas do Surtimi zaslibena, pani moje. Pfedtim, neZ Tadzluk prosadil, Ze ziistane$ v Kisuru."
Tohle Sira nevédéla a hodné se tim osvétlilo. Hatur asi ¢ekal, Ze se ho za¢ne vyptavat na dalsi
tajemstvi Ruttizovy rodiny, ale ona se odtahla a pokynula, Ze chce byt sama. Odesel pozpatku, s
mnoha tklonami. Sira ho provazela zamyslenym pohledem. Jediné pouto s Ladri: SluZebnictvo.
Co se stalo mezi Tadzlukem a jeho véstbami ovéncenou manzelkou?

Potom Siru napadlo, nakolik Rutz zadal nebo uplatiioval staré pravo. Byla mu zaslibena! O
Soudce, co kdyz TadZluka za¢ne zajimat spojenectvi? Co se da dé€lat, jestli bude bratr souhlasit
se svatbami v Surimi? Vidéla piece, jak bohaté obdaroval Rutizovo poselstvo. Pozorovala rano



velbloudy, obtiZzené obrovskymi baliky a koSi. Musi si s bratrem promluvit. Vecerni vanek
rozhybal lehké zavésy. Sira milovala Sustot hedvébi a sedavala mezi natasenymi pruhy latky,
které ji hladily jako vitr v Chaj-Simbu. Nastavila tvar hedvabi... Co to? Cizi dotyk? Neni sama!
Vyskocila.

"Kdo jsi?!"

"Jenom tvilj sen," vystoupil ze stinu Rutiz. Byl zase v bilém, ¢erné ptepasany jako tehdy poprvé
v pousti. Urcité se ji zd4. Copak by mohl vejit do palace? JenZe dotyk snu takhle nemrazi a
nezhne soucasné. Sira k sobé pfitiskla nastroj, jako by ji laruk mohl ochranit.

"Nejsi sen, po kterém bych touzila."

"Opravdu ne? Co kdyz ti chce moje duse podekovat, i kdyz pravé umiram. Odmitnuty a
opustény."

Podeziravé naklonila hlavu:

"Nikdy jsi vdécnosti neoplyval. Vitézil jsi tvrdosti a kruté zachézel 1 s ptateli. Nenavidi§ mne,
protoze jsem t€ vidéla bezbranného. Tvi poslové tvrdili, Ze se uzdravujes. Jak vis, ze jsem t¢
odmitla?"

"Bud’ shovivava. Moje touha pieletéla hory a slySela tvoje NE. Nedokéazu je ptijmout, vis?
Tadzluk je smiflivy, ty mne odmitas. Kvili té lapalii v pousti? Byla jesté valka, dneska jsem
jiny. Tehdy byla moje duse skryt4 za povinnostmi mstitele, zaslepena krvi bojt a ted’ -" odmlcel
se a &ekal, az Sira pooto¢i hlavu a podiva se mu do oéi. "Ted’ touhou po tobé opousti télo.
Vzpomina na odlesky slunce ve tvych ocich. Pro¢ mi pamét’ zatajila, ze ti vlasy zafi jako
posypané zlatem?"

Mluvil tak sladce! Zbystfila, jestli mu ze rt ndhodou nezacal kapat med. Konecky prstd se dotkl
jejich vlasii a uvolnil jeden z hiebeni, ktery je drzel vycesané nahoru. Polekané uhnula a zavrtéla
hlavou.

"Ty myslis$ na jiného! O svatbach pted tebou tancovali, nattasali se a naparovali jaklo kohouti!
Kdo? Ktery se ti libi, povéz! Virak? Ruki?"

Takhle byl mnohem upiimné;j$i. Hlas se mu tfasl hnévem, za vlasy ale nezatahnul. Pustil je a
odstoupil, s rukama za zady prechazel kolem. Krouzil jako dravec, napadal na nohu a Siru tim
désil jesté vic. Snad ji pomuze, kdyz bude mluvit. Jeho pfitomnost mrazila a brala vSechnu silu k
obrang, utéku, k ¢emukoliv dalsimu. Prsty odhrnula kadet na spanku a odkryla znameni, jako by
ji alespon ono mohlo zastitit.

"Nevéiim ti. Chei zistat vérnd tomuhle znamenti, zistat s bratrem. Neni mi uréena cesta Zeny. A
neveéfim ani tvému umirani. Pokud se ti pfitizilo, sam sis to zavinil."

"Zeola a tak ptisnd..." zavrtél Rutiz hlavou a udélal dalsi krok. "Nejkrasnéjsi muz svéta se ti
dvofi a ty ho odbyvas? Na tu skvrnku jsem si stacil zvyknout. Kresba vybledla a v mém palaci
jsou zruéné tetovacky, pretvofti je na ozdobu."

Sira zavrtéla hlavou. Pod hezkou tvaii mél néco jiného, nez obsahovala slova. Ztuhla hrizou,
kdyz znovu piejel prsty po jeji tvaii, krku, po holé kiizi pod krkem. Stydé¢la se, Ze mu ruku Stitiveé
neodsune. Kdyby se dokazala pohnout! Jenze kam se prcha ve snu?

"Odejdi, prosim! Jsi-li duch, propoustim t&€ v dobrém a do chramu Soudce poslu dary na tvoje
zadusni obtady."

"Sam si vezmu, co pottebuju."

Polibil ji, az myslela, ze z ni vysal dech. Omdlévala strachem. Uvnitf, hluboko v ni, se Rutiz
zmocnoval ¢ehosi, co chtélo vic. Otiasla se odporem. Rutize nikdy! Prudce ho odstréila.

"Zmiz, zavolam straze!"

Zasmal se - a opravdu zmizel. Nahle nebyl. Sira se rozhliZela, zprvu bazlivé a matozné. Potom
pobihala jako smysll zbavena. Prohledala v§echny kouty. Pane Ze6li, Rutaz se ji opravdu zdal!
Ale tak zive... Omamene¢ sedla na vysoky polstar, nohy ji odmitaly poslouchat. Najednou tu byl
zase. Poznala jeho viini a zvuk krokd. Strnula, bala se ohlédnout. Jako by nevidén byl méné
ptitomny. Modlila se marné. Seviel ji paze, zezadu se pfisal na levé rameno. Vykiikla bolesti.



Hned byla volna, pfibéhly sluzky. Prosila, at’ volaji krale. Jedna v§ak musela ziistat, drzet Siru za
ruku, hlidat, aby pani neusnula, aby se piizrak nevratil. Po bratrové piichodu poslala Sira
vSechny pry¢ a zajikaveé vypovédé€la, co se stalo. Tadzluk protahl oblice;j.

"Sen! Lekl jsem se, Ze mas strasnou vésteckou vidinu a ono zatim... No, tusil jsem, ze s Rutizem
néco mas. Vzdycky mél zhoubnou moc nad Zenami. Ukryvaly ho pfimo v domech svych muzi a
pani. M¢él kazdou, kterou cht€l, o jejiz krase se doslechl. Jedné pry setnul hlavu, kdyz ho od sebe
nechtéla pustit. Povéz, Siro, co mezi vami v Chaj-simbu bylo, kdyZ t& pronasleduji takovéhle
sny?"

Sira poslouchala TadZluka se své$enou hlavou. Nev§iml si rozcuchanych vlast, viechno vi a
zbyte¢n¢ ho obtézuje? Vysméch nesnesla. Strhla Saty a obnazila se skoro k pasu. Jenom prsa
zakryla zmuchlanou latkou, aby bratrovym o¢im nastavila poranéné levé rameno.

Tadzluk vyskocil. Z veliké modrajici skvrny stékala kapka rudé krve. Na pazi tmavla dalsi, jako
by Siru kdosi silné seviel. Rozeznaval stopy prstil. Tak vypadala i paze Ladri po jejich zapase...
Ktery bés Siru napadl? RutiZ piece ziistal v Surami. Nebo po jeho sestie touZi vic, nez je zdravo.
Sehnul se a nézné sestiinu pazi polibil. Zadrzela dech, aby nesykla. On zase zalapal po dechu,
protoze zahlédl bilou kizi nadra.

"Nikdo ti nesmi ublizovat. Jsi jenom moje!"

S rozsifenyma o€ima vnimala, jak ji Setrn¢ zahaluje a razn¢ odchazi. Co je horsi - Rutaz v pfilis
zivém snu nebo bratr s divnou fe¢i? Navic na cosi zapomnéla, néco ji bratr zatajil. Nebo
nepiipomenul. M4 to na dosah ruky, ale kde?

*

Ladri rano udiven& naslouchala li¢eni divoké noci v Si¥inych komnatéach.

"Nemeéla bych takové sny mit spis ja? Od chvile, co jsem t¢ poslechla, nezavadi o mne TédZluk
ani pohledem. Spatné jsi mi poradila, ty stara ¢arod&jnice!"

Stafena se tentokrat uctivé nenahrbila. Pokrcila rameny a ¢ekala, co bude dal. Ladri se rozvalila
mezi pol$taii, poslepu hrabla do medovych ofiskd a zamyslené pamlsek cumlala. Tlumené
chrupnuti naznacilo, ze kone¢né promluvi. Byl to spravny odhad.

"Mam tady hnit, spokojit se jenom s misami sladkosti, které mi ona milostivé posila? Vymysli
néco! Nudim se a ty nové holky jenom zlomysIné koukaji a donéseji krali. Zdravi me jen proto,
ze museji! Ta potvora poznamenana se mi taky sméje, jako bych ji slysela!"

"Dohady ti nepomohou, pani moje. Potfebujes o€i a usi, které zjisti, jak se véci maji."

Ladri zamyslen¢ odlozila dalsi ofisek, posadila se a tleskla. Zasvitilo ji v ocich, objevila nové
povyrazeni.

"Spravné! Zavolej holku."

Kdyz Mirsi vahave vesla, ukazala Ladri, aby piistoupila bliz. Dévce svésilo hlavu a neochotné
poslechlo.

"No pojd’ sem, délej, chci si t€ prohlédnout... Hm, nic moc. Ta tvoje holka je odoln4, zadné
modfiny nem4 a to jsem ji véera otloukala vii silou," obratila se na Peugu. "Jestli ji ma Sira
uvetit, potfebuje padny dikaz."

Bez varovani udefila a srazila Mirsi k zemi. Trefila se dobfe, dévce ze zem¢ vstavalo s dlani
plnou krve. Dusen¢ vzlykalo a polykalo krev, finouci se z nosu. Ladri zatfepala rukou, ranu dala
opravdu silnou.

"Ticho! Neopovazuj se fiiukat! Béz za jejima sluzkama a tam si bre€ a natikej. Koukej se snazit.
Jak se vrati§, zbiju t& mnohem vic! Sira byla vzdycky naramné soucitna, urité si t& u sebe necha.
Koukej se kolem a poslouchej, co se tam déje. Bez!"

Mirsi obezietné couvala ke dvetim. Ptili§ pomalu, Ladri jesté musela hrabnout po misce s ofisky
a hodit ji ke dvefim. Trefila se tésn¢ pod koleno, Mirsi upadla. Ladri zasycela:

"Zmiz!"

Jen sahla po dzbanku, divka honem skocila k zavésu a zmizela. Ladri se litostivé podivala na
rozsypané ofisky.



"Skoda jich. Ale neztratila jsem cvik. Zasahnu piesné, co chci, vidélas?"

Peuga se micky uklonila. Princezna ji chvili zpytavé pozorovala, jak sbira medem slepené
kousky ofechti.

"Zlobis se? Tvoje dcera je ¢asto nemotorna a ty jeji o¢i... Nemiizu za to, pfipomina mi Siru. Jak
nenavidim kleSténce Hatura, tak Mirsi snasim den ode dne har."

"O pani, nic si nevy¢itej, nemam pravo té soudit, kdyZ se hiejeme na vysluni tvé ptizné! Ona
neni ma vlastni, koupila jsem ji jako nemluvng. Ve ¢tvrti milostnic jen ziidka vyrostou pokrevni
déti. Nevi o tom, takze bude vzdycky oddan¢ slouzit prave jako tva otrokyné..."

"Dobr4, tak to méa byt. Oddang, iikas? Jesté aby ne. Ale mas pravdu, v tom to je. Sira taky snesla
v§echno, oddana p¥imo odporné. Otrocka pfirozenost, fekla bych. Zaludek se mi zveda, jen si
vzpomenu. Ted honem porad’, co s moji samotou. Ten Hatur, spravce Domu zen! Sméju se jen
tomu, ze Tadzlukovi nepomiiZze ani harém s tisici kraskami. Jen at’ pfijima nové holky, pfitom
koni si uzije vic."

Luskla prsty a jizlivé se zasmala. Peuga se uklonila.

"0, pani, neodmitej toho nového spravce! Byval pry dost prostopasny a proto kral véii, Ze jeho
zeny budou dobfe stfezeny. Jenze takovymto muzim ufiznutim masa touhu Gplné neodstranis.
Jsi krasnd, hlta t€ ofima, za vlidnost i dusi zaproda. Dobfe jsem to na ném vidéla. Vcera ti sdm
prehodil hedvabny Satek pies rameno, aby se t€ dotknul. Mohl ti ho ptfece polozit k nohdm?
Poslechni jeho naléhani, otevii dvefe kratochvilim. Budou ti k uzitku. At ti divky tanci a zpivaji,
at’ prinesou Sachy..."

"Nesnasim tyhle zabavy!"

"Jenze zac bys jinak projevila svou ptizen, svoje uznani? Kdyz tu a tam pochvalis nebo
obdarujes, at’ sluzku nebo nékterou tu malou, zacpe$ vSem usi a zavies oci. Potiebujes
sptiznénce, ma pani! Oteviou se chodby celého palace, tajn¢ zamifis, kam budes chtit. Cozpak
jenom ja slycham o tajnych priichodech z Domu zen?"

Peuga mirnou tklonou skryla ismév, ktery neovladla. Ladri zase dychtiveé naslouchd a mlsné
olizuje rty, jako by uz vidéla muze, ktery utisi jeji hlad. Jen tak dal.

"Jsi krasna, pani moje. Mnozi muzi radi vyslysi vyzvani a utési ubohou. Nebezpeci je rozpali
jesté vic. Vasniva naru€ da tolik radosti, ze ani tvé sny jich dnes nedosdhnou. Pomtizes lidskym
feCem, aby dokonaly tvou pomstu. Znas snad vétsiho ubozaka, nez toho, ktery jako muz
neobstoji?! S ufadem spravce harému ho nesrovnévej, Hatur je mnohem vys. Vé&r mi, Hatur bude
ve vEtsi vaznosti, nez ochably, neschopny Tadzluk!"

Ladri tajila dech a klin se ji rozhotival. Na tohle dfiv nepomyslela. Pfedstava nebezpecného
potéseni ji zamzila o¢i a probouzela smysIné sny. Nepochybovala, ze kazdy, na koho ukéze,
ptfibéhne jako vitr. Jeden dva dny bude na sluzky hodn4, budiz. Hatur, kdyz bude mlsné koukat -
vzdyt’ mtize pobavit! Mirsi pfestala pomahat od svrbéni, aby se neprozradily a nevzbudily
pohorseni. K ¢emu takové trapeni? Ladri si odepiela utéchu nézného hlazeni a Tadzluk pfitom
zvadnul bez ndhrady. Ano, tenhle Hatur jesté rad poslouzi. Znovu olizla rty a pfiviela oci.
Ptedstavila si Hatura jako otroka u svych nohou. Rozevie mu sviij lotosovy kvét a potom...
"Taky dostane§ odménu, stara!"

15. Porada

Den co den se zjevoval Rutiz a vysmival Sirinu odporu. Nepomahalo nic. Tadzluk sam lehal
vedle sestry a hlidal jeji spanek. Neustale méla kolem sebe sluzky nebo princezny, ale stacil
nestiezeny okamzik a Rutuz se objevil zas. Roztrhnul $aty, pii polibku kousnul do rtu,
zanechaval stopy na nadrech, ramenou i zadech. Bés désil 1 divky z Domu Zen a navstévy tidly.
Kdyby tak nékdo tusil, Ze ani vedle Tadzluka nemitize Sira klidné spat! Pravidelné oddechovala a
piedstirala, Ze nevi o svété. Prikryta az po bradu se désila chvile, kdy snad Tadzluk ud¢la vic,
nez jsou nevinné hry s prstenci jejich vlast. Stydé€la se, kdyz chtél vidét nové rany. Skiipal zuby,



ale oCi se mu zamzivaly. Pravda, lezel na piikryvce, s meCem po boku. Jenze ve vzduchu néco
viselo. Neodvazovala se mu pohlédnout do o¢i. Nemohla otevien¢ odmitnout nebo promluvit
diiv, nez TadZluk ud€la cosi ziejméjsiho. Mohl se ji vysmat, potrestat za divné a zI¢ podezieni,
obvinit ji, Siru, z pasti a zvracené touhy. On sam piece Rutize nikdy nezahlédl.

Ptitom se hodné snazil podobat davnym piedkiim. Nekteti ti kralové vyzvedli své sestry k sobé,
do postaveni kraloven. Dokonce sestry po otci i po matce, kdyZ se pry stali rovni bohiim. Takova
krev se nemisi. Tadzluk ty piibéhy dobfe zna. Sira mu o nich musi znovu a znovu zpivat. Maji
nalomit jeji pochyby, az Tadzluk ptizna svoje umysly? Je tohle jeji osud? Mélem omdlela, kdyz
zaCal naznacovat vic. Vypravél, Zze do mésta v den jejiho ptijezdu podle véstby sice uz piisla
nova kralovna, ale Ladri to nutné byt nemusi. Sira pokréila rameny. Nechtéla nic chapat,
Tadzluk musi promluvit jasné.

"Porodi ta pani slibeniho krale ¢asu hojnosti a bohatstvi?"

"Pokud jeho otec bude dost silny a moudry, aby takovy rozkvét zemé zajistil. Domnivam se, Ze
uz pouhou obnovou sikéji ten kral hodné pokro¢il. Lid tomu véfi. Mij syn povladne kvetouci
zemi."

Sira neméla, co dodat. Cekala. Tadzluk piechazel od oken ke dvefim, potieti a podtvrté, neZ
znovu promluvil:

"Potomek je velmi dulezity. Jeho ptivod rozhodne. Vim urcité, Ze se véstba tyka pravé mne a
meého syna. Jsem po deseti vladcich prvni, ktery nesvrhnul vlastniho otce. Byl tady sice Zarub,
ale ten taky zabil krale. T¢ oblibené zabave predki jsem se ja jediny vyhnul."

"M4s pravdu, nezbavil jsi nikoho trinu ani Zivota," ptikyvla Sira. Rod taschanatskych kralti byl
prastary, ale o néjakych vielych vztazich v rodin€ nebyla nikde fe¢. VS§imla si toho ddvno: Samé
boje, zrady, hrdinstvi a jména krasavic, které daly kraliim potomky. Tadzluk se k sestie sklonil a
polibil ji na celo.

"Jsou jenom dv¢ zeny, které splituji podminku vestby. Jesté nékolik dni pockam, nez se obratim
k té druhé."

Tohle stacilo, aby dnes Sira neusnula ani pii bratrové pochrupovani. Hned zrana poslala pro
chatyby, dohazovacky, které pomahaly se svatbami. Dvakrat za sebou vsSak sluzky vyfidily jejich
odmitnuti. Sira se marné ptala po diivodech. Musela pockat na Mulbara a ten dokazal, co diiv
nezmohly zadné dary: Ptivedl je vSechny tfi.

Chovaly se uzkostné zdvofile. Sira pochopila, Ze pouze proto, Ze ji cti jako Zedlu, neodmitnou s
ni mluvit. Ale proc?

"Nedopustila jsem se na vés niceho zlého. Chci vas, chatyby, jako nejmoudtejsi z Zen, které
znam, pozadat o radu. Co zpusobilo vas chlad?"

Pohlédly na sebe. Sira znovu pokynula, aby usedly ke stolku k ni. Uginila tak panovits, bez
Gsmévu. Aby védély, Ze pokouseji osud. Sira méla povést laskavé a jemné pani, ale slaba a
povolna rozhodn¢ nebyla. Ted’ urcité ne. Chatyby usedly a podivaly se po sobé. Nejstarsi vahave
zacala:

"Hodlas se nas ptat, pani, jak zacit svatby s kralem?"

Sira vytiestila o&i. Tohle necekala. Jeji obavy jsou uz pro chatyby skuteénost? Lidé si vypravéji
povésti, odsuzuji Siru, mozna lituji odvrzenou Ladri! Po hriize propadla pocitu neskuteéného.
Zacala se zajikave, neveéficné smat. Nejstarsi chatyba vstala a zamitila ke dvefim. Odtamtud
chladné tekla:

"O svatbach jsi sed€la v sini vedle bratra, sice vysoko nad hodujicimi muzi, ale neoddélena
zaveésem ani zasténou. Muzi pied tebou tancili a veselili se, odchazeli do ustrani s divkami pro
hosty. Kdyz kral chodil za Zenou, byly s tebou jen tvoje sluzky. To smély jenom kralovny za
starych dob. Ty jsi neprovdana a uz s tebou i spi!"

"Ze ja se dovolavam vasi moudrosti! Nejste nic, nez sbératky pomluv a staré klepny! Bratr mne
chrani pfed no¢nimi bésy, ktefi mne zratiuji do krve. Pohled’te!"



Odhalila krk, ramena a paze, poseta modiinami a strupy ran. Ted’ byla fada na chatybach, aby
poulily o¢i.

"Tu jsou stopy zubti! Sirokych, lidskych... Ktery démon, pani?"

"Vladce Surtimi, RutGZ. Piichazi, protoZe pry umira. Jako sen, jako zoufala, touZici duse. Jenze
j& vim, jakou ma jeho smrtelnost podminku."

"Opravdu, rany zpisobil zivy. Jak za tebou pfichazi? V oblaku, mlze, bouti?"

"Kdykoliv jsem sama nebo kdyz sluzky usnou. Zjevi se, vysmiva, pfemlouva a nahle opét zmizi.
Nikdo ho nevidi pfijit ani odejit. J& hriizou cela zchromnu, takze vykiiknu az bolesti, kdyz mne
zrani. Tehdy pfibéhnou sluzky a straze."

Zeny vrtély hlavami, kréily rameny a marné hledaly radu jedna druhé ve tvafi. Koneéné tu
nejstarsi napadla otazka:

"Pro¢ prichdzi? Jenom té moii nebo ses ho uz zeptala?"

"Ptam se ho od prvniho veéera. Pry se mi dvoii a jeho duse po mné touzi. Rika tolik divnych
véci... Ma radost z kazdé bolesti, kterou mi zptisobi. Mozna se msti, Ze jsem ho odmitla. Ptisel
hned ten vecer po odjezdu posli."

Chatyby pokyvaly hlavami, jedna po druhé, jako by si pfedem dohodly pofadi. Siru unavovaly.
Nedokazou naprosto nic. Tolik se pfitom upinala na jejich znalosti!

"Vi$, pani, jsou takovi muzi, ktefi si potfebuji podfidit Zenu silou a bolesti. Necht&ji pouhou
lasku, péci ani néhu, potiebuji vlastnit vSechno do nejzassiho koutku duse. Ovladnout i
myslenky, zotro¢it. Nejen Zenu, kohokoliv: I syny nebo piatele. Zenu ovladnou nejsnaz a prece ji
v&ii nejmiii. Viechno, co se o Suramském tika, tomu odpovida. S povolnou nebo zamilovanou
zenou by se brzy nudil. Rad lame vili, kroti, podrobuje si a muci. V palaci naSeho krale se také
msti, tim nejhor§im zplisobem. Bere mu t€ v jeho vlastnim domé! Proto kral iizkostlivé celou
pravdu taji."

Tohle Siru nenapadlo, chatyby vidély dal. Vzpomnéla na Zarubovy Givahy o moci a vIadg.
Vzdycky Ladri vykladal, Ze nejlepsi pomsta, klidné a doptedu naplanovana, je jako hra v Sachy.
Zesladne promyslenim tahii a mstitele dlouho bavi. On sam takové véci vychutnaval a Ladri
dopodrobna vypravél. Rutuzovo obtézovani by znalce Zaruba hodné potésilo.

"Jind otazka je, jak se do tvych komnat vetfelec dostane. Mozné v Chaj-Simbu objevil n&jaké
kouzlo, kterym se dokaze prenést z mista na misto? Nebo byt neviditelnym?"

Sira pokréila rameny a zahalila se. V Chaj-Simbu bylo tolik starych véci a zvlastnosti, Ze je
mozné cokoliv. Tteba chtél Chaj-Simb pomoci, jako kdyZz ona neméla ohen. Zcervenala pii
vzpomince, jak zakopla o kiesadlo. Dnes také védéla, ze 1 hra paprskil u zvla§tn€ brousenych
drahokamit mtize vznitit ohen, stejn¢ jako kiesdni kiement. Znovu rudla studem. Jestlize tedy ji
poskytl Chaj-simb tolik moznosti, mohl se Rutiz chopit hned prvni - anebo jediné. Jak se vlastné
odtamtud dostal? Malem pteslechla drmoleni a dohady chatyb.

"Neftika se, Ze Rutiz dokazal mizet a objevovat se na riznych mistech? Pry samotného kréle,
kdyz byl jeste rekem Dulukirem, ptekvapil ve stanu, uprostied stfezeného lezeni."

To bylo ono! Tohle Siru celé dny a noci trapilo. TakZe ji netrapi duch, ale skuteény Rutiz. Mizi
jako po svém zranéni. Ptikyvla chatybam, ale nahlas nic nepfiznala. Cizi muz u jejiho ltizka je
velmi zla véc. S bésem by na tom byla mnohem lip. Proto Tadzluk mi¢i!

Myslenky dohazovadek se to¢ily v kruhu, nedovedly Site povédét nic dalsiho. Propustila je tedy
s prosbou, aby dal vzpominaly, jak pomoci, a brzy se vratily. Osamocend se pohrouzila do
otup€lé unavy, ktera ji ted’ provazela bdénim.

"Promin, ze rusim tvé zamysleni, vzneSena Zeolo."

Sira sebou trhla. Dohazovacka v modrém $atku se vratila. Sira viibec nevédéla, jak a kdy,
neslySela jeji kroky. Séhla na ni smrt. Kdyby usnula a misto chatyby ptiSel Rutiz!

"Vidim, pani, Zes velmi unavend. Ty nespiS$ ani po boku bratra?"

Sira zavrtéla hlavou. Vtom, jako by v ni néco prasklo, spustila proud slov. Chrlila, jak stragné se
stydi, kdyz Rutuzovy polibky a ruce vitézi nad jejim rozumem a odporem. Slzy ji tekly po tvafi,



ale visela pohledem na ogich té skoro neznamé Zeny. Byly pIné soucitu a Sira jim viechno
svefila.

"Bratra miluji, ale dé€sim se skrytého smyslu jeho fe¢i. On véfi, Ze pfi mém piijezdu vstoupila do
Kisuru matka krale Zlatého veku."

Koneéné se mohla odmlcet. Udychané se ptala sama sebe, jak u vSech bohti prave tohle zvladla
vyslovit. Chatyba piikyvla. Pomalu k Sife piisedla a vzala ji za ruce.

"Rozumim, pani moje. VSechno chépu. Véc se tvym bratrem nerozsoudim. Pfisla jsem ti povédét
toto: O muzi se fikd, ze ma touhu a Zena zase svrbéni. Ani jedno se nedé dost dobie potlacit. Jiné
v tvém vE€ku maji nékolik déti a tob¢ dava hladové télo znat, Ze potiebujes muze. Kazdy jen
trochu zkuseny t¢ zmatne jako Rutuz. Hraje na tebe jako na laruk a bavi se. Vi, ze pfed nim
nikdo nebyl. Ty naopak pravé v tuhle chvili chapes, Ze se touhy nemusi§ nijak désit. Zadna
neodolatelna kouzla, zddné tajemné vabeni! Jenom zkuSeny, zlomyslny muz. Kdybys uz lehavala
s muzem nebo méla v srdci alespon tajnou lasku, byla bys mén¢ zranitelna."

Sira zavrtéla hlavou. Kde by jakou lasku vzala? Nemohla si zvyknout ani na uad Hatura,
kterého ji Tadzluk pied dvéma tydny piedstavil. Pro ni ziistal onim kupcem, ktery Zarubovi
Casto vypravél o svych cestach. Pry sdm pronikl do nékolika dobfe stfezenych Domt Zzen a nyni
pozadal o urad spravce v Tadzlukove palaci. Ovsem, k uradu vzdycky pattilo hodné¢ zlata, ale
zbavit se za penize kusu vlastniho téla, muzské pychy? Tadzluk trval na Gplné kastraci. Pfesto se
s Haturem Sira necitila dobfe, stale pro ni byl muzem. Zistal mu jeho pronikavy pohled,
pfimhouiené oci a myslenky, které se z nich draly. Zvedla hlavu, musela chatybé odpovedét.
"Dé&kuyji ti, pani. Vim, Ze ted’ mliZze moje tajemstvi vitr zanést ke v§em chtivym usSim, ale
spoléham na tvou moudrost."
nasloucha i ted."

Sira vytiestila o¢i. Na tu malou pIné zapomnéla! Jenze vyicené slovo leti svétem, nic je nevrati.
Pohlédla ke dvetim, néco se tam Sustlo. Jako kdyby kdosi naslouchal a nyni sp&chal pry¢. Sira
stiskla rty.

"Ano, tusila jsem, ze miize chodit zpatky za Ladri. Odjakziva rada posilala Spicly, kam to jen $lo.
Jenom se mi nechtélo vétit, ze tak zbité¢ décko mize hned zrazovat toho, kdo mu pomohl. Sama
jsem Mirsi nasla v zahradé¢ a vzala k sob¢. Ne, nebudu s tim nic d€lat. A vi§ pro¢? Mn¢é pomsta
ani trest neptislusi. S&m Soudce dovolil, aby pfisla ke mné. Pokud se bude chovat jako otrok,
bude mit dusi jak oslapany stievic. A jeho misto."

Chatyba zarazené¢ pozorovala trpkou vrasku u ust kralovy sestry. Dost dobie nechapala, co je na
otrocké dusi Spatného, ale usoudila, ze prave slySela véstbu, jakou Zeola obCas pronasiva.
Musela uz spéchat, prilis se zdrzela.

"Pani, proti tomu kouzelnikovi zndm pomoc. Alespon tedy proti jeho chti¢i: Vytrhni mu né¢kdy
par vlast! Alespon jeden omotej kolem hiebiku a zaraz do zemé u kotenti mladého stromu. Jak
dlouho bude strom zit, tak dlouho nebude muz touzit po Zenach. Jenze muzi tohle kouzlo znaji a
Rutuz rychle pochopi, kdo ho znicil. Jestli chces, aby nezmohl nic jenom s tebou, potii ten
htebik spodni slinou. Ztrati touhu jenom po tobé¢, to tak rychle nepozna."

Nez se Sira vzpamatovala, chatyba spéchala pry¢. Jeji druzky jiz opustily palac, ale mozna
ekaji. Rekne, Ze ji zadrzela néktera sluzka. Chatyby znaji mnoho tajemstvi, ktera se dozvi a taji
jen jedina z nich. Vtom zkuSena Zena zpozornéla. Rozeznala Spatné tajeny dech, mozna zaslechla
i prudce tlukouci srdce. Rozhlédla se a s hlavou otocenou ke vzdalenému straznému v ohybu
chodby polohlasem pronesla ke stinu za vzedmutym kobercem na zdi:

"Tti panny vjely toho dne do mésta. Jedna méla srdce Cisté, jedna shnilé a ta tieti snad jeste
sladké jako dité. Matka krale bude moudr4 a state¢nd, od ¢asného mladi vedend vlastni viili. V tu
dobu zlomi prokleti Zeol divka s kapkou bozské krve. Ktera je ktera?"

Potom zrychlila krok a kone¢né odesla pry¢. Mirsi vystoupila z tkrytu, az kdyz poklid palace
pretizl znamy vykftik. Kralova sestra! Za Mirsi vbehly do komnaty straze, vinziku tu byl i sdm



kral. Pani lezela bez sebe na zemi, z jednoho usniho lalicku créela krev. Nausnice byla pryc.
Mirsi hned pani zahalila a kral v§echny vykéazal na chodbu. Sotva se k sestfe sklonil, oteviela
nakratko oci. Nechala se zvednout, stale napiil bezvladna. Jenom v pravé ruce, seviené do pésti,
dal pevn¢ svirala chomac ¢ernych vlast.

16. Tajemstvi zahrady

Mulbar klidn€ pozoroval Tadzluka. Tvafil se, jako by se k nému nedonesly zadné podivné zvésti.
Kromeé té jediné, o posedlosti kralovy sestry zlym bésem. Bezpochyby kvili ni zadala pani
ptichod chatyb, jenze ty tfi dohazovacky ocividné poradit ani pomoci nedokéazaly. Kral
zamyslen¢ vychutnaval vino ve vysoké zlaté ¢isi a pokynul, at’ Mulbar promluvi.

"Pani je Zeola. V jeskynich Zeol-turum bude chranéné pted vSemi kouzly, bésy a neptatelstvim.
Zasvécenci ji prozradi mnohé ze svého védéni a pomohou zvitézit. Nebo nalézt klid. Dovol krali,
abych ji mohl doprovodit ke svému lidu. Do bezpe¢i."

Tadzluka zalil jeho povéstny chlad. Tvai zkamenéla a oci strnuly. VSichni v takové chvili
uhybali pohledem a co nejrychleji plnili jeho rozkazy.

"Mam sestru vydat putovani ptes poust’? Do mist tisice 1é€ek? Ani bojovnik jako ty, bidrik,
zasveéceny Soudci, by ji neubranil. Co vlastn¢ chces? Jaké je mezi vami pouto?"

Mulbar neuhnul pohledem. Jeho Tadzlukova sila nijak neovladala.

"Jsem bidrik, to viS. Bez vasni a tuzeb smrtelnikt. Ona je Zedla, Soudcova krev, ja jeho
sluZzebnik. Co potfebujes jesté znat?"

"Ona je predev§im moje sestra. Jedina, ktera je hodna sdilet taschanatsky trin. Prosla branou
Kistru v urceny den. Nesmi opustit palac!"

"Dnes ani vladcové neleZi se sestrami. Tviij zamér vzbudi odpor lidu. Kdysi v Surtimi, jests pied
vitézstvim Zaruba, chtél princ lezet se sestrou a zplodit syna Cisté krve. Kdosi nevidén vstoupil
do paléce a princeznu podiiznul. Kdyz po letech Rutiz oznamil, ze chce ptivézt z Kisuru druhou
sestru jako kralovnu, kdosi v tomto palédci divku z né¢eho obvinil a musela zemfit také."

"Byl to nékdo od vas, bidrik od Zeol-turum?"

"Ne, ndm je pouze zndm osud téch Zen, spoutanych s piivodem Zedl."

Tadzluk pochopil, ze Mulbara Sirina cesta do svatych jeskyni nenapadla nahodou. Skousl rty a
hledél na praminek vina, ktery uléval jako obétinu z kazdého poharu. Uc¢itel Kurab by mluvil
stejn€. To nemohl prehlizet.

"Dobra," souhlasil s povzdechem. "P¥ivez nékolik Zen svého kmene, aby naoko Siru poudily o
zivoté v pousti. Moznd se nazpét nevrati ve stejném poctu.”

Mulbar se uklonil na znameni souhlasu.

%

Ladri se dychtivé naklonila ke rtim Peugy. Skute¢ny Rutiz, Zadny démon?

"Lid si Septd, Ze princezna je posedla, prokletd poustnimi bésy. Kdyz promlouvala s Filyrami,
copak ji to nepoznamenalo? Jde strach, ze se bési pies hradby kralovského sidla pfenesou mezi
lid."

"Hloup4, pro¢ neptizna, Ze je to Rutaz?"

"Kral to nedovoli. Vzdyt je to cizi muz v jeho palaci! Kazdy jiny muz v zemi miiZe fict, Ze svij
dim pied vetfelcem ochrani. Kdyz kral tohle nedokéaze, jak ochrani Kisar nebo cely Taschanat?"
"At ji vyZene, at’ Sira odejde a viechno bude dobré. Ja uz Tadzlukovi vysvétlim, jaka to je
carodéjnice. Peugo, vytdhnu hiebiky, ukdze$ mi ten velky strom. Jesté dnes ve€er tam pijdu, aby
se krali vratila sila."

Peuga vztahla paze a uklonila se.

"Jak jsi moudrda, pani moje! D4s krali touzeného syna, ptipoutas tim nejsilnéj$im..."

"Dit¢? Kdo mluvil o ditéti?! To nechci, kazi postavu. Ja to vidéla, ja vim, ze to boli! A je kolem
toho krev a necistoty a viibec. Dité nechci!"



Peuga stiskla rty, postavila se za Ladri a uvolnila jeji vlasy. Zacala je proCesavat, aztimco Ladri
vyjmenovavala v§echny pfiSernosti, které si s cekadnim ditéte vyvzpomnéla. Peuga si dala zélezet,
aby jeji zlost nepfesla do tahli hfebenu. Mnohem radsi by vytahla sviij stary karabac a tuhle
¢ubku naucila poslouchat.

"Pani, vim, jak je t€zké ptijmout ud¢l Zeny. Ale véf, Ze sama Matka nebes dava rodickdm pii
prvnim spanku ¢arovny napoj, ktery piisobi zapomnéni vSech strasti a bolesti."

"Opravdu? O tom jsem neslysela."

"To védi jen staré zeny, pani moje. Ale posud’ sama: CozZpak by ktera Zena rodila podruhé,
kdyby to nebyla pravda? Vzdyt sama vis, jak jsou Zeny chytré a muze dokézou obelstit. Nac¢ by
se tedy chtély schvaln¢ samy trapit?"

Ladri se usadila pohodlnéji a vzala si misku s nakrajenymi kousky rizného ovoce.

"Mozna mas pravdu. Mij otec taky jesté chtél syna. VSichni muzi jsou po synech jako posedli.
Budu o tom piemyslet. Nejdiiv vytahnu ty hiebiky a potom uvidim."

"Nem¢;j strach, pani moje, kralova touha vytryskne v pIné sile. D4 ti hodné potéseni a ditétem
otevie cestu do palace."

"Uz aby to bylo. Jesté mi zavolej Hatura, feknu mu - Ne. Pozaddm ho, abych sméla vecer do
zahrady."

"Nepotiebujes mych nepatrnych rad, ty jiz vladnes..."

"Au! Ty stard ¢arodéjnice, takhle mé tahat za vlasy! Hatur t&€ d4 zbicovat!"

Peuga celd sinal4 odstoupila od Ladri a upustila hieben, jako by ji palil. V hlubokém piedklonu
rychle vycouvala z Ladriina dosahu. Nemohla zvednout o€i ani ukazat nenavisti zkiivenou tvar.
Pohar jeji trpélivosti pretekl, ale zivot a budoucnost dal zavisely na té malé potvoie v piekrasné
kazi.
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Tou dobou Virtk navstivil Birima. Vzpominali na vale¢na dobrodruzstvi a boje. Popijeli pivo a
probirali vS§echny novinky.

"Tadzluk nesedi na triin¢ tak pevné, jak bych mu pfal," hodnotil Birim. "Jesté jeho otec byl
hlavnim knézem Pani nebes, ale Tadzluk vyznava Soudce. Kurab ho vychoval jako bojovnika od
Zeol-turum. Sira je posledni Zedla, v Maziji Soudcem posvécend, ale ve mésté, kde nejvetsi
svatyn¢ patii Soudcove nepfiteli. Myslis, bratfe, Ze spory bohl zaval pisek?"

"Nechce se mi véfit, Ze tu divku posedli bési. Méla by odejit z Kisuru. Zeny pfece opoustéji
rodinu, nasleduji manzela."

Birim se zarazil, pohlédl na pftitele.

"Mluvis o sob&? Vsichni védi, jak jsi §t'astny s obéma sestrami a Ze se k nim stale vracis. Co bys
Zeole nabidnul? Korunu Samaru zdédi tvij bratr."

"Na sebe jsem nemyslel, i kdyz je dost hezka. A ty?"

"Mam tfi Zeny, které jsou si rovny. Nechci poznamenanou, i kdyby rodem stala vysoko nad nimi.
Ja nejsem princ, mam jenom kus trodné ptdy a ptisahal jsem vérnost TaSchanatu. Otec jedné
moji Zeny sice naléhd, abych odkoupil piidu od sousedd, ale ja nejsem Zadny orad¢ ani pastevec.
Muzu mit spravce, ale hlidat, aby nesidil a skutecné néco délal? To neni pro mne. Mam radsi
svlj druhy diim ve mésté. Virtku, véf mi, musime ¢ekat. O princeznu pozadal RutiZ a jdou také
feCi, ze sam Tadzluk chce zavrsit svoje davné odhodlani z détstvi. Vis, ta stard historka s
tetovanim."

Virak potiasl hlavou.

"Snad mas pravdu. Tadzluk Casto ptekvapil promyslenymi tahy. Mozna hodla Soudce povysit na
hlavniho boha Kisuru a jeho sestra bude predevsim knézkou palacového chramu. Véhal jsem s
cestou do Séamaru, ale tvoje vysvétleni mi staci. Rutaz valku nevyhlasi a ja se kone¢né potéSim s

rodinou."
*



Tadzluk ptisel hodné nevrly, dlouho prechazel, odmitl vino, ob¢as na Siru pohlédl, ale nic
nefikal. Sira trpé&livé ¢ekala. Byla spokojena, dnes dokazala v zahradé zarazit hiebik s
RutuZovym vlasem a jesté ptidupnout, aby ho nikdo nenasel. Pod mladym cedrem bude ubirat
Ruttzovi vésen celé roky. Posadila se k oknu do zahrady a probirala strunami laruku.

"Nech toho."

Poslusné odlozila nastroj k noham.

"Musime si promluvit o hodné vaznych vécech. Pro¢ mam potad pocit, Ze tady maji ity
hedvabné zavésy usi?"

"Miizeme do Fontany ducht."

Zarazené na ni pohlédl. Konecné se usmal a natéhl ruku.

"Pojd’. Jak jsem mohl zapomenout?"

Kraceli tichymi chodbami jako kdysi ddvno. Tehdy se tu plizivali, aby o nich nikdo nevédél.
Jenze dnes Sira vidéla stiny strazct ve vyklencich. Byli tu uréité vzdycky, jenom je jako déti
nevnimali. Uméli byt uprostied ruchu palace sami. Otocila tvai k bratrovi a vidéla, Ze vzpomina
jako ona. Stiskl jeji prsty a prosli opusténou triinni sini az k fontdn€. Ve dne v noci Sevelila
desitkami Sepotil. Voda se rozstiikovala i na svazujici se tfisdhovy pruh mozaiky kolem nadrze.
Praminky tvofily Siroky vé&jif, pod nimz se mohl kdokoliv domlouvat, aniz by mu zvédavec za
vodni sténou rozumél.

"Budeme tplné mokii," ptejel Tadzluk sestru o¢ima od hlavy k paté. Usmala se a vzala ho za
druhou ruku. Spoleéné vstoupili na mozaiku a Sira zvedla tvaf ke sprice vody.

"Jsi pofad stejna. Jsem rad, Ze t& zase mam. Chci, abys védéla, Ze t& do Surimi nepustim."
Nadechla se, ale nestihla pod¢kovat.

"Musis odjet s Mulbarem k Zeol-turum. Bude to az za n¢jakou dobu, aby si toho nikdo nevsiml.
Az se vratis, budou svatby."

"Jsi maj bratr!"

"Tak si to ob&as opakuj. Jsem hlava rodiny a rozhoduju. Siro, jsi moje nadgje. I kdyz... Ty divky,
dokonce ani ty mi nepfinasite vzruSeni, jaké jsem znal od... od..."

"Jmenuje se Ladri, Tadzluku."

"Musi$ to védét. Mozna se nakonec uz od Zeol-turum do paléce ani nevratis. Nejsem skuteny
muz, Siro. Jak se to rozktikne, nikdo takového vladce nebude chtit."

Zalapala po dechu. Tohle pfiznani vyrazil jako z poslednich sil. Jako kdyby se ptitom pod
zavojem vody rozjasnilo.

"Proto nechodis$ za Ladri? To ale nic nevyfesi. Naopak, navstévuyj ji, vZdyt’ nikdo nezjisti, ze s ni
jenom hovofis."

"Ona to vi. Vysmala se mi. Mélem jsem ji za to zabil."

"Tak proto je jako vézeii! Stejné za ni chod’. Tim spiS, Ze nemize nikomu poveédét, co vi. Ja
Haturovi tvrdila, ze Zarli$ i na jeji dech.”

Pozoroval kapku, stékajici po oblouku obo¢i na skran a dolt tvaii k brad¢ a krku. Bez dalSich
fe¢i ukazal o¢ima ven a vratili se. Tadzluk odevzdal Siru sluzkam, ale ta se odmitla prevlékat a
hned vSechny poslala ven.

"Ty, Mirsi, zastan. Pojd’ bliz! Jesté bliz, az sem ke mné. KolikZe hiebl s TadZlukovymi vlasy
Ladri nastrkala pod strom?!"

Mirsi vytiestila oci. Padla na kolena a polozila ¢elo na zem.

"Jak vite, pani? Dvacet."

"Vi§ kam?"

"Pod velky datlovnik u jezirka, ale... Musi je vytdhnout jen ona sama nebo Zena, ktera krale
miluje."

"Mam bratra urcité dost rada, abych to dokéazala. Za chvili mne tam zavedes."

"Pani, zl& kouzla se usidlila v palaci. Vezméte si ten velky ndhrdelnik Zeol, snad vas ochrani."



"Dobra, ptevléknu se. Pockej, pro¢ nosis tu tuhou, prosivanou vestu? Zakryva tvary postavy, jsi
jako kluk. Vida, jsi mnohem starsi, nez bych hadala."

Mirsi zrudla.

"Je to zvyk, pani. V Maziji jsem pomahala chranit sestficku. Oblékala jsem se jako chlapec a
behala po mésté. Radsi bych tak ztstala."

"Jsi piece hezké dévée. Kdybys méla vlasy 1épe nacesané a skutecné divci saty..."

"Odpust’te, pani, nezaleZi mi na krase. Peuga by mohla hned Zadat, abych splatila vychovu. Ve
ctvrti milostnic -"

"Pockej, fekla jsi Peuga? To je ta tvoje matka? Jeji tvar jsem nikdy dobte nevidéla. Ptisly jste z
Mazije..."

"Neni moje matka, koupila nds ob¢, mne i Zerimu. V nasi ¢tvrti to tak chodi."

"Kde ziistala tvoje sestra?"

"Zemfela. Proto jsme odesly do sluzeb pani Ladri."

"Opravdu ji zndm, u Soudcovy svatyn¢ prosila za syna."

"Ona tam §la? Slysela jsem, ze Sddima chytili. Ur¢ité neudé€lal nic zlého, jenom poslechl, co pani
naridila!"

"Zalezi na ném, jak bude zit dal. Ale povéz mi néco o Zerimé&. Zda se, zZe jsi mela sestiicku
hodné¢ rada."

Mirsi sedla k Sirinym noham a vypravéla o Zeriming vylééeni, zpévu a tajné lasce. Siru
pobavilo, Ze zpiva skoro tak dobfte, jako ona mrtva, ale pro tu lasku, kterd dychala z kazdé
div¢iny véty, se rozhodla Mirsi u sebe dal ponechat.

"Mezi Zerimou a bratrem bylo tedyaz takovéhle pouto... SlySela jsem jen n€kolik vét. Ted’ mi
pomoz. A jestli znas néco proti bolesti modfin, budu ti vdé¢na. Skvrny mi nevadi, také nedbam o
krasu, ale opakované jitfeni starych bolesti opravdu radda nemam."

*

Ladri Spickou sandalu zkusila hledat v prachu pod datlovnikem. Jen aby to byl stejny strom. Je
noc, jen obcas sviti mésic. Vonél tu jasmin a zaklokotal slavik. Tak dlouho nebyla venku! Ladri
razem hodila za hlavu néjaké nimrani v hlin¢ a rozhodla si prochdzku uzit. Na hiebiky docista
zapomn¢la. Vlastné ne tak docela, ale dostala se sem dneska, mize i zitra. Sklonila se nad
jezirkem.

"Zkousis se prede mnou ukryt? Myslis, ze t€ tady nenajdu?"

Ladri se lekla, ale nebyl to Tadzluk. M¢la stésti, podle bilych Satli a Cerné Serpy v pase pfisel
Ruttz. Pro¢ ne, kdyz uZ sem chodi za Sirou? Olizla rty a nastavila tvaf mési¢nimu svétlu. Lampu
vedle dvefi Domu zen stinily kete. Pfesto rozeznala znamy odlesk touhy v muzskych oc¢ich. Ne
odlesk, zaplanuti!

"Nejsi ta, kterou ¢ekam. Jak se jmenujes, krasko?"

Narovnala se, jakoby v rozpacich str¢ila ruce za zadda. Vypjala tim hrudnik a spokojen¢ odhadla
dalsi zablesk v jeho oc¢ich. Také si oliznul rty. Rozmarné pfistoupila a zvedla hlavu.

"Reknéme, Ze jsem pani této chvile. A ty vetielec. Neméla bych piivolat straze?"

"Neméla."

Pootacela se, jako by svou hrozbu myslela vazné€. Vzal ji nad loktem a prudce ptitdhnul k sobé.
Ladri se k nému pfitiskla, jako by nikdy nedélala nic jiného. Polibil ji tak, Ze malem ztratila
rovnovahu. Nechtéla, aby piestal. Zasmal se. Vsunul ruku pod $nirku, drzici latku lehké sukné
na bocich. Zalapala po dechu, ale zadrzela ho, az kdyz se prsty dostaly mnohem niz. Pfesunul
ruku a shora obkrouzil pevny zadecek. Tiskla se k nému, jako by m¢li srist.

"Tady ne. Urcité¢ znas néjaké skryt¢jsi misto. Ved’ me."

"Co? Aha. Tam - tam je pavilon, pojd’."

Pisek cesty zaskiipél jen pod n€kolika kroky, brzy vstoupili mezi kefe. Pravé vcas, od
palacového vchodu sem piichazely dal$i dvé postavy. Mirsi nesla lampu a Sira se rozhliZela,
jako by tu nékdo mohl cihat.



"Blizi se hodina, kdy se do zahrad pousti stepni 1vi."

"To ano, pani, ale pfedtim jesté straZe projdou vSechny cesty. Tohle je ten datlovnik. Pomohu
vam. Pst!"

Sira neslysela nic. Mir$i napjaté poslouchala.

"Rikala jsem, Ze v palaci se d&ji divné véci! Takhle vzdycha muz se Zenou, to dobfe znam."
"Nemylis se? Vem si tu lampu a jdi pro krale. Nikdo jiny by to védét neméel."

"Nenecham vas tady!"

"Béz, ve tm¢ se snadno schovam. Mam ptece ¢erné Saty."

Sotva Mir$i odbéhla, klekla a zacala hledat v hlin¢ a prachu. Moc dobfe si pamatovala, jak
spokojen¢ a peclivé sama zadupla hiebik, co mél za¢arovat Rutize. Opravdu, byly tady. Jeden
vedle druhého, o kousek dal dalsi. Nekolik se ale zlomilo v prstech, sotva je povytahla. Prejel ji
mraz po zadech. Jsou staré¢, mozna z ¢ast Zaruba, ale pravdépodobnéji z dob krale Tadzuma,
jejiho otce. Jestli o tom matka védéla, potom mozna jeji bezbozny tanec v nahrdelniku tohle
kouzlo lamal. Proto Zarub véfil, ze mu Sira vrati muznou silu! Ani Filyry viechno nevédi, kdyz
tohle matce zazlivaji. Sira si vzpomnéla na svatyni Soudce. Najde sto hiebii pod datlovnikem!
No, to ma co délat. I kdyz nepatii vSechny k Tadzlukovi, t€ém ostatnim se alespon v podsvéti
ulevi.

"Co tu delas?"

Tadzluk tu byl pfilis rychle.

"Zakopla jsem a radsi zustala tady. Kdyz Mirsi tvrdi, Ze slySela divné véci."

"Proc€ jsi tu ztstala? Nejradsi bych tu holku pfetdhnul bi¢em, Ze t€ nechala samotnou."

"M¢la se se mnou prat? Piikézala jsem ji, aby té nasla. Jenom ty bys mél vidét a védét, kdo to
byl. Ja nerozeznam, co se tam nékde u zelen¢ho pavilonu déje. Mozna si dvé tvoje princezny
chtély povédet néjaké tajemstvi. Nebo poslechnout slaviky."

"Ta holka pfece fikala..."

"Muze mit pravdu, ale ja chci dikaz. Copak necitis, jak strasny omyl by se mohl stat?"

"Chces tam jit?"

Zavrtéla hlavou a zatahala bratra za rukav.

"Jestli tam n€kdo byl, vrati se tudy. Za palmou nas neuvidi."

"Tamhle pod ketem to bude lepsi."

Nadzvedl velikou vétev a pomohl tiSe tam za sestrou vklouznul. Sotva se ptikr¢ila, citila pod
podrazkou sandalu tvrdé hrbolky. Tady taky? Opatrné vytahla sedm nebo osm hiebiki, uz je
piestala pocitat. Potom ji Tadzluk seviel pazi, div nesykla. Pravé na jednom hodn¢ bolavém
misté. UZ je slySela také. Ladri sladce vrkala a Siru obesla hriiza.

"Zitra zase piijdes, vid?"

"ME¢I jsem t& zaSkrtit uz v Maziji, dévko!"

Tadzluk vyletél z kiovi. Rutaz Ladri odmrstil a tasil. Odrazil vztekly utok manzela, Tadzluk
zakopl a upadl. Hned byl na nohou a Sira jako by vidéla ddvny Mulbarav tanec pii vycviku.
Oddechla si, Ze bratr bojuje soustiedéné a bez hnévu. Vycvik od Zeol-turum zvitézil. Mihali se
ve tm¢ jako stiny, ale kdo klopytal a hledal rovnovahu, byl svétlejsi Rutuz. Ladri se kréila u
vody, ob¢as srazend kopancem, kdyZ si muzi délali misto. NeSetfil ji Zadny.

Bylo sice dobré vidét bratrovu pievahu, jenze Sira védéla, ze nemize dlouho vydrzet. RutiZ je
tim, kdo nezemfte. Kdyby ale Tadzluk soka zranil jako pfed casem, Rutiz zmizi. Kdyby mezi né
Sira skogila... Proti ni se od lesklé hladiny zvedala Ladri. Ona chce totéz?! Samoziejmé, za tohle
jinak zaplati Zivotem. Ona chce a musi ochromit Tadzluka, jestli Sira nebude rychlejsi. Vrhla se
mezi né. Rutz se svalil, me¢ mu vypadl.

"Sekni ho! Jako kdyz jsi byl Dulukir!"

Tadzluk tal. Ruttz se bleskem pievalil, me¢ zajel do pisku. Zalehla Sira kopala, padlo na né
dalsi telo. Zvitézila tma.



17. Zmény

Peuga se sklonila nad véstebnimi klistkami a nevétila vlastnim o¢im. Mirsi v rozporu s kralem?
Kraluv sok, nevéra... Co ptijde ted’ a co pozd¢ji? Necekand znameni ji docela popletla,
potiebovala by upiesnit -

"Nejsou tohle zakazané predméty, matko?"

Peuga sebou trhla. Ptes kiistky hodila cip $atku.

"Nevis, ze prerusena véstba prinasi smulu? Kdo ti fekl, aby ses ptiplizila jako stin?!"

"Naucila jste mne to vy, matko. A smila? Nemam strach ze smuly. Tou je ptece 1 kadidlo.
Zalezi, ze které strany ¢lovek kouka a posuzuje. Méla byste odejit, princezna Ladri si uzivala v
zahradé s muzem. Jeji vzdechy znam."

"Cubka jedna! Vsechno zkazila, musime pry¢."

"Ne, matko," odporovala poprvé v zivoté¢ Mirsi tvari v tvar své pani. Stala vzptimen¢ a hlas méla
pevny, jako by tu vladla. "Vy odejdete. Potiebujete néco na cestu, tak naberte z jejich Sperk.
Kral ani Hatur nevédi, co ji pattilo. Pfedtim mne propustte."

"Jak propustte?"

"Ale matko," zktivila Mir$i rty, "copak vy jedind nevite, Ze jste nds koupila jako fiky na trhu? Ja
zustat v palaci musim, i kdybych jenom sméla povédét krali, ze Zerima umtela pro né¢;j."

"Tak proto! Huso hloupa, slepice vypelichand! Znelibis se krali, to fekly véstby. Pljdes se mnou
nebo..."

"Karaba¢ zlstal v Maziji. Mam zavolat Hatura, fict mu, Ze jste Ladri domluvila setkani v
zahrad¢? Nema vas rad, urcité jenom tleskne a zdejsi pohotové bice zacnou praskat."

"Mrcho, dévko proradna, nevdécna!"

"Pospéste si, vyvedu vas chodbami paldce az pted trinni siii. Tam jsou kouty k ukryvani a s
rozbteskem se vytratite."

Peuga polohlasné klela a ptitom obratn¢ prohrabovala Ladriiny Sperky. Nékolik vytahla a kazdy
zvlast, aby necinkaly, obalila hedvabim.

"Pcha! Nepotiebuju tvllj doprovod! Vyznam se tu lip, nez ty. Propoustim t&, propoustim t¢,
propoustim té potreti! Tfuj!"

Peuga si odplivla na nehet palce a otocila k odchodu.

"Pockej, Peugo, vZdyt sis skoro nic nevzala."

"Ty hloupa! No, dam ti posledni radu, kdyZz o mne tolik dbas a cpes$ mi z ciziho: Neber vic, nez
pottebujes, chamtivost zaslepuje. Mné téch par kouski staci na cestu a trochu Zivobyti. A beru
jenom véci, jaké bych sama mohla mit z lepSich ¢asti. Kdyby se n€kdo ptal, opak neprokaze.
Téch tady moc nebylo, ta mrcha neméla ani ponéti, v jakém majetku se vali."

Osaméla Mirsi zaviela o¢i. Dokazala to! Je svobodna. Zerimo, sestficko, stdla jsi pii me, byla
jsem stejné silna, jako ty!
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"Otevii o¢i! Zenska blazniva, malem ses napichla jak peéinka na rozed."

"Co se o ni staras, mij mily? Mas piece mne. Vlastnim té¢lem jsem t¢€ chranila..."

"Tos nemusela," odbyl Rutiziiv hlas Ladriino pfedeni. "Chtél jsem ji, ne tebe."

Sira by se nejradsi neprobirala. Ruttz, Ladri. Co Tadzluk? Neni tu, jsou v pousti, citi pfece dech
pisku a noci. Ladriina vina... Prudce se posadila.

"Ladri, cos to zase provedla?!"

"Pcha, co zase ja? K ni¢emu nebyl, ten tviij bratficek. Potkala jsem lepsiho."

"Vim o téch hiebech, Ladri, dvacet by znicilo i boha."

"Ale podivejme, copak jesté nase Zeola vi o kouzleni? Kampak jsi ty nastrkala hiebiky s mymi
vlasy? Chyba, dévce, ja se ucil u maga a leccos poznam. Na mé Zensky ¢artivky neplati. Rad ti to
dokazu. Tahle mrska t¢ s chuti podrzi."

Jak §lo o Siru, mohla se Ladri samou snahou a §kodolibosti pietrhnout. Hned prosmykla za Siru
a chilapala ji po rukach. Rutize pobavilo, jak se ji Zedla marné€ brani.



"Mam ji, délej! DS mi tenhle ndhrdelnik, ano? Je muj, pamatuju, Ze ho otec poslal do Mazije, Ze
jsem na n¢j mala."

"Nech ji! Sira sama rozhodne, chci, aby $la dobrovolné. Ale mozna se mi taky bude$ hodit, ty
hvézdo Tadzlukova palace."

Sira vyprskla:

"Nikdy s tebou nikam neptijdu! Zistanu tady nebo mne posli zpatky."

"Tady? Tohle jsou trosky staré sikdje na konci svéta. Kolem jsou jenom tekouci pisky a cesta
mezi nimi neni vidét. Nepocitej s ndvratem do Kisturu. Uznej sama: Nebyl by to bezbozny ¢in?
Strcit t€ zpatky bratrovi. Co takhle polozit t€¢ k nému rovnou bez Satd, nahou? V¢r, ze by zakleti
v tu ranu prolomil."

Sira odstréila Ladri a rozhlédla se. Rutiz nelhal, uz dokézala rozeznat trosky. Mésic slabg
ozatoval pisecné presypy za nimi. Mrzuté byly i Rutizovy posmésky. M¢l pravdu, nemohla se
vratit. Ale s nim? Taky ji chce jenom kvili néjaké veéstbe. Jenom Zeodlu, slupku téla.

"Jsem poznamenana. Surimi vladne pfevtéleny biih, nemiZe mit takovouhle Zenu."

"To taky nebude, ty hnusoto. Krasn4 jsem ptece ja!"

"Sklapni! Nestojim o ¢ubku, co se mi nabidne, sotva pfijdu. A ty," zvedl Rutaz Sirinu bradu, "ty
vEét, Ze neznam, co bych si na tobé¢ osklivil. Dohani§ mé k $ilenstvi, ale pfesto jsem té neodnesl
diiv, dokud ses mi sama nevrhla do naruce."

"Vi§ dobfte, ze jsem chranila bratra."

"No ano, promijim ti ten kiik o sekéani. Vidis, jak jsem velkorysy? Brzy pochopis, Ze bojujes
jenom sama se sebou. Chce§ mé, jenom to jesté nevis. Nebo nechces védet..."

Blizil se k jejim rtiim a Ladri se urazené odtahla do stinu. Sira se vzpamatovala a vsi silou
udetila Rutize do hrudi. Tam, co pamatovala hlubsi ranu. Hned byla volna. Vyskocila na
hromadku kameni a chytla se za zdény zub trosky. Rutiiz chrcel, zté¢zka se sbiral ze zem¢. Pohled
na Siru ho vydésil.

"Co blaznis?! Nehybej se, zdi se droli, spadnes!"

Nevédéla, co dal. Nebylo, kam jit. Nemohla domi, nemohla zstat s Rutizem. Jedin€ skocit, nez
tieba utyrana zizni a hladem... Ujela ji noha, zavravorala.

"Chyt’ se m¢, pritahnu té zpatky!"

Chytla se pevnéji a zavrtéla hlavou. Ladri ptilezla stinem a zespoda Skubla za nahrdelnik Zeol.
Povolily dvé spony na rameni. Rutaz Ladri strhnul a mrtil s ni do kouta. Sperk pfi tom
nepustila, roztrhnul se. Povolil a cinknul o zed’ ve tm&. Ruttz stal nadosah, ale Sirino odmitavé
mavani rukou ho jesté zadrzovalo.

"Sirini, selam te redin -"

Mozna to byla jenom fe¢ jeho piedkil, mozna cht&l otupit jeji vili. Sira ale nechtéla k nému.
Klouzala na pomezi dvou zanikl a jen prsty, zaryté do zdi, ji drzely nad pisky za zady. A proc¢ se
jich vlastn€ bat? Pramati Jartsa jimi propadla rovnou do Soudcovy naruce. Jestli je dcerou dcery
z jeho krve... Vahani smetl kdmen, ktery ptilétl ze tmy a klofnul do hibetu ruky. Pustila sea
nesnazila zachytit.

"Sirf - Neg¢!"

Letéla vzduchem, dopadla na zada a pisek hned hladové oblil jeji nohy a ruce. Hled¢la ke
hvézdam a trpce si pomyslela, ze by radsi letéla mnohem vys a dal, mezi né. Potom se zhoupla
jako v naruci a pisek zalil 1 tvar.
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Rukitan Selud svolal rodinu do stepi, kde pobliZ stad, v prostorném stanu, mohli muzZi nerusené
probirat déni ve svété. Pii velikych rodinnych oslavach se vraceli ke kofeniim a ddvnym
rodovym zvykiim. Navic se tady vyhnuli vS§em Spehiim a zrad¢. Také ptivitali muze, co se vratili
s rekem Rukisim v pofadku k roding.



"Musime rozhodnout o zitiku. Dv¢ fiSe potfebuji pevnou vladu. Tadzluk se zblaznil z vésteb a
lezi se sestrou, Rutiz zesilel uz davno. Lid jesté véfi na zasluhy Tadzumova rodu, ale o prokleté
Zeole se Septa porad vic."

"Jsou to jenom ndznaky, nikdo nevi nic urc¢itého."

"Musule, my pfece byvame ptipraveni diiv, nez k né¢emu dojde!"

Mladsi Rukitantiv bratr sklonil bélovlasou hlavu a pokorné ptikyvl. Hlava rodu se znovu ujala
slova:

"Je dobré mit zpravy z paldce a synovec tvé Zeny - ano, Hatur, ten je spolehlivy. Zvolil jsi dobfte.
Uz starého Zaruba obelstil, kdyZ ho piesvédcil brat jako zastavu dcery a ne syny rodi. K cemu
mu dcery byly? Jen jedna vzbudila zachvév touhy, jinak je zivil a choval misto nas."

Nabral si stocenou plackou kofenénou kasi s kousky masa a zvykal, dokud se neztiSilo pochvalné
mumlani. Jenom jeho nejmladsi syn, obr Ruki se cpal, jako by nevnimal okoli.

"Synu, musim t€ napomenout: Nemél jsi zpatky pfijimat zlato, které jsme Tadzlukovi poslali na
placeni vojska. Neni ndm zavazany, se dcerou tady Armeta taky jesté nelezel, to neni dobr¢.
Meéla by se vic snazit, s krdlovym déckem v jejim btiSe by hned bylo snazsi rozhodovéni."

Ruki prestal zvykat a zvedl oci.

"Tadzluk je dobry ptitel. Mam ho rad."

"Na to se neptam. M¢I bys navstivit svou netet a promluvit s Haturem. Prokletd Zedla musi pry¢,
tteba do Mazije. Pro¢ se jenom neztratila v pousti? Mé€ly ji ty Filyry odtdhnout k Soudci a byl by
klid. Takovahle stviira, ovladajici démony! Musi pry¢, za kazdou cenu."

"Strycovu rodinu zachranila. Neni pravda, ze ji Mulbar vy¢ital neposluSnost? On by jenom projel
kolem. Stara se jen o rozkazy, to vSichni vime," obratil se Ruki na Musula. Ten sklonil hlavu,
aby slova pfelétla nad ni. Rukitan ptfimhouftil o¢i. Ocenil bratrovu pokoru. Nehodi se pfipominat
protimluv, kdyz hlava rodu urcuje smér.

"Naber si klizle¢i, synu, neplet’ sem jiné véci. Pro dva chlapce uz bylo pozdé. Tvoji sestie taky
nepomohla. Vid¢l jsi, jak Kira vypada? K ¢emu jsou roky v paléci, vychova s princeznou? Bylo
by urazkou kazdého muze nabizet zenu takhle znetvorenou."

"Dovezl jsem piece sestru doml, ne Sira dorazila do Mazije? Na svatby v Kistru jsem se vracel
tryskem."

"Chce snad nékdo tvrdit, ze nemam pravdu?!"

V naprostém tichu Ruki svésil hlavu a mlcel. Otec ho mohl podle prava pretahnout bi¢em nebo i
zabit. Pokora vSak prozatim otci stacila. Rukitan se vratil k otazce moci.

"Viruka by Taschanat piijal, je kralovského rodu. Toho ale nemam rad, zkazil mi mnoho
dobrych obchodi. Vyhyba se kazdému, kdo nam slouzi. Zbyva jen Birim, ctvrty nejvetsi hrdina
bojl proti Zarubovi. Ani toho Rutz nestacil zabit. Tvoje dcera uz mu dala syna, ze, Musule?"
"Dva syny, bratie," hrd¢ prikyvl Mustl.

"To je dobré. Sice potad jezdi po TaSchanatu a nestara se o Gfady pfimo v palaci nebo aspoii v
Kistru, ale lid ho zna. Taschanat neni Surami, tady nejsou lidi jako ovce, co lezou pastyiovi i
pod ntiz. Musule, mas potvrzeno, ze Virak zamifil do Sdmaru?"

Ruki se probral a zvedl hlavu. Nahle védél, co otec naridi.

"Virtk je muj ptitel. Birim nechce vladnout. Nechte je oba byt. A Tadzlukovi vétim."

Rukitan se optel a pomalu zvedl. Byl uz statec, seschly a s fidkym vousem, ale vSichni piestali
zvykat a skrcili se jako pred boufi. Syn vyzvu pfijal a postavil se také. Jeho rozlozitd postava
razem zaplnila stan, az se v ném nedalo dychat. JenZe otec ma silngj$i hlas.

"J& jsem hlava rodiny a ty prach u mych nohou! Nemél bys jit ke svym Zendm a postarat se
nejdiiv, aby mi daly vnuky?! Zplodil jsi tfi dcery, k ¢emu jsou? Muz potiebuje syny. Tomu snad
rozumis!"

Ruki pfijal vysméch jako rany bi¢em. Schoulil se, otocil a beze slova odesel. Vitéz se znovu
posadil.



"Armete, hlidej ho. Jak zkusi utéct, zem ho pohibi. Zeny si rozdélite vy, jeho bratfi. Jsou mladé,
se Sirokymi boky, u dobrych muzii budou hodné¢ plodné. Mustle, v soutéskach pred Samarem

Virtk pobijel tlupy lupici. PtiSel ¢as, aby 1 on potkal pfemozitele. Posta¢i dvacet muzl a jedna

tajna zprava."

Seludovi synové se na sebe podivali. Zabit Rukiho nebude snadné. Ale Zeny mé pékné, mladé.
Otec je moudry muz, nedovoli, aby planély.

*

"Cos to provedla?!"

Ladri se honem postavila jako v zahrad¢ a zkusila co nejlip natocit, aby Rutuz vidél jeji krasnou
tvar. Za chvili mu o¢i za¢nou plavat jako v vecer. Olizla rty.

"Vidis, ja pred tebou utikat nebudu. Nech to byt, co by sis s ni poc¢al? Smali by se ti. Ja ti navrch
dam Kisur, vis? Staci rozhlasit, jak je Tadzluk neschopny. Jsem dédickou Zaruba, nezapominej."
"Nepftej si, abych vzpomnél, kdo doopravdy jsi. Ze zkazeného stromu, zradcova dcera. Jesté
zkazengj$i, nez on."

Jeho hlas fezal, ale Ladri byla zvykla prosadit svoje.

"Dam ti syna, velikého krale. Copak nevis, ze jsem vstoupila do mésta, jak fekly hvézdy?"
"Spis se divim, Ze uz necekas jeho syna. Pro¢ bych mél chtit Zenu, ktera zrazuje a ni¢i vlastniho
muze?"

"Jsem kréalova dcera, j4 mizu vSechno! Mam zlato..."

Shybla se pro Sirin nahrdelnik, s vykiikem uskoéila. Tiepala prsty a vyd&sené zirala na $perk.
Rutuz hned pochopil a zle se zasmal.

"Ukradené véci tohle d€lavaji, ty chamtiva Stirko. Svlikni se!"

"Coze?!"

Citila, ze si s ni nebude hrat, ale nechapala, o co jiného by mu mohlo jit. Vytadhnul dyku a tak
vahavé poslechla. Uk4zal na nahrdelnik.

"Vem si to."

"Ne, prosim. Tohle ne. Smiluj se, pali jako oheni!"

"Préave proto."

Sebral hadtiky, hozené na zem a pies n¢€ uchopil Siroké zlaté kolo fetizkli a desticek. Ladri
ustoupila az ke zdi, ale dal nebylo kam. Pfitiskl nahrdelnik Zedl na jeji hrud’. Vykiikla, vzepjala
se bolesti, pfitom uvolnila zada. Ted’ mohl smrtici ndhrdelnik polozit i tam. Aby spravné
zakryval télo dokola jako plastik. Objimal ji a drzel, i kdyz mu viestéla ptimo do ucha. Teprve,
kdyz se zlato propalilo hluboko do kiize, odstoupil. On necitil zadny zar, ani latka nebyla
spalend, zato z puchu Skvareného téla se tocila hlava. Ustoupil jen o nékolik krokli a pozorné
sledoval svijejici se télo. Osud, jaky je uren 1 jemu? Odplivl si a pozadal prsten, aby ho ptenesl
do Surtimi.

18. Pod povrchem

Samar lezi rozprostien do péti udoli, z vychodu otevieny stepi, od zapadu a jihu chranény
skalnatym pohotim. Sbiha se tu nékolik prastarych obchodnich stezek: Hedvabna mezi
vychodem a zapadem, zlatd od severozapadu k jihu, dobyt¢i od severu do stepi. Horska ficka
utikd méstem, ale pro lodé s ndkladem se pouZit jako v Surimi neda, den cesty po proudu divoéi
v dlouhych pefejich. Bohaté mésto staleti odolava hladovym najezdnikiim z vychodu, na
spalenisti a troskach znovu a znovu roste do krasy, sily a moci. Neustalé jsou boje s lupici,
zldkanymi vidinou kofisti. Jsou jako mrchozrouti, kdyz uciti kapku prolité krve. Skaly za
Samarem jsou protkany desitkami, moznd stovkami stezek mimo hlavni Sirokou a pohodlnou
cestu. Nékterymi jenom koza probéhne, po nékterych piejde clovek, nékde mlize zkusit Steésti 1
jezdec na koni. Projede nebo se zfiti do propasti. Tajnych stezek uzivaji poslové, aby rychle a



piimo dorucili zpravu. Témi podél velké karavanni cesty se plizi lapkové, aby rychle udeftili a
jesté rychleji unikli pronésledovateltim.

Virtk se vracel s dvacitkou druhti. Jeli nalehko, jen se sedmi ndhradnimi kofimi. Hlavni proud
vojska tudy provezl kofist jiz pred dvéma tydny. Dnes uz oslavy vitézného navratu ve mesté
nejspis ztraceji dech a muZzi kolem prince Virtka se zacali chlubit, jak je svym névratem oZivi.
"Deset dntl a noci neopustim naruce svych zen!"

"Hej, bratfe Azéade, jak chceS§ objimat Zeny a zdroven pit? Pofadné neud€las ani jedno. To ja
hezky popotad¢, vSechny slasti vychutnat az do dna!"

"Virtku, veliteli, dej znameni a rozjedem se jako o Zivot!"

Virtk se otocil k Bazikimu a ptikyvl.

"Mas pravdu, pojedeme jako o zivot. Citim, Ze ve vzduchu visi hrozba. Nékolik let jsme tady
pobijeli lupice a dneska se mtizou mistit. Je dost mstiteld, co se tfesou na odplatu.”

"Pojed’'me tedy horem, jako poslové."

"Museli bychom se fadit a jednoho po druhém by nas sesttelili jako cvi¢né terée. Rozvazuju nasi
cestu uz od rana: Musime projet tudy, v houfu a tryskem."

Baziki ptikyvl. Blesklo mu hlavou, ze Virik planuje bezpecny nadvrat mnohem déle. Nocovali na
misté, kde se koné dobte napasli a odpocivali mnohem déle, nez jesté vcera bylo nutné. Viruk
muztm nafidil pe¢livé prohlédnout zvitata, postroje, pripravit zbrané, aby pry pti vjezdu do
Samaru lid¢ vidéli valeCniky a ne hrst prichciplych opic. Podle zamrkani Vadira po levici Baziki
veédél, Ze se nedovtipil jediny.

"Velky stit na zada?"

"Pod plaste," prikyvl Virtk. "Maly na krajni pazi, misto v houfu jako vzdycky. Svalené kameni
bych necekal, mozna néjaky mensi prak, ale hlavné Sipy. Pod kym klesne kiin, hned vyskoci na
volného. Kdo nechytne koné, zlstane jako mrtvy, se vztyCenymi Sipy, tréicimi jako z téla. Lupici
budou sledovat jezdce, k mrtvym se vrati pozdéji.”

"Mame cekat?"

Virtk se zasmal.

"Mas pravdu, udélame to jako s Birimem u LaturSe. Pokud budes§ zdravy a sam, Azade, nastrazi§
nckde plast’ na Stitu a pfitom se pfiplizi§ k nepfiteli. Kdyz budete dva a vic, nechate je piijit pro
kofist a pobijete."

"Kolik jich ¢ekas, Viraku?"

"Vic jak padesat lupic¢i by v Sadmaru vzbudilo pozornost. I kdyby vyjizd¢€li po skupindch z obou
bran, strazni jsou v§imavi. Kdyby tabofili a ¢ekali nés tady, v Sdmaru to budou taky védét.
Pokud by 1éCku nastrazil nepftitel, co ptisel z naSeho sméru, mohl po celé délce skal rozmistit
kolem osmdesatky muzi."

"Ctyfi na jednoho neni tak moc. Pokud ziistaneme celi."

"Vratime se vSichni. Az k prvnimu ohybu zvolna, potom vyrazime na mij pokyn."

Baziki jesté pred ohybem ukazal na nebe.

"Sokol? Kde se tady bere?"

Virtk zvedl hlavu. Ptdk krouzil vysoko ve slunci.

"Jestli ma feminky a pfileti ke mné& po boji, musi mu tam nékdo uvazat prouzek latky. Cisty,
kdyz budu v poiadku, namo&eny do krve podle zranéni. Cim hiif se mnou bude, tim vic at’
nasakne. Slibte, Ze to udélate."

"Co to znamena?"

"Varovani. Ze 1é¢ku uchystali daleko odtud a sokol donese zpravu, jak jsem obstél. Pfipraveni?"
Muzi na sebe pohlédli, naposledy piejeli pohledem jeden druhého, okoli a nebe. Koné vycitili
vzruseni a hrabali kopyty v prachu. Muzi zamruceli a Virak mavl pazi. Vyrazili. Prolétli jako vitr
Sirokym prostranstvim k dal§imu ohybu. Zvifili mra¢no prachu a hnali se v ném jako bouie. Bez
kiiku, jenom dusot kopyt padicich koni se odrazel od skal. Tady, v zizeném misté, se na n¢
sesypaly kameny a $ipy. Virukav kin se vzepjal.



"Baziki!"

Prave zarazil koné, chtél velitele chranit. Virtk mu hodil svou ptilbu a ukdzal doptedu.

"Jed'!"

Teprve o kus dal Baziki pochopil, ze pravé timhle velitele chrani nejlip. Jeho chtéji, jeho ze
vSech nejvic. A Baziki ve Virtkoveé ptilbé odvede pozornost. Dusot kopyt slabl, ujizd€li uz jen
dva nebo tfi. Ohlédl se. Azad s Cervenym Satkem na ptilbé a - Coze? Azad tasil mec a zezadu tal
po druhovi. Dvakrat a hotovo, zbyli dva. Baziki zarazil kon¢, otocil, ale Azad mu uz vyrazil
zbran z ruky a strasnou ranou ut’al druhou pazi s malym stitem. Kin pod nim vydéSené¢ uskocil.
Azad sekl znovu a Bazikiho hlava prolétla vzduchem. Azad se otocil a zakrouzil pazi i s meCem
na znameni navratu. Ze skal slétly provazy a Gito¢nici po nich spéchali dold, mezi téla.

Jak Viruk ¢ekal, n¢kolik zabodnutych Sipt jeho muZze pfili§ neoslabilo. Sebéhlo se jich deset a
veédeli, ze je mezi nimi zradce.

"Virak! Viruk!"

Azad to bezpochyby zjistil také. Pokiikem varuje a leti na pomoc. Méava nad hlavou mecem -
Virtk si pozdé uvédomil, Ze koné nezarazil, Ze hodla prolétnout mezi nimi. Sotva odrazil jeho
ranu, misto smrti ho Skrabla na rameni. Nikdo vic nestacil. Azad vyjel z hloucku, otocil se. Uz
prib¢hli zarostli chlapi, mrstni a silni, ale Virak vykfikl, az mezi skalami zahfmélo. Deset
rozhnévanych Ivli se vrhlo do boje a do zvifeného prachu tryskala krev. Azada hned stahli z
kong, posekali, béhem boje podupali, vlastnimi tély postupné zal¢hali. Dalsi dva Virtkovci se
doplazili k mistu boje, kdyz bylo po v§em. Prach jiz usedl a ptekryl tuhnouci krev, ale sténani
prozradilo nékolik zivych. Vadir s hlavici Sipu nad kolenem je zklidnil rychle a spolehlivé: Stacil
ez dykou ptes hrdlo a zbyli jen ti spravni. Virtika nasli zalehlého, skoro udusené¢ho dvéma tély.
Jak ho opfteli, probral se. Vedle n¢j lezel na zemi Azad. Krev na hrudi pénila, brzy mu vezme
dech uplné.

"Pro¢?!"

Sokol se snesl k Virakove hlave. Preslapl ve vlasech néci mrtvoly a Virtik ho poznal.

"Uvaz... cely. Cely od krve."

Vadir si vzpomnél a utizl kus koSile na nejblizsi mrtvole. Pachla necistotou a tak radsi pouzil
krev jeji. Sokol strpél Vadirovy dotyky a hned, jak Virtik zvla$tn€ mlaskl, odletél pryc. Viruak
hlavu nezvedl, byl pfili$ slaby. V zaru poledniho slunce pozoroval Azada, jak zapasi s dechem a
piremyslel, pro¢ prave jeho druh z détstvi zradil. Pro¢ prave ted’, kdyz mohl tolikrat predtim?
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Zalapala po dechu a prevratila se na bok. Bohové dobfi, ten pisek byl straslivy... Kam zmizel?
Nadzvedla se na lokti a oteviela oci. Lezela na vysokém, mékkém Cerveném koberci s
kvétinovym vzorem a kolem bylo prazdno. Teprve, kdyz si Sira promnula o¢i, rozeznala tmavé
malované stény siné, po obvodech zdobené pruhy stejnych kvétl, jako na koberci. Nic jiného tu
nebylo, jen vysoké dvouktidlé dvete, které se tiSe oteviraly. Za nimi bylo vic svétla, ale ne ten
oslnivy jas, jaky pry doprovazi duse k Soudci. Sira vstala a §la posluiné dal. Prochazela sinémi
podivného palace, aniz by kohokoliv potkala. V nékterych byly dvete dvoji, jedny dokotan,
druhé zaviené. VSechny se pted ni neoteviely.

Vypadalo to, jako by odtud lidé prave odesli. Lehatka, stolky, riizné druhy sedatek a kiesel, kose
a truhly, tekouci voda, dokonce i 14zné tu byly. Zadna mistnost neméla okna, jen pod stropem
cosi planulo v korytech vysoko podél zdi. Tak néjak pry jsou osvétlované palace na jihu, snad i v
Surami. Lekla se. Jestli ji Rutaz zachranil, uz se z jeho moci nedostane. Ted’ o tom ale nechtéla
pfemyslet. Byla unavena, potiebovala spat. Dal§i mistnost odpovédéla na jeji prani Sirokym,
nizkym cedrovym lizkem s jasn€ modrymi pokryvkami a polstafi. Jenze ve druhych dvefich
n¢kdo stal. Nepohnuté, soustiedéne. Sotva udélal krok, natocil hlavu jako... Je slepy, pochopila
diiv, nez rozeznala prazdné bilo mezi pootevienymi vicky.

"Je tu nékdo nebo Soudce dopustil, aby se mi zmatl rozum?"

"Propadla jsem tekoucimi pisky. Nevim, kde jsem."



Zachv¢l se a natahl k ni paze.

"Tak sladky hlas! Pojd’, pojd’ bliz, nebo se zblaznim opravdu. Soudce ke mné vpustil dalsi zivou
dusi?"

Poslechla a dovolila, aby si ji po zptsobu slepct prohlédl. Dotykal se Spickami prsta tvare jako
posvatného piedmétu a Sira si v tu chvili ptéla, aby byla skute¢né takovou, jakou ji vidi.
"Soudce mi tedy seslal zenu... Krasnou, mladou. Jak ses dostala k piskam?"

"Unesli mne do staré sikdje, ale ja nechtéla zlistat s inoscem. MoZn4 jsem opravdu vic skocila,
nez spadla.”

"Hrda divka, jako ze starych pisni! Ceka na tebe jiny muz? Mozn4 jsi zahodila nabidku lepsiho
manzela."

Vyvinula se z jeho dotykt, dovolila jen dlani zlstat poloZena na rameni. Aby véfil, Ze nezmizi.
"Ruttz Surimsky je mozna dobry vale¢nik, ale jako muz mezi dary bohti ur¢ité nepatii," fekla
tvrdé. Mozna piili§ hrubé, protoze si zrovna uvédomila podobu tohoto slepce s tim, komu unikla.
Stejné vysoké Celo a husté vinité vlasy, i kdyz slepci zbélely. Ziejmé stradanim, zarmutkem nebo
utrpenim, protoze tvar mél jesté celkem mladou. Jako by Rutaz zestarl o patnact, dvacet let.
Neuvetitelné. Od ptimych linek obo¢i, rovného nosu az k hezky krojenym rtiim a brad¢ to byl
cely on. Usmal se a podoba se zménila. Tohle byl mnohem laskavéjsi muz.

"Potad stejny Rutuz, lovec pozitki? Nedivim se ti, ale pfesto jsi jednala ukvapené. Pamatuj, ze
jenom smrt uZ nic nezméni. Nemas pravo ji lakat diiv, nez uplyne tvij cas."

"Zvlastni. Tam nahote by mnozi fekli, Ze jsem splnila povinnost."

"Nahote to fikat budou, ale jen do chvile, nez plijde o krk jim. Pojd’, posadime se, rad bych slysel
0 svéte."

"Kdo jsi? Jak ses sem dostal?"

"Otec mi dal jméno Ormuz. Nedélal jsem mu Cest a brzy odesel. Sem mne svrhnul mtj syn.
Nejdiiv mne nechal oslepit a potom pfinutil vkroc€it na pisky. Tehdy krale Tadzuma zradil jeho
ptibuzny Zarub a ja hledal jednoho Zedla v pousti."

"Ty jsi tady uz vic, jak sedm let?"

"To snad ne. Nevim. Nem¢l jsem zadné zpravy o svété, nékolik mésict jsem jezdil po cizich
zemich a s nikym nemluvil. A kdo jsi ty?"

"Rikaji mi... {ra. Zarub dobyl Taschanat a ze mne se stala otrokyn&. Potom jsem potkala bratra a
zila v jeho dom¢."

Dosli k lizku a posadili se. Pfed nimi se objevil dlouhy stolek, plny kouskti ovoce a misek s
jidlem. Sira uzuz sahla po granatovém jablku, ale v&as se zarazila. Ormuz uhadl a zasmal se.
"Nechces$ pozfit sousto v 1isi mrtvych? Najednou jsi ostrazitd, checes se vratit k zivym. Jez klidné¢,
jsme hosty pted branou podsvéti. Mizeme odtud odejit."

"Jak?"

"Az ptectu napis na zdi ve vedlejsi sini. Stacil by mi jediny pohled a védél bych, kudy odejit."
"To je ale kruté! Vzdyt jsi jak Ziznivec u pramene. Jak mohl Soudce..."

"Mohl, samoziejme, Ze ano! Vzdyt’ je Soudce. A ja byl mocny muz s krvi na rukou. Mizu jenom
libat zem v kazdé zdejsi sini, ze mi dovolil prezit na svém pomezi."

"Znam trochu pismena, pomuazu ti."

"Jsou to velmi staré znaky, dévce. Navic schované mezi ornamenty na sténach. Zdava se mi, ze
je citim pod prsty."

"Reknu ti, jak vypadaji. Dok4Zzeme to, urité."

Stiskla mu ruku. Ormuz ji zvedl a pfitiskl ke tvafi.
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Ruki sice vétsinou spoléhal na svou silu, moc toho nenamluvil, ale nebyl hloupy. Hlupak by
nedokézal ptezit tolik boji a 1é¢ek jako on. Moc dobie védél, ze ho pozoruji na kazdém kroku.
Ptesto ptimo jim pod nosem odlétl sokol, kterého mu kdysi Viruk daroval. Nikdo mimo né dva
netusil, ze uz dvakrat prenasel varovani. Tentokrat letél velmi daleko, ale v Sdmaru byl kdysi



jeho domov. Ruki doufal, Ze vyslysi jeho nadéje. Prestal uz pocitat dny, kdyz se sokol vratil.
Mezi feminky na nohach mél uvazany hnédy provazek. Prouzek latky, zhnédly naséklou krvi.
Viruk tedy jesté zil, kdyz prouzek vazal. Dal tim znameni blizké smrti? Tomuhle Ruki
nerozumel.

"Budes cvicit i tohohle ptaka?"

Ruki ptikyvl a rozhlédl se. Jest€ nedokazal uvyknout, jak jeho sestra Kira chodi nezahalena, jen s
lehkym zavojikem pies nos a usta. Na druhou stranu odlozila hedvabi a chodi v prostych,
vinénych Satech s pasteveckou tuhou kazajkou. Natahla si tlustou rukavici.

"Podej mi ho, at’ vSichni vidi, o cem mluvime. Musis pry¢€ a j& ti pomtzu. Vezmes§ mne s sebou.
Dneska zase popijej s bratry, ale ty jediny se neopijes, jasné?"

Ruki ptikyvl a podal ji sokola.

"Viraka uz dostali."

"Stejn¢ budou myslet, ze jedes k Sdmaru, musime jinam."

"Pro¢ ty? Pro Zenu neni dobré cestovat."

Pohodila hlavou. Cervené stopy po bolacich nezkousela nijak zakryvat.

"Ty jizvy na Cele ze me€ udé€laly pfitéz. Kdybych tehdy zemiela, méli by po starostech. Ted’
abych jenom ¢ekala, kdy mne nékdo pftitiskne do tmavého kouta a otec kviili hanbé ptikaze zabit.
Chce se mi ¢ekat asi jako tob¢. Prevlecu se za kluka."

"Dobra. Ted ho odnes."

Strelil o¢ima smérem za ni a Kira beze slova poslechla. Armet se lenivé pfikolébal a ukézal na
sestru.

"Hleda si zabavu?"

"Jako mala byvala dobra. Potiebuje drzet zkratka. Na pfiStim shanéni stad se mtize postavit
sokolniktim z celého kraje."

Armet se zachechtal a placl Rukiho po zadech.

"To by byla véc! No, k nicemu lepSimu se nehodi. Otce to potesi."

Ruki pfikyvl a pohlédl ke stajim.

"Ud¢€lam z ni vitéze. Napijem se na to?"

"Jsi velky hrdina, ale vic nez ja tézko vydrzis."

Ruki se zasmal a poplacal bratra tak, ze podklesl v kolenou. Kyvnul a zamifil ke konim. Armet si
odplivnul.

"Eh, Rukisine, jsi mozna velky bojovnik, ale hlupak. Hraj si a bav se, dlouho tu nebudes. Brzo si
vezmu tvoji Zenu. UZ by byla moje, kdybys tak nespéchal z Mazije!"
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V Kisuru jako by padl kdmen do mrtvych vod. Jedno dvé kola a tézké zapomnéni. Hatur pfiSel o
ucho, Peuga zmizela, o Ladri kral vyhlésil, ze zemfela a Sira se modli. TadZluk se horlivé pustil
do obnovy kistrskych hradeb a zptisnil tresty za vSechny zlo¢iny. Misto o ruku pftiSel zlod&j o
celé predlokti a za co dfiv padla hlava, tam provinilec katy piimo o konec prosil. Kral natidil
uprostied vSech péti velkych trzist' predvadét nejhriiznéjsi druhy muceni, ale strach mezi lidem
kupodivu opadal. Tadzluka chvalili jako silného, netprosného vladce a pti popravach se tisnili
co nejbliz, aby jim nic neuteklo.

Teprve paty veder po Siriné zmizeni dokazal opustény kral vejit do jejich pokoji. Polozil se do
jejich polstait a vdechoval znamou vini. Byl sam a zatrpkly. Obétovala se nebo nechtéla, aby
kdokoliv ze sokil zemiel? Rutlz ji o¢aroval, tak je to!

Lehké kroky a Sramot ho postavily na nohy. Tasil dfiv, nez védé¢l, proti ¢emu se brani. Nez
zjistil, Ze stoji jen proti sluzticce, byl rychly jako vitr.

"Co tu chces? Ukaz ruce!"

Mirsi s vydésenyma velikyma o¢ima hledé€la na ostii mece, které se zastavilo tésné pred jejim
hrdlem. Ustupovala ke sténé, ale Tadzluk hrozbu nezmirnil. Neochotn¢ vytdhla ruce, schované



za zady. Byly $pinavé od hliny a pisku, s ulamanymi nehty. Tadzluk se Spi¢kou zbrané dotkl jeji
brady. Nemusel dalsi otazku viibec vyslovit.

"Byla... Prosila jsem bohy o piizen. Tam."

Tadzlukovy o¢i zmekly.

"Za Siru... Cekas, 7e se vrati?"

Mirsi prikyvla. Tadzluk zastr¢il me¢ a chtél ji poslat pryc, ale néco v div€inych o¢ich ho
zadrzelo. Jako by potiebovala vyslovit néco dilezitého. K vécem, které ho Kurab u Zeol-turum
naudil, bylo ¢teni takovychle naznakd. A potieba vyslyset, co jinak odvane chvile.

"Uz se neboj. Povéz mi o tom tajemstvi."

Udiv a ticta v jeji tvafi ho pobavily. Stal proti ni a pozoroval némy zapas ve tvaii, jestli je
skute¢né mozné se odhodlat. Zvlastni dévce. Poprvé si uvédomil, jak podivné je oblecend a
ucesana, ackoliv jenom ty copy obtocené kolem Cela kdyby nechala spusténé... Pomalu klesla na
kolena. Zadrzel ji a piinutil stat.

"Takhle ne, mluv."

"Je to jen... Vzdycky si ptéla, abyste to véd¢€l. Zerima, moje sestti¢ka, nikdy nezapomnéla. Bili
ji, presto fekla, ze nebude hostit zadného muze. Odvedli ji k pomahacce, ale tajn¢ vzala nozik na
ovoce..."

"Takze Zerima... Jenom proto jsi neutekla s matkou?"

"Peuga neni moje matka, ani Zerimina. Koupila nés jako malé déti. Zerima chtéla jen jediné,
abyste tohle védél."

"Tolik jsi ji m¢la rada?"

Zahlédl odlesk slz a pohladil ji po vlasech. Vytahl n¢jaké smitko a pfitom uvolnil copy. Nemylil
se, byla moc hezka.

"Za tu lasku k sestficce a za oddanost ti ddm vSechno, co méla ... moje Zena. Bud’ si v jejich
pokojich, a nech se rozmazlovat. Zavolam Hatura."

Slab¢ vonéla jasminem. A né&jakym kofenim, jako Zeny jeho détstvi. Dotkl se prsty Sije, Mirsi
pobledla. Vzdyt je jesté dit€, napadlo ho, ale prsty samy sjizdély po hladké pleti az na kiehka
ramena. Panovité druhou rukou stahl tlustou vestu a objevil malé hroty prsi. Dévcatko sveézi jako
rana pod Cervenymi horami. Zkusila ho odstréit, ale smé&§né obrana probudila skute¢ny utok.
Tenka kosilka byla hned na cary a prosby zadusil polibek. Mir§i zmatené¢ vzpomnéla, jak pred
chvili rozkousala dvé zrnka anyzu, takze pana potési vonnym dechem, ale strach smetl vSechna
Peugina davné ponauceni a Mirsi se znovu, mnohem upornéji, zacala branit. Zbytecné a marng¢,
strhla se bouie. Zbyla jen bolest, plac a prazdnota.
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Sen o domové mél divny konec, Tadzlukova dlan sklouzla na Sirinu hrud’. Pochrupoval, takze se
zlehka pootocila a oteviela oci. Bylo to lepsi probuzeni, i kdyz muz vedle ni byl mnohem
povinnosti slusné Zeny na pomoc, byla u konce. Neméla proc a za co bojovat, i kdyz Ormuze
vubec nezna. Jsou spolu na konci svéta, mozna naveéky, nema ditvod ho odmitat. Naopak, nikdy
predtim nedokazala mluvit s muzem tak voln¢ jako s nim. A jeho doteky nedési, i kdyz hteji
mnohem vic, nezZ RutuZovy. Zahanbené¢ si uvédomila, Ze jeji pokozka na hrudi dokonce volé po
dalsich. A kdyby Ormuzova dlan lezela jesté niz, také by se nezlobila. Zrudla a rozhodla se vstat.
"Neodchaze;."

"J4... Nejsem zvykla takhle spat. Upravim se."

"Pockej, ztrati§ se mi. Tvoje viin€ se vzdaluje. Copak jsi nikdy nezaZzila blizkost muze? Ani kdyz
jsi byla sluzka?"

Poslechla tiché naléhani prstli, hladicich jeji pazi a s mirnym povzdechem se polozila zpatky. Do
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paze, mozna i tvare. Aby se nebal, Ze mu zmizi, vymlouvala se v duchu sama pied sebou.
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divky jako datle a fiky, podle chuti, jakd se mu zrovna mohla libit vic. Jména ho nezajimala,
nepamatoval si nic vic, nez radost, kterou by mohl okusit znovu. Stahla jsem se a netocila kolem
n¢j. Pripadalo mi, Ze zlstavam celd, tak, jak patfim dohromady. Po setkani s bratrem jsem chtéla
vést jeho diim a zase mit rodinu, nic vic."

"Hrda divka! Musel to byt stary hlupék a slepé&jsi, nez ja. Svét je viibec plny slepct, jestlize jsi
zUstavala u bratra. Jenom Rutiz je dost v§imavy, jako vzdycky."

Nemohla si nev§imnout zablesku hrdosti pod jeho slovy. Byli ptibuzni, o tom uz nepochybovala,
ale presto: Hrdost na nékoho takového? Zrovna na Rutize! V zamysleni najednou zastavila
Ormuzovu dlan uprostied svého bicha. Zahanben¢ musela ptiznat, Zze vymluva na zamysleni je
licha a vitbec nevédéla, co s tim. Ormuz se zasmal a polibil ji do vlasi.

"Pojd’, ukazu ti lazen. A procesu vlasy. Mas je jako hedvabi a ja si chci predstavovat celou tvou
krasu co nejpodrobnéji."

Nechala se vést. Bude mi s nim hezky, znélo ji hlavou a Sira uZ nehodlala dumat o ni¢em, co
svét povazuje za vhodné nebo ne.

%

Tou dobou Mulbar ¢ekal pred obydlim nejstarSiho muze kmene, ctihodného Tarleba. Na ném
jediném zavisel souhlas s Tadzlukovym zamérem nendpadné piivézt Siru z Kistru. Kazdy den
Mulbar piichazel a ¢ekal, kdy ho stafec vyzve ke vstupu. Stal pokorné na Siroké plosin¢ pied
skalni sténou, kde z mensi jeskyné, uvnitf spojené chodbami s nitrem Zeol-turum, jiz kdysi
davno vzniklo sidlo, vhodné k Zivotu, meditaci a vyuce bidrik.

Odtud vidé€l Mulbar cely Siroky kraj 1 s pousti, lemujici obzor. Na protéj$im ¢lenitém navrsi mohl
prvni muz kmene sledovat svaté boje a zapasy chlapct, které cas od Casu s n€kolika starci
svolavali na pokyn Soudce dunénim velikého bubnu. Mrtvé ptinaseli praveé sem, do stinu veliké
plachty, natazené nad vstupem do Tarlebova domu. Z nich Soudce vzkfisil budouci bidriky, kteti
po celé dva roky zustali jako starcovi zaci. Potom se vratili dolii k rodinam, k bojovému vycviku
mnohem tvrdSimu, nez snesou lidé. Mulbar hled€l a zaznamenaval drobné zmény, aniz citil
stesk, zarmutek nebo hiejivost vzpominek. Stal a ¢ekal, nic vic.

Veédél, ze se odhrnula rohoz u vstupu, 1 kdyz stal bokem a hlavu mél oto¢enou k pousti. Tarleb je
uz stary, potfebuje pozorovat vic o¢ima, nez védomim. Otocil se k uctivému pozdravu teprve,
kdyz statec sahl na sténu, aby se opiel pti chlzi.

"Nejsi moc uctivy bidrik, synu."

"Necekal snad bidrik déle, nez byva slusné, starce?"

Tarleb zachrcel, ale tézko rozeznat, zda v tom nebyl smich. Mulbar lehce sklonil hlavu a ptisel
bliz.

"Cas kvapi, uditeli. Zeola je v nebezpedi, které nezavisi na jeji villi. Je posledni."

"Stala se uz hostem Soudce. Ty musi§ ¢ekat, dokud se nerozhodne o jejim navratu. Nebo jestli
nepodé Soudci ruku."

Mulbar stiskl rty.

"Je pfece psano, ze nejdiiv nesmi na svéte zistat nic, co patiilo Jaruse? Nova Zena prevezme jeji
misto 1 se vSemi divy, které k jeji pramatce pattily. Kdo méni, co sam Soudce stanovil?!"

Tarleb mavnul rukou.

"Neni ¢istého uceni, kdyz bith prohlasi svou vuli. Je ndm dokonce zapovézen vstup do jeskyni
Ze6l. Neni pro lidské oci, co Zedla tika nebo d€la v podzemnim palaci.”

Mulbar se otocil ke slunci a zpiima pohlédl do jeho zariciho ter¢e. Napiimil se a kazdy jeho sval
ztvrdl jako kdmen. Ani poledni slunce nezvitézilo nad jeho o¢ima, neptinutilo je slzet. Hrdé
pronesl smérem ke zradci svého pana:

"Slouzim Soudci. Slouzim jeho vili. Jaky je muyj tkol, kdyz Soudce nezada mych sluzeb?"

"Zij u matky, nez t& znovu povola. Bud’ sou¢asti kmene."

Mulbar nehnul brvou, ale chiipi uz neovladl. Chvéni prozradilo nespokojenost.



"Jsem bidrik, uciteli. Nezistavam s lidmi jako jeden z nich. Odejdu do pousté€ a ty mne zavolej."

19. Nékolik her

Teprve po tydnu se Rutuz vratil do sikaje. Prekvapilo ho ticho. T¢lo Ladri lezelo, jak pamatoval,
pouze vysusené sluncem. Zlaty nahrdelnik se uvolnil a tipytil na c¢erném trupu. Nikde ani
moucha, zadny sup ani jiny mrchozrout na dohled. Cely tyden? Mozna v sikaji plyne Cas jinak,
napadlo ho, ale hned hloupou myslenku zahnal.

Cely tyden vahal, co dal. Vratit ji Tadzlukovi, pohibit v pisku? O ten kus prokletého zlata nestal
a pfitom by se mu sam chtél sesunout do dlané€. Pohibi ji, rozhodl se prave ted’. Hloupé,
chamtivé stvoreni, co se pfipletlo a zkazilo vSechny jeho plany. Prekvapil ho vlastni soucit.
SOUCIT?! Spatné to rozladéni pojmenoval. Diky sikéje se prenasi do vzdalenych koutd svéta a
mrtvola by mu tady piekazela.

Zvedal se vitr, nartustal do vichru a svist se ménil do fevu a viesténi. Pronikalo do morku kosti a
Ruttz rychle pochopil, co znamena. Na ¢tyfech strandch od bezpeci trosek se zvedaly vifici
pisecné sloupy. Rutuz vzal Ladriino télo do naruce a stanul. Vsi silou viile piekonaval hrizu,
ktera ptedchazi ptichodu Filyr. Vidély ho uz jednou, jak prosil a svijel se jako Cerv, to staci.
Ladriina hlava se pootocila a ukazala tvar, vyhlazenou smrti, ale beze stop vysuseni. Byla sladka,
svidna jako nikdy predtim. Tézko uvétit, ze z celé krasy zbylo jen tohle. Povédoma viing
Rutuzovi piipomnéla vecer, ktery docela slibné zacal v kistrskych zahradach. Byla jak tygftice,
jako boute. Tvar jako by jesté chtéla slibovat... Zakticel:

"Tady jsme. Odneste nds, jak mate pfikdzano!"

"Necpi se, kam t&€ nezvou, krasavce."

Padlo ticho, pisek zase lezel, kde m4, jen Ctyii1 beztvaré postavy v hadrech se vznasely kolem
Ruttze a misto vétru ho dusil mrtvolny puch.

"Nechaly jste ji tady, dokud jsem nepfiSel."

"Nékdo dulezitéjsi, nez ty, rozhoduje, kam a kdy jdeme. Sdm vidis, Ze se nikdo neodvazi nase
pravo porusit."

"Myslel jsem, ze mi vyprsely dny, které ziskala Zeola. Nechtél jsem, aby zemfiela."

"Ze by Suramskému vadila n&jaka ta kapka krve na rukou? Nastésti byla Zeola opravdu
posledni. Takhle nam kazit bésy. Byval by z tebe byl ptikladny dév az do konce véki."

Ruttz nevédel, jak se tvarit. Chechot a fehot Filyr necekal. Mozna mu napovidaly, moZzna ma
poslechnout divny smutek, vzlinajici z biemene v jeho néaruci.

"Vzdycky jsem se rozhodoval rychle. U¢ili mne, Ze moje slovo plati a souzni s viili mého boha.
Vladnu bez litosti, abych se nestal slabochem."

Zavitily kolem néj a smaly se, div nezesilel ze smradu i ryku piimo u usi. Jako kdyz kvilela
Ladri. Zase nemohl odtrhnout o¢i od jeji tvare. Jak mohla zGstat takhle hladkd? Mozna ¢eka na
kouzlo, mozna je jesteé jeji konecnost odvolatelna. Zvedl télo co nejvys.

"Jestli jsem ja mél byt dév, tak ji vrat'te zivot. Tieba s jizvami po t€le. Jestli mne zménil Chaj-
simb, at’ ona muze Zzit taky. Postaram se o ni."

Razem strnuly na mist¢€, otacely k sob& prazdné kap¢.

"Takovy trest si ani dév nezaslouZzi. Nech ji byt. Nebo doufas, Ze by ti dala syna? Kli¢ k
Taschanatu? Je neplodnd. Vyhnala sviij plod a pila jedy. Hloup¢ vétila, ze kdykoliv bude chtit,
vSechno vrati. Zila by uz jen dva tpliiky, vic ne. Tenhle plan ti nevysel."

Potrasl hlavou. Viibec nerozumély, Ze na mocichtivé plany zrovna opravdu nemyslel.

"Vim, ze nemtizu byt kralem. Znam kletbu."

"Jsi pry matkovrah. I kdyz ji se fikalo Krvava."

"Zvolil jsem a nelituju, prave tak mne to ucila."

"Dej nam tu mrtvou a vrat’ se. Soudce hodil kostkami."



"Cekej zradu v kazdém kouté."

"Poslouchej chropténi vrazdénych."

"Obklopen zlatem trp nouzi."

Filyry krouzily a poktikovaly jedna ptes druhou. Rutiiz se s té€lem v néaruci otacel kolem dokola.
Zdalo se mu to? Znal pfece jeden z téch hlast?! Jedna z Filyr stanula a ostatni zmizely. Pokynula
a t€lo Ladri se vzneslo z Rutizovych pazi. I kdyby to ¢ekal, neudrzel by je.

"Bylas to ty? Je néco, co mam ud¢lat?"

"Smyj jeji krev."

Ruttz zavrtél hlavou.

"Krev se smyva krvi. Nezabil jsem matku, ale Zenu, ktera zadala pfilis. Urdzela otcovu pamatku i
bozi zakony. Kdyby byla matkou, netekla by krev. Nechovdm k ni zast’ a jeji dusi ob¢as palim
kadidlo. Nesu znameni matkovraha a ptijal jsem i prokleti. Vic nezadejte."

Asi se na n¢j upfené divala, ale ve tm¢ mezi hadry nebyly zadné oci. Pokud to bylo mozné,
hledél tam. Potom se znovu zvedl pisek, Filyry zmizely a Rutaz ztratil védomi.
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Netusila, kolik uplynulo dni nebo noci. V podzemi spali, kdyz méli chut’ spat. Ostatné Ormuz
rozdé¢lil ¢as na milovani a chvile, kdy tak ¢i jinak odpocivali. Bylo to hezké, velice hezké. Jinak
tomu Sira nechtéla fikat ani v duchu. Mluvit tieba o §tésti by mohlo piivolat konec. Rada
naslouchala Ormuzovu hlasu, kdyz vypravél o davnych fisich a lidech, jak o nich ¢ital ve starych
svitcich, na hlinénych destickach nebo népisech ve svatynich a chradmech.

Dostala slibu a hledala znaky, které mély ukazat cestu na svét. Nebylo snadné popisovat vrypy
dlouhé, kratké nebo Sikmé a jejich rozlozeni. VSechno bylo dulezité, stacilo malo a smysl znaku
byl jiny. Slabika, celé slovo, n¢kolik vyznamil. Znak vody mohl byt ¢ten jako népoj, tekouci,
plout nebo také sou¢ast jména. O tomhle pismu Sira védéla jen malo, takové véci se Ladri
odmitala ucit. A co se Ladri ucit nechtéla, to nebylo pro nikoho. Ormuze lusténi ve dvou zacalo
bavit.

"Ukazu ti cely svét, uvidiS. Bude§ myma oc¢ima, nauc¢im té spoustu véci. Kdybys jen tusila, kym
jsem byl!"

"Mozna o tob& vypraveéli na trzistich, ale na jméno si nevzpomindm. Odpust’ nevzdélané divce."
Polibil ji a ptiznal:

"Byval jsem znamy mag, Chorsi§ mi fikali. Ale Ormuzem jsem byl mnohem dfiv. Jsem dédic
koruny kralti mésta Surami."

Sirin dech se zadrhnul. KdyZ uZ se smifila s tim, Ze piece jen do Rutizovy rodiny vstoupi,
nemusela to byt hned hlava rodu. I kdyz daleko od vSech.

"Ale Rutuz..."

"Rutiz je jenom princ. Umi par kouzel a mé ze6li prsten, co jsem mu dal. Je totiz mij mladsi
bratr. A syn. Neodtdhnes se, neodstr¢i§ mne s odporem?"

Chvili mlcela. Zvlastni: Priznal tézky zlocin, jenze Site se zacalo zdat, 7e néco takového tusila.
Krvava kralovna! Jednomu milenci pry dala vybit rodinu, kdyz fekl, ze za ni musi odjet.
Kralovna mu sama fekla, Ze lupic¢i dim vypalili a milence utéSila horoucimi objetimi. Ladri se
tahle povést velice libila, zadala po kazdém vypravéci, zda nevi vic.

"Dokud vim jen tohle, nevim, co si myslet. Nejsi z téch, kdo by se vychloubal $patnosti.”

"Jak jsi mila! Nemyslim, ze bych byl Spatny. Byl jsem na prahu mladi, kdyZ jsem zjistil, Ze moje
matka k sob& zve moje druhy. Milovala se s nimi a podvadéla otce. Chté¢l jsem ji odhalit,
usveédcit. Nevim, co pfesné jsem si piedstavoval. Misto pfitele jsem za ni Sel sdm. Nedovolila mi
promluvit, snad ani nepoznala, kdo jsem. Zpénila se mi krev i v hlavé, takova byla. Hned rano
jsem utekl z palace i mésta. Ptes piil svéta az do Samaru. Stal jsem se zadkem hvézdopravce a
potom i jeho bratra, mistra tajnych uceni. Vzal jsem si hvézdopravcovu dceru a piisla zprava, ze
Surami obléha Zarub. Vratil jsem se pod novym jménem, zarostly, a vyjednal smir. Surimi bylo
dost bohat¢, aby se mohlo vykupovat dani do doby, nez se dokaze Zarubovi postavit. Kralovna



uz ovdovéla a byla rada, Ze zlstala sedét na trtin€ spolu se synem, Ze je Zarub nesvrhnul. Byl
tehdy jenom lupi€ a najezdnik, ale Surimské hradby poboftilo zemétieseni, to mu pomohlo. Moje
mesto lezelo mezi poli jako nabidnuté na dlani."

"A tvoje rodina?"

Hoftce se usmal a zavrtél hlavou.

"Mag Chorsis se citil silny jako vladce svéta. Takze véfil, Ze jeho rodina v Sdmaru je v bezpeci.
Zena mu Gekala dité a tak poéital, Ze ji necha piivézt k sobé az o dalii druhé sklizni. JenZe i
Samar poznal valku. Do mésta vtrhnul nepfitel, pobil v§echny u¢ence i s rodinami. Dostal jsem
zpravu, ze zena po porodu zemiela a tak jesté predtim dcerku poslali k chiave. Kdyz se ale do
Samaru vratil pravoplatny kral, mladsi bratr porazeného, uz se chliva nevratila. Tehdy jsem
znovu, to pfizndm otevien€, podruhé podlehl kralovné a stal se jejim milencem. Rutiz dostal
jesté dve sestry."

"Tys ji opravdu tolik miloval?"

"Zda se to vlastni, vid'? Kdybys ji ale znala! Byla nadherna, silnd, vasniva. Véné mlada. Nikdy
pro mne nebyla matkou. Nevim, jak to fict. Vychovavali mne muzi, byl jsem bojovnik od
nejzasSich vzpominek. Obcas jsem vidal nadhernou bytost a fikali, ze tahle bohyné mne
porodila. Ale byla jina, nez sluzky s détmi na zadech nebo u prsu. Byl jsem hrdy na svého otce,
ze si takovou bytost podrobil, Ze ji porouci a ona sklani hlavu. Ve skute¢nosti vladla ona. Nikdo
se neodvazil vzepftit. Byla uchvatna, ohromujici, silna."

"Mas jesté dceru nékde u Sadmaru."

Zavrt€l hlavou a vzdychnul si. Po vzruseném vyznani cely pohasl.

"Ne, nemam. Chiiva se starala jeste o dalsi déti, pred valkou s nimi utekla nékam na horsky
dvorec. Ten vyplenili lupi¢i a nikdo neptezil. Zistalo mi jenom Surmi. Musel jsem zajistit, aby
Surami piezilo i syntiv nezdjem o vladu. Kdyby Rutz matku nezabil, vychovali bychom pro
vladu az jeho syna."

Sira byla rada, ze Ormtzovi, vlastné ChorsiSovi, nefekla celé jméno ani ptivod. To on piece
pozédal, aby ji RutiZovi zaslibili. Nez si v hlavé v§echno urovna, ztstane jen ChorsiSovou
zenou. K ¢emu je pravda? Na svét jesté nevysli. Ale pockat, Chorsis piece vybil vSechny Zeo6ly.
"Mag Chorsis hledal a zabijel Zedly. Pro¢?"

"Byli nebezpecni. Védeli skoro vSechno, co jsem ti svéfil. Navic sbirali vSechny pamatky po
Jartise. Mozna to nevis, ale kazdy predmét je kouzelny. Dokonce 1 kdyz zlodé&ji roztavili Sperk a
kameny se dostaly do riznych stran svéta, kazdy drahokam si kouzelnou moc ponechal. Jeden z
téch kamenti mne oslepil. Chces slyset i to?"

"Nevim. Neumim si pfedstavit, co vS§echno mi dokazes povédet. Urcité jsi veétil tomu, co a proc¢
delas. Vic zatim opravdu nevim."

"Reknu ti viechno, neZ ztratim odvahu. Ten Zedl na mne &ekal v rozbofené sikaji. Cesta byla
znacend, vlubec jsem o tekoucich piscich nevédél. Nechtél jsem ho zabit, jenom se zeptat, pro¢
pravé Zedla mize zrusit Rutuzovo prokleti. Ale on vypadal vydésené a rovnou vytahl drahokam.
V hlavé mi vybuchlo slunce a slySel jsem svistét Sipy. Ten muz s natkem padl do pisku a prosil o
smilovani. Mne Rutiz poslal za nim. Ale to neni v§echno."

"Co jeste zbyva?"

"Vrazda. Masichen bylo sotva dvandct, kdyz ji n€ékdo podfiznul jako jehné. Sdm jsem vid¢l, jak
se kapky krve objevuji a odnikud padaji k zemi. Vrah odchédzel nikym nevidén. Ani Sipy, ani
rany mecem ho nezasahly. Neslo o béznou magii. Takovou neviditelnost propij¢i jen Jarusina
celenka. Uz jsem fekl, Ze vSechny ty véci shromazd'ovali Zedlové. VErili, Ze jsou skutecnymi
Soudcovymi potomky, ze mu dcery byly podvrzeny. Nikdy totiz nevéstily vic ani lip, nez
knézky, vzeslé z lidu."

"TakZze kdo zabil tu malou..."



"Zadnou MALOU, ale Masichen, mou dceru! Narodily se dvé, Aluja uz musela predtim k
Zarubovi. Ptal si spole¢nost urozenych divek pro svou dceru. Chapes konec¢né? Hledanim Zedla
jsem mistil svoje dit¢ a chranil rodinu!"

Sira pohladila Chorsisovu ruku a docela si oddechla, Ze se odtdhnul. Po tolika zpravach
nedovedla snést vic, nez pouhé dotykani. Nedokazala na néj ani myslet jako na Ormuze. Znala
mnoha vypravéni o kouzlech maga, ktery uspal ptilku Zarubova vojska pod hradbami Surtimi,
kouzly se snazil ozivit Krvavou kralovnu, obratil tok Siroké feky. ChorsiSem byl a Chorsisem se
opét stava.

*

Kisur byl spokojeny. Z palace rychle prosakly zpravy o tom, jak kral déli svou pozornost a lasku
mezi Sestici urozenych krasavic. Potom, co nafidil pfipravit stavby Sesti novych pavilont v
zahradach, TadZluk zase projizdél méstem a pfijimal prosebniky ve velkém trinnim séle.
VSichni véfili v pokracovani dobré vlady jeho otce TadZuma a netrpélivé ¢ekali na prvni znamky
prichodu jeho potomkil. Tadzluk je ptece posledni z rodu. Ackoliv nikdo neptivolava nestésti, z
takového lovu geparda se uz nevréatilo hodné jeho predk.

Princezny si mély samy zvolit, v jaké barve a stylu ma byt jejich pavilon a o téch stavbach se
mluvilo téméi kazdy den. MirSi mezi sebe nepfijaly, ale kral si ihned v§iml, kdyz pii spolecné
zabave chybéla. Naridil Haturovi, ze Mir$i nesmi zstavat v Domé zen. Chodila tedy do
rozlehlych Zenskych salt, které diiv obyvala Sira, ale sedévala stranou. Ono bylo obéas
pochlebovani krali a viibec lisdni k panovi k nekoukdni. Princezny se kolem n¢j sesedaly a
vinuly jedna pfes druhou. Mir$i si radsi hrévala s bilymi ko¢kami. Uz napotteti se to Tadzlukovi
prestalo libit.

"VSechny moje hrdlicky se pro mne krésli, ale na tob€ nevidim jediny Sperk. Pojd’ bliz, sem k
nam."

Mirsi klidn€ zvedla hlavu a pokr¢ila rameny. Bylo ji jedno, Ze neni nastrojend jako ostatni.
Naopak, chodila oblékand a ¢esana jen o néco malo 1épe, nez diiv. Nejmladsi princezna Sima
hned Té4dZlukovi Zalovala:

"Hatur to zlato musi prodavat a penize rozdéluje Zebraktim za branou palace."

"Nevazis si mych dart?"

Klidn¢ mu pohlédla do oc¢i a pevnym hlasem odpovéedéla:

"Nebyly to dary pro mne. Poslala jsem je tam, kde piinesly radost. Mn¢ staci kot’ata, pane."
Tadzluk neopakoval vyzvu, aby pfisla bliz. Kousl se do rtu a dal pfivolat Hatura. Kyvnul
smérem k Mirsi:

"Pral jsem si, aby se bavila s ostatnimi princeznami. Dohlédni, aby také chodila upravena
piiméfené svému stavu. Zbytek zlata po mé Zen¢ ale odnes do pokladnice. Vyberes jiné Sperky a
prineses mi je ukdzat. Rozhodnu sam. Pteji si, aby o ni peCovaly alespon dvé sluzky."

"Jak poroucis, pane."

Hatur se pobledly uklanél, rozmartim krale docela nerozumél. Divky na sebe zarazené pohlédly.
Prostoreka Teiri se ozvala prvni:

"Muj pane, ona byla sluzka. T¢ také postavis pavilon?"

Tadzluk se pfimhoufenyma o¢ima podival na Mirsi. Lekla se a zavrtéla hlavou. Kdyz sklopila
o¢1, usmal se:

"Zatim se nezda, ze by ho chtéla. Byla sice sluzka, pfisla z Mazije," zvlastnim diirazem na ta
slova, jako by si pravé néco pripomnél. Tim jesté vic ubral barvu z Mir$iiny tvaie. Spokojené
polibil nejblizsi holé rameno. "O ptivodu v§ak mluvit nebudeme, u mne jste si vSechny rovny.
Proto ty stavby, aby kazda byla pani domu a ptitom nestala nad ostatnimi. Kazd4 bude mit den,
ktery stravim jenom s ni."

"A noc?"

"A noc," pobavené se smal Tadzluk a Sima zrudla. Byla hodné vyspéla na svych tfinact let, ale s
panem jesté o samot¢ nebyla. Ani dnes Tadzluk nepozadal ji, ale Aziben, krasku ze zdpadniho



kraje pod horami. Lehaval zatim jen se tremi starSimi. Mirsi se ve svém koutku dal tvaftila, Ze ji
se nic z toho netyka.

%

Surami se probouzelo ze §patnych dni a véfilo na lepsi ¢asy. Princ sice vyhlasil, Ze zatim
nepievezme korunu ptedki, nafidil vSak zkouSky do ttednich hodnosti, jak je zavedl jesté¢ mag
Chorsi$. Nedavné krvavé rano uvolnilo mnoho vyznamnych ufadi. Kdo mohl, snazil se
dosahnout vyssiho stupné. Dokonce i velitel Kurus byl vyzvan, aby dokazal povinné znalosti
pisma a pocti. Povysil diky vélce, ale muz jeho postaveni musel umét také spravedlive délit
koftist, vyplacet vojaky, starat se o veskeré zajisténi strazi a vojska viibec.

Rutuz s rddcem Sarikem po boku zjistoval, kde skoncila ChorsiSova vlada a dost Casto byval
prekvapeny. Surami potiebovalo pevnou ruku, i kdyz vétsina Gfedniki pracovala dobie i bez
pritomnosti vladce. Prilezitosti k postupu bylo tak malo, ze kazdy hlidal praci druhych a ihned
upozorioval na chyby.

"Jak je mozné, Ze mame v sypkach tak malo zasob?"

"M1Uj pane, podle zdznami jsme za poslednich padesat rokli nikdy neméli sypky plné. Chorsi$
zaplatil Zarubovi i stovkou povozll je¢mene a stovkou povozl dvouzrnky. Pred péti roky jsme
hodné prodali do TaSchanatu, kde méli netrodu a hlad. Od té doby se zasoby zvySuji velmi
pomalu."

"Porad slycham o nasSich plnych sypkach a podzemi, zasypaném zlatem."

"Také zlato proudilo k Zarubovi a potom jsi postavil vojsko, pane. Pti tvém zépase s démony se
vSichni rozutekli a vétSina byla pobita jako lupici. Kofist zabavil Tadzluk."

"Hm, proto ten rozkvét, co viichni velebi. Na idet Surami! Ale co nizké urody poslednich deseti
let?"

"Ani Chorsi$ se nestaral o zavlazovaci kanaly a Cerpaci zafizeni. Jsou zanesené, dievo hnije,
proto pole mén¢ rodi."

" Z tebe dobrou zpravu jen tak nedostanu. Sariku, co mi povis o stadech?"

"Malo vody, malo pastvy, mén¢ dobytka. Je mi lito, pane. Ale obchod se zlepsil, Tadzluk
obnovil sikéje a s nimi mnoho obchodnich cest. Remeslnici a kupci jsou spokojeni. Také
samostatnych Senkyiek ve mésté€ ptibylo, i kdyZz se vati jen deset druhti piva."

Rutuz machl pazi a vycet razn€ ukoncil. Sarika polil pot, protoze moc dobie veédél, jak je Rutaz
nevyzpytatelny a kolik uz pti téchto rozhovorech vztekle rozlamal véci. Tézko poveédét, kdy ho
hra na kralovského pastyfe omrzi a vylije si vztek nejspis pravé na svém radci.

"Pottebuju vidét pole a mluvit se spravci statki."

Sarik ptikyvl, ale dalsi pokyny nedostal. Rychle sebral svitky a odesel. Princ nejspis zvoli sviij
zpisob. Nemusi opoustét palac s bihvijakymi ptipravami a doprovodem. Co potiebuje, zjisti si
sam a velmi rychle.

Bylo to tak. S rddcem a strazi objizd€l Rutiz pouze mésto. Bylo dobré, Ze se hned sbihali lidé a
upiimné zdravili svého vladce. Rutiizovi jasot pokazdé spravil naladu, at’ uz vidél cokoliv. Pti
jednom navratu od druhych hradeb zahlédl v davu povédomou statnou postavu.

"Kurusi, ptived’ tamtoho obra do palace. Zvu ho na hostinu. Jednej s Rukim, jak se na slavného
hrdinu slusi."

"Co jeho doprovod, pane?"

"Pratele zvu taky, ale sluhu si vezme nejvys jednoho."

%

Horkém dusnu mazijského odpoledne Peuga vstoupila do svého domu. Dokézala se vytratit z
Kisuaru s prvni karavanou a zbylo ji dost zlata na nové otevieni domu. Bude ale muset rychle
koupit n¢jaké holky a zacit skromné. Driv, nez ji spravce Etvrti upozorni, ze zavieny dim Skodi
obchodliim ostatnich. To znamend pokutu nebo zabaveni domu. Potom by Peuga klesla mezi
pomahacky, které si ani nesm¢ji zavirat dvete. Ne, to urcit€ nesmi dopustit! Udefila do médeéné
desky, ale stary otrok nikde. VétSinu majetku sice zabalila a odnesla do zadnich mistnosti, ale



takhle jeji dim kdokoliv vyrabuje! Honem se $la podivat, jak na tom je. Ze ji to nenapadlo hned:
Chrépal na jejim lizku!

"Ty stara zdechlino, tady se vyvalujes?" Karabac¢ byl na svém misté¢ a hned padl pani do ruky.
Staroch se probudil do hodné zlého odpoledne a s narkem klopytal ke staré rohozi u vchodu,
kterd mu byla vymétena. Peuga vynesla vSechny liizkoviny na stfechu. Vélel se v jejich
polstarich!

Prosla domem a vSechno dukladné prohlédla. Ten stary mizera si dopiaval dobré jidlo a stacil
vypit i soudek piva. Ani vina mnoho nezbylo, jen dobfe ukrytd lahev palenky zlstala netknuta.
To kdyby zavital host ze severu za hedvabnou stezkou. Peuga se najedla a nalila si nefedéného
vina. Musela promyslet podrobnosti.

Meéla by navstivit Sddima, jak si vede ve svatyni Soudce. Uplynulo dost ¢asu, aby ziskal divéru
knézi a mohl ji nepozorované dat néjakého pavouka. Peuga méla od své prababy recept na napoj
mladi. Jesté neni tak stard, aby sama nehostila. Jenom ty vrasky uz nezakryje licidly. Vojaci v
Dulukirové lezeni ji to dali jasn€ znat. Co oni védi! ZkuSend zena potési vic, nez neopeiené
mladé. Mit zase pevné télo, zakrouzi boky tak, Ze nikdo neodtrhne oci od jejiho pupku s
kamenem. Vratit Cas o patnact, dvacet rokti! S napojem to dokaze.

Peuga se zasnila. Ve prerusené véstbe néco z toho bylo. VSak ona tu vidinu pfivolé zpatky! Ano,
uz ji drzi, utrzek a za nim dal$i. Peuga slysi kiik a smich. Tanc¢i naha od stény ke sténé, snad v
chramu s velikymi kachly na zdech, i zvifata se sm¢ji, i samo slunce uchvatila. To haze zlaté
Sipky S$ipa a Peuga tanci a krouzi v ryku svéta jako o zivot. A nliz v jeji ruce... Peuga zachrupla a
lekla se. NUz? Pro¢? Ach ovSem. Ur¢ité bude pfedvadéet vSechno jako za mlada, kdy uméla
spolknout i dlouhou dyku dolnimi tsty. Ano, tak to bude. Obratila se na druhy bok a snila dal.

20. Cesta vzhiru

Svétovani Siru od Chorsise vzdalilo. Mag se znovu a vic vyptaval na vladce a zemé nahote,
Zastokrat premyslel, co a jak udéla. Vysvétlil Sife, Ze néktera zaklinadla poslechnou i slepce,
stejn¢ jako obycejného nezasvécence.

"Ty se mnou pujdes v pfestrojeni. Jsi mlad4, miizes§ pfedstavovat mého zaka. Zenu nevpusti tam,
kde smi byt sluha nebo zak."

To by Sira unesla. Horsi bylo, kdyz zacala sama rozumét pismu, které méla Chorsigovi
popisovat. Chyb&lo malo a pietetla mu nahlas znaky, vypovidajici o ni samotné. Zena ze
Soudcovy krve, ktera vrati magovi zrak? Ktera DARUIJE sviij zrak? Co Ze se tu po ni chce, co to
ma udélat?!

Zatajila ChorsiSovi znacku pro jméno a dal$i dve pro vztah mezi slovy. Sdéleni dostalo smysl,
ktery ostatné vyplynul z dalSich znaki: Cesta vody vyvede i toho, ktery nevidi, co drzi. Chorsis
si vahani ani odmlky nev§iml, mél hlavu plnou uvah o rozd¢leni svéta.

"Rutiiz se nespokoji odmitnutim té Zedly, touzi po moci. TaSchanat je slaby, vzdycky tam byly
dalii sily v pozadi. Naopak v nasi Surami nikdo nezvedne o¢i a nesoudi krale, protoZe je
spfiznén se samotnym Sluncem. VéEtSina hodnostait a knézich je z rodiny, ze vSech déti,
zplozenych krali a jejich rodinami. Palac je jedna velka rodina, ktera oddan¢ slouzi. Ale
TaSchanat? Rody se béhem vékl pospojovaly krevnimi pouty a povazuji se za rovnocenné. Prvni
rod miize Tadzlukem bez bratrii a synti snadno vyhynout. Kdo z druhych roda by nechtél byt
prvni? Rutiz mé dost prostredkil, aby pozvedl vojsko a jedinym uderem TéadZluka smetl. Je dost
tvrdy, aby zkrotil 1 zdej$i rody, ne jako Zarub, tomu podle v§eho brzo vypadaly zuby."

Pro Siru bylo t&7ké poslouchat takovéhle kruté uvahy. Chorsis si klidng polehava, ochutnava fiky
a datle a urcuje, kdo kdy nejspis zemie, prohraje, jak velké vojsko je dobré na pobiti tolika nebo
jesté vice vojakil. Co bratriiv osud? Je mu sotva devatenact let a pro ChorsiSe je uz zbytecny.



"Neni dobré pro Surami, Samar a jiné kraje, kdyZ Taschanat prospiva a kvete? Sam jsi fikal, Ze
Ruttz nebyl schopen vlady v Surimi, kde by mu byli viichni vérni. Co se stane, aZ si podmani
svet?"!

Chorsi$ pokr¢il rameny.

"Vidis to po zensku, pftili§ jednoduse. Budu tam ptece ja! Vétim, Ze brzy vyjdeme nahoru.
Nejdiiv zpovzdali, potom oteviené zasahnu. Nepotiebuju zjevnou slavu, budu ridit Rutize lip,
nez by to dokézal sam. Ale pojistim se. TuSim, kde by mohly byt jesté n¢jaké drahokamy po
Jartse. Urcité aspoti jeden. A ten mne uzdravi. Zedl patfil k Seludové rodu a nic se neustne, aby
to ten Sejdif Rukitan nefidil. Urcité nedovolil, aby tak drahocenny kdmen, pokud byl jediny,
putoval svétem bez zajisténi."

"Skoda, ze tak mlady kral nemtize vladnout delsi dobu! Lid Tadluka oslavuje jako hrdinu, hned
zatal s obnovou mésta i zemé. Rikala jsem ti, jak dal opravit sikaje?"

"Ten tvlij Kisar! Nejsi do toho kréli¢ka nakonec zamilovana? Budiz, oddanost vladci je
chvalyhodna. Necham ho tedy chvili vladnout a tak po roce dvou posoudim, co s nim."

Vrétila se spokojenost a dobra nalada i milovani. Chorsis spaval stale tvrdéji, piestal slychat

Sepoty v okolnich salech a také zapomnél na obc¢asny strach, Ze ten druhy, onen Zeol, ktery spadl
do tekoucich piskii pfed nim, je hostem Soudce jako on. Sira neslychala nic. Vytracela se od
spiciho muZze a hledala napovédu v dalSich sinich. Co ma délat? Chorsi$ n€kolikrat opakoval, ze
Tadzluka ochrani, nékdy dokonce Rutuze proklinal a mluvil o ném jako o piekdzce, ale dalsi
napovéda chybéla.

V obrovském sale, ktery by mohl byt triinni sini pro ptulku svéta, na misté pro stupné a kralovské
kteslo staly vysoké, Siroké dvouktidlé dvere. Byla to spiSe brana, bohaté zdobena vyjevy ze
stvofeni svéta a zapasti bohti o moc. Sira méla nadosah veskeré odpovédi, které hledala. Stala
pred branou do podsvéti.

Znamy svist ji neptekvapil. Kudy jinudy by mély Filyry chodit? Ustoupila a ¢ekala. Nechtéla je
rusit. Zjevila se vSak jedind, prostoupila z podsvéti, aniz se brana pooteviela.

"Opravdu chces oslovit Soudce?"

"Matko!"

Sira se k ni vrhla, aby ji objala a dala znat, kolik dobrého o ni pochopila. Filyra viak ustoupila a
mavla rukavem, aZ mrtvolny puch p¥imél Siru kaglat a slzet.

"Nejsem tvoje matka a ty se chovas zvraceng. Jak t& jen mohli Zadat pro Surtmi! Pro¢ se deres
sem, kdyZ nejsi nic?"

"Odpust,, pani. Chtéla jsem matce projevit uctu, potésit ji v ad€lu. Ani to, co ji vy ostatni
vytykate, neni pouze Spatné. Mozna by méla radost, Ze jsem tady potkala muze..."

"Radost? Ani dzban s tebou nerozbil! Pelesis se bez obtfadu. Pfimo u dvefi toho, kdo t€ velkoryse
nechal Zit. Nevi§, Ze jsi mohla vykoupit viechny Filyry? Zes méla byt pozvednuta na Jartsino
misto?! VSechno je pry¢ a mat¢ina duse t€ znovu proklina!"

Sira zvedla hlavu. Méla pieduréeni, poudovani i vy¢itek plné zuby. Zrovna od takové, co udél
prohréla, je snesla aZ na samé hranici zdvofilosti.

"Ptipadd mi zbyte¢né néceho litovat. Pfijimala jsem, co zivot ptinesl. Soudce nezndm a nevim,
ze by se mi kdy dvofil nebo projevil ptizen jinak, nezZ ze mne nenechal utopit v pisku. Jestli jsem
se provinila, vysvétli mi to sam. Po tom, cos mi fekla, nechci se dal niceho dohadovat ani hledat
znameni. Pijdu za nim."

"To muzes, staci se dotknout brany. Ud¢lej to."

Sira méla pocit, Ze zaslechla Chorsistv hlas. UZ byla dlouho pry&, probudil se. Zvedla odmitavé
dlan:

"Ne, ted’ ne. Mitj MUZ je slepy a kdyz nejsem u ného, propada strachu z dalsi samoty. Radost,
kterou sdilime, neni a nemtize byt $patnd. To fikdm tob¢ a povim Soudci. Dékuji, Ze jsi se mnou
laskave promluvila."



Filyra chvili strnule stala, potom se s chechotem vznesla a zmizela. Sira §la za Chorsi§em a hlavu
sklanéla porad niz. Filyra méla pravdu. Ani to, ze ji nazyval Soudcovym darem, nepiimélo
rozbit dzban nebo pohar, jedli i z hlinénych misek. Sira se stala pouhou souloznici, jaké se
kdykoliv nabizeji hostiim. Pokud se néco nezméni, bude Tadzlukovou povinnosti Siru zabit.
Cesta na svét hotkla.

*

Mirsi se podridila Tadzlukovu nafizeni a nechala se ¢esat a rozmazlovat sluzkami. Bylo to
opravdu piijemné. Dokonce ze sebe vymackla podekovani, které vzkazala po Haturovi.

"Podékuj mu sama."

Zavrtéla hlavou. Hatur se zamracil.

"Jsi sice najednou princezna, ale kvili jedné, co tu zila, jsem uz ptisel o ucho. Nechci podruhé
zazit, jak kral zufi. Co jsi ty? Ndhodou jsi byla né€eho svédkem, budiz. Odménil t&€ neslychangé,
jeho vile. Nezkousej uz ale vickrat jeho trpélivost ani dobrou vuli!"

"J& vim, co bys rad vidél. Abych s nim délala, co mne ucili. Ale fekni, spravcée Hature, je tenhle
kral jako kus hadru? OvSemze bych mohla néco zkusit a drat se nékam na vrchol jeho pfizné.
Proc ale? Tyhle hry se mi nelibi. Nechci je hrat. Myslis, ze bych neuméla to, co Ladri? Vzdyt
mne Peuga ucila odmali¢ka. Na uftizlé ucho si nestézuj, kral byl k tobé docela laskavy."

Hatur nevéfil, Ze slys$i spravné. Ziral na Mirsi, jako by ji vidél poprvé. Co si dovoluje... Zrak mu
pfitom zavadil o nahou nohu, kterou v rozruseni odhalila az nad koleno. Hezky tvarovana,
Stihla... Mirsi kolenem pohnula na stranu, Haturovy oci je doprovazely. Usklibla se.

"Prave na tohle t¢ dostala! Porad je v tobé muz, spravce Hature. ChceS po mné, abych se na krale
pfipravila stejné jako Peuga s Ladri na tebe?"

Zrudnul. Mir$i se razné zakryla a zaCala se mazlit s Sedym kotétem, které se o ni otielo.

"Co ty vi§ 0 odménach? Opravdu vdécna jsem za tohle tieti kote. Mivala jsem jen malého
ktecika, ktery si za tfi dny ani nepamatoval, Ze byl nékdy ochoceny. Odpust’, spravce Hature, ze
ti ptisobim starosti. Nebyla to moje vile a nic z tohohle ptepychu jsem nezadala. TéSim se tu se
zvitatky - a ze zmizela Peuga."

"Co tedy chces? Namlouvat si, Ze se détstvi vrati? Nemizes vééné mlcet v kouté. Ostatni t€ mezi
sebe nepfijmou a potom budes vzdycky posledni. Jestli se pred nimi stydis, zavedu té ke krali, az
bude sam."

Vydésila se, zbélela ve tvari, ale nefekla ani slovo. Hatur ptikyvl, jako by mu sd¢lila vSechno,
dal nenaléhal. Ptivolal sluzky a natidil, aby pani vykoupaly a ptfecesaly. Dnes asi kral mezi své
princezny nepftijde, avSak pani MirSi musi byt pokazdé ptivabna.

Pani Mirsi byla skutecné ptivabna, dokonce krasna natolik, aby se prolomilo mi¢eni kolem.
Princezna Aziben ji pochvalila a po ni ostatni alespon naoko vzaly na védomi. Mohly byt
dokonce shovivavé, protoZe jak se ukazalo, z deskovych her znala Mirsi jen nékolik a hrala tak
mizerné, Ze ji v Sachu porazila i Sima.

"Co taky chtit od sluzky," zasycCela jedovaté zrovna, kdyz vstoupil kral. Mirsi sklopila o¢i a
uklonila se. Ostatni obklopily TadZluka a vitaly ho. Mir$i se znovu stahla do kouta, ale tentokrat
se po svych kotatech ohlizela marné. Nékdo je odnesl.

"Pfinasim dobré zpravy, hvézdy moje. VaSe pavilony uz maji zdi postavené do poloviny. Jak
jsem slibil, vyrostou vSechny najednou."

"Jé, ja bych se chtéla podivat! Tieba poznam, ktery je ma;."

Aziben lisajici se princeznu napomenula:

"Ale Simo, kral ptece davno urcil, kde ktery bude stat. Vzpomen si, tys chtéla pavilon uprostied
cyptisl. To je potom lehké poznavani!"

"Ale kdybys mi ho, pane, ukazal, poznala bych ho jesté lip."

Aziben se kousala do rti1, Tadzlukovi zableskly o¢i smichem a setkaly se s pobavenym pohledem
Mirsi. Hned sklonila a odvratila hlavu.



"Rad bych se potésil hudbou a zase vas vid¢l tancit. Vlastné mam lepsi ndpad: VSechny jste mi
uz nékolikrat zatancily kromé jediné. Mirsi, co nam ukazes ty?"

Zrudla a zakoktala néco o tom, ze neni piipravena.

"At ptijdou hudebnice a jeji sluzky! Vim, ze ses ucila bavit hosty. Jisté umis vic, nez ostatni
princezny. Tvoje sestficka neméla ptilezitost mi nic z toho ukézat."

Jako by ji Slehnul. Prikyvla celd ruda a dovolila sluzkam, aby ji pomohly odlozit ¢ast odévu.
Zustala jen v kratkém zivitku, obepinajicim prsa, a lehké, prasvitné sukni. Kolem kotnik a
zapeésti méla uvazané chrastici muslicky. Struéné se domluvila s hudebnicemi, ale co ma pfijit,
nikomu dal§imu neprozradila. Stacilo vSak prvnich par pohybtli a znehybnéni ve figufe, aby na
sebe divky uzasle pohlédly. Mirsi si troufla na Zaslibeni samotné Pani nebes, jak je predvadeji
chramové tanec¢nice na svatbach? Mnoho divek se u¢i tvodni pozice pazi a nohou, pii kterych
vypraveji dlang, prsty i chodidla, takze princezny poznaly, jak dobfe Mirsi tanec ovlada. Na jeji
pokyn hudebnice zkratily zacatek a presly k vabeni Pani nebes, kdyz se rozhodovala mezi
Slune¢nim a Mési¢nim bohem. Ptibéh se odehral v ¢asech, kdy jenom tito bohové vladli svétu a
bojovali 0 n&j s démony. Teprve po svatbé Pani nebes se Slunecnim bohem se z odmitnutého
Mg¢sicnika stal Soudce.

Vsechno provokovalo a slibovalo. Obnazenéd ramena, ladn€ sklanéna Sije, vinéni paZzemi. M¢la je
ve své moci, vSem se zrychlil dech. VSechny unasela podivana, v trylcich pistal rytmicky
dodupavany takt - vSem kromé krale. Jak se mu zacala vatit krev, sotva se zachvélo chfipi a rty,
sjela ho mrazivym pohledem. Na zlomek okamziku, jen pro néj. Bez ismévu a vlaze touzebnych
pohledt, kterymi osliiovala princezny. Jen chladna, strnula tvar. Zpénéna krev razem tuhla.
Poctvrté vstal a popadl ji za pazi.

"Dost. Nechte nas o samotg."

Jako kdyz foukne, vSechny Zeny se beze slova vzdalily. Mirsi stala, jako by zvitézila v tézkém
boji. Tadzluk procedil mezi zuby:

"Co chces? Co mam udélat?"

Zkusila pazi vyvléknout, ale nepustil ji. Zvlnila rty v usmévu, ktery viibec nehial.

"Chci odejit. Pust’ mne do Mazije."

"Radsi se budes prodavat?!"

"Ne. Stanu se chivou déti. Znam ctihodnou Zenu, ktera mne to naud¢i."

Pustil ji, zavolal Hatura. Nalil si vino do Siroké ¢iSe, rozvalil se na lehatku a dlouho mlcel. Mirsi
¢ekala. Nehybnd, bez povzdechu, odhodlana snést vSechno, co tenhle kousek ptinesl.

"Hature, tato Zena smi odejit z palace. Jaké jsou zvyklosti?"

Hatur se uklonil, aby zakryl pfekvapeni.

"Nestava se to ani jednou za deset roki na celém svété, milj pane. Zvyk ale tikd, Ze Zena po tiech
upliicich nedokéze zatajit, ze ¢eka dité a tak je svému panovi neodnese."

Tadzluk odloZil pohar a vstal. Zvedl Mirsi prstem bradu a spokojené€ pozoroval, jak jeji
sebevédomi mizi.

"Slyselas? Tii tplilky. Potom budes volna."

Hatur nepatrné zvedl ruku, jesté chtél néco dodat.

"Ja vim, Hature. Kdybych s ni stravil noc, za¢ina lhiita znovu. To se nestane, Mirsi. Do té doby
se koukej chovat dobte. A pozadej Hatura, at’ t¢ nauci hrat Sach. Uz dneska ti jde lip, nez ty tvoje
tance."

%

K vecerni hostiné Rutuz pozval na dvé stovky svych tufednikti a hodnostart. Pratele nemél. Jen
Rukiho, kterého posadil hned vedle sebe do ¢ela dlouhého stolu. Vypravél Sarikovi a Kurasovi o
Rukiho sile, zatimco sildk jenom ptikyvoval a spokojené se cpal v§emi druhy pecinek, co mu
nosili. V jednu chvili se zdélo, ze uz poc¢atecni hlad ponékud utisil. Princ se k rekovi naklonil a
pozval do své osobni zbrojnice.

"Vim ze bys rad uvidél pisnémi oslavované zbrané¢ mého déda. Byl stejné urostly jako ty."



Ruki ptikyvl a vstal. Nasledoval Rutuze Sirokou chodbou beze slova, dokud se vladce nezastavil
a neotocCil:

"Poslys, Rukisine -"

"Jsem Ruki, krali. To jméno mam sice od otce, ale je to zdrobnélina, uz mnoho let nevhodna.
Odlozil jsem ji."

"BudiZ, ja zase nejsem kral. Chci védét, pro¢ ses vydal do svéta, do Surtimi, kdyz patiis k
Tadzlukovi?"

Ruki si odkaslal.

"Mno, jsi bliz. Chci t€ pozadat, poprosit... Viruka piepadli v soutéskach cestou do Sadmaru.
Nevim, jestli zije."

"Jak o tom vi§?"

Ruki pokr¢il rameny. Zato Rutiize uz rozhovor nezajimal. Dotkl se prstenu a najednou byl
zpatky u ohybu chodby a nékoho drzel pod krkem. Ruki dusal k nim, aby zabranil nejhor§imu.
Sotva popadal dech.

"Ne, to - nech ho, je to moje... Sluha!"

"No, to vidim. Co mé tohle znamenat?! Né&jakou past?"

Natocil Spehovu tvar ke svétlu a strhnul Cepici s kozeSinou. Uvolnil tim spoustu ¢ernych vlasu,
sahajicich hluboko pod pas. Ruki pieslapl a svésil hlavu.

"Je to moje sestra Kira. U nds ji necekalo uZ nic."

"Jeho taky ne. Odesli jsme spolu, kdyz pfisla zprava o Virtkovi. Bratr nechtél, aby ho piepadli.”
Kousla se do rtu, jako by fekla vic, nez chtéla. Rutuz ji ale nepustil. Prohlizel si Kiru jako divné
zvite, predevsim zarudlé jizvy na Cele.

"Cim sis takhle ublizila?"

Odstr¢ila ho, shybla se pro ¢apku, proménila se znovu na sluhu a suse pronesla:

"Zaplatila jsem za sviij omyl. Nebyla jsem opatrnd a nékdo slysel pfili§ dobte, co si 0 ném
myslim. Pfisté, az budu nahlas nékomu slibovat smrt, tak uz musi ptichazet."

Prikyvl a otoCil se jejimu bratrovi.

"To brnéni si prohlédneme jindy. Ted’ odvedeme tvou sestru do Zenské ¢asti mého sidla. Vzacny
host potési sluzebné, nemaji o koho pecovat. Zjistim, co je s tvym pftitelem, i kdyz mne opustil v
"Nebyla to zrada. On ani Birim uz nevédé¢li, co chces."

Rutuz mavl rukou, znovu stahl ¢apku z Kiriny hlavy, uvolnil vlasy a dvorn¢ ji nabidl oporu své
paze.

"Uz jen, jak se slusi na urozenou damu. Jste mymi hosty a tusim, ze jinde v takovém bezpeci
nebudete. Rukitan Selud ma dlouhé prsty, ale dosahne jen doli do mésta."

21. Soudce

Chorsi§ byl znovu velmi neklidny. Jako by ho sny po setkani Siry s Filyrou varovaly. Siru cht&l
stale drzet za ruku jako v prvnich dnech. Slychal cizi kroky a zacal véfit, Ze onen stary Zedl
skute¢n¢ zije nékde pobliz. Nemélo cenu se o tom pfit, vzdyt nékteré dvete zlstavaly zaviené. V
tak obrovském palaci skutecné mohlo vedle sebe zit nékolik hostt, aniz by se kdy videli. A
kazdému z nich by zaroven palac ptipadal velice rozsahly. Piesto Sira véfila, ze Chorsie musi
znovu opustit. Ma snad jinou volbu? Promluvi se Soudcem, i kdyz tim nejspis zkazi naprosto a
uplné¢ vsechno.

Odplizila se zlehounka a teprve ve tietim sale piidala do kroku. K bran¢ dorazila téméi bez
dechu a vklouzla do podsvéti diiv, nez se brana stacila Gplné otevtit. Vstoupila do ohné bez
horka, do oslepujicich plament, které nepalily. Pod nohama vSak dal méla pevnou zem a kréacela
tam, kde se pred ni $lehajici jazyky rozeviraly a ustupovaly pouhé Zhnouci ¢erveni. Neznatelna



cesta se rozs$ifila a proménila na vysoky, mekky koberec. Na podobném se probrala po padu do
pisku. Po né€kolika krocich se mohla rozhlédnout po sini, jejiz stény skryval stin. Mozna tam v
dalce zadné stény nebyly, jen pred Sirou na sedmi vysokych stupnich stal §iroky trin. Poklekla s
¢elem u zemé¢ a vytocila dlan€ vzhiiru na znameni pokory.

"Ptichazi§ mi podékovat?"

Neslysela ho pfijit ani se objevit. Neméla by se divit, je to bih. Jeho hlas zni odevsad, mozna ani
nesedi na svém trtin¢, ale vznasi se v temnoté stropu. Pozvedla hlavu.

"Ty vi§, pro¢ jsem pfisla. Bylo ur¢eno, abych dala ChorsiSovi svoje o¢i."

"Ur¢eno? Nic ti nenafizuji, je to tvoje rozhodnuti."

"Coze?!"

Sira odhodila pokoru a vstala. Zrak radsi nezvedla nad druhy schod, ale ruce neudrzela. Mluvily
s ni, neodpustily Soudci jedinou vyhradu.

"Moje rozhodnuti?! Tomu sdm nevéris... Pane. Svét ztratil rovnovahu, kdyz Ruttz uziva kouzel
k zabijeni! Neni proti nému ochrany. Co si vymysli, to provede. Uz za valky jeho vlastni
druhové tikali, Ze je Sileny. Ty sédm jsi pfece nedovolil zemfit jedinému ¢loveku, ktery pro négj
znamena hrozbu. Na sténu salu jsi napsal, Ze Zeola daruje oci, aby Chorsis vidél. Takze jsi
vSechno urcil doptedu a j4 ze ptesto mizu volit?!"

"Vzdycky je cesta. Napiiklad odmitnuti."

"Zertuje$ nevhodné," méavla pohrdavé rukou. "Zedla prece nesmi odmitnout zachranu Zivota! I
kdyby neslo pfimo o bratra, ale jen o lid Kisuru a Taschanatu. L.ze viibec fikat “jen”? Pro Zedlu
neni rozdilu mezi lidmi, ktefi potiebuji ochranit. Jejich krev by padla na mne. Jsem povinna
udélat cokoliv, abych zabijeni zastavila. Jsi Soudce, veliky a mocny biih, ale nechces ptiznat
pasti, vymyslené na vlastni krev?! Kdyz nebudu Zit, jak jsi fekl, ze by Zeola méla, zménim se na
Filyru. Budu-li skakat podle tvé vile, nalozim si na zadda utrap k nesneseni. Tak jaky ma smysl
predstirat cosi 0 MOJI volb&?"

"Ty jsi ale drza! Neboji$ se rozhnévat svého boha a pana? Podivej se na mé!"

Pokud o Soudci opravdu néco védéla, bylo to o sile jeho oci. Pohlti veskerou lidskou vuli. Takze
neposlechla.

"To TY se bojis. Mych slov a mého presvédceni. Nesmim se podivat do oci tak silné bytosti,
protoze jinak odkyvu kazdé tvoje slovo a jesté si ty o¢i vyloupnu sama!"

Zafigel vitr a Sira se uz vidéla jako Filyra. I Soudce je muz, jaky nesnese odmlouvani. Ale at. K
matce taky nebyl Gpln¢ spravedlivy a kdovi, jak se zachoval k jinym Zeo6lam.

"TakZe ty se vzpouzis? Dobra, nepodmanim si tvoji vili. Ba co vic, ukazu ti svou fi$i. Mozna
pochopis leccos z béhu horniho svéta."

Pohlédla vzhtiru. Vypadal jako stiibrozlata pavucina, poloZend na neviditelnou tvaf, hlavu,
postavu v n¢jakém plasti. Husty stfed pavucéiny napovidal rysy obliceje a také pohyb ust nebo
oci. I ruce to zjeveni mélo, kdyz chtélo zvednout pazi. Pavucina od boku postavy misto splyvani
jakéhosi Satu obtekla prazdnotu v tom tvaru a u prstli zhoustla. Sestoupil k ni. Ne mlady, ne
stary, bez vrasek i vlast. Rozpacité pohlédla na prsty, které obemkly jeji zapésti. Napadla ji
nezbednost: Jestli s Jartsou zplodil dvacet déti, taky to bylo pavuc¢inou kolem ni¢eho? Hned se
kousla do rtu. Soudce pry zna vSechny myslenky. To tomu zase dala!

Oval je puch rozkladu. Aniz n€jak opustili sifi, dostali se nad Sirokou plan rozkladajicich se tel.
Vlnila se, jak jedno télo ptes druhé zkouselo 1ézt skrze jind. Prosvitaly kosti mezi shnilym
masem, pukajici kiizi hiezly vnitfnosti. Byli vysoko nad nimi, jako by je sila zdpachu nadnasela.
"Toto je Plan nepohibenych. VSech zivych bytosti, kterym nikdo neprojevil tctu ani politovani,
které zemiely zbytecng. Duse jsou v nich uvéznéné, neoddélily se od téla. Tam nahote nékdy
vidite podobu mrtvého bloudit, mné se tady ale vr$i i s tély. Jedind modlitba by je osvobodila."
Sira v té zméti nerozeznala jedinou podobu ¢lovéka ani zvitete, jen jakési ohnilé ptadi kiidlo se k
nim zvedlo. Rozplakala se.



"Copak nikdo nepolituje zbyte¢né mrtvé? Copak nezbyl nikdo, aby vzpomnél tieba na vybité
obyvatele mést a vesnic? Na krvava bitevni pole, na Zivoty, zkosené hladomorem nebo nemoci?
Umiraji pfi nich vSichni bez rozdilu."

"Otii ty slzy, nepfisla jsi sem naraz vycistit, co se hromadilo véky."

Sira pohlédla doli. Tmava zmét pod nimi svétlala a uspokojené duse se v podobé mlzného oparu
tahly do stran.

"Nerozumim ti. Vycita$ mi soucit, kdyz jsi predtim li¢il hrtizu, ve které stradaly ty duSe bez
vlastni viny? Pro¢ musi byt pro jejich klid takovéhle podminka? Jsi pfeci Soudce. VSichni véfi,
ze spravedliveé vladnes."

"Pfiznavam, odvykl jsem vSemu zivému, nevaroval t&. Litost mrtvych, co ptfichdzeji, je totiz
plana. Pojd'me dal."

Plan nepohibenych nekonéila zadnou hranici. Soudce nahle vedl Siru mezi stiny. Byli jako mlha
v mnoha odstinech Sedé¢, ale také s jemnymi barvami nebo alespoit Smouhami v§ech moznych,
dokonce i zafivych, barev. K mnoha barvam jako by patiily také tony. Nebyly slySet, rozeznivaly
Sirinu hrud’ zevnitf.

"Tyhle, jak fikas, soudim. Neni to t€zké, na prvni pohled sama vidis, kdo v sob&é mél néco
dobrého. Ti pftilis tmavi sami klesnou do Prolaklin zavrzenych."

"A mokoby rvou jejich duse na cary."

"Mokoba. Zbyla mi jedina. Nebojis se?"

"Bojim," pfiznala. "Ale strach a straSné povésti o ni nemuseji platit, kdyZz mne tu provazis jako
hosta."

"Chytré dévce," zasmal se Soudce. "Jenze ty povésti o jejim vzhledu nelzou. Ani ja si tu potvoru
radsi moc ¢asto neprohlizim."

Sli nebo nesli se $erem mezi rozpukanymi skalami. Leskly se jako mokré, ale to viechno byl jen
pachnouci sliz s kousky necistot.

"Ti tmavi jsou uz tady dole, pod nami. Je jich tolik, ze ¢ekaji celé veky, jeste vic potemnéli
hriizou z nadchdzejiciho udélu."

Sira vnimala temné skuceni i ztlumeny, piesto drasavy jekot natku. Vnikal pod kizi, dotykal se
pfimo strun v jeji dusi. Ztézkly i myslenky, jako by nebylo jiného mista ani d¢lu. Soudce si
toho nevsimal. VycCerpan¢ zaseptala:

"Neni to dobré misto. Jsem Ziva a jejich nafek mne strhava."

Soudce umdlévajici Siru podepiel a vynesl vys. Nad skalami hned bylo leh&eji.

"Tambhle je."

Na Soudctv pokyn se rozjasnilo. Pomalu klesali k obrovité ostte zelené protahlé hroudé na
deseti nohach. Byly to obludné spary, které dlouhymi drapy drésaly stiny pod télem. Uz sama
barva mokobiny ktze plisobila nevolnost. Mokoba poznala, kdo pfiSel, oteviela ohromnou
zubatou tlamu a zatocila se, jako by hledala unik.

"Ono se to boji," rozeznala Sira zvuk, podobny kituéeni.

"Tisice let se k ni nikdo Zivy nepfiblizil. Ani ja4 sem nechodim."

"Je sama?"

"Posledni," ptikyvl Soudce. K Sirinu piekvapeni mokoba oteviela stejné straglivou tlamu s
vyhnilymi zuby také na druhém konci téla. Potom se rozeviely podlouhlé otvory podél téla a z
nich se vyfinulo cosi svitivé rtizovo oranzového. Mokoba se hned za¢ala otirat o skalu. Sira
odvrétila oci. "Kdo stvofil tak strasné barvy?!"

"Prece ja," usmal se Soudce pobavené. "Vidim, ze jesté¢ dneska zplsobuji nevolnost. Ti mizerni
bozsti poskokové z nich méli pékné silné kiece. Pojd’, ten dalsi zdpach by t&€ nejspis zabil."

Sira pochopila, ze mokoba ve strachu vyluéuje cosi hrozného. Nebo se vyprazdnila. Bylo to
opravdu velice nehezké, odporné zviie. Ohava k nepopsani. Tocila se ji hlava a Soudce dal
mokobé¢ 1 svému hostu pokoj. Vznesli se smérem k jakémusi $irdni. K obzoru, ktery rozkvétal
zat1, podobnou vychodu slunce.



"Tam je Jarisa?"

"Jarsa uz neni. V jasnéjsi chvili si pfala zemfit. Navzdycky zmizet, aby ani jeji duSe nekolovala.
Vyhovél jsem ji, ale tobé jsem chtél ukazat, ze moje fiSe zna 1 nddheru."

"Ne, pockej. Jsem jenom ¢lovek, mokoba byla opravdu hrozné stvoteni, nemohla jsem tam uz
vydrzet. JenZe kdyz se zacnu radovat z pohledu na krasu, jako bych ji zrazovala. Je mi ji lito.
Zivoii sama, ted’ navic vydésena. Piipadala mi jako slep4, to¢ila se tak divng..."

"Nedélal jsem jim o€i, nebylo pro¢. Mozn4 ani ¢ich nem4, uz se nepamatuju. Netvofil jsem to
pro chov, ale pro boj a trest."

Kousla se do rtu, aby Soudci nepfipomnéla, ze vSechna stvoreni na svété maji dalsi do paru nebo
do houfu. A také uz véd¢la, co ji u mokoby piipadalo znamého. Leckteré ty vyrazy, co ji pied
chvili letély hlavou, na ni prskdvala Ladri. JenZe mokoba je ztracena ve vé¢né samoté mnohem
hii¥, nez jak si Sira ob&as tajné pofitukavala. Mokoba neni bezduchym drasa¢em $patnosti a zla,
jestlize citila strach. Soudce neni nijak vlidny k tém, ktefi mu slouzi. Ani k t€ém, za které¢ by m¢l
nést zodpovédnost. Znovu Siru lakal k obzoru:

"Tam jsou Zahrady blaZenosti. Duse se tam méni na krasu a radost vSech tvarti, viini, tont a
chuti. Nékterym dovolim i tvar téla, aby mi délaly spole¢nost."”

"Odpust’, nechci byt nezdvofila, ale putovani mne opravdu vysililo. Navic se miij muz mohl
vzbudit. Boji se samoty. Musim k nému."

"Neni to tvilj muz a jestli mu pfenechds sviij zrak, opusti t&. Slepé Zena je bfemeno, které muze
jako on pfili§ svazuje. Dokonce ani nepomysli na to, ze by hrozbu svazovani ptipustil.”

"Jestlize takhle uvazuje sam Soudce, potom nas svét ani nemuize byt lepsi. Ano, tusila jsem to.
Védéla jsem, ze moje malé Stésti pred tvymi branami nemtize trvat dlouho. Dékuji ti ale, Zes mi
je dovolil prozit."

"J4? Co s tim mam spolecného? Polozil jsem té€ snad vedle n¢ho? Rutuze jsi dovedla odmitat celé
tydny."

Zavrtéla hlavou, nemélo smyslu se pfit. Jemu necpali do hlavy poddajnost vici vyssi vili.
Jakékoliv viili a znamenim. Jestli méla ChorsiSe odmitat, musely by byt napisy o nécem jiném.
"Vi8, co chci fict. Na svét musi vyjit predevsim Chorsis, aby jeho bratr a syn zaroven byl znovu
smrtelny. Alesponi skrze maga. Navic, pokud by se ti dva pteli o vladu, ostatni svét si mize v
klidu zit."

"Naugil t& hodné, ten nas utajeny dédic Surimi. Co kdyZ se spoji s Rutiizem?"

"Chorsi$ tvrdi, ze RutGizovi vladu nenecha. Ze uz davno s matkou rozhodli &ekat na jeho syna."
"Mas vSechno promyslené, jak vidim. Nechod’ zpatky. Zistai tu se mnou a pomoz mi byt
spravedlivejsi.”

"Coze?!"

Pozvedla oci a setkala se s jeho pohledem. Védél vSechno, co ji prolétlo hlavou. Nebylo
pfijemné, stat pfed nim vic hol4, neZ nahd. Pomalu zavrtéla hlavou. Jeste byt néjaka bohyné jako
on, to by ji schazelo!

"Ne. Nebudu utikat, nebudu se skryvat. Vratim, se, aby nem¢l strach - a potom uvidim. Tedy,
Chorsis uvidi. Bojim se, to vis stejn¢ dobie jako ja. Moc se bojim. Kdyz ale tikas, ze miizu volit,
tak poslechnu a volim. Tam je Zivot, ktery jsem teprve zacala poznéavat. Celd 1éta jsem se
sveésenou hlavou délala, co se od Zeodly a dobte vychované divky nebo sluzky ¢eka. Boli z toho
za krkem, vi§? Nastal Cas tu bolest odehnat a hlavu zvednout. Propust’ mne, prosim. Co dalSiho
neumim vyslovit, ty vidis."

"Vidim, i kdyz nerozumim."

Zvedl prst a dotkl se koutki oéi, které Sira poslusné zaviela. Byl nézny jako pielet motyla.

"Jdi. Az oci zavies kvuli spanku, zhasnou."
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Kira se ocitla v pohadce. Pravé takové, jaké jim vypravéla Sira, kdyZ byvaly smutné a ustragené.
Pét sluzek se kolem tocilo, kdyz se koupala, Sest nebo sedm dalsich ji kraslilo, 1 kdyz se chtéla



chystat k spanku. Podle zdejSich zvykil odstranily zbyte¢né chloupky a chovaly se tak laskave a
uctive, ze se pred nimi prestavala ostychat. Jedna stara Zena jemné masirovala zjizvend mista na
¢ele a ramenou, dal$i se vyptavaly, na jaké lahtidky ma chut’ a co nejradéji pije. Opravdu
vypadaly, Ze se staraji rady. Po mnoha dnech strachu z dopadeni dokazala tvrdé spat. Celou noc
a tém¢r cely den, probudila se az odpoledne. Sluzky ji yjistily, Ze je to dobré znameni.

Vyspala se véas, zeny o ni za¢aly petovat nanovo. Zasla nad $perky, které ji zkousely a
dohadovaly se o barvé kament a zpracovani, aby co nejvice zdlraznily kréasu jejich damy. Kira
se ani nestacila divit, Ze mluvi o ni a krase jednim dechem. Nejméné pétkrat vyzkousSela stfih a
barvu rizn¢ fasenych rouch. Neodvazila se ozvat, kdyz rozhodly o slozitém spleteni vliast a
Udg¢laly z ni skute¢né cosi nadpozemského. Kdyz Kira vidéla svou tvaf, neubranila se vykiiku.
Celo a skrang zakryvaly zlaté listecky, lemujici podivuhodnou &apku ze zlatych Supinek, vzadu
zdobenou zlatymi pavimi pery.

"Jeste je Cas, pani, jesté se ty jizvicky daji oSettit. Tvoje krasa, jak vidis, neni ztracena."
"Vracite mne Zivotu, dékuji vam."

"Blizi se zapad slunce. Mizeme dat védet vladei? Chee svému hostu ukézat zahrady."

Prikyvla. Nechala se odvést do siné, kde zenska Cast palace prechdzela v soukromou vladcovu.
Byla natolik oslnéna navratem vlastniho pivabu, ze vilbec nevzpomnéla na néjaké zakryvani
tvare. Az kdyz Rutizovi zasvitily oci, zkusila ustoupit do stinu a zakryt se alespon rukavem.
"To ne, krasné pani. U nds zena klopi o¢i a zakryva svou krasu pouze na vetejnych mistech. I pti
hostinach je ozdobou domu. Pojd’, ukdzu ti zahrady, vecer jsou skoro tak krasné, jako ty."
Z&ervenala, protoZe netusila, Ze takhle spolu lidé doopravdy mluvi. Siriny piib&hy se stavaji
skutecnosti. Anebo se jesté nedokazala probudit? Copak sny maji viiné nebo se snad do nich
vejde tolik zvlastnosti?

Samoziejmé slychala o stromech a kefich a viibec celych kvetoucich zahradach, nesenych
stovkami $tihlych sloupii. Visuté zahrady Surimskych vladct byly v mnoha pisnich. Ani divoci
stepni najezdnici se neodvazili tisicilety zazrak rozbofit. Podle povésti prave udiv nad zahradami
zachrénil celé mésto. Jen sochu Slunecniho boha tehdy odvezli a trvalo celych Sedesat rokd, nez
novy kréal dokazal zvitézit a ptivézt sochu zpatky. Bih se vratil do mésta a chrani je dodnes.
Ruttz Kiru ved] po schodech vzhiiru, pod nejvyssi stupeni. Cekal je tam bohaté prostieny stiil u
Siroké, mekce vystlané lavice. Tehdy si Kira uvédomila, Ze by tu neméla byt sama. Urcité ne
zrovna s Rutuzem. Slysela o ném vic, nez dost.

"M bratr tu neni?"

"M¢l by? Domnival jsem se, Zes utekla prave proto, Ze za tebe rozhodovali muzi. Posad’ se."
"To neznamena, ze -"

"Psst. Tise, nez fekne$ néco, co bych nemusel odpustit. Z viile bohtl jsi pfisla sem. Urozena,
zachovala. A krasna tak, abys oslnila cely palac. Nabizim ti korunu Suramskych krala pro syna,
kterého mi das. No vidis, kone¢né sis sedla. Libi se ti zahrady pti zapadu slunce?"

Kira se malinko odtahla, aby nesedéli upln¢ vedle sebe. Beze slova sledovala nalévani fedéného
vina z misidla. M¢la pocit, Ze vhodnéjsi by bylo piti ¢istého, ale Rutiz nemohl tusit, ze za
posledni tydny tajné okusila i mnohem silnéjsi napoje, nez jeho vino. Ptitom ji doslo, co vlastné
rekl.

"Zachovala?!"

Usmal se a pokr¢il rameny.

"Zdejsi Zeny jsou zkuSené. Nebo bys chtéla, abych se tu na tebe vrhal a sdm zjist'oval, jestli
najdu perlu nevrtanou? Tak hruby nejsem... Bez pficiny. Nikdo nesmi fikat, ze matku budouciho
krale poznal dfiv, nez ja."

Zrudla.

"Necekala jsem to. Jak se mdm najednou rozhodnout o takovych vécech?"



"O mnohych bylo rozhodnuto, kdyz jsi utekla. Tohle je jediné misto, kam tviij otec nedosahne.
Vis to dobfe, Ruki se nerozhodoval jen podle svého. To vim zase ja. Kdopak mu ptipomnél, ze
me kouzlo prenese, kam potiebuju?"

"Vis tedy, co je s Virtkem?"

"Ubranil se a jeho posledni dva muZi ho dopravili do otcova paléce. UZ tak hladkou tvaticku
nema, z téla jsem vidél jen obvazy. Mozna ptezije. Mozna by se mi hodilo, kdyby pftezil,
popiemyslim o tom. O ¢em se chces rozhodovat?"

"Co kdyz ti syna nedam?"

"Kdyz t¢ bohové dovedli az sem? Jisté, jsou zlomyslni a Skodolibi. Dobra, tak po dvou tfech
dcerach ptijmes dalsi moji zenu. Prvni ale vzdycky zlstanes ty a jeji déti budou tvoje. Pokud
mne neopustis."

"Coze?"

"Zena v Surimi smi p¥islu§ného soudce pozadat o zrugeni manzelstvi. Kralovny to je§té
nezkusily, ale ja jsem a zlistanu jenom princem. Takze princova manzelka ma stejnd prava jako
jiné vdané Zeny. Jak se ti Surimské zvyklosti zamlouvaji?"

Usmala se a zavrtéla hlavou.

"Poiad je to celé jako pohadka, jako piib&hy, které nam vypravéla Sira."

Zarazil se, odlozil pohar. Jiskry v o¢ich mu rdzem pohasly. Kira se lekla, ze fekla néco
nevhodného.

"Mozna vis, ze jsem ji unesl i s Ladri. Je mrtva. Ladri ji srazila kamenem do tekouciho pisku.
Vyuzila Sirina strachu ze mne, nestagil jsem nic udélat. Chtéla jenom jeji nahrdelnik, dévka. Tak
jsem ji ho dal. Byla to ze6li véc a ukradena se stala rozpalenou pasti."

"Ladri zemtela?"

"Smrt zni skoro laskavé. Drzel jsem ji, az se zlato propalilo hluboko do ktize."

Kira pomalu vstala, ptistoupila k Rutuzovi, vzala jeho tvar do dlani, zvedla k sob¢ a vazné¢ mu
pohlédla do oci.

"Potad jsem véfila, Ze se néjak se Sirou setkame. Byla mi starsi sestrou, mnohokrat mé¢ zadrzela,
abych té, té... Fuj, nechci to jméno uz vyslovit! P¥iznavam, bez Siry bych nejspis skonéila jako
Aluja. Je mi Siry moc lito. Jak ji znam, zase tu mrchu n&jak chranila. Nebo ji zaséhla kletba
mého otce. Rukitan Selud umi vic, neZ se vi. Jedno ti ale povim: Tim, Ze ta potvora trpéla k
nesneseni, smazal jsi vSechno, co m¢ pied tebou varovalo. Budu ti dobrou zenou, Rutuzi,
ptisaham."

*

"Kde jsi? Zenska! Kde jsi?!"

Sira piibéhla celd udychana. Chorsistv hlas tiasl i stropy velikych sali. Otacel se dokola v sini s
napisy a vykiikoval jako bezmocné décko.

"Tady jsem! Napadlo mne hledat tekouci vodu, vidéla jsem ji tehdy po pfichodu. Hledala jsem
cestu. Spal jsi dlouho."

"LZzes! Uteklas mi, nechala mé tady!"

"To ne, to bych ptece nemohla..."

"Chodi$ za nim? Ten Zedl nebyl tak stary, jak jsem povidal. Mluv!"

Nemohla nic dalsiho vyslovit. Sotva se Chorsise dotkla, smykl s ni a bil. Nikdy nezazila silné
rany pésti. Nebyla schopna Zadné obrany, dokonale ji ptekvapil. Ttikrat vstala, tfikrat ji znovu
srazil na zem. Bezvladnou ji odtahl za vlasy. Bolest Siru pomalu probrala u lizka, chtéla se
postavit. Jak se chytla ChorsiSovych rukou, zacal kopat. Zanaiikala.

"Pros! Pros!"

Do Siry vjel vzdor. Za co by asi tak prosila? Jeho?!

"Nikdy!"

"Dé&vko jedna, jesté ponizovat me€ budes?! Mit tady karabac - Rukou ani psa nebiju, Spino
proradna!"



Schoulena do klubicka se modlila, aby uz byl konec, aby pfestal. Pfitom ji néco fikalo, Ze
jedinkrat se ponizit, poprosit, kii¢et nahlas, cokoliv z toho a Chorsi$ piestane. Nemohla. Naopak
semkla rty, aby neslysel nic mimo vzdechii. Chorsis zesilel. Zvedl Siru za vlasy, hodil ji na
ltizko. Néjak uvéznil jeji ruce za hlavou. Nic nechapala, dokud se na ni nesvalil. Hrubé ji
roztahnul nohy a piedvedl, Ze kdyz chce, kficet Siru donuti.

Zmizela sama v sob€. Vznasela se nékde pod stropem a prohlizela si ornamenty, dokud ten muz
dole nepfestane ptirdzet. Zaroven vidéla jeho upocenou tvar, vypoulené slepé o€i, nepticetny
vyraz. Vztek v ném je§té rostl. Skrtil ji, Sira viak prsty na krku necitila. UZ bylo jedno, jestli
Chorsis stiskne jesté vic. Mélo to tak byt, Soudce to védél. Soucitny Soudce? Ne. Neni nic mimo
Siry a samotnou Smrti. UZ ji zna. Zapas o vzduch jak z propadani piskem. Jen kratké zmateni ve
tmé, sipavy Sum prekiici rudocerna kola.
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Sadim nemél z matcina ptichodu radost. Knézi Peugu dobfte znali a fekli mu uz minule, Ze si
nepieji, aby vibec vstupovala na nadvofi. Honem tedy matku vystrkal az k brané.

"Mas?"

Zavrtél hlavou, ale podal matce maly smotek latky.

"Museji vam stacit zbytky, co jsem nasel v prachu. Méte i1 bez toho dost. Oteviela jste diim, mate
dvé divky."

"Otroku drz4, co si myslis? Ty mi budes urcovat, co smim?! Koukej se snazit, nebo uvidis!
Prokleju t¢ a odkopnu jako psa!"

Sadim pokr¢il rameny, otocil se a vratil na nadvoti. Doufal, Ze si Peugy nikdo nev§iml a horlivé
zametal. Zvedl hlavu, kdyZz pred néj padl stin. Kde se tu vzal predstaveny svatyné?

"Co mi povis, zametaci?"

Sadim padl ¢elem do prachu.

"Je to ma matka, 6 Nejvyssi! Nedopustim se pro ni svatokradeze, ale matku nesmim ani
odmitnout. Vybral jsem z prachu n¢kolik chloupkd..."

"Hlupéku! Slouzi§ ¢arod€jnici, prave jsi to pfiznal! Poprvé jsi mlcel, nechal nas pfi podezieni, ze
ti $lo o zlato, ze nechépes tihu toho zlo¢inu. Ale ¢arodé&jnictvi v Maziji?! Zapomnéls na ptisahu,
Ze nic ze svatyn€ neopusti jeji zdi?!"

"Nejvyssi, byl to jen prach! Prach, ktery sypeme..."

"Ten prach se pohibiva na tajném misté. Vidél jsi snad, ze bychom ho vysypali pfed branou jako
jinde?!"

Sadim se rozplakal. Opravdu ho zrovna tohle nenapadlo povazovat za zlo¢in.

"Pro takové nic mi matka spild a ty soudis, pane! Smiluj se, uz nikdy..."

Stary knéz zavrtél hlavou.

"Zbyva uz jediné: Soud téch, kterym jsi znesvétil té€la druhtl. Zeodla ti dala tu jedinou prilezitost,
kterou jsi promarnil. My ti za dobrou sluzbu smime umoznit pouze vstup mezi né."

Na jeho povel Sadima zvedli dva mladi knézi a chtéli odvést. To Saddima vzpamatovalo a snazil
se vyprostit. Rval, zoufaly, sliny mu stiikaly az na hrud’. Stiskli ho, Ze skoro nemohl dychat a
prece vykficel starci do tvare smrtelny strach:

"Oni mé zabijou! Jsou jedovati! Nikdo pfece neptezil ani neprosel tim sklepenim!"

"Potom je pros, aby zabijeli rychle. Protoze muceni, jakému bychom té méli odevzdat, trva
mnohem déle. Pfijmi Soudcovu milost a mozna t€ promeéni na jednoho ze strazci."

Sadima znovu pfemohl plac a bez odporu se nechal vést. Ke starci se ptipojil dalsi knéz s cernym
pruhem na limci.

"Co kdyz ho pavouci nechaji? Jeho vina je spornd, matku je povinen poslechnout. Slysel jsem
ptibéhy, ve kterych svatyné vyschlé zbytky tél prodala magim."

Nejvyssi pokyval hlavou. Jeho budouci nastupce mél pravdu. Polohlasné zacal vysvétlovat:
"Kdo dokaze povedét, jak se to stalo? Méaga nepolapis a pokud ano, poprava pro vystrahu by se
nepodafila. Jenze za posledni tfi roky se po svété opravdu mohlo objevit nékolik nasich pavoukd.



S nimi otdzky, odkud jsou. Proto se tenhle ubozak hodi. VSechno zaznamendm. Zkouska
podzemim potrva tyden."

"Tyden? To piece nikdo nemize... Neni tam voda, nic!"

Statec zvedl o¢i ke stropu chodby.

"Soudce je mocny, on rozhodne. Myslis, Ze prodlouZzi Zivot zametace, nicotného otroka? Ne, on
do prachu nehledi. Ten mizera smi zemfit vzneSené a pritom nas chranit."

"Co s jeho matkou?"

"Sam promluvim se spravcem jeji ¢tvrti. Zacne hledat ditkazy a najde je, aniz by n¢kdo Peugu
spojoval praveé s nami. My dva pravé od této chvile najisto vime, Ze za par dnti ¢eka Maziju soud
s opravdovou ¢arodéjnici. Pfinuti ji bézet k bran€ s nozem v ruce."

"Jesté je hodné véci, které se musim ucit, Nejvyssi."

"Dohlédni na vstup toho mladika do spravnych dvefi."

Nejvyssi Soudctv knéz se vydal zapsat truchlivé odhaleni svatokradezi. Jak bolestny den!
Zamnul si ruce a uz v duchu sestavoval vzneSené véty, plné smutku a tihy.

22. Rodina

Stary Selud se neprobudil zrovna nejlepsim zpiisobem. Simralo ho ostii noZe na hrdle a n&¢i hlas
piikazoval ztstat bez hnuti.

"Kficet muzes, stary. Cely ten tvilj dvorec i s vesnici jsem uspal. Nesahej si na srdce, zadné
nemas. Posad’ se!"

Rukitan Selud byl tvrdy muz. Oteviel oéi a nezdrzoval se svym vlastnim zd&$enim. Navenek
ptedstirat, ptitom zjistit, co se da, leté¢lo mu hlavou. Uvnitt byl klidny jako led z vrcholkt hor.
Ptipraveny vyjednavat, slibovat, zapiisahat, nez najde slabiny. Potom ho v tichosti rozdrti.
"Neublizuj starci nad hrobem... Co jsi zac?"

"Rozhodl jsem se pozvednout k sobé& tvoji poznamenanou dceru, stary. Co das za korunu Suriimi
pro jejiho syna?"

Rukitan néco zachrcel.

"Zadné obili, chei zlato. Kolik povozu das? Néco bilého, néco Cerveného, na ryzim netrvam."
"Chces, abych pocital miny po persku? Kolik ma kazdy viiz vézt?"

"Staci padesat, mozna osmdesat min, néjaké hedvabi, lazurit, par min stfibra a drobnosti pro
radost. Naramky, nadhrdelniky, spony. Vzacné oleje, ani médi nepohrdnu. Na kazdém voze, at’ si
lid dokdze predstavit, jaké Stésti prozivas. Nejmin deset vozli myslim, n¢jaké velbloudy, koné,
dobytek, vzdyt’ si umis ptredstavit, co se slusi pro princeznu. Podle toho, jak budu oslnény tvou
radosti, bude tvoje dcera vysoko. KaZzdou zenu miizu piece zavrhnout, vZzdyt’ vis. Nenadald smrt
odvede mou milovanou Zenu k Soudci..."

Rutuz natikavé protahnul hlas. Vysmival se, ale dlouho ho to nebavilo. Pokracoval tvrdé:
"Nebo ti vezmu vSechny potomky. Odnesu je pry¢ a co dalsiho se narodi, bude ze mne. Sdm
chépes, jak snadné by to bylo. Takze k véci: Jestli ma byt tvoje jméno spojeno s mym, pozvedni
je zlatem. A mn¢ hned ted’ das maly zavdavek: Jarusinu ¢elenku."

Rukitan odmitavé mavl pazi. Viibec nepochyboval, Ze je ten mizera Sileny. Jemu svéfit
pramatcin Sperk? Nikdy! Rutaz ptitlacil a pod ostiim na starcové krku se objevilo nékolik kapek
krve.

"Mozna jsi slySel, jak jsem odstranil zradce. Radsi vic, nez min. Je to dobry postup: VSechny
uspat, projit se, v klidu ptebrat, kdo se smi probudit a kdo ne."

"Proklatce! Ja to nemam. Nevim."

"Ale ja vim. A pfitla¢im."

"Ne ! n

Rutuz se zasmal. Rukitana obesla hrtiza. Nevyznal se v ném, nevédél, kdy mluvi v Zertu a kdy
vazne.



"Chorsis zjistil, Ze stopy vedou ke tvoji rodiné. Ani jemu ale nedoslo, co mé: Ze takovy Sejdii vi
o vSem. Jestli byl tviij bratr Zedl, ty budes taky. Nebo je néjak vedes. Ty zodpovidas za vSechno
a ja tu ¢elenku chei."

"Jenom Zedlové mizou... Matkovrahu!"

"Od tebe to zni jako uznani, mizero starej. Jak viibec miizeS méfit zabitou Zenu s tolika muzi, co
mas na svédomi ty? Najednou stavi$ smrt zenské vys? Je zvlastni, Ze t€ to nenapadlo uz pred par
lety. Mam si vzpomenout, ze kouzlo ¢elenky chrénilo vraha moji sestry?! Dej mi ji a dékuj té
moji slabosti zamilovanych."

Rukitan Selud ukazal rukou, Ze chce promluvit. Pies viechnu jeho vnitini silu zvitézil strach a
nesrozumitelné Sevelil. Rutiz mu kolem krku hodil hedvabnou smycku a dyku zastr¢il.

"Na tohle jsi zvykly vic. MozZn4 jsou to pomluvy, ale pry jsi prave takovou sitirou sprovodil ze
sveéta svého otce a starsiho bratra. Ty, které jsi mél ctit ze vSech lidi na svéte nejvic."

"Nemam to tady, véf... Kchehch..."

"Nepiehangj! Pienesu t&, kam potiebujes. Zadné uskoky ani vymysly! UZ nejsi mr$tny ani silny.
NezkousSej na mné nic dneska ani v budoucnu, rozumis? Cokoliv se stane divného, prolije to
tvoji krev. Tvych vnukti nejdiiv."

*

Nikdo nepamatoval, kdy ctihodny Tarleb naposledy prosel mezi bile omitnutymi domky na upati
Rudych hor. Byl uz velmi stary, opiral se o vysokou berlu, ale Sel, jako by o jeho pohybech
rozhodovala vyssi viile. Kazdy vybihal pted diim, zdravil a marn¢ se ptal. Tarleb s o¢ima
uptfenyma do dalky nesledoval, co se d¢lo vedle né;.

Chlapci ho ptedbéhli a oznamili jeho ptichod kazdému z kmenové rady. Také tito muzi vysli
Tarlebovi vstiic a uctivé ho zdravili, ale prochazel kolem nich bez povSimnuti. Teprve u jednoho
z poslednich domil se zastavil a udeftil berlou o zem. Za Tarlebem se uz shromazdili skoro
vSichni z kmene a bali se nahlas byt’ jen vydechnout.

"Zeno, matko bidrikova, Soudce promluvil!"

Vsichni odekéavali rozsudek smrti. Zena jménem Pari viak vysla svému osudu vstic. Hrdé a s
jistotou, ze dokéze ptijmout Soudcovu vili.

"Kdo zad4 pomoc nebo radu?"

"Ptisel Cas Zeodlina navratu. Soudce t&€ poveril, abys ji vyvedla na slunce. Bidrik Mulbar ti bude
pravodcem."

"Soudce? Tolik se boji o sva tajemstvi, Ze k nému smi jenom slepa zena?"

"Nerouhej se, Pari! Zené nepfislusi zkoumat bohovu viili. Misto trestu t& poctil, podruhé ve tvém
nehodném zivote."

"O moudry Tarlebe, jsem-li j& pocténa Soudcem vic, nez kterykoliv z muzi a bidriki, co jich
kmen pamatuje, jak miize§ vyslovit slovo NEHODNA?"

Vypadalo to, Ze si stafec odplivne, piinejmensim kvili zatikani necistych sil, ale tvari v tvar
slepé Pari se ovladl. Presto zapas jemnému sluchu zeny neusel a jeji tvar prokmitl smich.

"Dej tedy zavolat bidrika, at’ mne doprovodi. Nebo jesté lip: Mohl by tuto starou osobu odnést
nahoru. Tak, jak se slusi na toho, kdo by se chtél nazyvat mym synem."

V zéstupu se ozval zduseny smich. Vidét hrdého bidrika se stafenou na zadech by bylo dozajista
k popukani. Zvlasté, kdyz vSichni znali pfibéh matky, kterd vzkiiSeného a zasvéceného chlapce
odmitla pfijmout zpatky. Odjakziva se tikalo, Ze Soudce cti silu, bolest a hrdost lidi, takze Pari
navzdory nevuli pfednich muzi kmene nebyla ostatnimi tak docela zavrzend. Dnes pftiSel jeji
den, sam Soudce ji vyznamenal tikolem, jaky nikdo nepamatoval. Matky k sob¢ pritiskly svoje
chlapce a pohlédly ke Skale bojii. Znamena to, Ze vitézi pravda slepé Pari? Ze se Soudce zalekl
jejich kleteb a nebude zadat dalsi zivoty?

"Nazyvej ho, jak chces, zeno. On ale nezapte, ze vzeSel prave z tebe!"

Tarleb se unavené otocil a odchazel. Pied vchodem jednoho velkého domu usedl na zdénou
lavici a pohlédl vzhiiru ke svahu, ktery ho znovu ceka.



"Ctény Tarlebe, odpocin si, vyneseme t€ na vlastnich ramenou."

Pozehnal obéma star§im kmene, kteti se k nému sklonili a potiasl hlavou.

"Ne, dnes jesté ne. Poslete posla do pousté za Mulbarem a sledujte vchod do nitra Zeol-turum.
Néco odtamtud vyjde nebo vyleti. Teprve potom smi Pari dovnitt. Postavte hlidky na hranicich
pousté. Po dvakrat sedm dnti nesmi zadny cizinec, stepni zvife ani ptak vstoupit na nasi zem. Co
zvlastniho ptijde, to zabte, ale nejezte."

"Divné véci se déji, Tarlebe. M¢l jsi vidéni?"

"Zemée se pode mnou oteviela a ja videl az k Plani nepohibenych. A hlas bozi promluvil a
nedovolil namitek."

Kdo ta slova slysel, poklekl a konecky prstt vykreslil ve vzduchu pozdravy bohu. Soudce
promluvil pfimo! Staleti, mozna vic, nez tisic let, ¢ekali. Nevédéli, co mlize piijit, ale o to vic
byli vzruseni. Slouzili oddan¢ a ted’ budou svédky Jeho viile.

*

Sadim padl k zemi hned, jak se za nim zaviely dvefe a zaniklo posledni zdani svétla. To jediné
veédél: Pavouci se spoustéji shora a spfadaji své sit€ ve vyskach. Plazil se doptedu, az narazil
levou rukou na sloup. Dal$i mijel po pravici, takze se zacal toc¢it v kruhu. Bylo tu ticho, slysel jen
vlastni dech. Teprve u ¢tvrtého sloupu mu doslo, ze nic nema smysl. Polozil hlavu na piedlokti a
plakal, dokud neusnul. Nevéd¢l, jak dlouho mohl spat, ale probudil se vysileny, sotva pohnul
hlavou. Kolem sebe ve tmé citil pohyb. Bliz, t€sn¢€ u hlavy a zase - Nezajecel jen proto, Ze si
dokazal zacpat usta rukou. Tak snesl i piebéhnuti nozek po zadech. Znovu a dalsi. Napadlo ho,
ze kdyby nemél kosili a citil ty ostré konce pavoucich noh na holé kizi, musel by uz vyskocit,
nepiicetné fvat a mlatit kolem sebe.

JenZze to by je zabil a oni by se na né€j vrhli a kousali by a... Na ¢ele mu vystoupil studeny pot.
Citil, jak ty kapky rostou a slévaji se do ohromnych kriipéji, tézce se prodiraji prachem na
Spinavé kizi a padaji na zem. Zdalo se mu, Ze slysi, jak m&kce dopadaji a zabalené do prachu se
kutéleji kolem. Po zddech mu ptebihal mraz, jak se pavouci prochézeli stale bliz a bliz po t¢le ke
krku.

Soudce, Pane vSech osudti, odpust’ mi! Neodvazil se modlit nahlas, ale upinal se k bohu celou
mysli, celou svou bytosti. Télo mu zmrtvélo pod pavoucim dotykénim. Ne, to mu blth pomohl a
prestal je vnimat! Modlil se radostnéji a pfipominal svou poslusnost, oddanost matce i tézkou
volbu, pted kterou musel stat. Uz pfece neublizil zddnému jeho strézci, i ted’ je chce ctit. Bylo
mu teplo a sam Soudce jako by se sklonil a viskal jeho vlasy.

Najednou Sadim poznal, Ze ho néco vlece. Chtél se vzeptit, ale neposlouchaly ho ruce ani nohy.
Usta vyschla a misto kiiku z n&j vyslo jen sténani. Nemohl oteviit o¢i a v tu chvili pochopil, Ze i
rty mu uzavird husta sit’ pavoucich vldken. Byl opleten siti jako obrovska moucha. Rozkiicel se.
Silou svych myslenek, silou poznani zbytecnosti, s jakou se poddal i téhle posledni kiivde. Jecel
a prazdnil se, jak tisice tisici pavoucich kusadel saly jeho ubohy, otrocky Zivot.

%

Chorsi$ zachrapal nahlas a ozvéna vlastniho zvuku ho probudila. Oteviel oci. Oteviel o¢i? Ano,
vzdyt’ vidi. Nebo jesté sni? Zaziva jeden z téch Skodolibych snd, které ¢lovéku nedovoli hned
rozeznat iluzi od skute¢na. Promnul si o¢i, potom pied nimi otacel rukama a hybal prsty. Tohle
se nemuze zdat, tak kruty Zert by ani Bih spanku nevymyslel!

Chorsi$ se pomalu nadzvedl, rozhlédl po mistnosti. Modry sal. Tak tady Zzil posledni roky,
utopeny ve vnitini tmé! Na stolku pfed nim bylo néjaké jidlo, oschlé placky a ne zrovna Cerstve
vyhliZejici ovoce. Ze by Soudce na svych hostech zacal $etfit? Nebo jim daval jen to, co uz
taktka zemielo jinde? Potom diky za slepotu, ve které vzdy duvériveé vsechno snédl. Vstal. Vedle
jsou na sténach népisy. Jenom se podiva a hned zjisti, kudy odejit. Svét ho ¢eka. Ujme se svého
trinu. Ne, nejdiiv se nékde ukryje a vysle zvédy. A zena... Mavnul rukou. Naposledy véd¢l, ze ji
skopl na zem, aby mu nechréela u ucha. Nejspis je mrtva, na uskrcenou se koukat nebude. Hm,



tam lezi. Vid¢l jen bosou nohu a kus lytka. Hmat mu nelhal, tenhle kousek vypadal slibné.
Nebyla zvadla a okorald jako jidlo, i kdyZ neslouzila jenom jemu.

"Diky, Soudce, za zkraceni dlouhych chvil."

Vzal datle a odstipl kousek hroznu. Nemélo smyslu zistavat. Vydal se k napistim, ale ptekvapila
ho tma. V sini jako kdyby padla nejtemnéjsi noc. Vzadu za nim zavladla také. Neklamna
znamka, ze se nema vracet. Uleh¢en¢ poslechl némou vyzvu rozevirajicich se dvefi napravo, kde
uslysel tekouci vodu. Tam je svétlo a cesta. VeSel razné a nezdrzoval se zkoumdnim krasy
palace. Rozhlizel se po dalSich dvefich. Uz se oteviraly, za nimi zné€l proud vody silnéji. Chorsis$
se spokojen¢ zasmal. Se zrakem se mu vracela sila magie a tak si pti chiizi hral jako kdysi u
samarského ucitele: Pohazoval datlemi a mnozil je ve vzduchu. Az uvidi svétlo dne nebo hvézdy
noci, roztahne kiidla jako obrovsky sup a pteleti pal svéta. Co nejdal odtud, k zivym.

%

Rutiz musel pti vedefi znovu a znovu vypravét, jak Selud piistoupil na jeho podminky. Kira
nesetfila obdivnymi povzdechy, zato jeji bratr Ruki moc radosti nem¢l.

"Zasahl jsi ho pfili§ hluboko. Takové bohatstvi a kvili poznamenané? Neveiim, ze to necha byt.
Jsi nebezpecny, posle vrahy."

"Prave. Je to mezi mnou a jim. Vas necha byt, vy jste rodu prospéli. Kira vystoupila dost vysoko,
aby ji naopak chranil. O tebe se zase nebojim ja. Ty ses uz mnohokrat ubranil sdm."

Statny rek pokrcil rameny.

"Jsou zpisoby, jaké valeénik nepouzije, ale Rukitan Selud ano."

"Tady mu mepomuzou, tady budes vzdycky vitany. Mne by musel taky zabit a jesté k tomu
rychle. Jenze ja dobfe slysel, co o mné¢ fekly Filyry. Vim, pfed kym jsem smrtelny. Pokud tohle
vas otec nevi, udela chybu a bude muset ptijmout trest. Pokud vi, bude jenom krouzit a ¢ekat na
svou chvili."

"S témi dary posle n¢koho schopného, mozna Musula."

"I ten si mize vybrat. Bud’ bude poslem a hostem, nebo jako Speh skonci bez hrobu. Dost feci o
tom Sejditfovi. Kiro, brzy rozhodnu o novych soudcich, o spravcich ¢tvrti. Moje matka s nimi
Casto hovotila a ja bych si pral, abys vedle mne sedéla i pfi jednanich s Gfedniky tohoto stupné.
Kdyz kral opousti mésto, jeho Zena s ur€enym spravcem vladne. Musi ovSem veédét, jak. Sarik té
bude ucit."

Ruki se zachmufil.

"Nezadas po mé sestte ptilis? Je pouze Zena."

"Jsme v Surami, kde vladla Krvava kralovna, moje matka. A Sedesat roka pred ni Balisa, nez
otec dospél. Kira se mnou bude na nejvyssim misté¢ chramu, az budu ptedavat odznaky hodnosti.
Uz neni pouhd Zena, Ruki. Nikdy nebyla, jinak by sklonila hlavu a stdhla se do ustrani na
Seludové dvorci."

Kira sklopila o¢i. Teprve si zvykala, Ze ji Rutiiz poklada za schopné&jsi, nezZ by o sobé€ sama tekla.
Nejvic ze vSeho se bala manzela zklamat. Choval se k ni dvorné pted svatbou i po ni. Ma sice na
rukou krev skoro kazdého, koho diiv potkal, ale asi to tak muselo byt. Vzdyt dobrak Ruki
napiiklad by musel taky zabit svoje Zeny, kdyby mu je dnes ptivezli. Kdyz utekli, stali se
mrtvymi a Kira moc dobie védéla, jak se ostatni bratii kolem Rukiho mistnosti mlsné otaceli uz
pred jeho navratem z Ki$aru. Mozna nejen to, Seludovo sidlo ma mnoho zikouti a tajemstvi.
"Mozna by bylo dobré smazat spor mezi Kistirem a Suriimi. Jestli jsem tak diilezita, jak fikas,
mohl by Tadzluk uznat moji dobrou villi. I ja prece oplakavam Siru jako sestru."

"Zajimavy navrh, co tikas, Ruki? Je ¢as zase trochu cestovat. Miizes vyjednat smir mezi nami.
Tadzluk vi, ze mi Sira byla zaslibena a vic patiila sem, nez do Ki§aru. Bez té druhé je mu taky
lip."

Kira se odvazila jeste vic:

"Ruki, jsi mtj bratr a Tadzluk by t&€ mohl povazovat za Speha, pokud bys chtél dal slouzit Kisaru.
Povéz mu vSechno, co vi$ o otcovych planech a nasem utéku. On sdm at’ urci, jestli a jak té chce



dal mit ve svych sluzbach. Bud’ prvni, kdo o tom promluvi, vahani se vysvétluje na deset
Spatnych zpisobd. Tomu jedenactému, dobrému, uz potom nikdo neuvéii."

Ruttz polibil Kiru na skran, ¢istou a vyhojenou. UZ nemusela nosit ani zlaty pasek pies celo.
"Dovedné splétas, co pry nalezi jen muzim. Pravem se v Sur(imi #ika, Ze tkani nejslozit&jsich
ornamentl patii do rukou zen. Ted’ bych t&€ ale, pani moje, rad znovu doprovodil na jedno misto
v zahradéch."

Kira malinko zrudla a kousla se do rtu. Nevéd¢la, co honem odpovédét, tak pouze prikyvla.
NepohodInou lavici v podloubi nejvyssiho stupné davno vysttidalo Siroké cedrové loze. A tam se

dély véci, o se kterych ani Siriny pisné neodvazily zpivat.

23. Prichody

Mulbar si oddechl, Ze se s matkou setké az pted vchodem do Tarlebova domu. Dovedl si
predstavit, jakou by slepa vyzadovala pomoc. Nechtélo se mu ani ji vysazovat na koné. Pari
vymysli divné kousky, jen aby zesmésnila distojnost kazdé chvile.

Cela vesnice ¢ekala, az vystoupa po strmé stezce prosebnikd. Byla mnohem kratsi, nez tocita
Siroka cesta, po niz se nosivaji t€la chlapcii k Soudcovu vybirani. Mulbar se samoziejmé ani
nezadychal, svizn¢€ vyb¢hl nahoru a s obfadnou uctou pozdravil Tarleba, matku a vSechny starsi
kmene. Matku jako druhou, nebot’ ho posel uvédomil o vyznamenani, kterého se ji dostalo. Ne
vSak jako prvni, protoZe jeji zasluhy o takovy projev Soudcovy pfizné byly pochybné. I bih
muze volit v nouzi. Tudiz si vétsi uctu vzdy zaslouzi ten, kdo je oddan celym zivotem. Tarleb
pochopil a neznatelné, ptitom spokojené, ptikyvl. Mulbar vzal mat¢inu ruku a polozil si ji na
pravy natepnik.

"Pijdeme. Prvni je schod, ted’. Nyni asi dvacet krokd..."

Vedl ji a mimo pokyni nepronesl jediné slovo. Neptal se na zdravi, pohodli, nic. Pari ml¢ela
také. Vic uz mezi sebou nemé¢li. Snazila se citit a slySet prostory kolem sebe. Zem byla tvrda,
rovna, mirn¢ se svazovala.

"Prochazime Jeskynémi Zedl. V zakoutich se mijeji obrazy ze zivota téhle jediné, posledni. Jsou
jako zakryté zavojem a ml¢i. Tudy jsem vidél ptichazet Filyry, prolnuly branou... Je oteviena!"
Pari zvedla hlavu a pozorn¢ naslouchala. Mulbar a rozechvély? Nesméle stiskla ruku, které se
dotykala.

"Je ¢as vstoupit. Ty jsi bidrik a ja jediny slepec v okoli. My Zadné tajemstvi lidskym hubam
nevydame."

Mulbar ptikyvl, jako by ho mohla vidét. Nejspi§ mu jeji pokora pomohla, vratila jistotu
vyvolence. Napovédéla mu, proc zrovna vzpurnd a poznamenand Pari sméla jit prave s nim,
vykvétem vykveéti. Prosli pootevienou branou. Vstup byl tak Siroky, ze by pohodIn¢ vesli Ctyti
nebo pét lidi vedle sebe. Mulbar se rozhlizel a mlcel. Teprve dalsi dotyk Pari ho upamatoval, ze
by mél slepé obcas povedét, kde jsou.

"Jsme v Siroké chodbé. Konec nevidim. Napravo i nalevo se stfidaji vysoké dvoukiidlé dvere.
Jsou vSechny zaviené a zda se mi, ze mame jit za zdanim svétla nékde pred nami. Nejsou tady
lampy, jdeme v Seru. Ted’ vidim svétlo, néco se pfed nami otevira."

"Zedla je nase svétlo, vede nas za ni."

"MIE Zeno! Sotva jsi vyslovila jméno, svétlo pohaslo."

"Zustalo ale - nebo se dveie zaviraji?"

"Pohaslo, nezafi tolik."

"To je znameni, spéchejme. UZ jsme uvniti?"

"Ano. Naproti vidim dalsi, rozevieny vchod."

Mulbartv hlas se odrazel od stén. Pari nepamatovala mistnost, kde by to mohlo znit podobn¢.
"Musi to byt ohromny sal!"

"Ano. Vidim, odkud jde svétlo. Nahote na sténach vystupuje ze SirSiho pruhu. Strop tady nesou
Ctyti sloupy, u paty kazdého je nadrzka, kam dopada praminek vody."



"Skutecny palac bohti. Uz budeme u dalSich dveti?"

"Jsme za polovinou."

"Takhle sice miizeme vypadat vznesené, ale jJdeme pomalu. Vidis nékde schod?"

"Ne."

"Rozvin sviij turban a podej mi konec. Druhy zastr¢ za pas a zrychli. Budu se ho drzet a dokud
bude podlaha hladka, dokazu bézet."

"Ty a bézet?!"

"Kdyz das slepci jistotu, dokaze se hybat jako kazdy jiny. Zeola potiebuje pomoc, jinak by svétlo
nepohaslo. Pospés si!"

Bylo to podivné, ale poslechl a za chvili se citil lip. Pari skutecné dokazala jit i bézet a on se
naopak nerad loudal. Probéhli péti dalSimi saly, Pari dokazala i zahnout na povel, kdyz mijeli
lazen. Svétlo zaplalo, jako by o nich véd¢€lo, v mistnosti s rostlinami a barevnymi kvéty na
zdech. Splétaly se do slozitych ornamenti. Mulbar zastavil a Pari po dvou krocich také.
"Pockej... Pari. Jsou tu napisy, jaké jsem se kdysi ucil Cist. U vstupu do Jeskyni Zeo6l jsou skryté
v malbach Uplné stejnym zptisobem."

"Ovéncené, jako by mély nézn¢ oslavovat toho, o kom mluvi?"

"Co ty muzes védet o takovych napisech?!"

Pari pokrcila rameny.

"Povida se mnoho pifibéht. Soudce nds kmen urcil jako strazce a priivodce svych milovanych
dcer na svéte, kam nesmél osobné vyjit. Kvétiny napovidaji lasku a uctu, jakou k nim médme mit
imy."

rovnovahy."

"Vic mi netikej, ale dobie si v§echno pamatuj. Je to tvoje Zedla a my musime dal. Mé&j potad na
paméti, Ze Soudce je tvrdy i k tém, ktefi ho obdarovavaji."

"Zeno, jsi v jeho paléci, nerouhe;j se!"

"On je tim, kdo potiebuje mou a tvoji pomoc. Vi vSechno, tak téch par slov mohl ¢ekat. Kudy
ted’?"

Mulbar ji vzal konec ¢erného platna z ruky, upravil se a znovu Pari nabidl oporu svého piedlokti.
"Tam vedle je sal s modrymi sténami. Je nesvétlejsi, tady se uz Seti. Vzadu je hromada latek a
polstait..."

Strnul, zaslechl Sramot. Pari zvedla ruku a zkusila se dotknout Mulbarovych rtd. Zmlknul a ona
promluvila zpévave, jako na malé dite:

"Hol¢icko, vSechny zl¢é sny jsou pry¢. PiiSel Mulbar, pfitel, pomtze ti, zachrani té..."

Odpovédi byl jen pohyb, jako kdyZ se ranéné zvitatko pokusi utéct a nema kam. Mulbar,
zadrzovany Pari, se plizil k hromad¢ jako na lovu. Pari nepfestavala mluvit.

"Tvilj ochrance a ja, zaZeneme vSechno zlé, zazpivame, ukonejSime, uz je po vSem, hol¢icko, uz
se neboj."

Mulbar sykl. Vidél Siru schoulenou, roztiesenou, nahou, zakrytou malym pol§tafem. Vlasy méla
scuchané do ohromné hroudy, na holych nohéach a pazich barevné stopy ran. Dokonce jesté hiit:
Podle oteklé holen¢ mohla mit nohu zlomenou a leva ruka leZela bezvladné na biiSe. O¢i méla
zaviené, tvar bez vyrazu. Vedly ptes ni zaschlé struzky krve od natrzené¢ho obo¢i a koutku ust.
KiiZily je stopy slz. Mulbar zamaval dlani pted Sirinou tvaii. Byl naprosto ohromeny, ale kdyz
rozeviela vicka, vydésené ustoupil. Byla v nich ¢erna nicota, lesknouci se jako oci a pfitom
bezedna. Nevidouci kousek podsvéti! A prece temnota uvniti zrcadli... Odvratil se.

"Je slepa. Dilky ma naplnéné tmou."

Pari poklekla. Broukala pisent matek beze slov a opatrné se konecky prstli dotykala nohou.
Vycitila plochy zbitych mist a zdalo se, Ze jeji hlas i doteky Siru uklidiuji.

"Bude to dobr¢, hol€icko, jsem u tebe a pomtizu. Nejdiiv se musi§ umyt a- Nedavej ji nic z toho,
co tu lezi, Mulbare. Dej sviij plast, ja ji omyju vlastnim Satkem. Nohu nema zlomenou, ale stat



by na ni neméla. Ruka- no neboj se, uz ptestane bolet- ta je jen ochromena, nejspis§ se uhodila.
Musis ji odnést. Kde je nejbliz voda?"

Sira zavrtéla hlavou, ale Mulbar se ptat nemusel. Pokud se oteviené dvefe nezméni, vyzna se tu
dobte. Pomohl Pari vymotat Sirino t&lo z carti oble¢eni a ptikryvek. Nemluvil, protoZe zat’al
zuby a v duchu pfisahal straSnou pomstu. Soudce nejspis ani tésn€ u svych bran nemtize
zasahnout, protoze jinak by nemohl dovolit... Ale pro¢ ho nezavolal diiv?! Zeolu, posledni! Kdo
se opovazil?!

U lazné¢ lezela jednoducha bila kosile, platno na osuseni a zelvovinovy, zlatem vykladany Siroky
hteben. Mulbara piekvapilo, jak je voda tepla. Na pokyn Pari vstoupil do vody se Sirou v naru¢i
a jeho matka zatim odlozila svrchni oblegeni. Nechala Siru polozit na mélké misto, opatrné pfisla
a prisedla k ni, nézn¢€ omyvala. Mulbar usedl vedle lavice zady k nim a soustfedil se na potlaceni
svého hnévu i strachu. Bidrik neprojevuje cit, bidrik slouzi Soudci. Nezna strach. Nesmi ho mit
ani z o¢i Zeoly.

Pari broukala nekone&né& dlouho, pohoupavala Siru jako nemluvné a kdyz ji objala kolem ramen,
polozila si Sira hlavu k jeji a divétivé usnula. Pari ji polibila do vlasi.

"Spinkej a odpocivej, hol¢icko. Pari uz nedovoli, aby ti ublizovali. Byt slepa neni tak hrozné,
vSechno t&é naucim."

%

Virtk se jen pomalu zvedal z téZkych temnot slabosti a horecek. Matly ho vlastni sny. Védél, ze
se n¢kolikrat probral a dokazal poznat matku, otce, zeny, déti i bratry a n¢jaké dalsi tvare z
rodiny. Pro¢€ ale dvéma nebo tfem svétlejsim chvilim vladl zrovna Ruttiz? Myslenky se mu
skladaly bidné pomalu. Sotva je sefadil, ty prvni chtély ulétnout nebo se rozplyvaly v mlze.
Dvakrat i tfikrat se musel vracet, pietikavat si v duchu. Nesmirné trpél zdlouhavou namahou,
kdyz objeveni Rutuze znamena nebezpeci. Zarovei se ke kolobéhu utikavych myslenek upinal
jako k jediné nadé&ji, protoze toto svétylko jasné mysSlenky bylo snad jedinym, co mohl ovladat.
Kdyby ho Rutuz chtél zabit, nezvladl by zvednout ruku ani pohnout rty. Jenom naméahaveé
zamrkat.

"Tak co, ty hrdinska sekanino, styskalo se ti po slusny fezi?"

Vlidnost RutuZze je jako krasa hadi klize. Je dobré zlistat ve sttehu. VSechen stieh se pfitom ale
zesmeés$néni, kdyz t€ jediny prst neposlechne. Viruk oteviel oci. Jedno oko, levé, protoze na
pravém jesté nesplaskl otok po zaSiti Srdmu. RutiZ se nad nim sklanél a ukazoval, Ze ma zustat
tise. Pon¢kud tim Virukovy schopnosti ptecenil, coz navzdory stavu potési.

"Pfinesl jsem ti dalsi 1ék. Tohle nakapu do vody a vypijes to. Neplivej, kazda trocha je drazsi,
nez rizova perla. Sam jsem to pfipravil a vyzkousel."

Virtk odevzdal dusi Soudci. Jestli ho Rutiiz zabiji, bude to rychlé. VEédél, Ze se houpe bliz ke
smrti, nez zivotu. Ale jestli ho Rutiiz opravdu ptichazi 1é€it? Z mlhy se vynotily utrzky
vzpominek na Rutize, sklonéného u ran, na doteky, ptinaSejici hiejivou, bezpecnou tlevu.
Poslusné tedy polykal, co mu teklo do ust. Svlazeny jazyk dokazal oliznout rty a hrdlo se
chovalo, jako by zapomnélo na drasavou suchotu a bolest. Viruk se pokusil promluvit.
"Pchchch...0¢?"

"Coze? Aha, PCHOC. No, hrdinu Viraka mtZu potfebovat. Vadi§ nékomu, kdo vadi mné. Znas
to: neptatelé mych neptatel jsou mymi prateli. Navic mas mocné piimluvce. Vsak se k tobé
vSechno donese, nebudu ztracet ¢as."

Virtk se nestacil soustfedit na vysloveni dikti. Rutuz se naptimil, spojil ruce a zmizel. Posledni,
co si Viruk pfed usnutim uvédomil, byl Rutaziiv odév. Objevil se v bézném Surumském Satu,
beze zbrani. Vypadal v té dlouhé kosili s nahrnutym pruhem rudé latky pfes rameno a s vysokou
zlatou obruci ve vlasech nadmiru zvlastné. Rutuz Zertujici, podomacku blahobytny, mirné

obtloustly? Slusny zaklad pro divoké smésice nechapavych snil.
*



"Ruki, byl jsi pfitel z nejvérnéjsich. Co si ale mam myslet o tvych zpravach? Co znamena tvoje
poselstvi?"

Tadzlukovy prsty zabubnovaly na perleti vykladané desce hraciho stolku. Ruki o¢i nesklopil,
vracel mu ptimy pohled.

"Pan osudii vSechno zménil. Je to dlouhé vypravéni a ty mne znas. Dal jsem Rutizovi sestru
Kiru. Ty mas pravo véfit, ze budu vérny jemu."

"Rekl ti, co mezi nami je?"

"Chtél ziskat tu, co mu byla zaslibena. Po svém, jako Rutuz. On o tom moc nemluvi, ale slysel
jsem dost. Mas pravo na hnév."

Tadzluk udefil pésti do stolku a vyskocil.

"Zostouzel m& v mém vlastnim dom¢! Ted’ chce smir?!"

Ruki se podrbal ve vousech.

"Nejsem dobry vyjednavac, pane. PfiSel jsem fict, co je a ty abys posoudil, jestli mi v&fis. Jestli u
tebe zlstanu."

"Rutaz nepotiebuje valecnika, hrdinu, zkusené¢ho a oddaného Clena rodiny?"

"Neni mij pfitel. Ma moji sestru. A nechci tam byt. Na kazdou hodnost se v Surtimi skladaji
zkousky. Nezndm ty ptaci Slapoty, co nazyvaji pismem. Ten jeho velitel Kurti§ musi délat
zkousky podruhé. Je to jeho fec, jeho pismo, co potom ja?"

Tadzluktv knirek se zachvél potlaovanym smichem. Ruki mu urcité nelhal.

"Mam tedy vétit tomu, Ze Rutuz nevytdhne s vojskem?"

"No, pane," zarazil se Ruki, "on se tvaii, Ze ma co d¢lat s poradkem v Surami. Chee, aby mésto
bylo bohaté jako za jeho déda. Opravuji se zavlazovaci tyhle... kola a kandly a tak. Ale pfinutil
starého Seluda, aby vypravil vozy se zlatem za to, e Kira bude prvni Zenou kralovstvi."

"Takze bude mit dost na nové vojsko."

Ruki ptikyvl a pokr¢il rameny. Tadzluk ho pohybem ruky piizval, at’ pfisedne, a obéma nechal
nalit pohary s vinem.

"Nevétim, Ze se lovec proménil na pastevce, ale vid€l jsem uz dost nesmysli, co se staly.
Prozatim poc¢kam na dalsi zpravy. Ty bud’ mij host, protoze ziistavas tim, ¢im jsi vzdycky byl."
Ruki si oddechl. Napil se vina, vychutnal dousek, slastné ptfimhouiil oci.

"Jedno ti povim, pane. V Surtimi maji snad deset druhi piva, taky silné vino, ale nejvic mi
chutna piti v Kisaru!"

Tadzluk se zasmal a poplacal ptitele po rameni.

"Ted bys mé&l vypravét, jak ses u toho ... No, jak ses do Surimi viibec dostal. Nespéchej, popijej,
casu dost."

*

Chvili trvalo, neZ dali Siru dohromady natolik, aby mohla vyjit na svét a nevzbudit piili§ mnoho
otazek. Pari pfinutila Mulbara, aby pomohl s rozéesanim zaplavy Sirinych vlast. Nevéfil, Ze by
to bylo mozné, ale opravdu, po malych kouscich, od konecki ke kofentim, nekone¢né¢ pomalu,
takovy zazrak dokézal. Stokrat ho napadlo skoncit tu namahu, nehodnou bidrika, a vlasy
jednoduse ufezat, ale Zeo6le?! Zkratit Zené vlasy znamena trest za tézky zlo¢in. Nékdy pry je Zena
ztrati v horeckach, ale o tom vSichni védi. Je jenom poznamenand, nemusi bidné zajit vyhnana z
domu.

Sira nemluvila, jenom se kolébala. Pari Mulbarovi nedovolila, aby se na cokoliv ptal. Kdykoliv
vycitila, ze by se mohl ostychat jeden nebo druhy, mluvila o tom, Ze bidrik neni muz, ze
zasvécenec Soudce musi slouzit i tak, jak by necekal.

Mozné voda v 1azni byla 1é¢iva, mozna blizkost podsvéti piiméla Siriny podlitiny hned
zblednout a piestat bolet. Také otok na noze zmizel a Sira se sama pokousela stat. Pari ji zacala
ucit slepeckému zivotu. Stolek s jidlem se pted nimi objevil jen jedinkrat, zfejmé se vSechno
odehrévalo jen v jediném dni. Pojedli a Mulbar usoudil, Ze rychlost hojeni ma divod: Méli by co
nejdiiv odejit. Pari piikyvla, Sira se tvafila, Ze mluvi o ¢emsi vzdaleném. Nechala se vést.



"Je noc," oznamil Mulbar Zzendm, kdyz se nadechl pfed vchodem Tarlebova domu.

"Vitejte ve svété zivych. Mlj dim je vas," pronesl Tarlebtv hlas od lavice vlevo.

"Sira bude u mne. Musi se nau¢it Zivotu slepych."

Pari necekala, az ji vezmou na védomi, protoze muzi se nikdy nezajimaji o nadpady zen.
Nepotiebovala oci, aby véd¢€la, Ze na sebe pohorSen€ pohlédli. V tom se muzi neméni.

"Zavedu je dolt, ctihodny Tarlebe. Zeola potiebuje pritomnost zeny. Za jediny den jeste..."
"Rik4 se, Ze dole plyne ¢as jinak. Piichazite po deseti dnech, bidriku."

Vtom se Sira chytla za biicho, nohy se pod ni podlomily. Mulbar ji zachytil a vzal do narude,
Pari hned zasatrala rukama a ukazala mu dovnitf domu. Tarleb si v§iml, Ze bidrik odvratil tvar.
Pari hned spustila proud slov:

"Chudinka mala, potfebuje ulehnout. Dolli mtizeme nejdfiv rano. Starce, tvilj diim uhosti Zeodlu,
jak sis ptal. Odnes ji, bidriku, uloz ji tam. Ten dim znas."

"Co se stalo?"

Slepa zena vyckala, az Mulbarovy kroky spolkne diim. Ptistoupila az k Tarlebovi a pozdravila
ho uctive jako nikdy predtim. Tarlebovi poklesla Celist a ¢elo se mu orosilo. Citil, ze Pari vyikne
cosi hrozného.

"Jaky miize byt nejhorsi udél zeny? Jsi moudry, starCe, a ke tvé moudrosti a dobroté se
odvolavam. Rikava se, e tam dole nic nového nevznika, ale kdyz Zeéla piisla na svét, razem
dohnala, co v ni dfimalo. Vyrostlo to."

"Ona je... Bez muze?!"

"Moudry starce," zduraznila Pari kazdé slovo, "oba vime, co za tohle ¢eka zenu mezi lidmi. Ona
je vsak Zedla, na§ kmen ji ma prece chranit. Splnila povinnost Zeol, poslechla viili Soudce. Bude
od nas muset odejit, ale nékolik dnt at’ v klidu nabira sily. Poml¢ o v§em, prosim. A pomoz."
"Kam ptjde? Nejlip by ji bylo tady."

"Kam bude chtit. Mozn4 k bratrovi. M4 bidrika, ten ji ochrani. Skryta mohla pfece zistat dole.'
"Proto t& Soudce zavolal."

Pari ptikyvla. Mulbar se pro ni vratil, aby mohla ulehnout vedle Siry a hlidat jeji spanek.

%

Pro velitele Kurase nadesel veliky den: Syn pouhého Surimského truhlare piijme piimo z
vladcovych rukou zlaty fetéz. Odznak hodnosti velitele strazi a spravee vojsk, pravé ruky krale.
Pfed o¢ima mésta, vSech stryct a bratra, vSech jejich synti. Stoupal po chramovych schodech k
obétisti, odkud se snasela viin€ paleného kadidla. Na samém vrcholu stal Rutuz s Kirou. Kurus
stanul dva stupné pod nimi a pokorn¢ sklonil hlavu. Vladce mu fetéz polozil na ramena a
obdaroval ho $iitirkou s mnoha navlecenymi ovaly a valecky zlata. Potom mu pokynul, aby se
postavil vpravo, naproti Sarikovi. Stali stejn¢€ vysoko, jediny schiidek pod vladcem. Postupné
stoupali a prichdzeli dalsi a dalsi nove povySeni a stanoveni hodnostati. Stoupali v zastupu a
Sarik vyslovoval jejich jména s novymi tituly. Po pfevzeti odznakt sestoupili ke svym
vymezenym stupiitim pod¢l schodiste.

Kurts béhem détstvi a dospivani tento obfad vid€l snad osmkrat, ale nikdy si netroufal pomyslet,
ze prave on dokaze stat hrd¢ vysoko nad ostatnimi, na dosah samotnym bohiim. Protoze tak tomu
bylo a zase bude. Vladce Rutuz stoji na samém vrcholu vysokého chramu, na vrcholku schodiste,
kde se radivaji kralové se svym slune¢nim otcem, bohem vsech bohi. Vladce a btih a jejich
kné&Zi, pod nimi zastupci moudrosti a sily, urozenec a vojak. Dal kazdy ze Surtimi, stupefi po
stupni, vidi dtlezitost a schopnosti kazdého, komu vladce svéril kousicek své vlastni moci.
Proslycha se, Ze pani Kira posvécuje dnesni slavnost novym Zivotem, ktery v ni rasi. I kdyby to
jesté nebyla pravda, presto by Kuras$ nevahal a znovu nechal mucit a vyfezavat jazyky kazdému,
kdo pozveda hlas proti jeji pfitomnosti. Nemtize byt kralovnou, kdyzZ ji neprohlésil kral nebo
sbor knézi. Nemiize stat nad manzelem, dokud on Zije. Je to zvlastni, podivny stin na svatku
Surami, kdyZ v§ichni uznavaji Rutazovu vladu i slib, Ze korunu krali a vechny vysady



bozského piivodu pienechd synovi. I tim chrani mésto pfed rozmary bohit. Pro¢ se tedy objevuji
napisy na zdech a hloupé teci?

Dvacet pochytanych Zvanild, bylo to dost pro vystrahu nebo jenom zrnka v pisku? Jako by jim
n¢kdo naseptaval, jako by jim nékdo natizoval, Ze maji pomlouvat prave ted’ a tady. Mozna jen
hodné pili a v hlave se jim véci pomotaly. U péti svédcily Senkyiky, Ze je vidély dlouho popijet s
néjakym cizincem.

Kurts hledél z vysky svého stupné na jednolity dav obyvatel dole pod chramem. Sadm Slunecni
bth rozlil svou zéfi a pozehnani po kazdém schodu, pozehnal kazdému vyvolenci. Ted’ nikdo
nepochybuje o jeho spokojenosti a ptizni. A vecer dohlédnou na stovky Senkoven Spiclové, jak
radil Sarik.

Koneéné byli jmenovani soudci do jednotlivych Etvrti. Stary Sarik téméf ochraptél a také krasa
pani Kiry byla po dlouhém stani vic dilem li¢idel, nez svézesti. Ruttiz pokynul knézim, aby ve
dvou zastupech zacali schazet dolt a utvofili cestu mezi lidmi. Za nimi sestoupili hodnostaii
podle dulezitosti a sefadili se pred pasem knézi. Nasledovali ti nejmocnéjsi. Od paty chramu vedl
Rutuz Kiru v ¢ele pritvodu, ktery se za nimi sbiral a mifil do hodovnich salii. Cestou se lidé
klanéli, jasali a zdravili vladce, ozyvaly se i chvaly Kiriny krasy. Moc toho nevidéli, tvar si
zakryla jemnym Satkem a jenom nejblizsi rozeznali ismév nali¢enych rtd. O to vic mohli
obdivovat zlatou ¢apku s oblouky perel, pokryvajicimi velky cerny uzel vlasua v tyle.

Byli spokojeni, vic nezadali. Kira prochazela dustojn¢, jako by kolem nebyla ziva duSe. Ani v
Surdmi se Zena totiz nestara o cizi muze. Vystavuje-li na odiv krasu a ptivab, slavi tim bohy a
dekuje jim za jejich dary. Nic vic.

Z davu se k nim chtél protlacit cizinec, ale kn¢zi ho zadrzeli. Rutiz si s Kirou vymeénil pohled a
kracel dal, jako by se niceho nevsiml. Teprve pied bohaté prostienymi stoly nechal Sarika
zaridit, aby Musula dovedli do vedlejsiho salu, mezi nizsi soudce.

"Svatek patii Surimi, toho muze piijmu aZ za dva dny."

"Zitra pres feku prevezou dary a naklad povozil, mij pane."

"Zitra? Divné spojeni se slavnostmi. V&déla o nich piilka svéta a Selud se opozdil presné o
jediny den," zaujalo Kiru. Uz mezi muzi promlouvala ¢asté&ji, 1 kdyz tiSe a opatrné. Sarik pokyval
hlavou.

"Stavaji se zI¢ nahody, pani, ale jen bladzen by se ptes feku prepravoval v obdobi slavnosti. Téch
pet povozi, co pied dvéma dny dorazilo od Ludurse, dobie svéd¢i o dodrzeni slova. Moudry by s
pfevozem pockal, sdm jsem to ctihodnému Musulovi radil."

Ruttz se usklibl:

"Séariku, jsi porad obfadny a opatrny jako v Casech, kdy jsi byl ¢isnikem Krvavé kralovny a
Chorsise. Tomuhle muZi pfede mnou ani pied Kirou zrovna CTIHODNY #ikat nemusis."

Kira ptikyvla a ztiSila hlas:

"Odesla jsem a necitila ani necitim v srdci Zadny diivod pro jinou, nez zdvoftilou uctu. Tim
myslim tctu vetejnou, pied lidmi, kteti nemohou tusit, co, pro¢ a jak zndm. Vazim si t¢, radce
Sariku a nechci, aby sis pfede mnou lamal jazyk o takové slova u jmen ze Seludova rodu."
"Spravné, moje mila. Vidim, ze jsi Sarika docela potésila. Opravdu toho ctihodného vyikl s
velikou ndmahou. Pojd'me se vsadit: Kolik ndkladu béhem ptevozu pohlti feka? J& vsadim deset
min zlata proti jedinému $ekelu od kazdého z vés. Vsadis se taky, Kurt$i? Rekl bych, Ze utopi
dv¢ tretiny."

"Kdyz dovolis, pane, imysIné potopeni rozhnéva Boha vod. Ten potopi i vSechno, vory i ¢luny,
co budou zrovna plout."

Sarik souhlasil s Rutizovym odhadem, ale aby se mohl pfipojit, snizil piedpoklad na rovnou
polovinu.

"Kiro, co ¢ekas ty? Jen se neostychej, jsme tu jak v roding."

Do obchodu muzil ani jejich her se jesté nepletla. Byla to pocta i rozmar manzela zaroven.
Zrazovéla rozpaky, ale zamyslela se:



"Nebudou opatrni, neslozi je do ¢lunt, ale i se zadprahem na vory. S nékolika muzi, uz davno
ur¢enymi. Néktefi se zachrani, jinym pomtize ndhoda, ale par se jich utopi, protoze v takové
spousté vody predtim ani prst nesmocili. Podobné tomu bude s nakladem: Nahodou se potopi ty
vozy, ze kterych byly vzaty drahocenné Sperky. Ztrata i zisk, jak je pred zvédavyma o¢ima osud
neéekané promichal - a chytry Selud ptipravil."

"Takze?"

"Uplné cely povoz se viemi $perky a zlatem, jak pfijel, se nepotopi zadny. Néco se presklada
jesté na biehu a tak pod vodu klesnou tfi naklady. Min by za tu namahu nestalo, vic by bylo
podezielé."

"Af jesté nékdo hlesne, Ze se ode mne bozi odvratili! Ze tys je poslouchala, kdyz to planovali?"
Kira zavrtéla hlavou a sledovala, jak se manzel sklani k jeji ruce, aby ji pokryl drobnymi
polibky, co uméji rozeslat vzruseni az ke kone¢kiim prstil u nohou. I tohle se v Surami na
vefejnosti smi? Zkusila odvést jeho pozornost.

"Kral Zarub svou dceru ¢asto o vladé poucoval. Byval tam n¢kdo dalsi, udiveny béhem svéta,
jaky se tam odkryval. Pfibéhy, zbavené tajemna, potom dorazily také k nasim usim. Takovahle
lest se podaftila Zarubovi, kdyz vybiral dang."

"Neboj se pfede mnou jmenovat Siru. Mozna jsem proroctvi nepochopil dobfe ani j4, ani ti, co
ho pronaseli. Mozna skrze tebe mi Zedla pomaha. Obétujme vino na jeji pocest!"

24. O¢i

Paldcem znély razné kralovy kroky. Sira chytla Pari za ruku a stiskla. Sedéla zpiima a Gekala,
hlavu az ke rtim zakrytou pifehozenym ¢ernym Satkem. Piesn€ naopak, nez byva zvykem. Uz
védéla, Ze jeji Cerné Stérbiny mezi vicky budi hrizu. Dotek Soudce, kousek podsvéti, ktery
vynesla na svét. Nedovedla si predstavit, jak to asi vypadd, dokud nevzpomnéla na nékteré staré
sochy v chramu. Pry mivaly o¢i vylozené barevnymi kameny, chamtivci je vSak dokazali
vyloupat. Uz, prave ted’ Tadzluk ptijde! Vstoupili dva muzi, krale doprovodil Mulbar. Tadzluk
jesté odmital bidrikova naléhani. Co to Mulbara napadlo, Tadzluka chranit? Tim rychleji se to
stane.

"Pfivezes mi ji a nesmim za ni?! Nesmysl! Vitam té v palaci, matko Pari. Mulbare, ukaz mému
hostu palac."

Tadzluka nikdo nezadrzi. Necekal, az Mulbar Pari odvede a bez pozdravu Satek sestie prudce
strhnul. Sira semkla vicka. Tadzluk se sklonil k jejimu oblieji, nézné piejel prsty po skranich.
Osaméli.

"Opravdu jsi to ty... Siro, do posledni chvile jsem tomu $tésti nevéfil. Otevii o&i, poznam, co se ti
stalo!"

Sira poslechla aZ na druhou vyzvu. Pomalu oéi uvolnila, zatala rozevirat. Bolelo ji, jak strnul.
"Bohové..."

Nekficel, neutikal ani nelapal po dechu. Zasatrala pted sebou a seviela Tadzlukovi prsty. Byl
dost state¢ny, aby je nevytrhnul. Dokonce ji podal satek. Pfehodila si ho.

"Dotek Soudce. Filyry takhle vypadaji celé."

"Chces tict, ze se n¢jak ménis?! Ty? Proc?"

Zavrtéla hlavou. Jesté nedokézala moc dlouho mluvit.

"Vypravej ty."

Tadzluk poslechl a povédél struéné viechno, co se v Kistru odehralo. Jedno jméno Siru
vyburcovalo.

"Coze, Rutiz se s tebou domlouva na smiru?!"

"Bud’ klidn4, vSechno zrusim, kdyz ti takhle ublizil!"

Znovu zavrtéla hlavou. Tadzluk pokr¢il rameny a mluvil dal. Podle vseho si oddechl, dobré
vztahy se Surami pro n&j byly dilezité. Vratil se k Sirinu navratu a 1i¢il dny plné nadgje a



netrpélivého ¢ekani, dokud mala karavana od Zeol-turum nedorazila. Aby se nic nezvrtlo, natidil
prisné mlceni a vSechno drzel v tajnosti i pfed svymi Zenami.

"Jsi zdravy..."

Neptala se, jenom zaSeptala.

"Jsem a vim vSechno. Tehdy vecer jsi zrusSila kouzlo, co mé zchromilo. Bohové! Hatur nasel pres
stovku hiebikil, vytazenych ze zemé. Nikdy ti nemtizu byt dost vdéény."

"Coze to vis?"

"Kdo jiny by mne tehdy miloval? Hatur podrobné popsal tohle Zenské carovani. Tak nicotna,
hloupa véc!"

"Bud’ vdécny jinde. Podivej se mi znovu do o¢i a uvidis, co se stalo."

"Nnene, to nemusim."

"Bojis se? Ty prece nemas, ¢eho."

Zvedala $atek a Tadzluk se odvratil. Sira se zarazila a znovu zakryla o&i.

"Slepa vidim vic. Uz vim, zZe sis vzpomnél. Chtéla bych jit do té malé Soudcovy svatyné."

"Jsi n¢jak zasvécend?"

"Mluvivam s nim. Nékdy se ozyva jako vichr a to by v palaci nebylo dobré. Pari uz ho takeé
slySela, ale nerozumé¢la."

"Matka Pari umi hodné véci. Vzdycky jsem k ni utikal, kdyz se mi styskalo. Jsem rad, zZe ptijela
s tebou. Hodné t€ nauci."

"Nevédéla jsem, ze se znate. Snad mi to vypravéla, ale - byla jsem tyden jak v horeckach. Mam
jirada, jako by byla z rodiny."

"Pozdravim ji a podékuju za vSechno. Mij diim je ji otevieny."

Siriny rty se zvlnily v usmévu a TadZluk pochopil, Ze ho propousti. Zménila se, patfila uz do
svéta chramtl a bohtl. Mozna to tak ma byt, kdyZ pry sestoupila do podsvéti, jak tekl posel. Ty
jeji oci... Tadzluk se zachvél. Prazdnota, ktera zrcadli pravé to, co bys nejradsi nevédel.

Rekli mu, Ze Mulbar odvedl slepou Zenu k hlavni sini. Vydal se za nimi, aby dostél slibu a také
se dozvédel néco vic. Nemusel je hledat, Pari vzatahovala ruce k padajicim kapkdm Fontany
ducht.

"Poslouche;j, bidriku, slysis ty hlasy? VSichni dobii ochranci palace stiezi vyslovena tajemstvi.
Kdo je pocti diivérou, dokaze piekonat vSechna protivenstvi."

"Musis ale vstoupit az za vodni sténu, matko Pari. Jinak tvé tajemstvi zaslechnou i lidé."
Tadzluk Pari objal a dovolil, aby dlanémi a prsty prohlédla jeho tvar, krk, hrud’ a ramena. Potom
vzal nézné Pari za ruce. Mulbarovi pokynul, aby odstoupil a pravici pohnul smérem ke stiedu
fontany. Zena ptikyvla a nastavila tvaf sprice vody. Znovu ji tam objal.

"Matko Pari! Tak rad t€ tady mam! Dfiv jsem nechtél dat Mulbarovi najevo, jak moc si pieju,
abys prijela. Kurab mi o vas vypravél, vis? Hned, jak jsme odjeli do LudurSe a zacala valka. Bal
jsem se, aby ti star$i zase néco neprovedli. Chtél jsem se s tebou setkat uz diiv, abys byla se
Sirou, abys ji u¢ila, ale osud zasahl jinak."

"Pan osudu, chlapce, samotny Soudce to byl! Nech sestru klidné zit a rozhodovat o sobé. Ja tu
nebudu pfili§ dlouho, uz si ptivyka. Jenom se spolu nau¢ime chodit po palaci a do zahrad, vic
potfebovat nebude."

"Myslel jsem, ze ji naucis jiné véci, to jesté nebyla slepa."”

"J& vim. Jsem vSak pouhy privodce, nic vic. Pomohla jsem ji vstat, dal musi sama."

"Bojis se ji snad? Tys ptfece nemohla vidét, co TAM ma?!"

Pari znovu zvedla ruce k Tadzlukové tvafi.

"Kral vladne sam. Vis, co si myslim o vSech mocnych svéta i podsvéti i nebes. Nejsi lepsi ani
horsi, nez bohové, jenom nemas jejich nesmrtelnost. Chapes? Cas na napravu omyli a chyb."
"Ptisaham, matko Pari, ja..."

Dlan mu zavfela usta.



"Nikdo ji nedokazal pohlédnout do o¢i podruhé. Jestli mize$ napravit, cos vid¢l, je to dar bohil.
Soudctiv dar, Gplné stejny, jako on. Je kruty a tvrdy, ale miize 1é¢it jako hotky lektvar. Odved’
mne uz odtud. Jsem z prahu pousté a rozpalenych hor, promécelo mne to na sto let. Pojd'me tieba
do tvych slavnych zahrad, k tém paviloniim princezen."

*

Rukitan Selud se n&jak &asto probouzel do zlych chvil. Tohohle vetfelce poznal okamzitg.
Vydé¢sil ho mnohem vic, nez Rutuziv niz na krku. Kobra, obto¢ena kolem hrdla, je opravdu
horsi. Zvlaste, kdyz ma lidskou hlavu. Znamou a hrozivé usmévavou.

"Ty?! Odejdi, zly duchu, sestup zpatky k Soudci!"

"To by slo dost té¢zko, ty zedlska zdechlino. Nezemiel jsem, i kdyz ses docela snazil. Vlastniho
bratra poslat na smrt - uznavam, Ze sis mne povazoval."

"Jak jsi... Kdy?!"

"Soudce je dobry hostitel a tvoje drahokamy neucinkuji vééné. Mam zase starou silu a par
zkusenosti navic. Chei zbytek kament a ¢elenku Zeol!"

"Nemam nic. Rutiz m¢ pfinutil, vSechno ma on."

Chorsi$ se zachmufil.

"No, dobra. Soudce veédel, ze nastal spravny ¢as. Co ted’ s tebou?"

"VZzdyt nemame spory, jsi zase mocny, co by sis vzal na starci? Sdm ses posmival, Ze jsem
zdechlina."

"A co ta malé vedle tebe?"

Chorsi$ ukazal na desetileté¢ dévcatko, spici vedle Rukitana. Stafec pies n€ rychle pretahl
pokryvku, ale Chorsi$ davno vidél, Ze je skoro nebo Uplné nahé. Spalo pfilis tvrdé a v jeho dechu
byl citit odvar.

"Dévé mi silu a chrani pfed duchy. Dneska nijak moc," uznal Selud zasmusile. "Je ale krasna,
vid’? Posledni radost mého zivota."

"Chces ftict, ze sis k sobé ptipoutal tohle dit¢? Je aspont mimo tvou krev? Kampak zmizel Zedl,
co moji rodin¢ drze vy¢ital vlastni zakony?"

"Nikdo nevi, ze jsem Zedl," kroutil se Rukitan. "Vyzvedl jsem ji ze zavrZeni, ten syn, jeji otec,
prestal patiit do rodiny. Stafi potiebuje silu téch malych."

"Vida, nepopftels to. Ani jedno z toho. Poslys, tvoje zvracenosti mé nezajimaji. Jsem zpatky
n¢kolik dni, ptelétdvam svét jako ptak a Smejdim v tajemstvich jako poustni krysa. Zndm
odpovédi na tisice otdzek, co mne trapily u bran podsvéti. Jenom jednu véc nevim a ty mi ji
povis: Pro¢ potiebuje Surimi Zedlu?"

"Povim, ale néco za néco. Jen nékolik magh umi vratit mladi. Dvacet rokd, vic nezadam. Dvacet
rokti, abych ji mohl byt natolik muzem, jak chci."

"Dvacet roki? Kdyz myslis, Ze to bude stacit... Plati. MaS moje slovo, pfinesu ten lektvar.
Povidej."

"Nejdiiv..." Rukitan zmlknul, kdyz Chorsis$ pozvedl obo¢i. "Ano, ano, dal jsi mi slovo. No... Jak
bych... VEStby jenom naznacuji, vi§? Zedla méni. Umi ménit navzdory kouzlim, navzdory
predurcenim. Myslim, Ze mohla znicit svét, proto je dobfe, ze zemiela."

"Zemfiela? Je zaviena ve svatyni, fika se v Kisaru."

"Cha, hlouposti! Ja vidim az za zdi palace. Tadzluk je zabil ob¢, sestru i zenu. Aby nikdo
neveédél, ze se mu do domu dostal cizi chlap."

Chorsi$ se zamyslel.

"Tak tedy neni jiné nadé&je pro Surami. Tohle je mnohem vazn&jsi diivod, nez Rutizovo
Silenstvi."

Ptfed Rukitanovyma ocima se kobra zacala zmenSovat a mizet. Sdhnul si na hrud’ a zpod prsti
mu vyletél maly hnédy ptacek. Honem zasatral v odlozenych Satech, ale sotva nahmatal vacek s
poslednim Jartasinym drahokamem, seknul ho sokol zobakem a i s vaCkem zmizel do noci.
"Otée Zeolt! Takové promény... Otce, smiluj se, pomoz mi, nic ho uz neporazi!"



Sedél, rozjimal a znovu se modlil. Dlouho drmolil v§echna vzyvani Soudce. Teprve po vychodu
slunce se otocil a pochopil, ze dité¢ za jeho zady je ddvno mrtvé. Oko za oko. Zacal kiicet.

Vyl, fval, volal o pomoc, ale i nebe mu vracelo dutou, prazdnou ozvénu. Vyskocil, klesl. Strach
ho ochromil. Polonahy se belhal a plazil od dvefi ke dvefim. VSude lezeli mrtvi. VSichni do
jednoho, rodina, otroci, pastevci. Nikde se pes neozval, tiché byly ohrady koz a ovci, mrtvo bylo
u koni. Vykro¢il k brané. Bal se védet, ze ani tam neziistal nikdo, ale musel jit. Klesal do prachu,
nafikal a bolesti skoro $ilel, ale znovu a znovu se zvedal, uSel n€kolik krokti a zase padl. Opftel se
o branu a konec¢né pfisly slzy. Vzlykal a pozoroval, jak se domy pied jeho o¢ima hrouti a
rozpadaji, jako by mezi kazdym jeho nadechnutim plynuly tydny a mésice. Obrovska usedlost,
stepni palac, pycha Seludt. Umirala i rozlehla vesnice, po lidech a zvifatech domy, policka a
vSechny stromy. Zhroutily se do zem¢ a jenom brana zlstala tré¢et netknuta. Vysméch v pusting
horsi, nez vyprahla poust. Duchové mrtvych vzlinali vzhiiru a tdhle lkali. Zub za zub.

*

Musil byl v Surami nadmiru spokojeny. Bratra potési, jak Rutaz uvéfil podviidku se tfemi
povozy a jak jesté dékoval jejich fi¢nimu bohovi za zachranu cennosti. Rika se, Ze muz mékne v
rukach zeny a o Rutizovi to nejspis plati dvojnasob. Kdyby Musul nevédé€l, co uz ma ten
holobrady vladce za sebou, nikomu by nevéfil. Rutuz se usmiva cely den a lidi ho zdravi docela
upiimng. Tenhle Ze pted par mésici proplachnul palac krvi vlastnich 1idi? O ty Zzeny!

Kira stryce pozdravila, poptala se, co nového v roding, piikyvla, kdyZ se zminil o vhodnosti
dobrého utadu pro sebe. Potom se o néj staral uz jenom Rutaz. Jenom? Vzdyt’ praveé naopak,
rodiné zeny tim pfede vSemi prokazoval velikou ¢est! Dokonce Mustla pozval k prohlidce
sypek.

Surtimské sypky, nejvétsi zasobarna svéta!l Musil bystfe pozoroval, odhadoval, po¢ital. Rukitan
mél netipIné zpravy, Surami se vraci ke staré slavé. Nejvyssi ¢as dobie se starat, aby dilo nestalo.
Nez se Rutiiz probere a zacne znovu vyvadet. Kira se uz ¢eka, bude-li to chlapec, je Rutuz
zbyte¢ny. Bude potieba dobrého spravce a Musul uz v duchu slysel bratra, jak urcuje prave jeho.
Nejoddanéjsiho, zkuSeného. Vzdycky si ho cenil vic, nez vlastnich natvrdlych syni. I tahle Kira
ma dvakrat vic divtipu, nez Armet. Mustlova dcera Sima v Kistru se taky snazi. Kdyz ne syny,
dcery ma Seludtiv rod hodné kralovskych poct! Vychazi nové slunce nad moci rodu.

Rutuz roztahl paze nad desitkami plnych povozii, setazenych pod rampami:

"Tahle sklizen byla pry lepsi, nez piedchozi. Co teprve vSechny dalsi! Spravci tvrdi, Ze pomohly
uz prvni vycisténé zavlazovaci kanaly. Celé mésto se bude radovat, Ze ndm Slunce Zehna.
Oznamim taky, Ze ptijde novy kral, dalsi ze synii Toho, ktery dava Surtmi Zivot."

"Neni to pred¢asné? Myslim tak velika slavnost pfi prvnim tspéchu..."

"Lid pottebuje vidét a vefit. Ja vim, Ze bude dobfe, ty to vis, ale jim je lepsi ukazat zrno a
slepice, které z ného ztloustly. A dat maso téch obétovanych slepic. Teplo v biiSe je nejlepsi
dukaz bozi pfizne."

"Jsi moudry, ale pro¢ chce$ korunu nechavat synovi? Ty sam jsi taky syn vaseho boha. I kdyz se
fikaly rtizné véci, davno zapadaly prachem. Jsi dobry, moudry kral!"

"Opravdu mne povazujes za moudrého?"

Rutuz se zasmal a pokynul Musulovi. Zamifil k rampé¢, po které se bude nosit obili a horem sypat
do dalsi prazdné sypky. Musul honem zagal barvité vypoéitavat, co dobrého v Surami vidél.
Rutuz ptikyvoval a Musul si blahoptal, jak dobfe si po¢ina. Holobradek si ho oblibi, bude zadat
jeho rady a pak né¢jaka kapicka jedu...

U otvoru pod vrcholem sypky se Rutuz otocil. Pisaf se dvéma muzi ustoupili o nékolik krokii.
Muzi padli na zem s rukama pted sebou a ¢ekali, pisat se jen uklonil. M¢l ptes rameno
zaveSenou psaci desku. S tou smél stat i pied kralem. Rutaz nahlédl dovnitt sypky a pokynul
Musulovi. Byla tam jen tma. Rutuz odtud zpatky dolti nespéchal. Ztisil hlas:

"Kdyz jsem tak moudry, proc¢ jste mé klamali? Jak je mozné, Ze Kira ptfesn¢ odhadla, co ud¢las
behem ptevozu zlata ptes feku, kolik povozi nechas potopit a kolik drahocennosti zachranis,



samoziejme uplnou ndhodou? Vi§, ta Seludovska lest by mne pobavila, pti odveté bych trochu
probral vasi rodinu, ale ja kvtli tob& prohral sazku. Svou prvni sdzku se zenou. To se neodpousti.
Kiru vinit nechci a nebudu, ale n¢kdo zaplatit musi. Leda by ses chtél se mnou vsadit ty."

"J4, ja nerozumim, pane, smiluj se..."

"Tak se sazet nebudem. Skoda, hry mame v Surami moc radi. Dokonce i zradctim a
podvodnikim ob¢as umozni vyvaznout. Vidim, Ze ty bys hru posSpinil. Dold s nim!"

Oba muzi Mustla zvedli a vhodili dovnitt jako tfisku. Podle kiiku a narku pad prezil.

"Sypejte tam jenom tietinu obvyklého mnozstvi. Hodn¢ pomalu, rozumis? Chci, aby védél, jak
zemfe a stacil mit strach. TouZil po bohatstvi, tak at’ se v ném utopi."

"Muj pane, mrtvola znehodnoti..."

Mlady pisaf sklopil o¢i, promluvil nevyzvan.

"AZ zmlkne, pockejte den a sypku oteviete. To zrni dejte kufatim, uréenym k obéti. T€lo hod'te
do feky bez obradii. Ty si dobfe hledis svého ufadu, ale pfisté oslov svého vladce od zemg."
Pisar si pokorné klekl, ale daval pfitom pozor, aby neposkodil psaci nacini.

"Ano, vidim. Jsi schopny tfednik, mél by ses pfipravit ke zkouSkam na dalsi stupeit. Vyhlasim je
po narozeni syna. Kdepak je ten ptibuzny nasi krasné pani? Zda se, ze odesel."

Pisaf u jeho nohou potvrdil:

"Odesel, pane, zatimco jsi vybiral zrno pro obétni kurata."

"Takova zbrklost a neticta? Snad se mu nic zlého neptihodi. Reknu radci Sarikovi, aby ho pougil.
Jestli ho potka."

Jako by ze dna sypky nikdo neskucel, seSel Rutiz po ramp¢ dolii. Byl dobry hospodar. Prohlizel
obili v povozech, piesypal ve dlanich zrno a chvalil jeho barvu. Naftidil vysazet dvacet ran holi
vozatajim, jejichz dobytek mél pod jafrmem krvavé otlaky. Zeptal se nosicii na jejich plat a
protoze fekli spravny podil obili a zrnek stiibra, spokojen¢ odesel za dalSimi povinnostmi.

*

Kisarem se rychle roznesla zprava o Zeoble, kterd je pozehnana Soudcem. Palac obléhaly davy
lidi. Vsichni citili blizkost boha a kdyby mohli vladcovu sestru alespon zahlédnout, byli by mu
jesté bliz. Pfichazi ¢as zmén, zanik starych boht, vitézstvi toho jediného, pravého... Mozna
konec svéta. Jenom vyvoleni zlistanou.

V Kisuru, za dobytéim trhem, stoji Soudctiv chram. Po poradé s Mulbarem a Pari pozadala Sira
Tadzluka o dovoleni pfejet mésto a ziistat do vecera v chramu. Tadzluk souhlasil. Dokonce sadm
navrhl, aby Sira, zahalena po novém zptisobu, sedéla vysoko na nekrytych nositkach, daviim na
odiv.

"Stoji$ nad zvyky a zdkony, nikdo se k tob& neodvazi chovat jako k pouhé zené."

Siru doprovazeli jezdci od Zeol-turum, Serna zaplava podobnych tvaii, vedena Mulbarem.
Zastupy letély povésti o tom, jak sdm Soudce vybira tyhle bojovniky a jaka kouzla je obklopuji.
Kdo povésti znal, presto se snazil natahovat krk, aby slysel znovu nebo sim mohl néco ptidat.
Na kazdém trzisti se vyvolavalo upozornéni, jaky zvlastni privod jede méstem. Kralova sestra
promlouvé se Soudcem! Proménila se v kouzelnou bytost, jejiz o¢i dohlédnou az do podsvéti.
Kdo se odvazi netcty, bude na misté mrtev.

Kdyz priivod zastavil na kraji prvniho trzisteé, dav se zacal zvédavé tlacit doptedu. Najednou bylo
vidét, jak Sira ze své vysky zveda paZi a pomalu natahuje stranou. Ukézala prstem. Vojaci se tam
prodrali a vytahli z davu néjakého muze. Vzpouzel se marn€. Mulbar smetl hadr z jeho hlavy a
za Spinavé vlasy ji zvratil dozadu.

"Chtél jsi mne zabit?"

Jasny hlas utisil davy. Sira nadzvedla Gerny $atek na tvaii a slozila dozadu na vlasy. Lidé
vydechli. Vlasy na slunci zasvitily jako posypané zlatem a div¢i tvar vypadala jako krasny sen.
Se zavienyma o¢ima. Také chyceného muZe zaujala a piestal se branit. Sira se k nému malinko
nahnula, sledoval ji jako uhranuty. Pomalu otevirala oci, on ziral a sténal.



Nejblizsi lidé klesali na kolena. Nikdo nebyl schopen odvratit zrak. Cosi tak désivé zvlastniho
jesté nepoznali. Ostry vykiik prefizl ticho. Sira se narovnala a upravila. Na jeji znameni se
pravod znovu pohnul a vojaci nechali zhroucené télo lezet na zemi i s vrhacimi Sipkami. Nikdo
nebozakovi nepomohl, kolem se uvolnil Siroky kruh. Za chvili se pohnul. Nékdo soucitny mu
nohou piistr¢il misku s vodou, co zase kdosi dalsi odné¢kud zezadu podal. Muz se tfasl tak, ze
nedokézal poziit ani douSek. Miska vypadla na zem a kutalela se pry¢.

"Neéé! Vidél jsem... Mokoba se natdhla... Nechci k ni!"

Kruh kolem byl rdzem dvojnasobny. Proto ho nechali vojaci byt! Poprava by toho muze sice
rychle poslala k mokobé¢, ale kdyz vi, co ho ¢eka, bude zivotit v mnohem horsich mukach, nez
by kati vymysleli.

"Jdi pry¢," ozvalo se z davu. "Odejdi a vickrat se nevracej. Nikdo ti nepoda vodu. Ani placku ani
hrst obili. Jsi proklety!"

Jesté jednou dala Sira zastavit. Ukazala na dobfe oble¢eného muze, soudcova pomocnika ve
ctvrti femesel. VEdelo se o ném, ze mu stary soudce véti a podle jeho rady rozsuzuje. VSichni se
ho bali a tim vic je ohromilo, jak stra$né se pod pohledem Siry proménil. Valel se v kiegich,
promluvit nedokazal. Zbytek cesty k chramu vedl] pustymi ulicemi. Zeny, které zistaly u svych
kostu se zeleninou, ovocem a kotenim, padly tvaii k zemi. Dokonce i dobytek na trhu byl sehnan
do nejzassiho kouta, aby ho snad nahodou nepoznamenala strailiva Sirina moc.

Pied chramem stali kn&Zi, ve tvafich strnuly vyraz. Mulbar nafidil, aby nositka se Sirou vynesli
az k hlavni bran¢ mezi sloupovim. Knézi se neochotné rozestoupili a uvolnili misto. Mulbar ji
pomohl vstat a vejit, aniZ by se o bile obledené muze kolem sebemin staral. Uvniti se Sira
napiimila a stahla Satek az na ramena. Pokynula Mulbarovi, aby odesel, postoupila doprostied
pied vysokou sochu, opfedenou pavucinami a prsty u ¢ela pozdravila, jak se zdravi velmi
urozeni.

"Jsem tady, jak sis pral, pane. Naslouchala jsem temnoté myslenek a urcila jeji ptivod. SlySela
jsem, jak ti muzi trpi."

"To, co se stalo, budou lidé spojovat jen s tebou. Citi, Ze jsi poznala zlo€ince, ale pfisoudi ti
tvrdost, nesmlouvavost a pfisnost. Boji se a zacnou té nendvidét."

Podle vzdéleného svistu usoudila, Ze Soudctv hlas zase zni lidem jako silny vitr, ackoliv se ani
prach nepohne.

"Proc jsi to chtél? Je to zkouska nebo ztézuje§ miyj udél?"

"UCIS se byt nastrojem spravedlnosti. Vitézi$ nad tim povinnym soucitem, ktery v sobé neses.
Ktery ti vnutili."

"My soucit neni povinny. Kdyz né€koho poznas, vzdycky budes hledat dobré konce ptib&éhu."
"Ja ne, mluv za sebe."

"Ty ne? Vzdyt ani smrt neni kone¢na. Nékteré duse vracis zpatky, fekl jsi mi to."

"To neni soucit, ale plan."

Zavrtéla hlavou a zasmala se.

"Nevéiim ti. Diky Pari se u¢im vécem rozumét jinak, nez se mi predkladaly. Vis, co m¢ napada?
Ze nemas jasny zamér. Rozhazuje§ moznosti d&ji. Je to vic hra, nez uréené déni."

"Tak ptfemyslej dal, ale nemluv o tom ani s Pari."

Siru najednou zalil smutek.

"Dé&kuyji ti, Soudce."

"Co tak najednou?"

"Checi ti podékovat, zes mi piivedl Pari a ze se mnou mluvis i ty. Mam asi néco dulezitého na
svete zpusobit. Do té doby, diky tobé, nejsem pln¢ sama."

"Nemuselas byt viibec. Tys vyvolila svét za moji branou."

"Vim. Jsi pfitel, ktery mi nechal volbu, i kdyz tusil, co pfijde."

"Nic nevis. Premyslis az moc. Vrat’ se do palace."



25. Rodinna setkani

Zpravy z Kisuru letély nad krajem rychleji, nez vitr. Rutiz neveéd¢l, co si o tom myslet. Sam
prece vidél, jak Siru pohlcuje pisek? Jestli vysla na svét, proménéna Soudcem, snad by pravé ted’
mohla zlomit vSechny ty kletby. Co kdyz ale nevystoupila z pise¢ného hrobu jedina?

Ruttz spéchal do ChorsiSovych mistnosti a s kazdym krokem citil, jak ho osud dohéni. Zrada v
kazdém kouté? Ne, neboji se, on neni tak dilezity, to Kira - Zastavil. Jméno mu razem ztrpklo.
On, Rutuz, skutecné prestava byt dilezity, jestli Kira c¢eké syna! I kdyby Chorsi§ mohl ozit,
naplni se jen jeho davné plany. Rutiz pro n¢j a matku nebyl ni¢im vic, nez zploditelem pfistiho
krale. On sam o tom zacal mluvit, kdyz bylo lidem divné, pro¢ nesdhne po otcové koruné. On
sam sebe zradil, kdyz nahlas fekl, pro¢ a dokdy bude jenom vladnout...

Séhl si na stehno, kde nosil pfivazanou Jartisinu ¢elenku. On je mozné ztracen, ale Kira by méla
mit proti magovi ochranu. Nadéji, ze ochrani sebe a syna. I kdyby mél riskovat, Ze Kira kouzlo
pouzije praveé proti nému, proti manzelovi. Vzdyt nemusi jit jen o Chorsise. Kdokoliv pod
zaminkou spoluvlady se mize stat Kirinym milencem a jednou odstranit Rutizovu krev. Co by
m¢él proti tomu udélat prave ted? Znovu lustit zdznamy, ¢ekat ChorsiSe nebo si ovétit zpravy z
TaSchanatu?

Jako ve snach se dotkl prstenu. V opusténé sikaji hned poté si nasadil ¢elenku. Neviditelnost ma
ohromnou vyhodu: Muz s Zenskou ozdobou na hlavé nevypada jako blazen. Potom poZzadal o
pfeneseni rovnou do Sirinych komnat v Kigtiru.

*

Mirsi byla pozdravit Zedlu jako ostatni, ale vecer pozadala Hatura o doprovod znovu. Pied
samotnymi pokoji najednou nechtéla, aby ji uvedl.

"Necekala mne, budu sedét na svém starém misté. Kdyz zavola sluzky, vejdu jako kdysi."
"Mam cekat s tebou, pani?"

"Dékuji, ne. Dam té zavolat."

V malé mistnosti pied velkym pokojem leZel nadherny Sirin laruk. Mirsi ho opatrné zvedla a
jako by ji n€kdo tahl, navzdory piivodnimu piedsevzeti, vstoupila k Zeole. Ta stala uprostied
mistnosti se zavienyma o¢ima a naslouchala tichu.

"Vyrusila jsem t¢, pani.”

Ze Siry jako by spadla tiha. Usméla se, sedla si a po paméti zaSatrala po $atku.

"Mirsi? Védéla jsem, Ze nékdo ptisel. I kdyz se mi porad zda... Ne, kdepak. Pfepadly mne
vzpominky, nic vic. Jsem rada, Ze se nebojis piijit."

"J4... Za n€kolik dnti odejdu, pani. Ted’, kdyz ses vratila, je mi to lito."

"Musis odejit, vid’?"

Mirsi piikyvla a rozplakala se. Polozila laruk na stolek, klekla u Sirinych nohou a schoulila se u
nich jako opusténé ptace.

"Jenom se trapim. Nic neznamendm a nechci byt otrokyné. Tys to tehdy fekla: Kdyz se tak budu
chovat, stanu se tim. Ale ja jsem svobodna, propusténd, nemusela bych se nikoho ptat."
"Hyckaji té ptece, jsi rovna princeznam?"

"Navenek ano, ale co s tim? Nechtéla jsem to... Takhle. Vlastn€ viibec ne. Byl mym hrdinou,
n¢kde mezi hvézdami. A ted? Bojim se v§eho, co by tady mohlo pfijit. Ty pry vis$ hodné, i co se
skryva v dusi. Neumim vsechno vyslovit."

"Chces§ mi pohlédnout do oci?"

"Prosim t&, pani, dovol mi tak poznat spravnou cestu."

"Jesté mi fekni, co budes délat ve svéte, sama, bez pratel a rodiny. Tadzluk t€ nenecha odjit s
prazdnou, ale jak vstoupi$ do nécich sluzeb, ztratis jeho ochranu."

"Vim o ctihodné Zen¢ v Maziji. Ta pani byla chlivou urozenych déti. Nauc¢i mne vSechno. Je
laskavéa a moZzna si bude pamatovat, jak jsem sedavala u jejtho domu."



"Chlivy pfijimaji kojné, teprve z nich vyberou Zacky. Co bude s mali¢kym, odlozi§ ho?"

"Ne! Jak bych mohla? Je ptrece..."
Mirsi se kousla do rtu. Nejradsi by utekla, ale Sira ji chytla za ruku.

"Neboj se, hol¢icko. Nikdo to netusi, jenom ja chtéla mit jistotu. Odpust’ mi mou lest. Vis, co se
stalo tob¢, potkalo i mne. J4 se ale setkala s nenavisti, Silenou zlobou a krutosti."

"Nic nevi$! Myslis, Ze se to nejhorsi déje jenom tobé? On mé zradil, zradil v§echno, co jsem o
ném védéla! Myslela jsem, Ze se trapi, Ze mél Zerimu taky rad. Ze je jako z téch starych pisni, Ze
mu povim o Zerimé a on poznd, jak ho milovala. Ale on.... Zradil ji, zradil jeji smrt!”

“UtiS se, Mirsi. Jsme sestry. Také ja myslela, ze miluji, méla jsem muze... Najednou pfisla hriza,
bolest a ponizeni. Ani ke zvifeti byse tak nechoval!”

Mirsi se hotce usklibla:

“Zvite? Myslis snad koné, pani? Kun pfece stoji nad Zenou, protoZe je s muzem v boji, je jeho
druh a zachrana. Srovnej Zenu s odévem, ktery si uspinis. Spinu odhodi$ a pradlaci ji potom u
vody ze Sati vytluCou. Tak nam Peuga vysvétlovala, pro¢ je dobré muze jenom bavit, nebyt

v jejich domech. KdyzZ si muz mysli, Ze se Zena poSpinila neposluSnosti, zbije ji a teprve
ocisténou piijme.”

“Mirsi, jak tvrda jsou tvoje slova! Kde je potom laska?”

“Laska? Kdo ji zna? Tys méla muze, ale ja byla jen stin, ktery nékdo potkal. Bez ni¢eho, bez
slib nebo 171, jenom mne vzal, pronikl a odhodil. Ponizil krut&ji, nez jsem si uméla predstavit.
Zabil vSechno. Vis, jak se nenavidim? Kdybych mohla zit bez té dolni piilky, odfezu ji, odseknu.
Dali mé do Domu Zen, potad se mnou je sluzka, potdd mé nuti byt s princeznami. Ani zabit se
nebylo jak. Nechtéla jsem totiz, aby mé nasli ptili$ brzo, donutili ptezit, aby nékdo dalsi védél,
co se stalo. Takova hanba!"

Sira hladila plagici Miri po vlasech. Viechno se zamotalo hif, nez si dovedla piedstavit.

"Taky nechapu, co se ti stalo. On to mozna chce napravit, ale nevi, jak. Vzdyt’ ti dava Sperky a
vSem ukazuje, Zze davno sluzka nejsi. Mozna taky vi o tom..."

"To ne! To nemiiZze byt, to by byl konec. Vi§, zndm zplsoby, jak predstirat, co potfebuju. Ani
kdyz mé sluzky hlidaji, nepoznaly, co se d¢je, urcité ne! Piju jen vodu a jim malo, aby se mi
nerostla prsa a nic... Nechci, aby mé tady zavteli, dokud to nepfijde na svét. Kdybys védela, jak
jé se toho bojim! Kazdy den dékuju bohtim, Ze nikdo nic nevi, Ze jsem o kus bliz svobodé. Jinak
bych to musela zabit. Nenavidim sebe a nenavidim i to décko, kdykoliv dostanu strach. Ne proto,
ze ho mam, ale pro to, co bych v zoufalstvi musela udélat. Tomu nerozumis."

"Chudinko moje... Co jsi to fikala o propusténi, vzdyt’ uz svobodna jsi?"

"To vi Peuga a j4, nikdo dalsi. Kdo by mi véfil? Byla jsem volnd jenom par dni. Co miizu byt,
kdyz se ke mné tviij bratr zachoval jako vojak, co potom Zenu podiizne?"

"Mozna piece jen tusim, jak ti je, Mirsi. Vydésilo mé, ze ¢ekam dit€. Najednou, jak jsem vySla
na svét, jsem byla t€¢hotnd. Zbyva sotva pul roku. Pfedtim jsem véd¢€la naprosto jisté, Ze matka
musi dit¢ milovat. A ted’ nevim. Roste to ve mn¢ a nepta se to na nic. Znovu se musim podiidit
nécemu, o ¢em jsem sama nerozhodla. A ten muz? Ani dzban nerozbil. J4 hloupa ptitom byla
Stastna, ze pro n¢j znamenam prave to, co na mné chvalil! On fikal, Ze mu Soudce poslal dar, ja
zase véftila, Ze mi Soudce dal muZe. Moje znameni nevidél, vis? Byla jsem s nim jenom j4, mij
hlas, moje t¢lo, moje radost, Zadna Zeola. Potom - potom byl konec. Pro néjaké svoje zdani, pro
staré strachy. Mas pravdu: Kdyz tohle udéla vojak, da Zen€ milosrdnou smrt. KdyZ v sob€ najde
trochu soucitu."

"Jsi mocnad, jsi Zedla, ted’ jesté s kouzlem. MuzZes se pomstit. Nebo fekni krali, mas bratra. Nebo
radsi ne, bratr ma pravo t¢€ zabit, kdyz jsi jenom tak, bez svatby... To ja bych - Vlastné viibec
nevim."

"Ani ja ne," vzdychla Sira. "Hlavné nechci, aby o mné ten... védél. Mozna pravé tohle je
nejhorsi pomsta, jakou mizu udélat: Svoje dité donosim, vychovam, aniz by on viibec tusil, Ze
ma rodinu. Snil o ni, ale nezaslouzi si nic védét. A co ty?"



Mirsi vzdychla.

"Nékdy mam pocit, Ze to byl jenom piigerny sen. Ze si néco namlouvam. Viechno mi fika, Ze to
bylo znameni, abych odesla a nic dobrého v Kisuru vickrat nehledala. Jenze kdyz si pfedstavim,
ze se m¢ maly pta, chtéla bych, aby byl na otce hrdy. Kdyz zdédi jeho oci, bude to prekrasné
dit€. NeslySela jsem o zen¢, co by v sob¢ schvalné odnesla dité. Je to zamotané jako klubko
ptize. Jsem hloupa, vid?"

Sira pottasla hlavou.

"Nejsi hloupa, dokonce mé zahanbujes. Mirsi, vyhovim ti. Jestli mas dost sily, podivej se mi do
o¢i, mozna tam najde$ odpoveéd’. Mozna t& varuje, ale mozna taky vydéesi. Nenutim té."

Mirsi pritiskla mokrou tvéaf ke hibetu Siriny ruky.

"Nebojim se ni¢eho vic, nez zitrka. Zeolo, ja tvoji pomoc potiebuju!"

"Budu doufat s tebou. At uvidis cokoliv, neni to moje vile ani vycitky."

Sira si stahla $atek a zvedla vicka. Mirsi odhodlané pohlédla do temnoty za nimi a zistala strnula
izasem. Zasla i Sira. Citila, Ze poprvé nékoho potésila.

"Takova krasa! Jako za noci, kdyz Zerima zpivala..."

"Co vidi$, Mirsi? Jako by se nad tebou rozevielo nebe. Vim, co kdo vidi, ale nerozumim tomu."
"Ani ja ne. Peuga mne ucila néco o znamenich a snech, ale tohle je vic. Pani, jsi plna hvézd!"
"Jsme jich plné obé¢, sestficko Mirsi. Budu t¢ chranit a do posledni chvile ani ndznakem
neprozradim, Ze odtud odnésis nejvetsi poklad palace. Co v dobrém rozhodnes, to neublizi."

"Ty kvili mé zalzes§ bratrovi?"

"Péan osudil z nds udélal sestry a..." odmlcela se, ndhle otfela Mir§iinu tvaf a pozvedla ji ze zemé.
"Odejdi, musim byt sama. Rychle!"

Mirsi pochopila, Ze se nema ptat a honem poslechla. Skrze dveie zaslechla Zeolu, jak vazné
promlouva:

"Vim, Ze jsi ptiSel. Poznam tvou ptitomnost, i kdyz t¢ lidské o¢i nevidi."

Mirsi utikala pry€. V dalSim pokoji ptikézala sluzkam, aby pani nerusily. Haturovi prozradila, ze
Zebla zase hovoii se Soudcem. Mylila se, Soudce by odpovédél. Sira stala, otaéela se a
naslouchala. Nékdo tu stal, roz¢ileny nebo rozruseny podle rychlého dechu.

"Slysim t€ a citim vini pouste. Jenom Rutuz se dokdzal pienést z mista na misto, ale neumél byt
neviditelny. Mag Chorsis a pfitom Ormuz, jeho otec a bratr, mozna dokaze to samé nebo jesté
vic. Nechci védét, kdo z vas tu je, nestojim ani o jednoho."

Nic se nezménilo, vetfelec neodpovédél. Presto tu byl.

"Odejdi a zapomeii na mé. Nechci uz se Surimi nikdy nic mit!"

Kone¢né¢ byla doopravdy sama.

*

Nebe nad Maziji bylo Cisté, bez mracku. Rovnych deset dni se nezdvihl ani vitr. Rovnych deset
dni od lhiity, kterou sam nejvyssi knéz Soudcovy svatyné€ urcil jako Sddimovu zkousku. Uz
nékolik dni tusil, Ze by mél ptece jenom do sklepeni nahlédnout. Rozum fikal, Ze o moc vic, nez
mrtvolu, nenajdou. Skrze dvete nebylo slysSet nic od druhého dne. Zapach rozkladu jasné
napovidal, Ze neni nutné spéchat. Nechali by sklepeni i Sadimovy ostatky v ném byt, tak jako
Castokrat predtim. Pokud by se nezacaly v Maziji dit divné véci. Knézi se shromazdili v ustfedni
sini. Dvanact stalo v ptlkruhu pted oltafem se dvanacti miskami s palicim se kadidlem.
Uprostied stoupajicich stuzek dymu sed¢€l se zkiizenyma nohama stafec s nepokrytou hlavou.
Bilé vlasy mu sahaly az do ptli zad a vousy se kroutily v klinég.

"Veliky vlad¢e podsvéti, Soudce zivoti! Nasloucham tvému hlasu, ¢ veliky!"

Kolem hlavy mu zakrouzil komar. Stafec se ani nepohnul. Mezi vlasy mu po ramenou prob¢hla
velkd mys. Sklouzla mu do klina, odkud se vztycila velika kobra a roztahla svij §tit. Hledéla na
starce z takové blizkosti, ze mu mohla jazyckem oliznout nos. Pfitom dostavala lidskou tvar.
Stafec ziral pred sebe, ani okem nezamzikal.

"Soudce mne poslal na svét a ty mas, co potfebuju. Otevii mi sklepeni se strazci jeho poklada!"



Kobra se stdhla, zmensila, z oltafe stekl praminek vody na zem. Hned z prvnich kapek rostl stin,
pred o¢ima vSech nabyvajici tvart muzské postavy. Mél hlavu zakrytou ¢ernou rouskou po
zpusobu jiznich pastevci, ale tvai holou jako Suramsti. Nez se knézi vzpamatovali, tleskl a ani
strnuli uprostied pohybu.

"Nebyli tak soustfedéni, Spatné jsi je vycvi€il. Jak to, Ze pochopili, Ze jsem cizi? Maji byt tak
ztuhli, Ze ani myslenkou nepohnou. S nimi Soudce nepiivolas!"

Stafec se nepohnul, nezamzikal, mluvila pouze jeho mysl:

"Ty jsi mrtvy mag."

"Jsem ten, koho Soudce znovu pustil na svét, aniz by ho nechal zemfit. Ty vis, co chci a ja zase
vim, Ze potfebujes moji pomoc."

Nyni se kn¢z malinko oSil a dal zaznit hlasu:

"Pro¢ pottebuji tvou pomoc?"

"Protoze ses provinil. Udé¢lal jsi chybu a celd Mazija pykd. VSechny véstby umlkly, kostky
padaji potad stejné, kazdy se boji vsadit, protoze vitéz vzdycky padne mrtvy k zemi. Deset dni
uz jsi zalezly a pocitas chvile, které zbyvaji."

"Nemusim pocitat."

"MyliS se. Celd Mazija si lame hlavu a o¢i vSech sleduji kazdou nédpovedu. Jsou lidé, kteti védi o
zametacovi. Vzpomenou si na jeho zkousku a zeptaji se, jak dopadla. Jak dopadla?"

Stafec smetl nadobky s kadidlem a opatrné slezl z oltare. Chorsis se ani nepohnul, dokud kolem
n¢j neprosel. Nasledoval ho, ale nenechal starce premyslet o ptipravach pasti. Sotva se dvete
sklepeni oteviely, kouzlo je vyvléklo z pantl a postavilo opodal. Na dal§i magtv pokyn prolétlo
tmou pted nimi svétlo. Tisice ¢ernych pavouku se rozebéhly hledat stin. Na konci klenuté
sloupové sin¢ stal zlaty muz.

"To ne!"

Maig si starcova vykiiku nevSimal. Vstoupil do sin€ obklopeny vétrem. Ten pfed nim trhal
vSechny pavuciny, o které by jinak Chorsis zavadil. Dosel az ke zlaté postavé a micky ji
pozoroval. Byla to socha nebo spi§ obrovsky zamotek z tenounkych niti. S okrouhlym otvorem
uprostied trupu, mezi mistem pro pupek a Spickou hrudni kosti.

"Dokonalé... Kolikrat se to uz stalo? Nevinny je Otcem stradzct a jeho kiik zastavi vSechno
nadpfirozené déni."

"Nechtél jsem, necekal jsem - Vzdyt’ k tomu nedoslo tfista roka! Jak mi pomiizes?"

"Odnesu si to. Jenom mi fekni, co ochrani pradlenu, kterd rozmota nité."

"Neni na svéteé nikoho, mimo pravé Zeoly. Jenom ona uchopi konec vlakna a smota klubko.
Dokud neni utkana latka, je dotek vlakna smrtelny. A potom... Jak bys pfinutil taschanatskou
princeznu? Ne, Otec strazcti ma byt pohiben hrobce pod oltafem! Nech to byt, magu, Plast
strazct nikomu Stésti neptinesl!"

"Mas vétsi strach o mné nebo o sebe?"

"Zkouska, pti které strazci vytvoii Otce, se stala mnohokrat. Ale plasté byly utkény jenom dva,
kam lidska pamét’ sahd. Stala se véc, o které jsem jenom slychal. Citim Soudcovu moc!"

Mag se zasmal a vitr rozevlal veliky Satek na jeho hlavé. Zmensil se na hrdlicku, ktera v zobacku
nesla zlatou kapku. Néhle tu stal stafec sam, v pusté sklepni sini, bez zlatého Otce strazct a
maga. Svétlo zmizelo, otocil se k vychodu. Dvete nahle bouchly, jako by zase pevné sed€ly v
pantech. Kolem se rozebéhly stovky, tisice tvort.

"Jsem veleknéz chramu, neublizim vam!"

Okamzite si uvédomil, Ze mag zmizel mnohem diiv, nez prob¢hla kouzla. Polkl. Zazil v téhle
svatyni hodné¢, ale nikdy nebyl tak blizko skute¢né bozskosti. Byla tady, pfimo na dosah.
"Provinil jsem se, Soudce. Piijimam tvij trest."

Padl na kolena, ale pavouci se rozeb¢hli pry¢. Dlouho trvalo, nez stary knéz pochopil svij trest.
Nikdo o ném nevi, kné€Zzi ve svatyni se na nic nebudou pamatovat. Nebo jsou mrtvi a on tak jako
tak zemie zizni a hladem. Ani jeden pavouk mu to neukrati. M¢l pravdu, ale nevédél, ze to



vSechno pfineslo Maziji néco dobrého: Vzduch nad stfechami se pohnul a hram se znovu zacalo
dafrit.

%

Rutdz prodel cely palac, nikde jedina znamka Chorsi$ova navratu. Mozna uz ale ¢eka. Ciha tam,
kde palac chrani svou nadéji: U Kiry. Rutuz si nasadil ¢elenku a neviditelny se rozebéhl za ni.
Byla sama. Ulehcené Sel ke vchodu a délal, Ze zrovna priSel. Chtéla pribéhnout a obejmout ho,
ale zadrzel ji:

"Kiro, musim ti hodné vysvétlit. Cekd mé zapas s osudem. Nepierusuj mé, pozorné naslouche;."
Stru¢né vysvétlil néco z toho, co se dozveédel v Kisuru. O Chorsisovi a té€ malé divce pomlcel.
Neslysel vSechno a jen se dohadoval.

"Tak Sira Zije... Pro¢ jsi za ni §el?!"

"Musel jsem se presveédcit, ze se vratila na svét. Kdyz ona, tak mohl i Chorsis. A stalo se to.
Dokonce je vSechno tplné jinak, nez jsem si myslel. VEf nebo ne, ale jsem v pravu. Zemiu
cestné, pamatuj si to. Jednou to feknes ditéti, co ¢ekas."

"Pro¢ musis? Odmitla t&. Nemas zddnou povinnost, zistan se mnou!"

Pokrcil rameny. Mozna nemél fict vSechno najednou, Kira vypadala, Ze se rozplace. To nikdy
nesnasel.

"Zustanu, o to se neboj. On pfijde za mnou a kdybych zkusil cokoliv, nepomtize to. Smif se s tim
a pamatuj: Pofad lepsi zapas s chlapem, nez kdyby m¢ zase chtély odvléct Filyry. Dobra smrt je
jako pozdrav od Soudce."

"Nenavidim ji!"

"To je uz jedno. Ty si hlavné pamatuj, co mas délat s tou celenkou. Nikdy ji neodkladej, aby se
neztratila. Mag jako Chorsis totiz ptekona i kletbu kradeze."
Kiru $perk zaujal. Snazila se soustfedit jenom na néj, aby se nerozplakala. Prohlizela zahnuty
prouzek zlata, jako by si chtéla do paméti zapsat kazdou vyrytou linku. Opatrné ho nasadila a
obtocila jako Sirokou zlatou spiralu pod ramenem.

"Tys tohle nosil na stehné? Jak rychle mizu mit dalsi jeden nebo dva?"
Ruttz uznale ptikyvnul. Kira je chytra! Mezi naramky schova celenku.

"Zitra a kazdy den jeden. I kdyby véd¢l, jak celenka vypada, nenapadne ho, Ze mu ji nosis na
oc¢ich. Nepozn4, ktera to je. On ti neublizi, chtél, aby se moje dit€ narodilo. Mas kouzlo jen pro
jistotu."

"Vi§ jisté, ze se nezménil? Ze mé stejné plany jako pied $esti roky?"
Na to Rutz odpovéd’ neznal. Objal svou Zenu a byl rad, Ze asponi v ni se nezmylil. Ona to
dokéze. Bude vladnout Surami a chrénit syna.

26. Povinnosti a plany

Pari se prudce posadila. Hned se ujistila, Ze je u Siry, vedle ni, v Kistru, daleko od Rudych hor
Zeol-turum. Pfesto ji busilo srdce a nestacil dech. Z délky se sem nesl divoky rytmus bubnil,
svolavajici chlapce kmene. Néc¢i zoufalstvi ho pieneslo az sem.

"Copak je, Pari?"

"Spi, hol¢icko, jenom zly sen."

"Pari, ted’ v noci citim mnohem jasnéji, co se kolem déje. Co znamenaji ty bubny?"

Pari se lekla. Myslela, e Sira viechno zna skrze sviij dar a jako slepa se tedy nemusi bat jejich
hrdost kmene. Poprvé ted’ pocitila uctu z bozskych véci.

"Ty je opravdu sly§is?! Musim zpatky."

"Co znamenaji, fekni mi to, Pari."

Sira naléhala. Pari napadlo, Ze z tolika naznaka mohla davno pochopit. Neni dobré, aby bylo
nahlas feceno, co urdzi bohy. Urcité ne v dobé¢, kdy ukazuji silu.



"Pari, ty se bojis Soudce? Ty?"

Zestarlou Zenu oblil strach s radosti zaroveti. Sira je silna, mocna - a méa pravdu. Pokoutné a
vskrytu nesetiila Pari Soudce nikdy, ted’ mize piimo. ProtoZze Sira nerozevie zem, aby Pari
pohltila a podsvétni mokoba zaZiva rozsapala. Sira Pariiny naiky nepomine jako stari kmene,
kteti je zapomnéli, sotva se otocila. Ktefi ji radSi umlceli, aby ty naftky mohli zapomenout.
"VSichni chlapci, co se zacali ucit bojovat, pred vychodem slunce vybéhnou na horu proti
svatyni. U upati je star$i kmene rozdéli. Peclive, bratry a ptétele, aby stéli proti sob&. Bojuji proti
kazdému ze druhé strany. Kamenim, holyma rukama, shazuji se ze skaly. Déti se zabijeji pro
klec s malym ptakem, kterou musi sebrat t¢ém druhym a svoji ubranit. Boj trva do zapadu
slunce."

"Zabijeji se..."

"Ano," zvedla hlavu Pari. "Zabijeji se navzajem, protoze kdo zvitézi, povede jednou kmen. A
kdo zemie, mizZe byt oZiven Soudcem a jako bidrik byt nejlepSim vale¢nikem svéta. Hloupé déti!
Zapominaji na bolest, slepé véti poslani a svatému ukolu. Kdybys slysela, jak potom ranéni
natikaji a volaji o pomoc! Nikdo na horu nesmi, dokud star§i kmene nefeknou. Castokrat néktera
matka zkusi muZe obelstit, ale §ipy jsou rychlejsi, nez jeji $plhani a plizeni. Zadna z nas nesmi
nafikat, protoZe by urazila Soudce. Zadna matka nesmi oplakavat syna, kterého vynesou k obydli
nejstariiho kmene. Je to svata véc, mame byt py$né. Rikaji nam, Ze mrtvé déti Soudce znovu
posle na svét, ze kmen je silny jen s nejlepSimi bojovniky. Ale kdyZ to malé rodis, chovas, krmis
vlastnim mlékem, jak mizes byt Stastnd, kdyz je najednou vsechno pryc? Tak nesmysing,
straSné... Dva syny mi hora vzala, dva zemieli ve valce. Jesté nebyli hotovymi bojovniky,
uznanymi za muze. Mulbar byl paty."

"Ptece jen je to nad¢je, Pari."

"Nad¢je? To neni miij syn, zapomnél v§echno, co jsem ho ucila. Nevidéla jsem, jak znovu
oteviel o€i, jenom mi fekli, Ze bidrikem bude zrovna on. Jak mé ostatni matky v tu chvili
nenavidély! Mély mne chvalit, oslavovat budouci bidrikovu matku a pfitom zahodit vlastni slzy.
Mulbar zatim zmizel na celé roky v jeskynich. Potom jen prosSel vesnici a zase byl pry¢, mezi
muzi. MUj chlapec by se vytrhnul, objal mne. Tohle byl nékdo cizi, bez duse mého Ulbiho.
Bidrik."

"Myslis, ze navratem k hofe néco zménis?"

Pari potiasla hlavou a stiskla ruku, ktera ji v oboustranné tmé nasla.

"Ne, hol¢icko, Nezménim nic, Ale kdyz tam jsem, pfichazeji Zeny za mnou a placou. U mne
sm¢ji plakat, jak pred vlastnimi matkami nemtzou. Matky naSich matek musely ovladnout
vlastni nafky a nebudou povolovat mladSim. Ony to musely vydrzet. Pro¢ by se mély mit mladé
lip? Navic nesmé&ji samy sob¢ dovolit pochopeni, jakou hrtizu po nich kmen poZaduje, zesilely
by zalem. Pravé tyhle matky matek mne nenavidéji do morku kosti. Vim, Ze po starSich kmene
mnohokrat zddaly moje vyhnani. Jenze jsem matkou bidrika, cténou matkou. Vzali mi aspoii
zrak, ale 1 to prohlésili za trest od Soudce a ty jsi prvni, komu to fikam. Jinak to védi vSichni, i
bratr mého muze Kurab. Praveé ten mi ptivadél malého Tadzluka, kdyz se mu zastesklo po
roding, po tobé&."

"Kurab? Znala jsem ho jen par okamzikd, ale byl hodn¢ statecny. Zachranil mi Zivot a sdm
zaplatil. Filyry ho odnesly jako hrdinu."

"Slysela jsem," ptikyvla Pari. "Tarleb miva vidéni a pravé to zvéEnéni a sldvu byvalého bidrika
nam popsal. Kurab se pted lety vratil ze svéta a privedl Zenu s ditétem. To bylo tii roky pred
ptichodem TédZluka. Jen mélo bidrikii Soudce propusti jako jeho. Pohéadal se kviili mn€ s mym
muzem i se starSimi, ale od t€¢ doby ziju klidn€. Mam sviij dam, jak vi§, zeny mne prosi o radu,
umim lécit."

"Pro¢ chces mezi né, kdyz ti tolik ublizili?"

"Jsou to moji lidé, Siro. Dcery mych sester, dcery sester mé matky, dcery sester mého muze,
dokonce i ty staré, ztvrdlé a neptatelské zeny jsou stejné krve jako ja. PfiSel den bolesti a tu



skoro ani hora neunese. Nezradim je, nemizu. Ty mas svoji cestu, chodis s jistotou, co vic bych
té naucila?"

"Zeptam se Soudce, proc se to déje. Ach, Pari, jak j& pofad fiiukala nad td€lem, ktery mi
pridélili! Vzdyt jsem zila v pohodli, syta, obklopena péci, jenom jsem musela davat pozor na
jednu rozmazlenou holku. O moc vic jsem nedokazala. Pfitom zeny vyvoleného kmene, co hlida
Soudcova tajemstvi, lamou svoje srdce a $ili strachem... Stydim se pied tebou, Pari."

"To netikej! Jsou véci, které zase nezméetim ja. Nikdy jsem se nebdla o zivot, méla jsem dobrého
povinnostem a poslanim, co se nahlas velebi. Ja se nikdy nemusela sklanét a nevim, jestli bych
se po tolika letech uméla narovnat jako ty. NaSe cesty maji rizna uskali. Jestli je Soudce
skute¢né spravedlivy, vazi naSe duSe praveé podle nich. Jestli ho to nezajima, nezajima ani on me.
Vsechno ztraci smysl a je lepsi zit podle svého."

Sira ohromené naslouchala. Pari jasné vyslovila, co ona jen zkousela zachytit v mlhach. Ozyvali
se ranni ptaci a ob¢ zeny, dal az do bilého dne, oteviené a bezbozné probiraly prosté zalezitosti
svého podiadného ud¢lu.
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Chorsis se tou dobou pohodIné usadil v sikaji, kterou tisickrat proklel v podzemni slepoté. Ted’
tu mél stan a vSechno mozné ke zptijemnéni zivota. Mohl by sikaju opravit, ale k ¢emu to?
Nemé¢l stisnéné stavby rad, vyhovovala mu vic volnost ko¢ovnikti. Vitr a viing, které piinasel,
Siroky rozhled. Nikdy by nevéfil, kolik tvari poust’ ma a kolik jich dokéze ukéazat na jediném
misté. Tady bude ptebyvat, dokud se nerozhodne, jak smést Rutize. Hledél smérem k Rudym
horam a ptfemyslel, co dal s obrovskym zlatym kokonem. Na rozdil od hedvabnych nemusel
shanét kotel s vrouci vodou, uvnitt chrastily holé kosti. Potfeboval jenom Ze6lu.

Zkousi ho Soudce, kdyz najednou klade tolik ptekazek? Zedla byla podle vseho nic moc hezka
holka, pfisné vychovana a neddvno vysvobozend z otroctvi. Potvrdila ji svatyné v Maziji, potom
se n¢jake tfi meésice usilovné modlila a najednou je z ni polobohyné&? Prazdnyma oc¢ima bere
rozum, fika se.

Chorsis si peélivé namisil vino. Kistirské mu chutnalo vic, nez ze Surimi. Caj by zbystfil
mysleni, jenze Chorsi§ potieboval, aby se vynofily i mySlenky z méné vdzného kouta mysli.
Nové piekazky potiebuji divtip, neotfelé ptistupy. Jak pfimét slepou, ale hyckanou a dilezitou
Zeolu ke smotani, predeni a tkani kouzelného vldkna?

Unést ji sem... A starat se o ni? Ne, to se mu nechce. Spis by sem pattilo néco sladsiho pro
radost. Co kdyby Zeole namluvil, Ze je to Soudcovo pfani? Jeho hlas by dokézal napodobit.
Nene, ona s nim pry mluvi. Lidi slySeli burdceni vétru po ptilce mésta. Ty jsi Soudctv oblibenec,
j4 jsem Soudciiv oblibenec, méli bychom si pomahat? MozZna. Jenze ten hloupy kokon nemtze
nechat vSem na ocich. Ur¢ité ne v tomhle tvaru. Kazdy knéz, nejen Soudctiv, by hned pochopil, o
co jde. Chorsi$ znechucené vstal a prohlédl si stojiciho "Otce strazcti", opfeného o zub pobotené
zdi. Otvorem uprostied bylo vidét zptehazené kosti. Pii zmensovacim kouzlu se kostra uvnitf
rozpadla. Coz zakonité vede k ivaze, jestli je nutné a zadouci Zedle predvadét kokon s mrtvolou
uvnitt. Luskl prsty a ve vzduchu naznacil rozsifeni otvoru a vytahovani. Dobry napad, pochvalil
se, kdyz kosti poslusné pluly vzduchem a mifily nad pisky pousté. Mag zatiepal prsty a kosti
padly dolt. Jenom lebka zlstala uvnitt. To smi byt, lebka je souc¢asti mnoha kouzel. Nebo
naopak, Chorsi§ piece mlze tvrdit, Ze lebka patii jeho uciteli a kone¢né bude diistojné pohibena
u ostatnich kosti... Znovu luskl prsty a zasmal se. Samoziejmé, tohle je ono! Zedly museji byt
soucitné a kdyZ tohle nikdo jiny ud€lat nemuze, urcité bude pocténa svou vlastni diileZitosti.
Ted’ se mohl napit, co hrdlo raci a s chuti najist. Kokonu nafidil zménit tvar na kouli s lebkou
uvnitf jako jadrem. Skoda, ze nedokéaze vykouzlit i jeho rozmotani! Vitr se zlatych vlaken jenom
dotyka, unese celou tu véc, premisti, ale za jedinou nitku nezatdhne, ani kousek neuvolni. Na
pfimou silu od boha je veskera magie kratka.



Chorsis si Sel lamat hlavu s otazkou druhou, kterd nepotiebovala nijak jasné mysli: Co a kolik 1ze
slibit slepé zenské, kterou si nechce nijak ptipoutat. Jak se vlichotit a zmizet, aniz by se mohla
mstit. Pfemysleni o Zenach vyzaduje opacny postup, opilost napovi nejlip. VSechno se
zjednodusi a zfeteln€ vyvstanou hranice.

No, je pry mladd, s néjakou to lichotkou a néznosti by mél pocitat... Bavil se riznymi
predstavami a kdyz kratce zdiimnul, uvédomil si, ze kazdy boj potiebuje pravidelny cvik. Setiasl
zbytek omameni a vzlétl jako Serny &ap. Ten pfinasi $tésti a lidé ho vitaji. Zeny vybihaji na
sttechy domti a 14kaji ptaka, aby pozehnal jejich plodnosti. Chorsi$ tém krasnéjsim vyhovi. Je
pfijemné byt snem, ktery horkou rozkosi témétsezehne diim, zatimco manzel vedle tvrdé€ spi.
Svadi to k uvaham, jestli by nebylo vzrusujici trochu ubrat kouzel, uzit skute¢ného nebezpeci.
Cerny &ap zakrouzil nad velkou vesnici s bile omitnutymi kostkami domd.
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Tadzluk byl dnes hostem Bilého pavilonu, u Aziben s nartizovélou pleti a jemnymi rysy. Po
predcich z vychodu méla o¢i protahlé do uzké kapky a jeji zvlastni krasu dotvarela mala ruda
usta. Pfipominala kvétinu z dalekych kraji. Byla smutna, protoze opét nedokézala pocit a potésit
svého krale.

"Ptijimej s tim 1 dobré, Aziben," utéSoval ji Tadzluk. "Slychal jsem, ze takova véc Zeny rozdéli a
vyvola zavist. Nechci mezi vami d€lat rozdily a vy se snad nejdiiv sptatelite. Budete jako sestry,
rozumis mi?"

"A co Mirsi? Povysil jsi ji tak najednou, zadal me, abych ji vénovala pozornost."

"Spojil nas osud, diiv jsem to nevédel. Nechal jsem v Maziji a Sdmaru patrat po jejim ptivodu a
myslim, Ze je vam rodem rovna."

"Ona neodejde? Zbyva ji n¢kolik poslednich dni."

Tadzluk se odmlcel a Aziben pohladil. Vé&fil, Ze ji se mlize svéfit s lec¢im, ale musel zlstat
opatrny.

"Je to mozné," piipustil. "Jenze se piateli se Sirou, asi by ji samotné bylo ve svété mnohem haf,
nez tusi. Chci se s ni pfed odchodem jesté setkat a na vSechny jeji plany pteptat.”

"Milujes ji? Trapi t€? Co kdyz je vSechno jenom hra?"

Tadzluk pokr¢il rameny. Se zenou je lepSi mluvit jen o té lasce, kterou davas zrovna ji.

"Ty svij dil moji lasky mas, Aziben, ale kolik téch dili je, netuSim. Pfiznavam, ze se Mirsi stalo
bezpravi. V té dobé, vSak vi§, kdyz zemiela ta prvni. Hned potom jsem védél, jaka to byla chyba.
Neni sluzka, neni otrokyné, je hostem mého domu. Jeji sestra pro mé¢ zemtela a ja ji mel chranit."
"Zavazek cti?"

Aziben se ulevilo tak o¢ividné, ze Tadzluk ptikyvl. Bylo to nejjednodussi a opravdu si nebyl
jisty, jestli se mu neulevi, az Mirsi zmizi z palace. Navzdory vSem véstbam 1 Haturovu
podezieni. Zapomenout je mozna lepsi nez ty divné pocity bezmoci - a studu.
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Sira vstoupila do chramu Soudce spokojena, Ze ji dnes nikdo nepiimél cestou sem zastavit
nositka. Lidé uz pfemohli strach a citila kolem sebe pfedev§im bazlivou uctu. I knéZi ji vitali
1épe, nez s nepratelskou obezretnosti. Vzdyt’ jejich opomijeny bih ukazal svou moc a chram je
zahrnovan dary. Kde bohatne chram, tloustnou spokojeni knézi, to z nich vanulo, kdyz podala
Mulbarovi ruku, vystoupila z nositek a nechala se dovést dovniti chramu. Dnes tu jiz knézi
pripravili pohodIné sedatko, vylozené kozesSinou. Jakou, to jesté urcit neumeéla. Dilezité ovsem
je, Ze sluzebnici Soudce jsou pozorni i k Zedle. Pokynula Mulbarovi, aby odesel. Nadechla se.
"Pane, pfichdzim, jak jsi ur¢il. Mas pro mne ukol?"

Namisto znamého hlasu zapleskala pta¢i kiidla a Sira natocila zahalenou hlavu k pravé strané
soudcovy sochy.

"Pfichazim ja, Soudctiv neddvny host v podsvéti. Jsem mag, ktery vysel na svét, aby jej uvedl do
rovnovahy."



Sira seviela dievéné podrucky sedatka a piinutila se neutéct. On piece nemiize védét, nikdo
netusi, presvédcovala se. Dokazala ptikyvnout.

"Ty o mng vis?"

Chorsistuv hlas znél ptekvapene. Znovu kyvla. Potlacila chut’ odpovidat tomu mizerovi v
myslenkach. Co kdyz je umi ¢ist? Chorsis$ se pro jistotu zeptal znovu:

"Soudce ti fekl, kdo jsem?"

Ptitakala mlcky jako pfedtim. PotéSené pokracoval a vysvétloval jejich spojenectvi a nutnost si
poméhat. Site se zvedal zaludek. Mavnutim ruky maga zastavila.

"Co mam udé¢lat," dokazala ze sebe vypravit hlubokym hlasem. Nebyla to otazka, spis povzdech.
Taky to pomohlo, aby nezacala zvracet.

"Jsi pfima, vzneSena Zeolo. Zemiel muz, opfedeny kouzlem. Jsi jedina bytost na svéte, kterd smi
vlakno kouzla rozmotat jako klubko niti. Zbyde lebka, kterou kone¢n¢ s tictou pohibim, a
vlakno, o kterém ti povim, co dal. Nemutzu ti dat to, co Soudce, ale je mnoho pténi, které na
oplatku splnim. Miizes si néco prat uz ted’."

Sira chvilku zhluboka dychala, napadlo ji jediné spravné piani, ale opét méla potize s feéi.
"Nezabije;j."

"Coze?"

"Nez budu s praci hotova, nezabije;j."

"To nezni jako pfani, ty o té praci néco vis?"

Pokrcila rameny. Hned ji doslo, ze ho miize ovladat. Chorsis se k ni sklonil.

"Oba vime mnohé, co je skryto jinym. Ty jisté¢ znd$ i néco z toho mala, co nevim ja. Dékuji za
varovani, Zeolo. Ta koule z ¢arovnych vldken lezi u tvych nohou. Je lehkd, miizes ji zvednout.
Jist¢ ale vis, Zze kdokoliv dalsi zemfte, pokud se ji dotkne holou rukou."

Ptikyvla a zvedla obé dlané na obranu. Pochopil a ustoupil. Oba miceli, dokud nenatahla ruku
pred sebe a koule se sama nenato¢ila k jejim prstim. Znovu zapleskala kiidla a Sira osaméla.
Ottésla se.

"M1j pane, divné se toci tvilj svet! Davas mi nadéji, ze miyj zbrkly isudek nepovede k nasili."
"Jenom ho odklada, nic vic."

Nadechla se, spokojend, ze Soudce pfisel.

"Myslim, ze vSichni tady védi dost, aby se rozhodli podle sebe. I Rutiz se miize ptipravit na
hrozbu, jestli ji pochopil.”

"Zbav se uz toho soucitu, co ti vnutili! Nemtize$ porad vSechny litovat. Copak ti zrovna Rutiz
neublizoval?"

"Nechala jsem se trapit. Choval se jinak, jakmile jsem se zacala branit. Nelituju ho a nesoudim.
Vadi mi, Ze se stacil zménit a ja vypustila jeho smrt. Na starého Rutuze, co se zménil, chapes?"
"Co ty stovky mrtvych, co za nim ztistaly? Téch ti neni lito?"

Sira smotavala klubko a zamyslené Soudci pfiznala:

"Nevidim, jak se ta nit sklada, ani jak roste smotek. Nevidéla jsem ani, jak koho zabil. V tom
nalezi soud jenom tob¢. Stejné tak nikdo z lidi nevidi za to, co délate vy, bohové. Ty, Soudce,
taky nemas moc Cisty Stit. Pari odesla, protoze ¢eka dalsi valku déti. Asi potiebujes bidriky. Co
pro vas, bohy, znamenaji lidé jako ja a Rutuz? Jsem pry Zedla s néjakym poslanim, protoze Vitr
kdysi ukradl mou prababu Jarusu. Na§ mocny Soudce si od téch dob hraje s osudy vsech
Jarusinych dcer. Jaky je rozdil mezi RutiZem a mnou? On je pfece sptiznény s tvym bratrem?!
Neni snad pravda, ze Suramskym vladne syn Slunce?

Povéz mi, Pane, kdo zaruci, Ze Rutuz, Chorsi$, Krvava kralovna a vSichni dal$i nejsou jen
kameny ve hrach bohi? Co kdo z nich ud¢lal z vlastni viile a ne z nastraZeni, naseptani, prikazu?
Jak jenom Tadzluk zatizoval navrat Ladri v pravy den! Mné¢ bylo uréeno, za jakou cenu
vypustim Chorsise na svét. Co bylo ur¢eno Rutiizovi? Nene, nebudu soudit nikoho a zkusim
piekonat 1 vlastni study a bolesti. Mozna dokazu piekonat i odpor z ChorsiSovy blizkosti. Jak se



chtél vlichotit! Prystila z n¢j ubohost. Ptili§ mé potieboval a byl schopen slibit cokoliv. Pfemohl
by se, i kdybych zvedla Satek a byla oskliva jako noc!"

"Mam ti fict, jaké vlakna smotavas?"

"Vim to od chvile, kdy jsem se jich dotkla. Je to ten chlapec, kterému jsem dovolila zit ve tvé
mazijské svatyni. Jenom uvolnim lebku, nic vic. Ze6la ma poméahat ubohym."

"A co obrovska kouzelna moc, nezranitelnost, vlada nad svétem? Vlakno se ve tvych rukach
méni. Utkej latku..."

"Ale Pane, zkousi$ mé nachytat? Vladkna pochézeji od tebe, tys stvofil pavouky. Ty také omezis
moc, kterou by latka méla. Byl bys hloupy, umoznit zrovna ChorsiSovi nebo mné piemoci i tebe
samotného. Nemyslim, ze jsi tak... Malo ptedvidavy, feknéme."

"Nemél jsem t€ poustét na svét. Jsi drzd a vzpurna. Opravdu nevim, co mé to napadlo zavadét za
novoty. Zena s vlastni vili?! Zkaza veskerych hodnot!"

Siry sklonila hlavu, jako by zrovna Soudci mohl uniknout jeji dvakrat skryvany Gsmév.

"Jen pouhy navrat ke starym zvykim, Pane Zedl..."

Razem osaméla uplné.

27. Cest a krev

Kira klopytla na schodech v zahrad€ a upadla. Pry jako by ji kdosi podrazil obé nohy, kutélela se
z pulky schodisté. Nebyl to dobry pad, zagala krvacet. Zeny Rutize varovaly, e piijde o dité,
jestli se neuklidni. Jeji zoufaly narek se rozléhal po piilce palace.

"MIC a lez!"

Slehl hlasem jako bigem. Kira se prestala zmitat pod rukama sluZek, schoulend se nechala vtlagit
do polstart. Rozplakala se. Rutuz nedbal na nepotadek a ptisedl. Byl cely nesviij, nesnésel slzy,
ale ted’ malem propadal zoufalstvi sam. Upnul se k jediné nadé&ji, k ditéti, jenze Chorsi$ zabiji 1
to.

"LeZ a poslouchej, co ti fikaji. Netrap se tim, co se stalo, ja t€ pomstim. Najdu ho, i kdybych sv¢t
otocil vzhiiru nohama. Mozna nam pomize odpusténi od Zedly. Zkusim ji ptivést."

"Ne..."

Nedovolil ji mluvit, polibil Kiru na zpocené elo a odesel. P¥iméje Siru, aby zapomnéla na staré
spory, pro Kiru to mozna udéla. Dotkl se prstenu a pienesl do sikdje. Na posledni chvilku
zpozoroval zmény a stocil sviij dopad.

"Podivejme, to jsou k nam hosti," ptivital ho znamy hlas. Rutiz posledni dobou cestoval jen s
kratkou dykou u pasu, podomacku. Takova neopatrnost! Bylo uz pftili§ pozdé. Narovnal se.
"Moje Zena m¢la nehodu v paléci, kde se takové véci déjou jenom z néci viile. Moje snoubenka
m¢éla jinou nehodu, zptisobenou chlapem. Necekal jsem t¢ tady, ale uvitdm, kdyz se véc smyje
tvoji krvi."

"Ne tak splasené€, mladiku. Co jsi za¢? Tloustnes, kulhas, s tou kletbou za patami bys ani proti
obyc¢ejnému chamovi neobstal. J4 jsem silny mag, jsem jediny, pravy Suramsky kral! Mizu ve
SVEM paléci délat, co chei. Zmiz a neber mi stin. PfeZivas jenom z moji viile."

"Ani mag nema pravo delat to, co ty. Bojis se zapasu? S noZzem v ruce, bez kouzel, ja a ty. Nebo
jsi chlap uz jenom nad Zenskou?"

Chorsis vstal a pohrdaveé Rutaze premétil. Odlozil plast’ a kosili, zGstal do ptli téla nahy. Rutaz
nepotieboval odlozit nic. Mag ptece jen pouzil kouzlo: Na lusknuti se vSechno vzneslo a ziistalo
viset nad piskem za obvodem trosek. Ud¢lal misto na souboj. Nastavil ruku a odn¢kud do ni
prilétl niz. Stejné dlouhy, jako Rutaziv.Pohrdavé se usklibl:

"Co si od tohohle slibujes? Nevis, ze na mné zavisi tvoje smrtelnost?!"

"Tak dé€lej, tady jsem. Neddm se lacino. Je dobry den pro dobrou smrt. Pro ¢estnou smrt,
Chorsisi, jaké ty se nedockas!"



Chorsis se neovladl a skocil prvni. Rutuz uhnul, presto mél skrabanec na rameni. Chorsis na levé
pazi. Sily byly vyrovnané. Stieh, utok, odrazeni noze, zufivost rostouci s kazdym Sramem.
"Dostanes svoje, matkovrahu!"

Rutuz odpovédél vypadem, kterym citeln€ izl do boku. Chorsise se zmocnil vztek. Rutiz micel,
pozoroval magovy oci. Znovu zautocil. Tentokrat Chorsi§ uhnul hbitéji. Stali zaklesnuti proti
sobg, kazdy silou nutil pravici toho druhého otocit ostii do vlastniho téla. Najednou mél Rutiz
pfed o¢ima syc¢ici hadi hlavu. Lekl se, dyka mu vjela do bficha. Klesl na kolena, ruku potad
zkroucenou. Chorsis uskocil a zasmal se.

"Tady mas svou ¢estnou smrt, hlupaku!"

Rutuze napadlo jediné: Zeola! Klesl na zem a dotkl se prstenu diiv, nez maga napadlo, ze umi
zmizet. Nechal se pienést rovnou do Sirinych pokoji. Nebyla sama, nékdo vykiikl.

"Siro!"

"Jsem tady. Mirsi, ztichni. Co vidis, Mirsi?"

"Muz... V kosili, se zlatym paskem pres Celo. Ma v btise nliz, drzi ho a krvaci."

"Odpusténi... Pomoc... Kira..."

"Dohnal t¢ osud, Rutizi? Je mi lito, ze tak brzy."

"Prosi o odpusténi, Siro. Nemtize moc mluvit. Umira."

"J& vim, Mirsi. Rutazi, ja ti prece odpustila davno. Nevim, jak pomoci..."

"Kira...!"

Zaupél z poslednich sil. Zeskelnatély mu o€i, krev znovu vytryskla. Pfibéhl Hatur a hned volal
straze. Sira odhodila $atek z hlavy smérem k Mir3i.

"Mirsi, zahal se! Ty lez klidn¢, jesté mas Cas. Pomalu seber sily, podivas se mi do o¢i. Tim se
dozvim vsechno, co se déje. Hature, posli vSechny pryc. Taky odejdi a zavolej Mulbara, pro
jistotu. A krale. Mirsi, dej vladci Surami n&jaky pol§taF pod hlavu."

"Si-ro.."

Odmlcel se, neschopen dopovédét. Mirsi mu opatrné podlozila hlavu a setiela pot. Zvedl levou
ruku a dotkl se zakrvacenymi prsty Satku na Mirsiinych ustech. Leknutim pustila cip a znovu
mohl vidét jeji tvar. ZdéSené strnula, kdyz se dotkl ukazovakem jejich tst.

"Jsi... Surm..."

Jenom zavrtéla hlavou.

"Myli§ se, pane. P¥isla jsem z Mazije. Siro, on potad mluvi?"

"Nikdy neposlouchal, co fikdm. Napadlo mne zkusit jednu véc... Kde ted’ stojim, Mir§i? Otocila
jsem se tak prudce, Ze to nevim."

"Dva kroky od okna do zahrady, mas je po levé ruce. Stojis bokem."

"Ano, mé¢la jsem si uvédomit, jak citim vanek."

Sira udélala &ty¥i kroky vpied a sklonila se k hromadce latky, kterou véera donesla z chramu.
Mirsi uzasla, kdyz vidéla dvé zlaté koule niti. Sira je $kubnutim oddglila. Chvili pfemyslela.
"Na vladcich se nesetii, co fikas, Rutazi?"

S tim odtrhla dva kusy dlouhé na vic, jak dv¢ §ife dlan€. Svazala je, s jistotou pfistoupila k
ranénému a Mir$i ji udélala misto.

"Pust’ dyku a dej mi tam ruku. No tak, dokud se neobjevi Filyry, miizeme se o néco pokusit!"
Poslechl. Miri mu znova otfela pot. Sira prudce vytrhla dyku z rany a misto ni stréila vldkna
dvéma prsty co nejdal dovnit. Rutdz zaival. Zapomnél uz, jak Sirino l1é¢eni boli. Stréila mu
rukojet’ dyky mezi zuby. Pomohlo to, ovladl bolest.

"M1j dotek pry méni kouzlo vldkna. Jestlize latka z n€j dava nezranitelnost, potom i tenhle
jediny uzlik mize néco dokazat. Zvlast, kdyz si to preju. Jak ti je?"

Pustil dyku ze zubti a naméahave si otiel Usta.

"Jako... v Chaj-simbu."

"Ten jsi prezil. Mozna se mi nemusis divat do o¢i, mozna mi to dokéazes povedét."

"Opravdu bych rad... Neveédél, jak vypada mokoba. Ale Kira... J4 musim."



"Vraci se ti sila, pane. Rana nekrvaci."

Sira na ptitelkyni malem zapomnéla. Mavla za sebe paZi.

"Mirsi, béz nékam do kouta. SlySim Tadzluka. Rutuz vzdycky muaze otocit hlavu jinak. Oteviram
to, co mam misto o¢i."

Rutuz se nepokusil utéct. Ziral bledy, po tvarich mu stekly slzy. Dival se uptené, jesté kdyz vesel
Tadzluk s Mulbarem. Ti zistali tie stat. Sira se odvratila prvni a zakryla obli¢ej rukavem.
Nemohla mluvit, jen Septat.

"D¢lal jsi straslivé véci, Rutazi... "

“Odpustilas mi. Pijdes se mnou? Prosim!"

"Nemuize nikam jit, nepustim ji!"

Sira uz dokazala znovu semknout vitka, presto muzi sklonili hlavy, sotva se k nim otodila.

"On vi, Ze se Surimi nechci nic mit, Tadzluku. M4 moje odpusténi, mize se vratit a branit svou
rodinu. Vim, co vi on a fekla jsem mu mnohé z toho, co vim ja. Nech ho chvili zesilit, zmizi jako
vzdycky."

Zapleskala ptaéi kiidla. Sira se otogila k oknu.

"Zmiz!"

Mulbar ptisko¢il, tasil a razem zastitil Siru pred dal§im vetielcem. TadZluk byl skoro tak rychly,
jako on. Muz v ¢erném plésti pokynul rukou a mece jim ztézkly.

"Nechte toho, jdu si jen pro n¢ho," ukazal prstem na zakrvaceného Rutize. Sira se dotkla
bratrova ramene a po ném Mulbarova. Neochotn¢ ustoupili stranou. Mezi magem a Rutizem
stala Zedla.

"Nezabijes, fekla jsem."

"Nemusim zabijet," usklibnul se mag. "Staci naplnit kletbu."

Vytahnul zpod plésté zlaty predmét, pripominajici nizkou, polokulovitou helmu se Sirokym
lemem. Bez ozdob, vyle§téna, aZ o¢i prechazely. Sira ustoupila:

"Tak mu ji tedy dej, nasad’ mu korunu kralé Surami. Tim skute¢né mou podminku neporusis."
Sira ustoupila a Rutuz zaviel o¢i. Mag poklekl.

"Dévam ti korunu, jak nalezi pravému krali Surimi. At se stane, co bylo feeno a psano!"
RuttZ vzdychnul, hlava mu klesla. Mag se vitézné vztycil a otocil k ostatnim.

"Vidite? Zabila ho! Matkovraha dostihl trest. A ty, krasna pani, zaslouzi§ lepsi opatrovani, nez v
tomhle mésté, které teprve vstava z trosek. Rikal jsem ti, Ze nas sam Soudce vybral, abychom si
pomahali. Nabizim ti jest¢ vic: Odejdi se mnou, vladni se mnou, nezlstavej mezi obycejnymi
smrtelniky."

Vzal Siru za ruku a zvedl ke svym rtim. Sira ji stahla.

"Uz jednou jsem ti v&fila, Ormuzi Suramsky. Neobstal jsi jako manzZel, neobstoji ani jako
vladce svéta."

Promluvila nezménénym hlasem, jako mezi svymi. Tentokrat Siru poznal a leccos pochopil.
Zaklel, strhnul Siru k sobé&. Zkroutil ji ruku za zéda. Mulbar cht&l zakrogit, ale Tadzluk ho
zadrzel.

"TakZe jsi moje, ted’ to vSichni védi. Nemusim se ptat."

"Uz ne, Chorsisi, nepatiim ti. Tys ani dzban nerozbil a kazdé nase pouto jsi zpietrhal. Nemas
pravo se m¢ dotknout!"

Odstr¢il ji. Oteviela odi a otocila tvar. Couval vydésené az k oknu. Kolem Siry néco prolétlo,
mag se chytil u krku. Trcela tam zabodnuta dyka. Muzi se otocili k Rutazovi. Ztézka se zvedal
ze zem¢, drZel za bticho, ale nikdo mu nepomohl. D¢ly se ptili§ zvIastni véci a jesté nekoncily.
Svist oznamil blizici se Filyry.

"ME¢l bys odejit, Tadzluku, neni, o co stat," ptatelsky zasipal Rutuz. Porad jesté byl nahrbeny a
drzel si ranu. Chorsi$, zhrouceny pod oknem, chréel a lapal po dechu, zahlceny vlastni krvi.

"A ty?"

"Je to rodinna véc, Siry a moji. A toho tam. Mozna mé pfece jen odnesou."



"Neustoupim ti ve svém vlastnim dome¢!"

"Tak odved’ asponi ji," hodil Rutiz hlavou smérem k Mirsi, ktera vSechno sledovala piikréena v
koutku. Tadzluk zrudnul a zat’al pésti.

"Mir$i, uz se nemusis schovéavat," souhlasila Sira. "Chorsi§ umira, ztratil magickou moc."
Tadzluk razné piikrocil k Mirsi a zvedl ji na nohy.

"Naridil jsem, aby ses chovala slusné. Copak se kazda musite potkat zrovna s nim?!"

Mirsi ale nebyla sluzka. Razné se osvobodila, nenechala se sebou tfepat jako s hadrem. Dneska
uz ne.

"Nech me byt! Jsem svobodna!"

"Jen jestli j& to dovolim!"

Ptestala se zakryvat a podivala Tadzlukovi pfimo do o¢i. Sklopil je, popadl Mirsi za ruku a
odtahl ke dveiim. Sira se kousla do rtu. Pockala, aZ ji pfedd Haturovi a vrati se.

"Tadzluku, chovej se k ni lip. Je tady hostem a vis to stejn¢ dobte, jako ona."

"Co je to, spikly jste se, domluvily za mymi zady? Vis, co mi provadi, jak strasn¢ mi lze?"
"Tadzluku, podivala se mi do o¢i. Jediny ¢lovEék ze vSech, co se nevydésil. Popfemyslej o tom,
pro¢ vidéla jenom nadherné, hvézdnaté nebe."

Rutuz si odkaslal. Prohlizel diru uprostied krvavé skvrny svého odévu. Je velka, ale vysoko, moc
z jeho nahoty neukaze.

"Filyram se n&jak nechce, svist ustal. UZ jsem zazil, Ze pro télo ptisly aZ po tydnu. Siro, osudu
neporuéis a tvoje pouto se Surimi plati dal. Nabizim ti uto¢isté. Podej mi ruku a nechej minulost
spat."

Sira zavrtéla hlavou, dokonce ustoupila o krok dozadu. Tadzluk nevéfil svym o&im ani u§im.
"Coze? Vy jste mé celou dobu vodili za nos?! Jste domluveni a pomahate si? K tomu se
dozvidam, ze se mi sestra pelesi bez obtadu. Je konec, zaplatite oba!"

Viytasil me¢, ale Mulbar byl rychlejsi. Sira vykiikla, slySela hluk zapasu a dal§i chréeni. Rutz ji
stiskl pazi. Vid¢€l hrlizu, s jakou naslouché ne¢ekanému zapasu. Ptitom pevné tiskla vicka, aby
nikomu neubliZila.

"Nic se nestane. StraZzce mu zabranil, aby t& zabil. Drzi mu na krku dlouhy niiz. Strazce mas
dobfe vycviceného, ja na toho mli¢naka nestacil. TadZlukovi se ovS§em nemuzes divit. Je tviyj
bratr, ma svoje povinnosti. Nase zvyky jsou jiné, védél jsem, proc¢ t&é chci odvést."

"Mulbare, tu Kisaru déda Turtna jsi dostal k Tadzlukove ochran¢! Neublizuj mu, prosim!"

Sira Rutize viibec neposlouchala, bala se o bratra. Tadzluk vyuzil uvolnéni a zkusil Mulbara
setiast. Byli rovnocenni soupefi, Sira trnula strachem znovu. Podle pouhych zvukil neuméla
posoudit, co se zrovna dé&je. Tadzluk v§ak musel ptiznat porazku podruhé. Vykiikl:

"Prestan se plést do muzskych véci!"

Mulbar procedil mezi zuby:

"Darovala vlastni o¢i, aby odvratila nebezpeci, co ti hrozilo. Je Zedla, zddny muz s ni nesmi
jednat jako ty. Jako zadny z vas tii!"

Tadzluk zaklel. Copak o n¢jakou obét’ stal? Nepotiebuje vodit za ruku jako batole! Pod oknem
zachrcel ChorsiS. Mozna chtél také zaklit. Nikdo se tam nepodival. Vzdyt' se uz nemohl hybat
ani §kodit. Sira ptikyvla, zkusila uvolnit paZi a zbavit se RuttZe.

"Je to tak, bidriku Mulbare. Mezi témito lidmi uz nemam misto. Odvezes mne k matce Pari?
Odejdu hned ted’."

"Moudré rozhodnuti," zaznélo od okna. Jedina Filyra se vznasela ve vzduchu. Rutiz ji volnou
rukou pozdravil jako bohyni. Filyra machla rukdvem. VSichni zakaslali v oblaku puchu, ale to
nijak nezmensilo vyznam chvile. Mulbar pustil Tadzluka a ottel si slzici o¢i. Byl zapachu Filyry
nejbliz. Sira se unavend usmala.

"Zdravim t&, pani. Vim, kterd jsi, slepi vidi vic, nez ostatni. Pfichdzi§ pro toho, kdo skute¢né
zabil Krvavou kralovnu? Vrazdu smyla krev."



"Dobite ti to vyslo, Zeolo. Nemuselas ani ménit véci, jak je ti dano. Chorsi§ sam pouzil
korunovaéni formuli a neuvédomil si, Ze se ptitom ziika vSech vlastnich prav. On naSel zranénou
matku, kdyz Rutuz vydésené utekl. Zaslepeny vztekem ji zabil, kdyz mu fekla, co a proc se
stalo."

"Zaslepeny vztekem a Zarlivosti. Pochopila jsem to, kdyz jsem pted chvili zahlédla RutiZzovy
vzpominky. On ji uhodil do hlavy, odstr¢il a utekl, ale v ChorsiSové naruci lezela probodena
nozem. Proto kletba RutuZe nezabila."

"Z4dna kletba nebyla, jenom nenavist. Pesto bys i kletbu odvratila."

Ruttiz znovu stisknul Sirinu pazi.

"Prosim, mlcte. Ja uz vétSinu vim a jich se to netyka. Chci se vratit domt, moje Kira trpi."
"Odejdeme vSichni a na svét se vrati fad. Zacnou se rodit synové a dcery, aby staré rody znovu
zmohutnély."

Filyra znovu zvedla rukdv a Chorsi§-Ormuz se vznesl k ni. Otevfel oci, jesté Zil. Blesk jeho
nenavisti uz ale ztratil silu. O zem tfeskl ntiz. A jesté par drobnosti, Filyry nic drahocenného
neodnéseji. Kouzelné vldkno bylo vyjimkou. Zmizelo vSechno, co mag ziskal v Maziji.

"M3j si jeji objeti tieba navéky, bratie," zageptal Rutuz. Pustil Siru, dotkl se prstenu a byl pry¢.
Tadzluk se usklibnul na Mulbara, kryjiciho vlastnim télem Siru. Svésil hlavu, na cesté ke
dvetim se otocil:

"Mozna si myslis, jak ohromné véci jsi udé€lala. Jenze ja si chei vSechno vydobyt sam. Ne za
cenu cti. [ kdyz jsi jenom Zena, méla bys na takovou véc pamatovat. Uz t€ neuvidim. Jsem hlava
rodiny a musel bych t€ zabit. Hatur mé upozornil, Ze sis pfinesla dité, ale j4 doufal, Ze to
zneucténi napravis. Ziikam se té. Jsi bez rodiny, jenom ta Zeola s podivnou moci.”

Netekla bratrovi ani slovo. Zasatrala po Mulbarovi:

"Odveze$s mne? Pomoz mi sbalit nejnutnéjsi."

"Slouzim Zeéle, pani."

%

Jeli na konich, ale Sira pfecenila své mozZnosti. Zdalo se ji, e se plod, ktery nosi, zvétsil béhem
dne skoro dvojnasobné. Mulbar bez namitek zastavil k odpoc¢inku pokazdé, kdyz zaslechl néjaky
téz81 povzdech. Choval se s vlidnosti, jakou u n&j nepamatovala. VZdycky ji posadil na
prikryvku, dal napit, postaral se o kon¢ a potom vypravél o misté, kde byli.

"Za dva dny budeme na misté€. Zeol-turum ukryva podzemi, podobné pohodIné jako Soudctiv
palac. Spojuje je dlouha skalni chodba."

"Mam v umyslu zistat mezi lidmi. Nechci se skryvat ani ze sebe dé¢lat poloboha. AZ se malé
narodi..."

Nenechal ji domluvit:

"Pari zna hodné véci, pomaha zendm. Neni nutné, aby ses trapila nevhodnymi nésledky slabosti.
Sira nevéfila, Ze skute¢né rozumi bidrikovym sloviim.

"Mulbare, co 1ikas? Mam to dité podle tebe zabit?"

Postavil se, mozné hledél do dalky. Sira pohladila svoje vypouklé btisko. Mozna piikyvl, ale to
nemohla vidét. Proto se pfiskrcenym hlasem zeptala znovu:

"Mam se zbavit ditcte?"

"Ano. Mas na svét privést krale zlatého véku, jenze tohle ma zastinénou sudbu. VEstby netekly,
které tvoje dite to bude. Pfemyslej: NemuzZe to byt tohle dité, je zbyte¢né. Vrha t€¢ do hanby, v
tom se kral Tadzluk nemyli. Vladce nemtize vzejit z pohrdani nebo hnojiste."

Ml¢ela, neschopna slova. Dlouho trvalo, nez promluvila. Pokud si Mulbar myslel, Ze ji poradil,
Skaredé¢ se spletl.

"J& svoje dit¢ donosim. Pochybovala jsem, citila jsem se zahnané do kouta, zrazena vlastnim
télem, ale at’ se stalo cokoliv, zbyl mi kousek né¢eho hezkého. To dit€ bych si tam dole prala,
kdybych védéla, Ze je mozné ho mit. Byla jsem tam jenom j4, bez ze6liho ud€lu. Vzdycky mi to
bude pfipominat."



"Chces vzdycky veédét, jak t&€ ponizil?!"

"Ne. Chci mit svoje malé o to radsi, o co delsi byly dny, kdy jsem se jeho pfitomnosti désila.
Pro¢ mi vnucujes, Ze nesmi zit?"

"Chranim t¢."

"Znéas mé prece od détstvi. VEril jsi, Ze bych to ude€lala? Jsi ptitel, vazim si t&. Proc€ jsi to chtél?"
Napadla ji docela zvlastni, ale uvétitelnd ptic¢ina. Nikdo o ni nevi tolik, co on.

"Chtél by ses o mne starat jako muz, ale bez ciziho ditéte?"

Dlouho micel.

"Mylis se. Bidrik slouzi, nema rodinu. Mozna k staru, ale potom ziska zachovalou zenu z
dobrého rodu a nejlepsiho vychovani. Tobé smim slibit, Ze kdyz porodis chlapce, vychovam z
n¢j bojovnika."

Mohl ji rovnou uhodit do tvare, vysledek by byl stejny. Jako muz by o ni pohledem nezavadil,
jako ochrance netouzil po viditelné zkazené Zeole. Polykala slzy, ale ovladla hlas:

"Dé&kuyji ti, Mulbare. Dokéazal jsi mi srozumiteln€ naznacit, jaky jsem si zvolila zivot. Bude o tebe
laskavé, pokud se jednou postara$§ o mého chlapce jako Kurab o Tadzluka."

Stocila se do klubicka a pokousela usnout. Byla velmi unavena, zklaméni z Mulbara vzalo
zbytek sil.

*

Mirsi se loucila s paldcem. Kdyz Sira odesla, nic ji tu nedrzelo. Alespon si to tak fekla a nafidila.
Prave kvuli lou¢eni dokdzala jit k vysokému datlovniku, pod kterym kdysi vytahala zbytek
zafikévacich hiebu. Uz tu nelezely, nékdo je odnesl. Samoziejmé, necistoty a staré listi se denné
odklizeji. To ona dodneska neméla silu sem pfijit - po TOM.

Nelitovala, ze kouzlo zrusila. Ud¢lala spravné uz pro tu zlobu, ze které vyslo. Nemyslela tehdy
na odménu, sldvu, diky nebo dokonce kralovu lasku. M¢la snad pravdu Peuga, kdyzZ je ucila, ze
dobro ma ¢loveék délat jen kvuli uzitku, jinak se mu osud vysméje? Skoro to tak vypada.
Vsechno se strasné¢ zvrtlo. PieSla smrst” a jenom Mirsi jedind vi, jak moc ublizila.

Mirsi radsi zvedla hlavu a divala se na nebe. Nadhernd, hvézdnata noc! V zahradach byva jen
takovyhle kraticky okamzik osaméni, nez projde posledni straz. Dnesek konci, jeste zitra a
potom...

"Sestiicko, hodn¢ dopadlo jinak, ale nebudu litovat."

"Slysis ji, ja tikala, ze sem pftisla carovat!"

Mirsi uskocila do stinu, ale pravé tam se na ni zacaly sapat cizi ruce, vytahly ji a pfitiskly ke
kmeni. Sima, Mirla a Teiri, mladsi princezny? O¢i jim svitily, Ze se Mirsi délalo zle. Mozna
hlavné z hladu.

"Co tu délate? Takhle pozdé¢... Odejdu, nechte mé jit."

"LZe§! Potad ses domlouvala se Zedlou, az kral natidil pfedélat celé kiidlo kradloven! Na co jsi
ho dostala? Na tyhle o¢i? Vyskrabem ti je! Podivej!"

Sotva stacila uhnout. Sima Svihla néjakou trnitou vétvi a Skrabla Mirsi do spanku. Trny se
zamotaly Mirsi do vlasii a Sima bezohledné¢ tahala, aby je uvolnila.

"Vidite? Méla jsem pravdu! Ket kurimu odhaluje kouzla. Ta vétev k ni sama ptiskocila!"

"Nech toho, Simo, pust'te mg!"

DrZely ji za ruce a kroutily dozadu, mohla jen kopat. Na hlavu se sesypaly rany pésti. Um¢ly to,
potvory, skoro tak silng, jako Ladri. Jenze se Spatné domluvily, pustily Mirsi ruce. Mohla je
odstrkovat, branit se, zkusit probit se pry¢. Dostala se az k prvni lamp¢. Tam ji srazily k zemi.
"Co je to tu? Prestaiite!"

Hatur jednu po druhé odhodil stranou. PfiSel v¢as, jesté se nestacily trefit. Kopaly vSude mozné,
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"M1Uj pane, na chvili jsem ji spustil z o¢i..."



Mirsi chtéla honem pfisvédcit, Ze ji Hatur zachranil, ale svét se s ni zato€il a omdlela. Tadzluk
poklekl, nadzvedl ji, otfel tvaf. Podival se na ty tfi, najednou zkrotlé a ztichlé.

"Zavtete je do kobek, kazdou zvIast."

Straze vydésené divky odvlekly z dohledu. Tédzlukovi se nelibily dlouhé MirSiiny mdloby.
Znepokojené se obratil na Hatura:

"Neublizily ji?"

Hatur pokr¢il rameny. Kdyby dal kral na jeho rady dfiv, k tomuhle by nedoslo. Hfe na odchod
moc nerozumél, zato znal uskoky a zlomyslnosti zenskych ¢asti domu. Ted’ aby honem
vymyslel, co dé€lat s provinénim té malé Seludské zmije Simy. Rukitan z ni chce mit kralovnu,
ale bozi védi, ze Cas zazraku pominul a Hatur pravé napevno zvolil stranu krale.

"Je slabd, ale dokud nekrvéci, dité se drzi. Bude muset nékolik dnu lezet a dobie jist. Odnesu ji a
sveétim do péce zkusenych zen."

"Ne, to je moje starost. Zlistanu u ni sam."

Byla lehka jako pirko, svétla mijenych lamp kreslila tmavé stiny pod o¢ima a kolem ust.
Uminénd, prosadila by svoje za kazdou cenu! Tadzluk zaroven uvéfil, Ze se konecné€ podda,
prestane vzdorovat a ptijme, co osud urcil. Probrala se pted vchodem Domu Zen. Vzdychla a
objala Tadzluka kolem krku. Byl by ji spokojené polibil do vlasi, ale v¢as si uvédomil, Ze to
skrabavé na krku jsou néjaké trny, zacuchané do vlast. Sluzky uz o vSem védély a pribéhly, aby
oSetfily odérky a skrabance. I kocky zajimalo, co s Mirsi je. Tadzluk poslal pry¢ vSechny. Jak
tfikal Hatur, n¢které démony nejlip zazene ten, kdo je vyvolal.

"Klidn€ méj o¢i zaviené dal, stejn€ potrebujes omyt. Mas na néco chut’? Kizi mas popelavou od
toho, jak nejis. Ted’ si vyber néco jen podle chuti, po rvacce v sobé nikdo moc neudrzi. Vodu
nebo mléko?"

Mirsi nevéfila svym usim. Staral se o ni jako o malou. Zac¢arovala ho Sira nebo snad...? Oteviela
oCl.

"Ty to vis."

"Samoziejme. Kazdy ma védet, co se v jeho dome déje."

"Nenechal bys m¢ jit."

"Mozna nechal," pfipustil, "ale nejspis bych zafidil, aby ses sama stacila prozradit. Hral bych dal
tu tvoji hru, jenom abys neudélala hloupost, jakou nejde vratit."

"Kdo t¢ tak promenil? Ona s tebou mluvila?"

"LeZ a snaz se spat. Musi$ odpocivat, kdyz ses nechala takhle ztidit."

Zivla. MIéko bylo dobré, natdhla se po poharu znovu. Libilo se ji, jak hned mléko dolil a podal, i
kdyz podrzet u Gst ho ptili§ neumél. Takhle na n¢j vzpominala Zerima: Veli celému vojsku, ale
kdyz chce byt nézny a mily, je trochu neSika. M4 dobré, laskavé srdce. Mozna ano, zacala Mirsi
vétit. Chtéla uverit kazdym kouskem téla.

"Co bude zitra?"

"Budes lezet, jist a tloustnout. Opravdu t€ nic neboli? Ja se zatim zbavim téch tii potvor."

Mirsi chytla Tadzluka za ruku. Netroufala si hned vysypat, co tomuhle nekralovskému, jinému
Tadzlukovi chtéla fict, ale néjak to dokazat musela.

"Nezabijej je, byla to jen hol€ici véc, prosim! V nasi ¢tvrti se umély holky servat mnohem huf.
Pani je rozhénély bicem."

"Podivejme," podivil se upifimne Tadzluk. "Tobé jich je lito? Neddm je popravit, neboj. Poslu je
zpatky, aby rody nemyslely, ze ztratily mou ptizen."

Mirsi zavrtéla hlavou.

"To je jesté horsi. Zabijou je doma kvili ostudé, co udélaly. A poslou ti honem dalsi, jako
nahradu a odSkodnéni. Jenze ty nové se t€ budou bat a taky t€ mizou nenavidét, ze jsi zavrhnul
jejich sestru nebo ponizil rodinu, co ja vim. Nebo jim n¢kdo natidi, aby se pomstily. Pro takovou
hloupost soudi§ malé holky! VZzdyt jesté¢ nemaji rozum. Ty sam je pokladas za déti. Nebo ne?"
Micel a zacal z vlasti vymotévat trnitou vétvicku.



"No vida, kurim. V¢fily, ze jsi mé ocarovala, mozna tusSily, Ze mas néco spolecného s kouzlenim
tady v zahradach. Dobra, necham je vyspat mezi krysami a stonozkami a potom jim prave ty,
laskava pani a prvni Zena mezi vSemi, odpustis. To je moje podminka."

"Spis bych fekla, ze néjaka pohadka," namitla nediivétive. Pokrcil rameny. Potfebovala, aby
mezi nimi bylo vSechno feceno nahlas. Aby jednou nevycetl, jak ji vyzvedl. "Jsem sice
svobodna, ale nejniz§iho piivodu, co Zena mize mit. Copak ti Sira nefikala jako nam, co je
povest, co pisent o slaveé davnych krali a co pouha pohadka?"

"Zavii o¢i. Mas pravdu, je to pohadka a povim ti ji celou. Zhasnu vSechny lampy, staci svit
Mésice."

Poslusné se zavienyma o¢ima naslouchala Sramotu, ktery zptsobil a kdyz si lehl vedle ni,
piipadlo Mirsi, ze mezi Zeriminym zpévem pod hvézdami a dneSkem se neptihodilo nic zlého,
ze vSechno byl jenom divny sen. Ocitla se uprostied staré pisn¢ o dobrodruzstvich zachranéného
prince a...

"...A ta chiiva se starala o sedm déti, Ctyii chlapce a tfi hol¢icky. Je to uz davno, podle nékterych
znameni by svéfené hol¢icky poznala i dnes, jenom si nepamatuje, které dvé byly z rodiny
samarského krale a kterd z uc¢encovy. On ani ten ucenec pry nebyl nikdo jiny, nez princ z daleké
jizni zems, takze viechny ty déti, prodané na mazijském trzisti, byly urozené... Zena, ktera
hol¢icky koupila, prozradila jméno obchodnika, obchodnikova rodina podle starych zdznami
zjistila, odkud je ziskal on a u toho posledniho v fadé se dokonce nasel zapis o ptikazu z daleké
Surami, jak s détmi nalozit. Kralovna, které se fika Krvava, nékoho pfili§ nenavidéla a piitom se
mélo vSechno sebéhnout jako nahoda. SlySel jsem dost ptibéhll o tom, jak se pro mali¢kost
um¢la kruté mstit."

"Kde jsou ty chudinky déti?"

"Chlapci jsou mrtvi nebo vyklesténi kdesi v otroctvi, jedna hol¢icka zemfela jeste jako batole,
druhé skoro dospéld, krasnd jako sen. Ta tieti - no, ta ted’ vypada jako vlastni stin. PfiSerné."
"Kde je ta chiiva?"

Mirsi nemohla uvéfit, ze rozumi spravné. Ze se pohadka piesypa do skutena. Vypada piiserns?
Kdyz ji tak zvlastné mékkym hlasem popsal, kazdé slovicko zesladlo. Prudce se posadila, ale
Tadzluk ji misto odpovédi polozil prst na rty. I ve tm€ mu pobavené jiskfily oc¢i.

"Nertekl jsem, Ze mas lezet se zavienymi vicky? Nezlob, nebo odejdu! Dobfte. Piedstav si a té§
se, zitra dorazi. Je to pravé ona ctihodna pani, u které ses chtéla ucit. Kolo osudu by t¢ piivedlo
tak jako tak zpatky k pocatku."

"Chodivala jsem pted jeji diim. Az tohle usly$i Peuga!"

"Zapomen na ni. M1j posel ji vyslechl ve vézeni, dva dny pied popravou. Usvéd¢ili ji z drzeni
zakazanych Carodéjnych predméti. Mého posla pozvali, aby s méstskymi hodnostafi ptihlizel.
Musela naha bézet ulickou k brané."

"Pod stovkami Sipt..."

"Jejich zplisob popravy Carod€jnikll. Pry pfitom tancila. ZvIastni smrt."

Mirsi pfemohla Gnava. Zacala tiSe oddechovat, dlan poloZenou pod pasem. Tadzluk ji dlouho
pozoroval, nez zavtel o€i také. Polozil svou ruku ptes Mirsiinu. Nad misto, kde v teple a bezpeci
roste jeho véstbami prislibeny dédic.

%

Koberec byl mékkoucky, jako kdyz se Sira propadla piskem. Polekané oteviela o¢i. Oteviela
0¢i? Ano, skute¢né vidi! Nejdfiv jasnou Cerven, potom svétly mramor, schody. Byla zase v
podzemi, jenZe tentokrat za branou, pfimo pied stupni se Soudcovym trinem. Posadila se. Jestli
opravdu vidi, bude zdrav¢jsi prohlizet si koberec. Pohladila se po bfiSe. Snad se malému...
Strnula. Bficho méla ploché jako kdysi. Zemfela a proto je prazdnéd?! Bolelo to, hrozn€ moc. Ne
v brisSe, ale kolem srdce. Ten kamen, ktery zaplnil hrud’ namisto srdce a vSeho, co tam mélo byt,
bolel a tizil, Ze znovu klesla na koberec. Se zavienyma o€ima citila, jak se chvéje zem pod



muzskymi kroky. Sestoupily k ni, uz je tlumil koberec. Konecky prstii odhrnuly prameny vlasti z
tvare.

"Otevii o&i, Siro, rozhlédni se. To z1é skon&ilo."

Samoziejmé neposlechla. Nehodlala poslouchat.

"Nemam svoje dite."

"Ani nebylo tvoje. Vratil jsem je tam, kde je téSené a chténé."

"Copak je to mozné? Vyrostlo mi piece a..."

"Byl to jen duch ditéte. Mél zvlastni osud, podruhé se vraci ke stejnému otci. Ja neuréim
vSechno, co se stane, lidé si moje zdméery hodné zamotaji. Rozhodl jsem se ale trvat na jeho
zrozeni a chranit je. Dat mu to nejlepsi, co najdu. To malé si zaslouzilo povyrust skryté, aniz by
vzbudilo strach nebo nenavist."

Znélo to hezky, ale prazdnota uvnitt téla studila. Jak mohl Soudce véfit, Ze ona ditéti neublizi?
Nebylo piece jisté, Ze by Sira po Chorsi$ové zbiti o dité n&jak stala. Leda, Ze by jeji osoba
znamenala mensi zlo. Kdyby jina Zena byla zoufalej$i. Mozna zarovei Sira obstala ve zkousce.
Zachvéla se. At si s ni hralo jakékoliv kouzlo, diivod k jasotu nema. Navic se s ni samotnou stalo
néco hodné divného. Jak, kdy a pro¢?

"J& tedy zemtela. Nepamatuji se, kdy. Co se stalo? Pise¢na bouie?"

"Mulbar, moje mild. Pfemyslel, Ze by té sem pomoci noze KiSary poslal, tak jsem ho predesel.
Zijes a viechno z18 je pry¢. Mné se vratila stara moc a viechna sila, zatimco ostatni bohové klesli
mezi Samany, ktefi citi jenom sily zivli. Trochu se mi ti moji bohové vymkli, kdyz zkouseli
povstat a vladnout sami. Jejich ¢as se naplnil."

"Budes vladnout sam, pretvaret osudy, svét i hvézdy?"

"Podivam se, jakym smérem se vydaji lidé, kdyZ uz podvakrat znovu osidlili svét. A potom -
vzdyt’ budes$ se mnou, sama uvidis. Tak uz zvedni hlavu, podivej se na mne, mam jen lidské oci."
Poslechla, ale zase o¢i zaviela a otevirala pomalu, aby se ujistila, Ze nema vidiny. Mulbar?! Ne.
Nebyl to on, tenhle mél o¢i teplé, hluboké, zbyla jen vnéjsi podoba. Dovolila mu, aby ji podeptel
a rozhlédla se. Ted rozeznala kruh dusi, ktery je pozoroval a jednu osamocenou, Mulbarovu. Pod
Soudcovym pohledem se cela schoulila, sklesla, bez ohlédnuti zaplula za ostatni.

"Bylo to jediné tclo, které mi sem Filyry donesly Zivé. Navic jsem tusil, Ze ChorsiSe bys nevitala
viibec. Mulbara by opravdu byla Skoda, jeho télo se mi zamlouva. Navic stejné skoncil. Moji
bidrici maji sice okrojeny Zivot, ale kdyZ si to zaslouzi, dovolim jim Zit, jako by podsvétim
neprosli. Mulbarovi jsem hodné prominul, nezklamal poprvé, ale pohar pretekl. Jak si té viibec
zrovna on mohl dovolit odsoudit jako muz?! Nadutec! Nesnesl myslenku na sluzbu zavrzené
7ené. Ze onou Zenou je bytost jemu vysoce nadiazena, nepiijal. Breptal mi jests tady cosi o
bidrikové cti, jako kdyby véd¢l, co to je."

"Byl pfece tak vérny a statecny? Povazovala jsem ho za ptitele. Chranil mne pfed Tadzlukem,
pied Zarubem, odvezl z pousté."

Soudce pokr¢il rameny.

"Tos vidéla ty. Ja ho sledoval celé roky. Nedokazal ptekrocit vlastni stin. Rychle zpychnul jiz za
nékolik dni po vzkiiSeni. Nevratil se k matce, aby se ho nedotkla obycejna zena. Jeji oslepeni
vesnickou radou schvaloval a nechapal, proc€ ji nechdvam na svété dal. Potom slouzil dobie, ale
rostl tim hlavné ve svych vlastnich ocich. Pfed nékolika mésici nevyslySel prosby Zedly, jejiz
dusi potkal. Necht€l ti vyhovét, kdyz jsi zadala zachranu prepadenych tam v pousti. Byl pysny a
hrdy na sebe a svoje poslani. Zkratka, zachoval se mnohokrat nadut¢ jako ti, které jsem stvoftil a
dovolil nazyvat bohy. Nechme ho byt, mize premyslet o vSem, co prozil. Nas ¢ekaji Zahrady
blazenych."

"Pockej, copak jsem mrtva? Netekl jsi pted chvili, ze ziju?"

Nechapavé svrastil obo¢i. Opravdu byl Mulbarovi hodné podobny. Pofad ale stokrat lepsi, nez
kdyby navlékl podobu Chorsise. Rozmachl se, aby Sira vidéla, co viechno jim leZi u nohou.

"Jsi tady, prestala jsi vic zkousSek, nez kdysi ur¢ili ti moji poskoci, vyzvedam té k sob¢..."



Honem ho pierusila, nez se stane néco neodvolatelného.

"Ale to ja vibec nechtéla! Mnohem radsi, nez Zedla, co musi byt potad na vSechny hodn4, aby ji
nerozdupala mokoba, bych od zacatku byla obycejna. Kdybych Ladri par dala ptes pusu jako
parkrat Aluja. Kiru jsem stacila zadrzet, ale kdybych beze strachu fekla Zarubovi, co ta jeho
faleSna dceruska d¢la, kdybych... "

"Mylis se. Leccos ti zivot predurcilo I beze mne: jako princezna bys vyrostla stejné neschopna
piebyvat v pousti, mozna bys pfedtim lehavala se Zarubem a snad mu skute¢n¢ dala syna. Mozna
bys piezila valku a vratila se do Ki$uru. Také pouto se Surimi by bylo podobné pevné."

"Tak mi dovol Zit Gpln€ nebo skoro oby€ejny Zivot. S muzem a détmi, se v§im, co pfichazi."
"Tohle chces, kdyz t€¢ mize obklopovat klid, stésti, vé¢na radost?"

Ptikyvla a odvazn€ mu hledéla do o¢i, jak pfedtim Zadal. Sklopil je, hrél si s jejimi vlasy.
"Jakého muze bys tedy chtéla?"

Vzdychla si. Copak ma na vybranou? Naznacil nad slunce jasnéji, Ze by méla byt jeho. Veédéla
pfitom, Ze sama ziistat nechce. Zadného dal§iho neznala a tohohle muze nema pro¢ odmitat. I
kdyz je buh.

"Ptitele, jako jsi ty. Neznam nikoho, kdo by byl ke mné¢ tak pfimy. Komu mtzu diverovat beze
strachu, ze odnékud vytdhne staré zvyky, Cest a povinnosti, které jsou jenom bicem pro ovladnuti
a prevahu."

"Nezadas malo, mnozi by fekli, ze skoro drze, ale to davno oba vime. A co tomu muzi das?"
Zesmutnéla. Sed¢la, objala kolena a polozila na né hlavu. Dohnaly ji nasledky bouilivych
mésicll. Zadny muz nema divod ji pfijmout. Bratr by ji mél zabit. Jak viibec mohla piipustit hru
na Soudcovu vyvolenou? Mozné ho vysvobodila, ale jestli to on sam bere jen jako otazku cti,
jednou ji setfese jako prach z plaste.

"Co mu dam? Asi vSechno, co jesté najde. Podle vsech lidskych métitek a zvyki toho uz moc
nemam. Ani Cest."

"M¢ nevazou lidska méfitka a hledani me zajima. Muzu jit na svét s tebou, v tomhle téle. Mam
ale lepsi napad: zatneme znovu, narodime se do rodin, které si vybereme..."

"Ne, znovu ne," pierusila ho Sira. Ozila nadéji, oviem vzdat se svych nazor nehodlala. "DoZiju
tenhle Zivot, ktery mam. Nezda se ti, ze cokoliv dalSiho by bylo jen utikani? Jestli mi nahote
zGstanou moje oéi - " Soudce prikyvl a Sira si oddychla. "Tak se mtizu tieba u Pari naudit
vSechno, co Zeny d¢€laji. Pari, no ovS§em! Snad bude souhlasit. Mozna bys ty sdm mohl napravit,
co ji ptinesl - ehm, zivot. I kdyz budes mit jen jeho podobu, pied svétem by se o ni staral syn.
Chranil ji pfed pied vSemi Tarleby a star§imi kmene, vi§?"

Vibec netusila, jak by to Pari vysvétlili, ale lhat pravé ji nemtizou. Nesméji. Soudce uz néco
vymysli.

"Nebojis se, ze bys ve vesnici u Rudych hor musela posilat syny na smrt?"

Sira se zamyslela. Tenhle zvyk ji opravdu désil, jenze Soudce, kdyZ je ted’ nejmocné;jsi, ho piece
dokéze zrusit?

"Novy Mulbar by byl dalsi bidrik s rodinou, kterého Soudce propustil. M¢l by mit dost silné
slovo. Pokud ov§em Soudce zabijeni nepotiebuje. Bohové maji napady, kterym ¢lovek
nerozumi."

Zasmal se.

"Jemn¢ feceno. Myslim, Ze mi piisuzujes vic zasluh, nez mam. Ja pii kiiSeni bidriki jenom
vyuzil, co se mi tak blizko nabizelo. Lidé sami vymysleji, jak uctivat bohy, jak uplatit jejich
pfizeii, jak jim byt bliz. Kdysi ten zvyk uvadél chlapce mezi muze. Kmen byl véle¢nicky, zivili
se loupenim, bojovaly i Zeny."

"Co tedy déla buh?"

"Nevyklada na potkani svoje umysly, naptiklad. Opravdu ti nevadi tahle podoba? Tusil jsem, ze
budes chtit zpatky na svét a pripravil se predem. Uz t¢€ trochu znam."

Odvazila se konecky prstl piejet po znamé a piece jiné tvari.



"Jesté nevefim, Ze je to vSechno pravda. Ale prave takové véci, co si nedovedu predstavit, se mi
stavaji. Radsi bych opravdu nejdiiv byla jako obyc¢ejna, jesté ale neumim ani to. Nikdy jsem
neupekla chlebovou placku. Neméla bych tudiz po tob¢ chtit, na co sama nestacim."

MIcky ji pomohl vstat. Pokynul nalevo a kolem se projasnily vyjevy z podsvétni fise, jak o nich
slychala vypravét. Ménily se jeden za druhym, sotva je poznala.

"Uz kdyz jsem se rozd¢lil na Soudce a ty dalsi bohy, nechtél jsem byt sam. Kdyz jsi vzdorovala
Zarubovi, zacal jsem byt zvédavy, jestli pravé ty neukoncis moje véznéni. Bohové dali svym
kouzelnym poutim podminky, které mi dlouho pfipadaly smésné. Pfizndvam: smich mi
zamrznul uz po péti stech letech. Prestal jsem doufat, stahl se a ztratil chut’ naslouchat i hlasim
ze svatyni. Mnoho Zeo6l jsem ztratil z o¢i, takze ted’ jenom Filyry tusi, kterd divka nahote ma
kapku mé krve. Jsou jako ty tvoje chatyby v Kisuru: pfesné védi, po kom jaké dité je. Tys piiSla
dokonce sem, ptes vSechna varovani. Ty ses ani neobétovala, nybrz dojednavala obchod.
Nerovny obchod, protoze jsem ti zamlcel zI¢ nasledky. Provedl jsem t¢ nékolika kouty podsvéti
a mimo lidsky télesné slabosti jsi obstala. I s t¢mi svymi ptisnymi vytkami. Poznal jsem s tebou
vic: vratil se mi smich. Jsi proti mé jako vrabec, ale dokazes klofnout a Stipnout, az lapam po
dechu. Ted’ jsem zvédavy i na ten dnesni svét, kam se porad vracis."

*

Lekla se. Dokéze obstat? Vidi v ni bithvico... MozZn4 se to kouzlo pout néjak omlelo samo ¢asem,
bez Sirinych zasaht.. JenZze pod obavami hidla Soudcova vira v Siriny zasluhy.

"Kdo tady bude soudit mrtvé?"

"Filyry. Ty davné, kterym trest vyprsel. Tisice let je to stejné, lidské roky tady uplynou rychle
jako sen. Ani se nestaci zadychat a budeme zpatky."

Sira zahlédla mezi vidinami Ladriin, Peugin a Chorsigtv stin. Lekla se. Byl tu jen Soudce, k
némuz se mohla ptitisknout. A bylo dobré, ze ji hned objal a drzel. Dokonce pohladil po vlasech.
"Samoziejmé, Ze tu je 1 on. Dostal za tkol vyplnit tvoje pfani. Poznavas, kam jsem ho poslal?"
Odvazila se znovu k viding€ pohlédnout. Chorsis klecel pfed mokobou, strnuly hrizou. Mokoba
cenila zuby, ale klidné pteslapovala a dusala upé&jici duse. Sira ptikyvla. Mokoba se otiasla a
otvory podél téla zacala vyluCovat kaSovité cosi. Podle vSeho byl ChorsiSovi ponechén nejen
zrak, ale 1 ¢ich. Soudce vidinu odfouknul v okamziku ChorsiSova zhrouceni do kieci.

"I pro mne bylo poucné ptivést smrtelnika do temnych koutt fiSe. Ud€lat z ChorsiSe déva by
bylo moc oby¢ejné. Rozhodl jsem se uz pted Casem vénovat mu zvlastni pozornost. Takhle si
uzije vic. Ted’ nemtze dal, nez mezi skaly, o které se mokoba otird. Brzy bude pokryty jejim
slizem a hnusit si sam sebe, kazdy kousek toho, co povazuje za télo. Presto vSechno vi, ze musi
ziskat mokobinu ditvéru. Prohlédnout si ji a kouzlem rozd¢lit na dvé bytosti. Aby mokoba nebyla
sama, abys ji vickrat nemusela litovat. Bude mit druhou do paru a v potomstvu ji také branit
nebudu. Udélam z Chorsise podmokobiho, bude ty tvory hlidat a oSetfovat a ménit jim
podestylku. Bude je vyvadét na svét, past za temnych noci na prokletych mistech, kde je trava
jedovata."

"On se vrati na svét? Vzdyt’ utece! Prosim, nevér mu."

Soudce Siru polibil do vlast a kdyz tazavé zvedla tvat, pokracoval ve sladkych dotecich po Gele
a linii nosu k ustiim. Chvili kviili tomu jen tige stali. Sira méla co délat, aby se po polibku
neroztiasla. Soudce vypadal velmi spokojené, usmival se od ucha k uchu. V Mulbarové tvari
necekany tkaz.

"Muze utikat, ale vzdycky jenom tam, kde vladnu ja. Existuje snad jiny prostor? Jediné moje
tlesknuti ho stahne pod zem. Svét je cely mij a budu tady, dokud ty budes chtit. Nebo dokud se
nerozhodneme pro novy zacatek jinde. Tviyj svét jsem zvolil ndhodné z péti, které mi
vyhovovaly."

"Rikas divné véci... Je mi zv1a§tng, jako bys uvniti moji hlavy roztahl temné zavésy. Sili svétlo...
Najednou rozumim vSemu, dokonce vidim, kde a co se d€je. Ano, znam ChorsiSovo prokleti,
vidim branu, co jedind zlstala na misté velikého dvorce s vesnici. Pravé ptijizdi nékolik jezdct.



Ruki? Uz chépu, zil tady cely jeho rod a on nevéfil prvnim zvéstem o zmizeni lidi, zvifat i domil.
Strasliva pomsta! Je to ChorsiSovo dilo..."

"Chorsi$ se uz na svét nevrati jako lidska bytost, jen jako poloviéni dév, jediné takova bytost,
navzdy osaméld. Necham mu marné touhy ¢lovéka a vécné snéni o svétle, jaké jej vSak popali
hiit, nez vymésky mokoby. UZ jsem podobny trest jednou vyzkousel a véf mi, od¢inil jesté horsi
skutky, nez ma na svédomi on."

"Vim, o ¢em mluvi§, vim, jak bude trpét."

"Chces za né&j prosit?"

Zavrtéla hlavou. Ptiviela oci a citila, jak z Plan€ nepohibenych vzlétaji duse, osvobozené Rukiho
modlitbami. Tak je to spravné, nejsou zapomenuty. Ruki vyslovuje jméno za jménem...
"ChorsiSovy ¢iny jsou nad moje chapani. Musi byt nastolena rovnovéha, trest vyvazujici vinu.
Mnohokrat mohl volit a pravé tehdy délal to nejhorsi. Stejné¢ jako dalsi lidé, které jsem potkala,
nebo kte¥i zasahli do mého Zivota. Rukitan Selud, otec Kiry - viibec jsem netusila, Ze byl tak
mocny. Co budes délat, jestli se tva fiSe zaplni takovymi zlymi dusemi?"

"Co budes délat ty? Nebojis se soudit ani bohy. Soudce by mél naslouchat své bestranné
Spravedlnosti."

Zvedla oci a zase sklopila. Nehodlala byt postrkovana tam, kam chtél on, tfebaze velice lakavé.
Védéla moc dobte, ze kdysi kdesi i takovouhle bohyni méli, ale se zavdzanyma o€ima a leckdy
radsi s uraZzenou hlavou, aby opravdu nevidéla na svoje vahy. Rozhodla se dal drzet alesponi
stiipecku toho, co zna. Svéta, kde je jesté doma.

"Jsme zpatky na zacatku. M¢la bych prozit lidsky zivot, abych znala lidi kolem sebe a rozuméla
jejich ¢inim. Chorsis$ se nenarodil jako dév a Rutiz zase nikdy nebude Cestny vykvét hrdinstvi.
Dost dobfe nechapu, pro¢ Tarleb natidil Pariino oslepeni a stejné tak nerozumim matkam, co
tlumi vlastni plac. Je jich pfece v kmeni vic, nezZ muzi, jako malé se pii pastvé koz ucily stiilet z
malych lukl a praki. Jist€ mas tu moc ucinit mne bohyni, jenze co dal? Vzdycky tlesknu nebo
hvizdnu a kouzlo mi napovi, jak se véci maji a jak ma vypadat trest?"

"Podle tvoji viile. Dokud budes jen ¢lovékem, méla bys mit na paméti, Ze mimo branu, kterd se ti
kdykoliv otevte, ti bude slouzit mnoho kouzel. Do Zahrad blazenych se vratily Jartsiny Sperky.
Mimo jednoho prstenu a Celenky, ale ty sem pfijdou co nevidét. Kazda ta véc umi..."

"Odpust, mlj pane. Myslela jsem na tak obyc¢ejny zivot, jak to je jen mozné. Bez kouzel, vis?"
"M¢la bys mne nechat domluvit," pokéral ji Soudce. "Dobra, nenechdm t¢ unikat pted téZkostmi
zivota, ale vyjdeme uz jako manzelé. Vymazu zbytek tvého tetovani a..." Odmlcel se sam, kdyz
Sira zavrtéla hlavou. "Ne?"

"Jak by mne lidé poznali? To znameni ke mné patii. Je to tvoje znameni, pavouk byl vzdy
symbolem Soudce. Nebudu se pfece zbavovat né€eho, co nas spojuje? Dokonce myslim, Ze je
budu nosit hrdé."

"Ty opravdu patfi§ ke mné, na svét jenom na navstévu. Nebude lehké byt muzem takové zeny a
obstat mezi ostatnimi."

"Ptiklady tahnou," usmala se Sira a pohladila Soudce znovu po tvaii. "Budu s tebou. Podepiu t&,
abys jindy podepftel zase ty mé. Jak se o tom zpiva v téch nejstarSich pisnich."

"Jsem rad, Ze jsi rozptylila moje posledni obavy," blysklo Soudci Sibalsky v o¢ich. "Ja si tedy
ponecham Mulbarovu pavuc¢inu na hrudi. Tarleb mu ji vytetoval stejné¢ mizern¢, jako Tadzluk na
tob¢ kreslil pavouka. Ted’ bychom si méli promluvit o obfadu. Uvolnil jsem tvé ptedky ze vSech
udélt, aby tak slavna chvile méla patti¢ny lesk. Uz ptichazeji. Pojd’ se mnou vzhiiru ke triinu,
kde vyménime manzelské sliby."

Sira piikyvla. Je laskavy, moudry, umi se smat. Vic ted’ nepotiebovala védét, i kdyZ se mu dava
na vécnost veki. Dokéazou-li spolu byt alespon piilku té doby St’astni, bude to vic, nez znali

vvvvvv

Bylo posledni. Na svété uz nebudou tak uporna, kruta predurceni.



S kazdym stupném k Soudcové trinu Siru ovanulo dalsi védomi o lidech tam nahote, které méla
rada. Citila, jak Tadzluk s RutiZzem chrani spanek svych Zen, jak Pari nasloucha zvukim noci,
jak se tfi moudré chatyby dohaduji o ditvodu zitiejSiho slySeni u kréle. JakouZe slavnost by kral
mohl chtit pfipravovat? State¢ny Viruk se tési se zenami a Sest kiStrskych princezen uzkostné
pocita odplyvajici Cas. Zittkem se vSechno méni.

Sira stoupala ke tréinu, o kterém snily jeji prababy, a zadoufala, Ze viem rozmarnym zasahtim z
viule bozi bude konec. Soudce kolem nich rozprostiral stfibiité pavucinové sité jako plaste,
vysoké koruny, baldachyn i koberec.

"J4 ti rdd vSechno slibim," Septnul. "Jenze 1idé pofdd mym jménem vymysleji, na co bych ja sam
nepfisel."

Usmala se a pokr¢ila rameny.

"Co vymysli, at’ si tedy také zvladnou. Mozna bude svét o néco lepsi, kdyz ho budou spravovat
sami. Pane, jsem plna radosti! Dékuji ti za védéni o Kife a Mirsi. Je dojemné sdilet jejich
nesmélé Steésti."

"Ted uz, prosim, mysli pouze na sebe. A na mne. Nejsem tvilj pan, vymysli mi jméno, jaké
zasadni."

Nechapavé se rozhlédla. Dole je zdravily zastupy muzi a Zen, dav svitil pestrosti honosnych
rouch a viude poletovali motyli. Misto triinu se za jejich zady rozprostfela temna plocha. Sira
zrudla. Siroké loZe s desitkami polstaft, modrogerné, hluboké a mékké, zlaté a stiibrné blyskajici
jako hvézdnaté nebe. Ceka je manzelstvi boht, pfede viemi.

"Zajimaly t€ promény mych pavucin a nékterych, ehm, tvart. Také bych mél vyvratit povéru, ze
tady nic nového nevznika."

Honem ho cela ruda polibila, aby zmlknul. Jeji pavouk nasel svou sit’, posledni proroctvi z
Mazije se naplnilo. Moc hezky, nepopsatelné. Po dlouhém polibku polozila dlain na Soudcovu
hrud’, kde v rozhalené kosili vidéla ¢ary tetovani. Méla pro néj nejhez¢i jméno, které obsahlo
naprosto vSechno:

"Pavucinko..."

Mugz ji se smichem povalil do no¢ni oblohy.
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